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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augus-
tus 2007, gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant, tot wijziging van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 1990 tot oprichting
van een fonds voor bestaanszekerheid en vaststelling van zijn statuten,
bl. 28504.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augus-
tus 2007, gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant, betreffende de
bijdragen van de werkgevers aan het fonds voor bestaanszekerheid van
de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der hardsteengroeven en der
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en Namen
en voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven op het
gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven
van de provincie Waals-Brabant, bl. 28506.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augus-
tus 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen, betreffende de tewerkstelling van personen
die tot de risicogroepen behoren, bl. 28508.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen, betreffende de voorbereidende vorming tot de job van
hardsteenarbeiders, bl. 28509.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 31 août 2007, conclue au sein des Sous-
commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de l’industrie
des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume,
à l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant
wallon, modifiant la convention collective de travail du 12 mars 1990
instituant un fonds de sécurité d’existence et fixant ses statuts, p. 28504.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 31 août 2007, conclue au sein des Sous-
commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de l’industrie
des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon,
relative à la cotisation des employeurs au fonds de sécurité d’existence
des Sous-commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de
l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire
du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la province
du Brabant wallon, p. 28506.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 31 août 2007, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur, relative à l’emploi
de personnes appartenant aux groupes à risque, p. 28508.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la formation
préparatoire à l’emploi d’ouvriers carriers, p. 28509.
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18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen, tot vaststelling van de arbeidsvoorwaarden van de
werklieden en werksters, bl. 28516.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen, betreffende de toekenning van het conventioneel brug-
pensioen op 58 jaar, bl. 28536.

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen, betreffende het conventioneel brugpensioen op 56 jaar,
bl. 28537.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

6 MEI 2008. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het perso-
neelsplan 2006-2008 voor de Pensioendienst voor de Overheidssector,
bl. 28540.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 21 maart 1977 tot vaststelling van de criteria die van
toepassing zijn voor de programmatie van verschillende soorten
ziekenhuisdiensten, bl. 28542.

Federale Overheidsdienst Justitie

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 10 augustus 2001 betreffende de instelling van afdelingen in
de arbeidshoven, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koop-
handel en de politierechtbanken, bl. 28543.

23 MEI 2008. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring van het
huishoudelijk reglement van de raden van beroep inzake evaluatie bij
de Federale Overheidsdienst Justitie, bl. 28544.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

18 APRIL 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot regeling van
de procedure voor de toekenning van subsidies aan projecten in het
kader van het flankerend onderwijsbeleid op lokaal niveau, bl. 28547.

9 MEI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het
besluit van de Vlaamse Regering van 1 februari 2002 met betrekking tot
de subsidiëring van de aanleg door de gemeenten, gemeentebedrijven,
intercommunales of intergemeentelijke samenwerkingsverbanden van
openbare rioleringen, andere dan prioritaire rioleringen, en van de
bouw door de gemeenten, gemeentebedrijven, intercommunales of
intergemeentelijke samenwerkingsverbanden van kleinschalige
rioolwaterzuiveringsinstallaties, bl. 28552.

9 MEI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het
besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994 tot uitvoering van
het decreet van 30 juni 1993 houdende de bescherming van het
archeologisch patrimonium, bl. 28556.

9 MEI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot bepaling van
nadere regels voor de zorgplicht betreffende definitief aangeduide
ankerplaatsen en erfgoedlandschappen, bl. 28557.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la fixation des
conditions de travail des ouvriers et ouvrières, p. 28516.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à l’octroi de la
prépension conventionnelle à 58 ans, p. 28536.

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la prépension
conventionnelle à 56 ans, p. 28537.

Service public fédéral Sécurité sociale

6 MAI 2008. — Arrêté ministériel portant fixation du plan de
personnel 2006-2008 pour le Service des Pensions du Secteur public,
p. 28540.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 21 mars 1977
fixant les critères qui sont d’application pour la programmation des
différents types de services hospitaliers, p. 28542.

Service public fédéral Justice

9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 10 août 2001
relatif à l’institution de sections dans les cours du travail, les tribunaux
du travail, les tribunaux de commerce et les tribunaux de police,
p. 28543.

23 MAI 2008. — Arrêté ministériel portant approbation du règlement
d’ordre intérieur des chambres de recours en matière d’évaluation
auprès du Service public fédéral Justice, p. 28544.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

18 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand réglant la
procédure d’octroi de subventions à des projets dans le cadre de la
politique locale d’encadrement de l’enseignement, p. 28549.

9 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté
du Gouvernement flamand du 1er février 2002 relatif à la subvention de
l’aménagement par les communes, régies communales, intercommuna-
les ou structures de coopération intercommunales d’égouts publics,
autres que les réseaux d’égouts prioritaires, et de la construction par les
communes, régies communales, intercommunales ou structures de
coopération intercommunales d’installations d’épuration des eaux
d’égout de petite envergure, p. 28554.

9 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté
du Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution du décret
du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique,
p. 28556.

9 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant les modalités
relatives à l’obligation de protection des sites précieux et du patrimoine
rural définitivement désignés, p. 28558.
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

27. MÄRZ 2008 — Erlass der Regierung zur Ausführung des Dekretes vom 17. März 2008 über die kommunale Wegedotation, S. 28558.

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

27 MAART 2008. — Besluit van de Regering houdende uitvoering
van het decreet van 17 maart 2008 betreffende de dotatie voor
gemeentewegen, bl. 28560.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

22 MEI 2008. — Decreet houdende wijziging van de artikelen 35
en 111 van het Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw,
Patrimonium en Energie, bl. 28563.

15 MEI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot vervanging van
hoofdstuk Iter en tot wijziging van hoofdstuk Iquater van titel I van
boek IV van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Steden-
bouw en Patrimonium, bl. 28568.

22 MEI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot vastlegging van
de personeelsformatie van het ″Agence wallonne à l’Exportation et aux
Investissements étrangers″ (Waals Agentschap voor Uitvoer en Buiten-
landse Investeringen), bl. 28573.

Wallonische Region

Ministerium der Wallonischen Region

22. MAI 2008 — Dekret zur Abänderung der Artikel 35 und 111 des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau,
das Erbe und die Energie (CWATUPE), S. 28562.

15. MAI 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ersetzung des Kapitels Iter und zur Abänderung des Kapitels Iquater von Titel I
des Buches IV des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe, S. 28566.

22. MAI 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung des Stellenplans des Personals der ″Agence wallonne à l’Exportation
et aux Investissements étrangers″ (Wallonische Agentur für Export und ausländische Investitionen), S. 28571.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Carrière Hoofdbestuur. Personeel. Benoeming, bl. 28575.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

2 JUNI 2008. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de ambte-
naren die gemachtigd zijn krachtens artikelen 25 en 34 van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden om
de feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 vast te stellen en om de
onmiddellijke heffing voorzien in artikel 34 van de wet op te leggen,
bl. 28575.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, bl. 28576. — Mobiliteit en Verkeers-
veiligheid. Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 28577. — Mobiliteit en Verkeersveiligheid. Erken-
ning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen, bl. 28577.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

27 MARS 2008. — Arrêté du Gouvernement portant exécution du
décret du 17 mars 2008 relatif à la dotation pour les voiries communales,
p. 28559.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

22 MAI 2008. — Décret modifiant les articles 35 et 111 du Code
wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine
et de l’Energie (CWATUPE), p. 28561.

15 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon remplaçant le
chapitre Ierter et modifiant le chapitre Ierquater du titre Ier du livre IV
du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, p. 28564.

22 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant le cadre
organique du personnel de l’Agence wallonne à l’Exportation et aux
Investissements étrangers, p. 28570.

Autres arrêtés

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière de l’administration centrale. Personnel. Nomination, p. 28575.

Service public fédéral Intérieur

2 JUIN 2008. — Arrêté ministériel portant désignation des fonction-
naires habilités en vertu des articles 25 et 34 de la loi du 21 décem-
bre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football à constater les
faits sanctionnés par l’article 18 et à effectuer la perception immédiate
prévue à l’article 34 de la loi, p. 28575.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Mobilité et Sécurité routière. Agrément des écoles de conduite de
véhicules à moteur, p. 28576. — Mobilité et Sécurité routière. Agrément
des écoles de conduite de véhicules à moteur, p. 28577. — Mobilité et
Sécurité routière. Agrément des écoles de conduite de véhicules à
moteur, p. 28577.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Ministeriële besluiten betreffende de secretarissen van de paritaire
comités, bl. 28578. — Personeel. Pensioen, bl. 28578. — Algemene
Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. Benoeming van de leden van
het Paritair Comité voor het drukkerij-, grafische kunst- en
dagbladbedrijf, bl. 28578.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Technische
tandheelkundige raad, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. Hernieuwing van mandaten. Benoeming van leden, bl. 28580.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

5 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot benoeming van een
rechtskundig assessor bij de Nederlandstalige uitvoerende Kamer van
het Beroepsinstituut van erkende boekhouders en fiscalisten. Vernietiging,
bl. 28580.

5 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot benoeming van een
plaatsvervangend rechtskundig assessor bij de Nederlandstalige
uitvoerende Kamer van het Beroepsinstituut van erkende boekhouders
en fiscalisten. Vernietiging, bl. 28580.

24 APRIL 2008. — Ministerieel besluit tot ontslag en benoeming van
een plaatsvervangend rechtskundig assessor bij de Franstalige uit-
voerende Kamer van het Beroepsinstituut van Vastgoedmakelaars,
bl. 28581.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. Eervolle onderscheidingen. Nationale Orden.
Toekenning van het Militair Ereteken, bl. 28581.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Erkende certificeringsinstellingen, bl. 28582.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

27 APRIL 2008. — Koninklijk besluit tot toekenning aan
Mevr. Pascale Vandervellen van de bevestiging in rang A van de
wetenschappelijke loopbaan in de graad van eerste assistent bij de
Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis en de bevordering
tot rang B in de graad van werkleider in dezelfde instelling, bl. 28582.

Federale Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechnologie

Personeel. Aanstelling, bl. 28583.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

14 NOVEMBER 2007. — Besluit (nr. 227) betreffende de accreditatie
van de bachelor in de verpleegkunde (professioneel gerichte bachelor)
van de Erasmushogeschool Brussel, bl. 28584.

24 APRIL 2008. — Besluit (nr. 232) betreffende de accreditatie van de
Master of Molecular Biology (master) van de Vrije Universiteit Brussel,
de Katholieke Universiteit Leuven en de Universiteit Antwerpen,
bl. 28584.

29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 233) betreffende de accreditatie van de
bachelor in de fysica (academisch gerichte bachelor) van de Vrije
Universiteit Brussel, bl. 28584.

29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 234) betreffende de accreditatie van de
master in de fysica (master) van de Vrije Universiteit Brussel, bl. 28585.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Arrêtés ministériels concernant les secrétaires des commissions
paritaires, p. 28578. — Personnel. Pension, p. 28578. — Direction
générale Relations collectives de travail. Nomination des membres de la
Commission paritaire de l’imprimerie, des arts graphiques et des
journaux, p. 28578.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil technique
dentaire, institué auprès du Service des soins de santé. Renouvellement
de mandats. Nomination de membres, p. 28580.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

5 MARS 2007. — Arrêté ministériel portant nomination d’un
assesseur juridique auprès de la Chambre exécutive, d’expression
néerlandaise, de l’Institut professionnel des comptables et fiscalistes
agréés. Annulation, p. 28580.

5 MARS 2007. — Arrêté ministériel portant nomination d’un
assesseur juridique suppléant auprès de la Chambre exécutive, d’expres-
sion néerlandaise, de l’Institut professionnel des comptables et fiscalis-
tes agréés. Annulation, p. 28580.

24 AVRIL 2008. — Arrêté ministériel accordant démission et portant
nomination d’un assesseur juridique suppléant auprès de la Chambre
exécutive d’expression française de l’Institut professionnel des Agents
immobiliers, p. 28581.

Ministère de la Défense

Forces armées. Distinctions honorifiques. Ordres nationaux. Octroi
de la Décoration militaire, p. 28581.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Organismes certificateurs agréés, p. 28582.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

27 AVRIL 2008. — Arrêté royal accordant à Mme Pascale Vandervel-
len la confirmation au rang A de la carrière scientifique dans le grade de
premier assistant aux Musées royaux d’Art et d’Histoire et sa promo-
tion au rang B dans le grade de chef de travaux au même établissement,
p. 28582.

Service public fédéral Technologie de l’Information et de la Communica-
tion

Personnel. Désignation, p. 28583.

Gouvernements de Communauté et de Région
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29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 235) betreffende de accreditatie van de
bachelor in de communicatiewetenschappen (academisch gerichte
bachelor) van de Universiteit Antwerpen, bl. 28585.

29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 236) betreffende de accreditatie van de
master in de communicatiewetenschappen (master) van de Universiteit
Antwerpen, bl. 28585.

8 MEI 2008. — Besluit (nr. 245) betreffende de accreditatie van de
Master of Marketing Analysis (master na master) van de Universiteit
Gent, bl. 28586.

8 MEI 2008. — Besluit (nr. 246) betreffende de accreditatie van de
Master of Advanced Studies in European and Comparative Law
(master na master) van de Universiteit Gent, bl. 28586.

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 247) betreffende de accreditatie van de
bachelor in de bio-ingenieurswetenschappen (academisch gerichte
bachelor) van de Universiteit Gent, bl. 28586.

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 248) betreffende de accreditatie van de
master in de bio-ingenieurswetenschappen : chemie en bioproces-
technologie van de Universiteit Gent, bl. 28587.

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 249) betreffende de accreditatie van de
master in de bio-ingenieurswetenschappen : levensmiddelen-
wetenschappen en voeding van de Universiteit Gent, bl. 28587.

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 250) betreffende de accreditatie van de
master in de bio-ingenieurswetenschappen : landbouwkunde van de
Universiteit Gent, bl. 28587.

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 252) betreffende de accreditatie van de
master in de bio-ingenieurswetenschappen : bos- en natuurbeheer van
de Universiteit Gent, bl. 28588.

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 253) betreffende de accreditatie van de
master in de bio-ingenieurswetenschappen : milieutechnologie van de
Universiteit Gent, bl. 28588.

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 254) betreffende de accreditatie van
de master in de bio-ingenieurswetenschappen : cel- en genbiotechno-
logie van de Universiteit Gent, bl. 28588.

Vlaamse overheid

Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening. Machtiging
tot onteigening, bl. 28589. — Vlaamse Maatschappij voor Water-
voorziening. Machtiging tot onteigening, bl. 28589. — Vlaamse Maat-
schappij voor Watervoorziening. Machtiging tot onteigening, bl. 28589.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

28 APRIL 2008. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring van
een algemeen reglement van de leningen met het oog op de krediet-
verlening van de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen aan de
sociale huisvestingsmaatschappijen, bl. 28590.

Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 28595. —
Provincie West-Vlaanderen. Aankondiging openbaar onderzoek over
het ontwerp provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan regionaal bedrijf
Turbo’s Hoet parts & revisie, bl. 28595.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

18 APRIL 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap houdende wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 6 november 2003 tot aanwijzing van de leden
van de Commissie voor positieve discriminatie, met toepassing van
artikel 5 van het decreet van 30 juni 1998 dat erop gericht is alle
leerlingen gelijke kansen op sociale emancipatie te geven, inzonderheid
door de invoering van maatregelen voor positieve discriminatie,
bl. 28597.

Commissie voor deontologie voor hulpverlening aan de jeugd.
Benoeming, bl. 28598.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

18 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 6 novembre 2003 portant désignation des membres de la
Commission des discriminations positives, en application de l’article 5
du décret du 30 juin 1998 visant à assurer à tous les élèves des chances
égales d’émancipation sociale, notamment par la mise en œuvre de
discriminations positives, p. 28596.

Commission de déontologie de l’aide à la jeunesse. Désignation,
p. 28598.
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Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

Sociale actie, bl. 28598.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Bescherming van het erfgoed, bl. 28614. — Bescherming van het
erfgoed, bl. 28615. — Bescherming van het erfgoed, bl. 28616.

Officiële berichten

Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen

Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen
tussen kredietinstellingen (artikel 31 van de wet van 22 maart 1993 op
het statuut van en het toezicht op de kredietinstellingen), bl. 28617. —
Toestemming voor een overdracht van de rechten en verplichtingen
van een verzekeringsonderneming (artikelen 74, 76 en 78 van de wet
van 9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemingen),
bl. 28617.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. Uitslagen, bl. 28618.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 28620.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 28620.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Verkavelingsvergunning. Bericht, bl. 28621.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

Action sociale, p. 28598. — Pouvoirs locaux, p. 28598. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Trawobo, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 28600. —
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Thuysbaert », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 28602. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de M. Toni Monseux, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 28604. — Direction générale des
Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Transport Vanderhasselt,
Michel », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 28606. — Direction générale des Ressources naturelles et de
l’Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la « NV Transport Verstraete », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 28608. — Direction générale des
Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH TSR Recycling », en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 28610. —
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Roger Chasset, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 28612.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Protection du patrimoine, p. 28614. — Protection du patrimoine,
p. 28615. — Protection du patrimoine, p. 28616.

Avis officiels

Commission bancaire, financière et des Assurances

Autorisation de cession de droits et obligations entre établissements
de crédit (article 31 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit), p. 28617. — Autorisation d’une
cession des droits et des obligations d’une entreprise d’assurances
(articles 74, 76 et 78 de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des
entreprises d’assurances), p. 28617.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. Résultats, p. 28618.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 28620.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 28620.
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De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 28623 tot bl. 28670.

Ordres du jour

Parlement francophone bruxellois, p. 28621.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 28623 à 28670.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12575]N. 2008 — 1781

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augus-
tus 2007, gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in
de provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen-
en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk,
uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant,
tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
12 maart 1990 tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid
en vaststelling van zijn statuten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 1990,
gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der hardsteengroe-
ven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik
en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven
op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsiet-
groeven van de provincie Waals-Brabant, tot oprichting van een fonds
voor bestaanszekerheid en vaststelling van zijn statuten, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 13 augustus 1990,
inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het verzoek van de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augustus 2007,
gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der hardsteengroe-
ven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik
en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven
op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsiet-
groeven van de provincie Waals-Brabant, tot wijziging van de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 1990 tot oprichting van een
fonds voor bestaanszekerheid en vaststelling van zijn statuten.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 13 augustus 1990, Belgisch Staatsblad van

7 september 1990.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12575]F. 2008 — 1781

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 31 août 2007, conclue au sein des Sous-
commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de
l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire
du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la province
du Brabant wallon, modifiant la convention collective de travail du
12 mars 1990 instituant un fonds de sécurité d’existence et fixant ses
statuts (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la convention collective de travail du 12 mars 1990, conclue au
sein des Sous-commissions paritaires de l’industrie des carrières de
petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur
et de l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire
du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la province du
Brabant wallon, instituant un fonds de sécurité d’existence et fixant ses
statuts, rendue obligatoire par arrêté royal du 13 août 1990, notamment
l’article 8;

Vu la demande des Sous-commissions paritaires de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et
de Namur et de l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout
le territoire du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 31 août 2007, reprise en annexe, conclue au sein des Sous-
commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de l’industrie
des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon,
modifiant la convention collective de travail du 12 mars 1990 instituant
un fonds de sécurité d’existence et fixant ses statuts.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 13 août 1990, Moniteur belge du 7 septembre 1990.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en der
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en
Namen

Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsiet-
groeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de
kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augustus 2007

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 1990
tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid en vaststelling
van zijn statuten (Overeenkomst geregistreerd op 16 oktober 2007
onder het nummer 85222/CO/102.02.04)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en de werklieden en werksters, hierna ″werklieden″
genoemd, van de ondernemingen die onder de Paritaire Subcomités
voor het bedrijf der hardsteengroeven en der groeven van uit te
houwen kalksteen in de provincies Luik en Namen en voor het bedrijf
van de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van
het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant, ressorteren.

Art. 2. Artikel 14 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
12 maart 1990, gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van Waals-Brabant, tot oprichting van een fonds
voor bestaanszekerheid en vaststelling van zijn statuten, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 13 augustus 1990,
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 7 september 1990, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 14. De bijdrage van de werkgevers wordt vastgesteld bij
collectieve arbeidsovereenkomst gesloten in de artikel 7 genoemde
paritaire subcomités, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk
besluit.

Vanaf 1 januari 2007, wordt de trimestriële bijdrage van de werk-
gevers aan het fonds voor bestaanszekerheid vastgesteld op 0,20 pct.
van de loonsom, voor de betaling van de brugpensioenen (solidariteits-
bijdrage).

Vanaf 1 januari 2008, wordt de trimestriële bijdrage van de werkge-
vers aan het fonds voor bestaanszekerheid vastgesteld op 0,25 pct. van
de loonsom, voor de betaling van de brugpensioenen (solidariteits-
bijdrage). »

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en heeft dezelfde geldigheidsduur als de collectieve
arbeids-overeenkomst die zij wijzigt.

Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd met een
opzeggingstermijn van ten minste drie maanden, betekend bij aange-
tekende brief, gericht aan de voorzitter van de Paritaire Subcomités
voor het bedrijf der hardsteengroeven en der groeven van uit te
houwen kalksteen in de provincies Luik en Namen en voor het bedrijf
van de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van
het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals
Brabant.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de
Namur

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon

Convention collective de travail du 31 août 2007

Modification de la convention collective de travail du 12 mars 1990
instituant un fonds de sécurité d’existence et fixant ses statuts
(Convention enregistrée le 16 octobre 2007 sous le numé-
ro 85222/CO/102.02.04)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs, aux ouvriers et ouvrières, dénommés ci-après ″ouvriers″,
des entreprises qui ressortissent aux Sous-commissions paritaires de
l’industrie des carrières de petit granit et de calcaire à tailler des
provinces de Liège et de Namur et de l’industrie des carrières de grès
et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon.

Art. 2. L’article 14 de la convention collective de travail du
12 mars 1990, conclue au sein des Sous-commissions paritaires de
l’industrie des carrières de petit granit et de calcaire à tailler des
provinces de Liège et de Namur et de l’industrie des carrières de grès
et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite du Brabant wallon, instituant un fonds de sécurité
d’existence et fixant ses statuts, rendue obligatoire par arrêté royal du
13 août 1990, publié au Moniteur belge du 7 septembre 1990, est
remplacé par la disposition suivante :

« Art. 14. La cotisation des employeurs est fixée par une convention
collective de travail conclue au sein des sous-commissions paritaires
mentionnées à l’article 7, rendue obligatoire par arrêté royal.

A partir du 1er janvier 2007, la cotisation des employeurs au fonds de
sécurité d’existence est fixée timestriellement à 0,20 p.c. de la masse
salariale, en vue du paiement des prépensions (cotisation de solidarité).

A partir du 1er janvier 2008, la cotisation des employeurs au fonds de
sécurité d’existence est fixée trimestriellement à 0,25 p.c. de la masse
salariale, en vue du paiement des prépensions (cotisation de solida-
rité). »

Art. 3. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2007 et a la même durée de validité que la convention
collective de travail qu’elle modifie.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un
préavis de trois mois au moins, notifié par lettre recommandée à la
poste, adressée au président des Sous-commissions de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et
de Namur et de l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout
le territoire du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12574]N. 2008 — 1782

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augus-
tus 2007, gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in
de provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen-
en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk,
uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant,
betreffende de bijdragen van de werkgevers aan het fonds voor
bestaanszekerheid van de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in
de provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen-
en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk,
uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augustus 2007,
gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der hardsteengroe-
ven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik
en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven
op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsiet-
groeven van de provincie Waals-Brabant, betreffende de bijdragen van
de werkgevers aan het fonds voor bestaanszekerheid van de Paritaire
Subcomités voor het bedrijf der hardsteengroeven en der groeven van
uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en Namen en voor het
bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondge-
bied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie
Waals-Brabant.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsbad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12574]F. 2008 — 1782

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 31 août 2007, conclue au sein des Sous-
commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de
l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire
du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la province
du Brabant wallon, relative à la cotisation des employeurs au fonds
de sécurité d’existence des Sous-commissions paritaires de l’indus-
trie des carrières de petit granit et de calcaire à tailler des provinces
de Liège et de Namur et de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 relative aux fonds de sécurité d’existence,
notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande des Sous-commissions paritaires de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et
de Namur et de l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout
le territoire du Royaume, à l’exclusion des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 31 août 2007, reprise en annexe, conclue au sein des Sous-
commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de l’industrie
des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon,
relative à la cotisation des employeurs au fonds de sécurité d’existence
des Sous-commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de
l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du
Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la province du
Brabant wallon.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en der
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en
Namen

Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsiet-
groeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de
kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augustus 2007

Vaststelling van de werkgeversbijdrage aan het fonds voor bestaans-
zekerheid van de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies
Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsiet-
groeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de
kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant

(Overeenkomst geregistreerd op 16 oktober 2007
onder het nummer 85223/CO/102.02)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers die ressorteren onder de Paritaire Subcomités voor het
bedrijf der hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen
kalksteen in de provincies Luik en Namen en onder het bedrijf van de
zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het
Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten in toepas-
sing van de collectieve arbeidsovereenkomst van 12 maart 1990,
gesloten in de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der hardsteengroe-
ven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik
en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven
op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsiet-
groeven van de provincie Waals-Brabant, tot oprichting van een fonds
voor bestaanszekerheid en vaststelling van zijn statuten (koninklijk
besluit van 13 augustus 1990, Belgisch Staatsblad van 7 september 1990).

Art. 3. Vanaf 1 januari 2007, wordt de trimestriële bijdrage van de
werkgevers aan het fonds voor bestaanszekerheid vastgesteld op
0,20 pct. van de loonsom, voor de betaling van de brugpensioenen
(solidariteitsbijdrage).

Art. 4. Vanaf 1 januari 2008, wordt de trimestriële bijdrage van de
werkgevers aan het fonds voor bestaanszekerheid vastgesteld op
0,25 pct. van de loonsom, voor de betaling van de brugpensioenen
(solidariteitsbijdrage).

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan worden opgezegd mits een opzeggingstermijn van drie
maanden, bij aangetekend schrijven aan de post, aan de voorzitter van
de Paritaire Subcomités voor het bedrijf der hardsteengroeven en der
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en Namen
en voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven op het
gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven in
de provincie Waals-Brabant, en aan elk der contracterende partijen.

Gezien om te worden gevoegdt bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit
et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon

Convention collective de travail du 31 août 2007

Fixation de la cotisation des employeurs au fonds de sécurité d’exis-
tence des Sous-commissions paritaires de l’industrie des carrières de
petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur
et de l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout le
territoire du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon

(Convention enregistrée le 16 octobre 2007
sous le numéro 85223/CO/102.02)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des entreprises qui ressortissent aux Sous-
commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de l’industrie
des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application de la convention collective de travail du 12 mars 1990,
conclue au sein des Sous-commissions paritaires de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et
de Namur et de l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout
le territoire du Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon, instituant un fonds de sécurité d’existence
et fixant ses statuts (arrêté royal du 13 août 1990, Moniteur belge du
7 septembre 1990).

Art. 3. A partir du 1er janvier 2007, la cotisation des employeurs au
fonds de sécurité d’existence est fixée trimestriellement à 0,20 p.c. de la
masse salariale, en vue du paiement des prépensions (cotisation de
solidarité).

Art. 4. A partir du 1er janvier 2008, la cotisation des employeurs au
fonds de sécurité d’existence est fixée trimestriellement à 0,25 p.c. de la
masse salariale, en vue du paiement des prépensions (cotisation de
solidarité).

Art. 5. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2007 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée moyennant un préavis de trois mois, adressé
par lettre recommandée à la poste, au président des Sous-commissions
paritaires de l’industrie des carrières de petit granit et de calcaire à
tailler des provinces de Liège et de Namur et de l’industrie des carrières
de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception
des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon et à chacune
des parties contractantes.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12554]N. 2008 — 1783

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augus-
tus 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in
de provincies Luik en Namen, betreffende de tewerkstelling van
personen die tot de risicogroepen behoren (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augus-
tus 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen, betreffende de tewerkstelling van personen
die tot de risicogroepen behoren.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven
en der groeven van uit te houwen kalksteen

in de provincies Luik en Namen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 31 augustus 2007

Tewerkstelling van personen die tot de risicogroepen behoren
(Overeenkomst geregistreerd op 16 oktober 2007

onder het nummer 85220/CO/102.02)
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is toepasselijk op de

werkgevers en werknemers van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en
der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en
Namen.

Onder ″werknemers″ worden de werklieden en werksters verstaan.
Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten, vanaf het

jaar 2007, enerzijds in toepassing van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen, inzonderheid hoofdstuk VIII, afdeling 1,
en anderzijds het koninklijk besluit van 19 maart 2007 ter activering van
de inspanning ten voordele van personen die tot de risicogroepen
behoren en van de inspanning ten bate van de actieve begeleiding en
opvolging van werklozen voor de periode 2007-2008.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12554]F. 2008 — 1783

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 31 août 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur,
relative à l’emploi de personnes appartenant aux groupes à
risque (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et
de Namur;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 31 août 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur, relative à l’emploi
de personnes appartenant aux groupes à risque.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit
et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur

Convention collective de travail du 31 août 2007

Emploi de personnes appartenant aux groupes à risque
(Convention enregistrée le 16 octobre 2007

sous le numéro 85220/CO/102.02)
Article 1er. La présente convention collective de travail est applicable

aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.
Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue, à

partir de 2007, en application d’une part, de la loi du 27 décembre 2006
portant des dispositions diverses, spécialement son chapitre VIII,
section 1ère et d’autre part, de l’arrêté royal du 19 mars 2007 activant
l’effort en faveur des personnes appartenant aux groupes à risque et
l’effort au profit de l’accompagnement et du suivi actifs des chômeurs
pour la période 2007-2008.
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Art. 3. Ten voordele van de betrokken sectors wordt er voorzien in de
aanwending van 0,20 pct. voor 2007 en 0,20 pct. voor 2008 van de
loonsom voor de schoolopleiding met een volledig leerplan van
steenhouwers (hardsteen en zandsteen).

De sector verbindt zich ertoe het alternerend leren en de aanwerving
van jongeren uit deze opleiding te promoten.

Deze opleiding geschiedt in samenwerking met de FOREm, de
O.C.M.W.’s en de verenigingen en groeperingen die zich met vorming
bezighouden.

Art. 4. Deze verbintenis moet, per jaar, tenminste 0,20 pct. voor 2007
en 0,20 pct. voor 2008 van de aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
aangegeven loonsom omvatten.

Deze sommen zullen gestort worden aan een fonds dat daartoe
wordt opgericht en nadien toegekend volgens de behoeften van de
betrokken onderwijsinrichtingen.

Dit fonds, dat paritair is samengesteld uit vertegenwoordigers van de
werkgevers en van de vakorganisaties die deze overeenkomst hebben
ondertekend, zal samen met de sociale partners worden belast met de
inrichting van deze opleiding en zal toezicht houden op de aanwending
van dit minimum percentage van 0,20 pct. voor het jaar 2007 en van
0,20 pct. voor het jaar 2008.

Art. 5. Deze overeenkomst zal, samen met die welke werd gesloten in
het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsiet-
groeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de
kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant, worden toegepast.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve
arbeidsovereenkomst gesloten op 27 april 2007 in hetzelfde paritair
subcomité, en betreffende de tewerkstelling van personen
die tot de risicogroepen behoren, geregistreerd onder het num-
mer 83215/CO/102.02.

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2007 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12538]N. 2008 — 1784

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen, betreffende de voorbereidende vorming
tot de job van hardsteenarbeiders (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Besluit :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en
der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegouwen,
betreffende de voorbereidende vorming tot de job van hardsteenarbei-
ders.

Art. 3. En faveur des secteurs concernés, il est prévu d’affecter les
0,20 p.c. pour 2007 et 0,20 p.c. pour 2008 de la masse salariale à une
formation scolaire de plein exercice de tailleurs de pierres (petit granit
et grès).

Le secteur s’engage à favoriser la formation en alternance et
l’engagement des jeunes issus de cette formation.

Cette formation se fera en collaboration avec le FOREm, les C.P.A.S,
et les associations et groupements s’occupant de formation.

Art. 4. Cet engagement doit correspondre par année au moins à
0,20 p.c. pour 2007 et 0,20 p.c. pour 2008 de la masse salariale déclarée
à l’Office national de sécurité sociale.

Ces sommes seront versées au fonds créé à cet effet, puis seront
attribuées au fur et à mesure des besoins des établissements de
formation concernés.

Ce fonds, composé paritairement de représentants des employeurs et
des organisations syndicales signataires de cette convention, sera
chargé d’organiser la formation avec les partenaires sociaux concernés
et contrôlera l’affectation de ces 0,20 p.c. pour l’année 2007 et de
0,20 p.c. pour l’année 2008, au moins.

Art. 5. Cette convention s’appliquera conjointement avec celle
conclue dans la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception
des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon.

Art. 6. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 27 avril 2007 conclue au sein de la
même sous-commission paritaire, et relative à l’emploi de personnes
appartenant aux groupes à risque, enregistrée sous le numé-
ro 83215/CO/102.02.

Art. 7. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2007 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12538]F. 2008 — 1784

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la
formation préparatoire à l’emploi d’ouvriers carriers (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Arrête :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 mai 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la formation
préparatoire à l’emploi d’ouvriers carriers.
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Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven
en der groeven van uit te houwen kalksteen

in de provincie Henegouwen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007

Voorbereidende vorming tot de job van hardsteenarbeiders
(Overeenkomst geregistreerd op 8 augustus 2007

onder het nummer 84199/CO/102.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en op de arbeiders van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen.

Onder ″arbeiders″ wordt verstaan : de werklieden en werksters.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering :

1° van de afdeling ″Inspanning ten gunste van de personen die tot de
risicogroepen behoren of waarop een inschakelingsparcours van toe-
passing is″ van hoofdstuk II van de wet van 1 april 2003 houdende
uitvoering van het interprofessioneel akkoord voor de periode 2003-
2004 (Belgisch Staatsblad van 16 mei 2003), van het interprofessioneel
akkoord voor de periode 2005-2006 evenals zijn uitvoerings koninklijke
besluiten, en van het interprofessionneel akkoord voor de
periode 2007-2008 evenals zijn uitvoerings koninklijke besluiten.

2° zij heeft tot doel de verschillende instrumenten te bepalen waarop
de sector een beroep kan doen tijdens de geldigheidsduur van deze
collectieve arbeidsovereenkomst, met het oog op de bevordering van de
duurzame inschakeling, de herinschakeling en de beroepsopleiding
van hardsteenarbeiders.

HOOFDSTUK II. — Acties ten gunste van de weinig geschoolde
jonge werkzoekenden of zonder kwalificatie

Afdeling 1. — Doelgroep

Art. 3. Onder ″weinig geschoolde jonge werkzoekenden of zonder
kwalificatie″ wordt verstaan :

- de jonge werklozen (mannen of vrouwen) van 18 tot 25 jaar (niet
uitsluitend);

- de uitkeringsgerechtigde werklozen, of anderen;

- geschikt voor de uitoefening van het beroep van hardsteenarbeider
of overwegen om het uit te oefenen.

Tijdens de vormingsperiode zal het vroegere statuut tijdens de
vorming behouden blijven.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
de petit granit et de calcaire à tailler

de la province de Hainaut

Convention collective de travail du 10 mai 2007

Formation préparatoire à l’emploi d’ouvriers carriers
(Convention enregistrée le 8 août 2007

sous le numéro 84199/CO/102.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises ressortis-
sant à la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut.

Par ″ouvriers″, sont visés : les ouvriers et ouvrières.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution :

1° De la section ″Effort en faveur des personnes appartenant aux
groupes à risque ou auxquelles s’applique un parcours d’insertion″ du
chapitre II de la loi du 1er avril 2003 portant exécution de l’accord
interprofessionnel pour la période 2003-2004 (Moniteur belge du
16 mai 2003), de l’accord interprofessionnel pour la période 2005-2006
ainsi que ses arrêtés royaux d’exécution, et de l’accord interprofession-
nel pour la période 2007-2008 ainsi que ses arrêtés royaux d’exécution.

2° Elle a pour objet de déterminer les différents instruments auxquels
le secteur aura recours pendant la durée de validité de la présente
convention collective de travail en vue de favoriser l’insertion durable,
la réinsertion et la formation professionnelle des ouvriers carriers.

CHAPITRE II. — Actions en faveur des jeunes demandeurs d’emploi
peu qualifiés ou sans qualification

Section 1re. — Public cible

Art. 3. Par ″jeunes demandeurs d’emploi peu qualifiés ou sans
qualification″, il y a lieu d’entendre :

- les jeunes demandeurs d’emploi (hommes ou femmes) âgés de 18 à
25 ans (pas exclusivement);

- les demandeurs d’emploi indemnisés, ou autres;

- aptes à l’exercice du métier d’ouvrier carrier et envisageant de
l’exercer.

Durant la période de formation, il y aura conservation du statut
antérieur à la formation.
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Afdeling 2. — Nomenclatuur van de aangenomen functies
en verdeling van de stagiairs

Art. 4.

Functies op werven Sites Totaal

Belgische
blauwe steen Henegouwen

1 - sjorder, legger van kettingen,
- bestuurder laadbrug op de grond (afstandsbedie-
ning),
- bestuurder laadbrug in cabine.

5 9 14

2 - wapeningzagers, bedienaar eenbladige zaagmachine
- steenzager ″grand disque″.

3 - bediener productieketting (verschillende werkplaat-
sen),
- bediener punthamermachine - vlammachine - cise-
leermachine,
- bediener polijststraat,
- bediener (pers)kliever,
- oppervlakbewerking, voetgangerstraat.

4 - afschaler, draadzager, bediener boormachine, kant-
houwer van blokken, steenklover in de laag

N.B. : 1. Deze cijfers kunnen gewijzigd worden (matig);

2. Elke stagiaire zal opgeleid worden (inleiding) tot alle hieronder vermelde functies.

Fonctions sur chantier Sites Total

Belge Hainaut

1 - élingueur, metteur de chaînes,
- pontier au sol (télécommande),
- pontier en cabine.

5 9 14

2 - scieur d’armures, scieur monolame
- débiteur ″grand disque″.

3 - opérateur de chaîne de production (différents postes
de travail),
- opérateur de bouchardeuse-flammeuse-ciseleuse,
- opérateur sur train à polir,
- opérateur de cliveuse (presse),
- surfaçage, piétonnier.

4 - déracheur, fileur, opérateur machine à fil, opérateur
machine de forage, rocteur à bloc, rocteur de buffet

N.B. : 1. Ces chifres sont modifiables (modérément);

2. Chaque stagiaire sera formé (initié) à toutes les fonctions identifiées ci-dessus.

Section 2. — Nomenclature des fonctions retenues
et répartition des stagiaires

Art. 4.
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Afdeling 3. — Modaliteiten
Art. 5. De voorbereidende vorming tot de job van hardsteenarbeider

gebeurt als volgt :
- een groep van ongeveer 15 personen;
- er zullen twee wel onderscheiden tijdstippen van vorming zijn :
1° Alternerend leren, 4 dagen theorie en 1 dag praktijk;
2° De stage in de onderneming.
- er zal geen cumulatie van functies zijn tussen de opleiding

bovengrond en de opleiding ondergrond;
- het werkrooster en de verloven : deze die van kracht zijn in de

hardsteengroeven van de sector;
- de vorming zal aanvangen in januari 2007;
- de omkadering zal gebeuren door CEFOMEPI;
- de inhoud van de vorming, evenals de vormingsoperatoren (zie

artikel 6);
- als de eindevaluatie positief is, zal er een aanwerving zijn onder de

vorm van een contract voor bepaalde tijd voor een periode van zes
maanden.

HOOFDSTUK III. — Korte samenvatting
van de inhoud van de theoretische vorming

Tekst bij wijze van voorbeeld en niet volledig

Afdeling 1. — Algemene informatie
Art. 6. A. Divers gebruik van blauwe steen of hardsteen
- Voorgeschiedenis en diverse toepassingen;
- Verkeerswegen, golfbrekers, kunstwerken, verschillende gebouwen

(openbaar, privé, godsdienst), monumenten en kunstwerken…;
- Economisch belang in België.
B. Vindplaatsen in de wereld
- Europa - Europese Unie - België - Wallonië - Henegouwen;
- Vergelijking met materialen zoals graniet, marmer, porfier…

C. Beschrijving van een hedendaagse groeve en bezoeken
- Vindplaats, helling van het bed, aanwezigheid van water;
- Winning, bewerking, vervoer;
- Gebruik van de steen;
- Begeleide bezoeken van verschillende sites.

Afdeling 2. — Technische en technologisch
elementaire grondbeginselen

Art. 7.
A. De veiligheid en het verband met het milieu
- Volgens de standpunten :
Algemeen en specifiek (specifiek voor de functie), individueel en

collectief; de arbeidsplaatsen (gevaar voor de anderen); uitrusting van
de operatoren en van de machines, algemene arbeidsreglementering,
eventuele sancties, verzekeringen, geestestoestand, beroepsethiek, oplet-
tendheid, verantwoordelijkheid, discipline, solidariteit,…;

- beschrijving van het materiaal : de troeven, de kenmerken (fysiek,
mechanisch, chemisch), de zwakheden,…;

- classificatie van de afgewerkte producten : vorm, volume, gewicht,
meting, behandeling, sjorren, vervoer,….

B. Herhaling van enkele begrippen van toegepaste wetenschap
- De 4 fundamentele operaties : oppervlakte, volume, gewicht, regel

van drie,…;
- Weerstand van de materialen : hardheid, elasticiteit, trekkracht,

compressie, buiging, knippen, schokken,…;
- Mechanica : samenstelling van de krachten, resultante, rechtlijnige

beweging, cirkelvormig, alternatief, de hefbomen, drijfwerk, kettingen
en kabels, smering;

- De drijfkracht, elektrisch, thermisch, begrippen van elektrische,
pneumatische en hydraulische circuits, de paardenkracht en de wat-
tage, kracht, spanningen, intensiteit, verbruik.

Afdeling 3. — De persoonlijke en sociale relaties in de onderneming
Art. 8.
- Er zal lezing met commentaar zijn van het arbeidscontract, van het

arbeidsreglement, van de loonfiche, van het medisch getuigschrift, van
de ongevallenaangifte…;

- De begrippen rechten en plichten, beroepsethiek, respect voor
zichzelf, de anderen en het materiaal, uurroosters, hiërarchie, commu-
nicaties (mondeling, telefonisch, per fax, geschreven, per e-mail),
ploegenarbeid zullen uitgelegd worden…;

Section 3. — Modalités
Art. 5. La formation préparatoire à l’emploi d’ouvrier carrier se fera

comme suit :
- un groupe de plus ou moins 15 personnes;
- il y aura deux temps de formation bien distincts :
1° La formation en alternance, 4 jours théorie et 1 jour pratique;
2° Le stage en entreprise.
- il n’y aura pas cumul de fonctions entre la formation de métiers de

surface et la formation de métiers de fonds;
- l’horaire de travail et les congés : celui et ceux en vigueur dans les

carrières du secteur;
- la formation débutera en janvier 2007;
- l’encadrement se fera par le CEFOMEPI;
- le contenu de la formation ainsi que les opérateurs de formation

(voir article 6);
- s’il y a évaluation finale positive, il y aura embauche sous forme de

contrat à durée déterminée pour une période de six mois.

CHAPITRE III. — Bref aperçu du contenu de la formation théorique
Texte exemplatif et non exhaustif

Section 1re. — Informations générales
Art. 6. A. Utilisations diverses de la pierre bleue ou petit granit
- Historique et applications diverses;
- Voiries, brise-lames, ouvrages d’art, bâtiments divers (publics,

privés, cultes), monuments et œuvres d’art…;
- Importance économique en Belgique.
B. Gisements dans le monde
- Europe - Union Européenne - Belgique - Wallonie - Hainaut;
- Comparaison avec des matériaux tels que granit, marbre, por-

phyre…
C. Description d’une carrière contemporaine et visites
- Gisement, inclinaisons du lit, présence d’eau;
- Extraction, façonnage, transport;
- Mise en œuvre de la pierre;
- Visites guidées de divers sites.

Section 2. — Notions élémentaires d’ordre technique et technologique

Art. 7.
A. La sécurité et le rapport à l’environnement
- Selon les points de vue :
Général et particulier (spécifique à la fonction), individuel et collectif;

les postes de sécurité (périls pour autrui); équipements des opérateurs
et des machines, réglementation générale du travail, sanctions éven-
tuelles, assurances, état d’esprit, conscience professionnelle, vigilance,
responsabilité, discipline, solidarité,…;

- description du matériau : ses atouts, ses propriétés (physiques,
mécaniques, chimiques), ses faiblesses,…;

- classification des produits finis : formes, volumes, poids, mesurage,
manutention, élingage, transport,….;

B. Rappel de quelques notions de sciences appliquées
- Les 4 opérations fondamentales : surface, volume, poids, règle de

trois,…;
- Résistance des matériaux : dureté, élasticité, traction, compression,

flexion, cisaillement, chocs,…;
- Mécanique : composition des forces, résultante, mouvements recti-

ligne, circulaire, alternatif, les leviers, engrenages, chaînes et cables,
lubrification;

- La force motrice, électrique, thermique, notions de circuits électri-
que, pneumatique, hydraulique, les chevaux-vapeur et les watts,
puissance, tensions, intensité, consommation.

Section 3. — Les relations personnelles et sociales dans l’entreprise
Art. 8.
Il y aura lecture commentée du contrat d’emploi, du règlement de

travail, de la fiche de paie, du certificat médical, de la déclaration
d’accident…;

- Il y aura explication de notions de droits et devoirs, de conscience
professionnelle, du respect de soi, des autres et du matériel, des
horaires, de la hiérarchie, des communications (orales, téléphoniques,
radiophoniques, fax, écrites, e-mail), du travail en équipes…;
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- De representatieve werknemersorganisaties zullen informatie ver-
strekken over de rol van de paritaire comités, van de ondernemings-
raad, van het comité voor preventie en bescherming op het werk, van
het conflict, van de staking, onderhandelingen, looninstelling, betaald
verlof enz.

Afdeling 4. — De specifieke kennis
Art. 9.
- De opleidingen hebben enkel betrekking op de hardsteenarbeiders

op werven;
- Voor beide opties zal er een beroep gedaan worden (onder andere

activiteiten) op bezoeken op sites, interviews met ervaren arbeiders,
projectie van videocassettes en films, ontvangen van duidelijke docu-
mentatie, uitvoeren van praktische oefeningen, vragen-antwoorden,…

- Elke bereikte functie zal een diepgaande studie omvatten van de
aspecten ″veiligheid″, evenals de zorg voor het onderhoud voor en na
het gebruik van de machines.

HOOFDSTUK IV. — Verplichtingen van de partijen
Art. 10. De werkgever verbindt zich ertoe :
- de stagiair te vormen en hem geen taken toe te vertrouwen waarin

niet voorzien is in het vormingsprogramma;
- onder zijn personeel een of meerdere ″voogden″ aan te wijzen, die

belast worden met het volgen en begeleiden van de stagiair tijdens de
duur van de vorming;

- de stagiair beveiligen tegen arbeidsongevallen en ongevallen op
weg van en naar het werk;

- de stagiair opeenvolgend tewerk te stellen met een contract
vorming - inschakeling in verband met een arbeidscontract in het
beroep dat hij aangeleerd heeft voor een duur van ten minste
6 maanden en mits naleving van de collectieve arbeidsovereenkomsten
die van toepassing zijn op de betrokken bedrijfstak;

- FOREm een kopie te bezorgen van het arbeidscontract dat gesloten
is op het einde van het plan vorming - inschakeling

- het quotum te behouden van het personeel dat is aangeworven in
het kader van de overeenkomst eerste werk (Rosettaplan); de stagiairs
aangeworven bij het einde van de vorming maken integraal deel uit
van het quotum ″overeenkomst eerste werk″;

- FOREm de statistieken mee te delen en de namenlijst die betrekking
heeft op het kwartaal dat voorafgaat aan het begin van het contract
vorming - inschakeling en aan het (de) kwarta(a)l(en) van het einde van
voornoemd contract.

De werkgever die voornoemde voorwaarden niet naleeft of die een
einde stelt aan het contract vorming - inschakeling zonder het akkoord
van FOREm betaalt aan deze laatste de voordelen terug die zijn
toegekend aan de stagiair (vergoeding voor de verplaatsingskosten en
compensatievergoeding).

Art. 11. De leerling is verplicht de vorming nauwgezet te volgen en
de regels die van kracht zijn in de onderneming na te leven.

HOOFDSTUK V. — Vorming
Art. 12. De duur van de vorming mag niet minder bedragen dan een

maand, en niet meer dan 6 maanden.
Het vormingsprogramma wordt gewaarborgd in de onderneming.
De organisatie en de aanwending van de vorming worden beheerd

door de VZW CEFOMEPI. Die :
- waarborgt de promotie van de maatregel;
- waarborgt de betrekkingen tussen de werkgevers en de werkzoe-

kenden;
- draagt bij tot het op punt stellen van de vormingsprogramma’s en

erkent ze;
- waarborgt de pedagogische opvolging van de vorming;
- waarborgt de administratieve opvolging en de kosten die eruit

voortvloeien;

- werkt overeenkomsten uit met de vormingsoperatoren.

Het vormingscontract wordt gesloten tussen de werkgever, FOREm
en de stagiair, vóór elke prestatie van deze laatste bij de werkgever. Het
contract bevat een proefperiode van een maand.

Tijdens de uitvoering van het vormingscontract gebeurt een opvol-
ging betreffende het verloop van de vorming door CEFOMEPI. Tijdens
het vormingscontract behoudt de stagiair het statuut dat hij had vóór
de aanvang van zijn vorming.

- Les organisations représentatives de travailleurs donneront l’infor-
mation sur le rôle des commissions paritaires, du conseil d’entreprise,
du comité de protection et de prévention au travail, du conflit, de la
grève, négociations, établissement des salaires, congés payés, etc…

Section 4. — Les savoir-faire spécifiques
Art. 9.
- Les apprentissages concernent uniquement les ouvriers carriers sur

chantiers;
- Pour l’une et l’autre options, il sera (entre autres activités) fait appel

à des visites sur sites, interviews d’ouvriers chevronnés, projection de
cassettes vidéo et films, réception de documentation claire, réalisation
d’exercices pratiques, questions-réponses,…;

- Chaque fonction abordée comprendra l’étude approfondie des
aspects ″sécurité″ ainsi que la préoccupation de la maintenance avant et
après l’emploi des machines.

CHAPITRE IV. — Obligations des parties
Art. 10. L’employeur s’engage :
- à former le stagiaire et à ne pas lui confier des tâches non prévues

dans le programme de formation;
- à désigner parmi son personnel, un ou plusieurs tuteurs chargé(s)

de suivre et d’accompagner le stagiaire pendant la durée de la
formation;

- à assurer le stagiaire contre les accidents de travail et les accidents
sur le chemin du travail;

- à occuper le stagiaire consécutivement au contrat de formation -
insertion dans les liens d’un contrat de travail dans la profession
apprise pour une durée d’au moins 6 mois et dans le respect des
conventions collectives de travail applicables au secteur d’activité
concerné;

- à transmettre au FOREm une copie du contrat de travail conclu à
l’issue du plan formation - insertion;

- à maintenir le quota du personnel engagé dans le cadre de la
convention premier emploi (plan Rosetta); les stagiaires engagés à
l’issue de la formation font partie intégrante du quota ″convention de
premier emploi″;

- à communiquer au FOREm les cadres statistiques et les relevés
nominatifs afférents au trimestre qui précède le début du contrat de
formation - insertion et au(x) trimestre(s) suivant(s) la fin dudit contrat.

L’employeur qui ne respecte pas les conditions précitées ou qui met
fin au contrat de formation - insertion sans l’accord du FOREm
rembourse à ce dernier les avantages octroyés au stagiaire (indemnité
pour les frais de déplacement et indemnité de compensation).

Art. 11. L’apprenti a l’obligation de suivre avec assiduité la formation
et de respecter les règles en vigueur dans l’entreprise.

CHAPITRE V. — Formation
Art. 12. La durée de la formation ne peut être inférieure à un mois, ni

supérieure à 6 mois.
Le programme de formation est assuré en entreprise.
L’organisation et la mise en œuvre de la formation sont gérées par

l’ASBL CEFOMEPI. Celui-ci :
- assure la promotion de la mesure;
- assure la mise en relation entre les employeurs et les demandeurs

d’emploi;
- contribue à la mise au point des programmes de formation et les

agrée;
- assure le suivi pédagogique de la formation;
- assure le suivi administratif et les frais qui en découlent;

- élabore les conventions avec les opérateurs de formation.

Le contrat de formation est conclu entre l’employeur, le FOREm et le
stagiaire, préalablement à toute prestation de ce dernier chez l’employeur.
Il contient une période d’essai d’un mois.

Pendant l’exécution du contrat de formation, un suivi relatif au
déroulement de la formation est réalisé par le CEFOMEPI. Durant le
contrat de formation, le stagiaire garde le statut qui était le sien avant
le début de la formation.
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HOOFDSTUK VI. — Vergoeding tijdens de duur van de stage

Art. 13.

- de stagiair wordt vergoed door FOREm;

- hij ontvangt bovendien een progressieve vormingspremie, ten laste
van de werkgever, die het verschil vertegenwoordigt tussen het
conventionele netto referteloon (x) en de werkloosheidsuitkering;

- een tegemoetkoming ten laste van FOREm in de verplaatsingskos-
ten.

Detail van de progressieve vormingspremie :

- 60 pct. voor het 1e derde van de vorming;

- 80 pct. voor het 2e derde van de vorming;

- 100 pct. voor het 3e derde van de vorming.

(x) Referteloon :

Het referteloon is gelijk aan het conventionele loon van een
beginnend hardsteenarbeider (vergelijkende met hulparbeider werk)
die afhangt van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen, met uitzondering van elke premie, tijdens de duur van
de vorming.

Art. 14. Op het einde van de vorming, zal, in het kader van het
arbeidscontract vermeld in hoofdstuk VII, het loon gelijk zijn aan het
loon van de categorie waarin de arbeider zal worden ingedeeld,
verhoogd met de premies die betrekking hebben op dit loon.

HOOFDSTUK VII. — Evaluatie

Art. 15. De evaluatie, op het einde van de vorming, zal gedaan
worden in alle objectiviteit, door de werkgever, in samenwerking met
het FOREm.

HOOFDSTUK VIII. — Soort contract op het einde van de vorming

Art. 16. Er zal een arbeidscontract als arbeider voor bepaalde duur,
met een duur van 6 maanden, worden toegekend op het einde van de
vorming.

HOOFDSTUK IX. — Formaliteiten

Art. 17. De aanvraag, waarvan het model bepaald wordt door
FOREm door middel van een typedocument (met als titel F.O.), moet
gericht worden aan FOREm, bij de regionale coördinator P.F.I.

HOOFDSTUK X. — Mogelijke cumul

Art. 18. Op het einde van het vormingscontract - inschakeling, als de
stagiair wordt aangeworven met een arbeidscontract, kan de werk-
gever eventueel overheidssteun genieten, gekoppeld aan deze verbin-
tenis (RSZ-vermindering, tewerkstellingspremies,…).

HOOFDSTUK XI. — Opvolgingscommissie

Art. 19. Het vormingsplan - inschakeling wordt omkaderd door een
opvolgingscommissie, samengesteld uit CEFOMEPI, de betrokken
werkgevers en FOREm. Zij worden belast met de uitvoering, de
opvolging en de coördinatie van alle acties en tegemoetkomingen die
bepaald worden door deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Art. 20. De vormingsinspanningen ten gunste van de tewerkstelling
van arbeiders in steengroeven, bepaald door deze collectieve arbeids-
overeenkomst, worden ondergebracht in de 0,40 pct. van de jaarlijkse
loonmassa van de sector, gestort aan de VZW CEFOMEPI, voor de
periode van 1 januari 2007 tot 31 december 2008.

HOOFDSTUK XII. — Duur - Geldigheid

Art. 21. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt van kracht op
1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

CHAPITRE VI. — Rémunération pendant la durée du stage

Art. 13.

- le stagiaire reste rémunéré par le FOREm;

- il perçoit en plus, une prime de formation progressive à charge de
l’employeur, représentant la différence entre le salaire net convention-
nel de référence (x) et l’allocation de chômage;

- une intervention à charge du FOREm dans les frais de déplacement.

Détail de la prime de formation progressive :

- 60 p.c. pour le 1er tiers de la formation;

- 80 p.c. pour la 2e tiers de la formation;

- 100 p.c. pour le 3e tiers de la formation.

(x) Rémunération de référence :

La rémunération de référence est égale à la rémunération conven-
tionnelle d’un ouvrier carrier débutant (correspondant manœuvre
lourd) relevant de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut,
à l’exclusion de toute prime, pendant la durée de la formation.

Art. 14. A l’issue de la formation, dans le cadre du contrat de travail
cité au chapitre VII, la rémunération sera égale à la rémunération de la
catégorie dans laquelle l’ouvrier sera affecté, augmentée des primes
afférentes à cette rémunération.

CHAPITRE VII. — Evaluation

Art. 15. L’évaluation, à l’issue de la formation, sera faite en toute
objectivité, par l’employeur, en collaboration avec le FOREm.

CHAPITRE VIII. — Type de contrat à l’issue de la formation

Art. 16. Un contrat de travail d’ouvrier à durée déterminée d’une
durée de 6 mois sera octroyé à l’issue de la formation.

CHAPITRE IX. — Formalités

Art. 17. La demande, dont le modèle est déterminé par le FOREm au
moyen d’un document type (intitulé F.O.), doit être adressée au
FOREm, auprès du coordinateur régional P.F.I.

CHAPITRE X. — Cumul possible

Art. 18. A l’issue du contrat de formation - insertion, lorsque le
stagiaire est engagé sous contrat de travail, l’employeur peut éventuel-
lement bénéficier d’aides publiques liées à cet engagement (réductions
ONSS, primes à l’emploi,…).

CHAPITRE XI. — Commission de suivi

Art. 19. Le plan formation - insertion est encadré par une commission
de suivi composée du CEFOMEPI, des employeurs concernés et du
FOREm. Ils sont chargés de l’exécution, du suivi et de la coordination
de toutes les actions et interventions déterminées par la présente
convention collective de travail.

Art. 20. Les efforts de formation en faveur de l’emploi d’ouvriers
carriers déterminés par la présente convention collective de travail
seront imputés dans les 0,40 p.c. de la masse salariale annuelle du
secteur versés à l’ASBL CEFOMEPI, pour la période du 1er janvier 2007
au 31 décembre 2008.

CHAPITRE XII. — Durée - Validité

Art. 21. La présente convention collective de travail entre le vigueur
le 1er janvier 2007 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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Bijlage bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegouwen, betreffende de
voorbereidende vorming tot de job van hardsteenarbeiders.

Schema en kalender van de operatie

Haalbaarheidsstudie en voorstel van ontwerp voor de verschillende
ondernemingsraden. Introductie van het dossier bij FOREm van La
Louvière.

Informatie
(1/2 dag bij FOREm van La Louvière)

In samenwerking met FOREm van La Louvière, voorstelling door een
of de vertegenwoordigers van de steengroeven van het vormings- en
tewerkstellingsaanbod aan de werkzoekenden, gepolst door FOREm.

Fase I
Sensibilisering (bij Cefomepi)

Informatiefase - sensibilisering van een groep kandidaten steengroeve-
arbeiders (ongeveer 15 personen).
Statuut van de kandidaat : P.F.I. (plan de formation insertion)
half december : evaluatie en voorstel van al dan niet voortzetting van
de vorming door een jury ad hoc (leerkracht, werkgever, RVA).

Fase II
Initiatie (op werven)

Initiatiefase of beroepskwalificatie op de wijze van het voogdijschap
met voortdurende evaluatie en in het bijzonder eind januari en
eind april (cf. evaluatie fase I).
Statuut van de kandidaat : P.F.I. (plan de formation insertion).

Fase III
Kwalificatie (op werven)

Tewerkstelling in reële situatie met een contract voor bepaalde tijd
van 6 maanden.
Evaluatie op het einde van de periode, die al dan niet uitmondt in een
nieuw contract.
Statuut van de kandidaat : arbeidscontract.

Annexe à la convention collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la formation préparatoire à l’emploi d’ouvriers carriers.

Canevas et calendrier de l’opération

Etude de faisabilité et proposition d’un projet opérationnalisable aux
divers conseils d’entreprise. Introduction du dossier auprès du
FOREm de La Louvière.

Information
(une 1/2 journée au FOREm de La Louvière)

En coopération avec le FOREm de La Louvière, présentation par un
ou des représentants des carrières de l’offre de formation et d’emploi
aux demandeurs d’emploi pressentis par le FOREm.

Phase I
Sensibilisation (au CEFOMEPI)

Phase d’information - sensibilisation d’un groupe de candidats
ouvriers carriers (plus ou moins 15 personnes).
Statuts du candidat : P.F.I. (plan de formation insertion)
mi-décembre : évaluation et proposition ou non de poursuite de la
formation par un jury ad hoc (formateur, employeur, FOREm).

Phase II
Initiation (sur chantiers)

Phase d’initiation ou de qualification professionnelle sur le mode du
tutorat avec évaluation continue et particulièrement fin janvier et fin
avril (cfr. évaluation phase I).
Statut du candidat : P.F.I. (plan de formation insertion).

Phase III
Qualification (sur chantiers)

Mise au travail en situation réelle avec un contrat à durée déterminée
de 6 mois
Evaluation en fin de période débouchant ou pas sur un nouveau
contrat.
Statut du candidat : contrat de travail.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12541]N. 2008 — 1785
18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen, tot vaststelling van de arbeidsvoorwaar-
den van de werklieden en werksters (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en
der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegouwen,
tot vaststelling van de arbeidsvoorwaarden van de werklieden en
werksters.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de calcaire à tailler
de la province de Hainaut

Convention collective de travail du 10 mai 2007

Fixation des conditions de travail des ouvriers et ouvrières
(Convention enregistrée le 8 août 2007 sous le numéro 84196/CO/102.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail est applicable aux employeurs et aux travailleurs des

entreprises ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de calcaire à tailler
de la province de Hainaut.

Par « travailleurs », on entend : les ouvriers et ouvrières.
Elle a pour but de coordonner et d’actualiser les conventions collectives de travail existantes et ne peut porter

préjudice aux conventions d’entreprises plus favorables déjà conclues, ni aux régimes salariaux plus favorables
effectivement appliqués.

Art. 2. Classification :

Fonction exercée Catégorie Article Service

Aidant atelier 5

Aidant machine à cliver 6

1er et 2e ajusteur mécanicien 8 Atelier entretien

Apprenti-scieur 7

Charron menuisier 8 Atelier entretien

Chauffeur camions 7

Conducteur auto-élévateur 5

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12541]F. 2008 — 1785
18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la
fixation des conditions de travail des ouvriers et ouvrières (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 mai 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la fixation des
conditions de travail des ouvriers et ouvrières.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Fonction exercée Catégorie Article Service

Conducteur pelleteuse, excavatrice ou grue hydrau-
lique

5

Conducteur chargeur sur pneus 5

Conducteur camions 20 tonnes et plus 5 Concasseur

Conducteur bulldozer sur chenilles ou pousseur 5 Concasseur

Ciseleur 8 Taille mécanique

Débiteur 8 Taille mécanique

Déracheur au buffet 14

Enchaîneur Hainaut 7

1er et 2e électricien 8 Atelier entretien

Equipes primes 11

Fileur - opérateur machine à fil (extraction) 4

Foreur - Pétardeur - Basculeur 5 Concasseur

1er et 2e forgeron 8 Atelier entretien

Frais de déplacement 27 - 28

Frappeur au marteau 8 Atelier entretien

Grues 7

Machiniste wagon-drill 11

1er machiniste à cliver 7

Maçon 19

Opérateur machine de forage 5 Concasseur

Manoeuvre 2

Manœuvre lourd 5

Mastiqueur 6

Meuleur 8 Taille mécanique

1er metteur de chaînes (gros et petits ponts + grues) 9

2e metteur de chaînes (gros et petits ponts) 7

Monteur-foreur 6 10

Moulureur 8 Taille mécanique

Opérateur de concasseur 5 Concasseur

Polisseur à la machine 7

Rocteur à blocs 20

Rocteur de buffet avec wagon-drill 22

Rocteur de buffet Hainaut 23

Rocteur de buffet 4

Opérateur scieries-armures 12

Soudeur 8 Atelier entretien

Tailleur de pierre 21

Taux dégressif 12

1er et 2e tourneur 8 Atelier entretien

Tourneur de pierre 8 Taille mécanique

Pontier 7

Brigadier : salaire effectivement payé pour la fonction exercée, augmenté d’un montant minimum de 0,5231 EUR
en régime de travail de 39 heures/semaine, indexé et intégré dans le salaire et lié à l’exercice de la fonction de brigadier.

Art. 3. Salaires horaires dans les différents régimes de travail.
Compte tenu d’une anticipation de l’index :
— les salaires horaires sont augmentés de 0,6338 EUR en régime de 40 heures/semaine au 1er janvier 2007;
— les salaires horaires sont augmentés de 0,65 EUR en régime 39 heures/semaine au 1er janvier 2007;
— les salaires horaires sont augmentés de 0,6671 EUR en régime 38 heures/semaine au 1er janvier 2007.
Cette augmentation inclut tous les index de la période comprise entre le 1er janvier 2007 et le 31 décembre 2008,

avec un maximum de quatre index, sur tous les montants habituellement indexés, à l’exclusion des primes d’équipes
qui continuent à être indexées.

Toutefois, lorsque cette période sera dépassée, le système d’indexation reprendra son cours normal.
Les nouveaux salaires au 1er janvier 2007 à l’index 104,17 sont fixés comme suit :
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Catégories Régime
de 40 h/semaine

Prime
de production

comprise

Régime
de 39 h/semaine

Prime
de production

comprise

Régime
de 38 h/semaine

Prime
de production

comprise

EUR EUR EUR EUR EUR EUR

1re 11,1923 - 11,4792 - 11,7813 -

2e 11,2762 - 11,5652 - 11,8695 -

3e 11,2987 - 11,5883 - 11,8932 -

4e 11,3134 11,3968 11,6034 11,6889 11,9087 11,9965

5e 11,3472 11,4167 11,6381 11,7093 11,9444 12,0174

6e 11,3949 11,4597 11,6870 11,7534 11,9945 12,0627

7e 11,4133 11,4802 11,7058 11,7745 12,0138 12,0843

8e 11,4391 - 11,7323 - 12,0410 -

9e 11,4739 11,5416 11,7680 11,8374 12,0777 12,1489

10e 11,4971 - 11,7918 - 12,1021 -

11e 11,5252 - 11,8206 - 12,1317 -

12e 11,5387 - 11,8302 - 12,1415 -

13e 11,5535 - 11,8496 - 12,1614 -

14e 11,5914 - 11,8885 - 12,2013 -

15e 11,5921 - 11,8892 - 12,2021 -

16e 11,6059 - 11,9034 - 12,2166 -

17e 11,6395 - 11,9378 - 12,2519 -

18e 11,6554 - 11,9542 - 12,2688 -

19e 11,6704 - 11,9695 - 12,2845 -

20e 11,7035 - 12,0035 - 12,3194 -

21e 11,9362 - 12,2422 - 12,5643 -

22e 12,3332 - 12,6493 - 12,9821 -

23e 12,4818 - 12,8017 - 13,1386 -

N.B. : les salaires ci-dessus s’entendent outils compris (rocteurs de buffet, rocteurs à blocs, épinceurs).

Art. 4. Au 1er janvier 2007, le barème de formation du rocteur de buffet est le suivant :

En régime
40 heures/semaine

En régime
39 heures/semaine

En régime
38 heures/semaine

EUR EUR EUR

départ (rocteurs à blocs) 11,9506 12,2569 12,5794

échelons, 3 majorations trimestrielles de 0,0989 0,1014 0,1041

Ce qui donne 12,2473 12,5611 12,8917

fin du 4e trimestre : une majoration de 0,1139 0,1168 0,1199

Ce qui donne 12,3612 12,6779 13,0116

Aux « Carrières du Hainaut » les quatres majorations trimestrielles sont à majorer de 0,02479 EUR.

Art. 5. Au 1er janvier 2007, les catégories ci-dessous sont payées aux salaires minimums de :

En régime
40 heures/semaine

En régime
39 heures/semaine

En régime
38 heures/semaine

EUR EUR EUR

de à de à de à

conducteur auto-élévateur 11,4108 11,7738 11,7033 12,0756 12,0113 12,3934

conducteur pelleteuse, excavatrice ou
grue hydraulique

11,4108 11,8947 11,7033 12,1996 12,0113 12,5206

conducteur chargeur sur pneus 11,4108 11,8947 11,7033 12,1996 12,0113 12,5206
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Personnel affecté aux installations de concassage :

En régime
40 heures/semaine

En régime
39 heures/semaine

En régime
38 heures/semaine

EUR EUR EUR

de à de à de à

conducteur de camions de 20 tonnes et
plus

11,7988 12,0448 12,1012 12,3535 12,4196 12,6786

opérateur de concasseur 12,1274 12,2925 12,4383 12,6076 12,7656 12,9394

conducteur de bulldozer 12,1060 12,6512 12,4163 12,9755 12,7430 13,3169

opérateur machine de forage 11,9385 12,2925 12,2445 12,6076 12,5667 12,9394

foreur - pétardeur - basculeur 11,4940 11,9529 11,7886 12,2593 12,0988 12,5819

Art. 6. Les mastiqueurs n’ont pas de salaire fixe; ils reçoivent un supplément sur leur salaire de tailleur de pierre
au moment où ils deviennent mastiqueurs, soit :

En régime
40 heures/semaine

En régime
39 heures/semaine

En régime
38 heures/semaine

EUR EUR EUR

0,0888 0,0915 0,0937

Art. 7. Au 1er janvier 2007, les salaires des ouvriers d’atelier d’entretien et de la taille mécanique, sont les suivants :
a) Atelier d’entretien

En régime
40 heures/semaine

En régime
39 heures/semaine

En régime
38 heures/semaine

EUR EUR EUR

1er forgeron 11,9972 12,3047 12,6285

2e forgeron et frappeur au marteau 11,7424 12,0434 12,3603

1er tourneur 11,9972 12,3047 12,6285

2e tourneur 11,7424 12,0434 12,3603

Soudeur 11,9972 12,3047 12,6285

1er électricien 11,9972 12,3047 12,6285

2e électricien 11,8272 12,1304 12,4496

1er ajusteur-mécanicien 12,0632 12,3724 12,6980

2e ajusteur-mécanicien 11,7898 12,0920 12,4102

Outilleur 11,8272 12,1304 12,4496

Charron et autre menuisier 11,8272 12,1304 12,4496

b) Taille mécanique

Régime
de 40 heures/semaine

Régime
de 39 heures/semaine

Régime
de 38 heures/semaine

Ciseleur Débiteur Ciseleur Débiteur Ciseleur Débiteur

EUR EUR EUR EUR EUR EUR

départ 11,2547 11,4838 11,5432 11,7782 11,8470 12,0881

après 3 mois 11,6453 11,6453 11,9438 11,9438 12,2581 12,2581

après 6 mois 11,7952 - 12,0975 - 12,4158 -

après 12 mois 11,9126 11,7958 12,2179 12,0982 12,5394 12,4166

après 18 mois - 11,9126 - 12,2179 - 12,5394

élite 11,9411 11,9740 12,2472 12,2809 12,5695 12,6041

(1) (2) (1) (2) (1) (2)

départ 11,4790 11,4790 11,7732 11,7732 12,0830 12,0830

après 3 mois 11,7212 11,8239 12,0216 12,1270 12,3379 12,4461

après 12 mois 11,8648 11,9339 12,1689 12,2398 12,4891 12,5619

après 18 mois 11,9740 12,0511 12,2809 12,3600 12,6041 12,6852

élite 12,0511 12,1197 12,3600 12,4304 12,6852 12,7575

(1) tourneur de pierre, moulureur

(2) meuleur
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Art. 8. Au 1er janvier 2007, les scieurs au diamant non-stop reçoivent :
a) soit un supplément horaire de :
— 0,0538 EUR en régime de travail de 40 heures/semaine;
— 0,0550 EUR en régime de travail de 39 heures/semaine;
— 0,0563 EUR en régime de travail de 38 heures/semaine.
b) soit une prime dont le montant est déterminé au sein de chaque entreprise.
Art. 9. Au 1er janvier 2007 les travailleurs qui ont obtenu le brevet de mineur bénéficieront du salaire de :
— 12,0213 EUR en régime de travail de 40 heures/semaine;
— 12,3295 EUR en régime de travail de 39 heures/semaine;
— 12,6539 EUR en régime de travail de 38 heures/semaine.

CHAPITRE II. — Primes d’équipes - horaires décalés
Art. 10. Sans préjudice des dispositions légales en la matière, les primes d’équipes sont fixées comme suit au

1er janvier 2007, à l’indice 104,17.
a) en régime de 40 heures/semaine :
— 0,4930 EUR pour les prestations comprises entre 6 et 14 heures et celles comprises entre 14 et 22 heures;
— 1,8155 EUR pour les prestations comprises entre 22 et 6 heures.
b) en régime de 39 heures/semaine :
— 0,5056 EUR pour les prestations comprises entre 6 et 14 heures et celles comprises entre 14 et 22 heures;
— 1,8621 EUR pour les prestations comprises entre 22 et 6 heures.
c) en régime de 38 heures/semaine :
— 0,5189 EUR pour les prestations comprises entre 6 et 14 heures et celles comprises entre 14 et 22 heures;
— 1,9110 EUR pour les prestations comprises entre 22 et 6 heures.
Ces suppléments seront accordés aux travailleurs prestant à horaire décalé pour autant que le décalage d’horaire

corresponde à une des pauses existantes dans l’entreprise.
En cas de suspension momentanée du régime d’équipes, les employeurs s’efforceront d’utiliser les travailleurs

visés dans une catégorie correspondant au salaire antérieur, supplément pour travail en équipes inclus.
Par l’application de cet article, dans certaines entreprises, les mentions 6 heures, 14 heures et 22 heures sont

respectivement remplacées par 5 heures, 13 heures et 21 heures.

CHAPITRE III. — Primes pour travaux difficiles
Art. 11. a) Travaux dans une caisse ou suspendu dans le vide pour peignage du mur : prime horaire égale à 20 p.c.

du salaire de base.
b) Réparation du pont au-dessus de l’extraction : limité à la réparation des fils de trolley :
— prime horaire de 0,1574 EUR en régime de travail de 40 heures/semaine;
— prime horaire de 0,1613 EUR en régime de travail de 39 heures/semaine;
— prime horaire de 0,1654 EUR en régime de travail de 38 heures/semaine.
c) Fixation d’une poulie, ou remise d’une corde dans la gorge d’une poulie fixée au mur d’extraction lorsque ce

travail se fait dans une caisse au-dessus de l’extraction :
— prime horaire de 0,4088 EUR en régime de travail de 40 heures/semaine;
— prime horaire de 0,4194 EUR en régime de travail de 39 heures/semaine;
— prime horaire de 0,4294 EUR en régime de travail de 38 heures/semaine.
d) Travaux à poteaux durant l’hiver, limités au travail effectué quand la carrière est arrêtée pour cause

d’intempéries d’hiver : prime horaire de 0,07 EUR.
Les primes déjà octroyées, plus favorables que celles prévues ci-dessus, resteront d’application.

CHAPITRE IV. — Liaison des salaires à l’indice des prix à la consommation
Art. 12. Les salaires horaires minimums, les salaires effectivement payés, ainsi que les différentes primes sont

rattachés à l’indice des prix à la consommation établi mensuellement par le Service public fédéral Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie et publié au Moniteur belge, sauf exceptions mentionnées dans la présente convention.

Art. 13. Ces salaires et primes varient à la hausse comme à la baisse par tranche d’1 p.c. de leur valeur pour toute
variation du même pourcentage de l’indice, à partir de l’indice-pivot. Cette disposition ne sera pas d’application
pendant la durée de la convention 2007-2008, à l’exception des primes d’équipes qui sont indexées.

En ce qui concerne les salaires horaires et compte tenu du gel des indexations durant la période du 1er janvier 2007
au 31 décembre 2008, les salaires seront à nouveau indexés à partir du 1er janvier 2009.

Les salaires, primes d’équipes fixés par la présente convention collective de travail sont fixés à l’indice 104,17.
Le premier indice-pivot à la hausse sera celui qui sera d’application le 1er janvier 2009 est fixé à 104,17.
Les pivots successifs à la hausse sont donc : 103,14 – 104,17 – 105,21 – 106,26 – 107,32...
Art. 14. La variation de salaires et primes visée à l’article 12 intervient le premier jour du mois suivant celui

donnant lieu à la variation de l’indice-pivot.

CHAPITRE V. — Prime de fin d’année
Art. 15. 1° Une allocation annuelle est octroyée proportionnellement aux heures prestées et assimilées. Elle est

également octroyée aux ayants droit d’un ouvrier décédé au cours de l’exercice social, aux ouvriers prépensionnés ou
pensionnés, ainsi qu’aux ouvriers licenciés pour causes économiques, prorata temporis.

2° En ce qui concerne les « Carrières du Hainaut », les conditions d’octroi font l’objet d’une convention
d’entreprise.

3° En 2007, la prime de fin d’année sera de 1.902,76 EUR, référence de calcul : 1 700 heures/an prestées et/ou
assimilées.

4° En 2008, la prime de fin d’année sera de 1.902,76 EUR, référence de calcul : 1 700 heures/an prestées et/ou
assimilées.

5° Cette prime est payable avant le 25 décembre de chaque année, au personnel présent le 30 novembre, sauf cas
prévu au § 1er.
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Ce montant est soumis aux dispositions relatives à la prime de fin d’année sauf en ce qui concerne les jours de
chômage, ceux-ci étant assimilés à des jours de travail.

Sont assimilées à des heures de travail effectif :
1) les heures consacrées à l’accomplissement des missions syndicales suivantes :
— la présence en commission paritaire officielle ou officieuse ou en séance de conciliation;
— les heures d’études, de formation syndicale et de formation aux conseils d’entreprise, limitées à un maximum

de 80 heures;
2) les heures de travail perdues à la suite d’un accident de travail ou d’un accident sur le chemin du travail, à

concurrence de 480 heures par an;
— les accidents de plus de 30 jours civils sont payés par l’assurance (prime de fin d’année comprise), ne sont pas

assimilés et ne sont pas comptabilisés dans les 480 heures par an, pour la durée qui excède les 30 jours;
— les accidents de moins de 30 jours civils sont assimilés par l’employeur;
3) les heures de travail perdues par suite de maladie, à concurrence de 400 heures par an;
4) les règlements particuliers et spécifiques dans les différentes entreprises sont toujours d’application.
N’est pas assimilée :
la maladie de moins de 15 jours ouvrables consécutifs.
Le taux de référence est celui en vigueur, respectivement au 31 décembre 2007 pour l’année 2007 et au

31 décembre 2008 pour l’année 2008.
Art. 16. Les travailleurs qui ne totalisent pas plus de deux jours d’absence injustifiée dans la période de référence,

ont droit à l’entièreté de la prime de fin d’année.
Cette prime est réduite, par année de référence, comme suit :
a) pour 3 jours à 5 jours d’absence injustifiée : de 25 p.c.;
b) pour 6 jours à 10 jours d’absence injustifiée : de 50 p.c.;
c) pour 11 jours et plus d’absence injustifiée : les travailleurs n’ont pas droit à la prime.
Art. 17. Pour le travailleur qui entre au service d’un employeur pendant l’année de référence, le montant de la

prime de fin d’année est calculé proportionnellement au nombre de mois travaillés dans l’entreprise pendant l’année
de référence; les jours d’absence injustifiée à prendre en considération sont également fixés proportionnellement au
nombre de mois travaillés durant l’année de référence.

Art. 18. Si un travailleur quittant une entreprise ressortissant à la présente sous-commission paritaire est engagé
dans une autre entreprise du même secteur dans le courant de l’année, la prime de fin d’année est payée par chaque
employeur au prorata du nombre de mois travaillés dans son entreprise.

CHAPITRE VI. — Prime d’assiduité
Art. 19. La prime d’assiduité est calculée sur base d’un salaire moyen de 12,9702 EUR/heure (en régime de travail

de 39 heures/semaine).
— Pour 2007, par jours prestés annuellement, les travailleurs qui totalisent entre :

jours d’absence calcul de la prime de fin d’année

0 et 5 4 heures en plus

6 et 10 3 heures en plus

11 et 15 2 heures en plus

plus de 15 0 heure en plus

Toutes absences confondues sauf missions syndicales et chômage économique et/ou intempéries.
Pour 2008, ce système reste d’application.

CHAPITRE VII. — Fête patronymique des « IV saints Couronnés »
Art. 20. Depuis 1993, une prime annuelle de 57,51 EUR est octroyée à tous les travailleurs sous contrat le

8 novembre et qui ont presté au moins 1 jour depuis le 8 novembre de l’année précédente.
Depuis le 1er janvier 1994, cette prime est indexée relativement à l’indice du mois précédant le paiement. Cette

disposition n’est plus d’application depuis la convention 2005-2006.
L’évolution de la prime a été la suivante :

EUR

1993 57,51

1994 58,08

1995 58,65

1996 59,84

1997 61,03

1998 61,65

1999 70,92

2000 72,68

2001 74,54

2002 75,51
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EUR

2003 76,71

2004 78,03

2005 78,03

2006 78,03

2007 78,03

2008 78,03

Le jour des IV saints Couronnés (8 novembre) est reporté s’il tombe un samedi ou un dimanche.

CHAPITRE VIII. — Travail du samedi

Art. 21. Le travailleur, appelé par l’employeur à prester le samedi à partir de 6 heures du matin bénéficie d’un
sursalaire de 35 p.c., à l’exclusion :

a) du personnel travaillant en régime de 6 jours/semaine;

b) du personnel travaillant à 3 pauses, pour lequel le salaire se calcule sur un temps maximum de
40 heures/semaine;

c) du personnel travaillant le samedi en heures supplémentaires et bénéficiant du sursalaire légal.

CHAPITRE IX. — Remboursement des frais de transport

Art. 22. Sans préjudice de l’application des dispositions légales, concernant l’intervention financière de
l’employeur dans le prix du transport des travailleurs, les travailleurs bénéficient d’une indemnité indexée de
0,0813 EUR l’heure effectivement prestée à l’indice 104,17.

Pour les travailleurs qui bénéficient d’une prime de production, cette indemnité est soustraite de ladite prime à
raison de :

— 0,0471 EUR l’heure en régime de travail de 40 heures/semaine;

— 0,0471 EUR l’heure en régime de travail de 39 heures/semaine;

— 0,0471 EUR l’heure en régime de travail de 38 heures/semaine.

En cas d’utilisation des transports en commun et sans préjudice de l’application de l’indemnité indexée de
0,0813 EUR l’heure effectivement prestée fixée à l’article 22 en cas d’utilisation des transports en commun, l’intervention
patronale s’élève à 60 p.c. du coût de l’abonnement hebdomadaire des transports en commun. Il est référé aux tarifs
du barème général de la convention collective de travail n° 19.

En cas d’utilisation de son propre moyen de transport et sans préjudice de l’application de l’indemnité indexée de
0,0813 EUR l’heure effectivement prestée fixée à l’article 22 en cas d’utilisation des transports en commun, l’intervention
patronale s’élève à 50 p.c. de l’intervention patronale dans le coût de l’abonnement hebdomadaire des transports en
commun.

Pour les travailleurs qui se déplacent en vélo, le remboursement des frais de déplacement s’effectuera suivant les
dispositions légales.

Art. 23. Le remboursement s’effectue au moins mensuellement.

CHAPITRE X. — Sécurité d’emploi

Art. 24. Les employeurs s’efforceront, dans la mesure du possible, de prendre les dispositions adéquates afin de ne
pas altérer le niveau actuel de l’emploi.

Au cas où la situation se dégraderait, les employeurs s’engagent à établir, dans la mesure du possible, après
concertation entre parties, un roulement du personnel mis en chômage temporaire pour raisons économiques, de
manière à réduire son impact sur les travailleurs en cause.

Si, à l’avenir, une entreprise doit être confrontée à des difficultés économiques graves, sa direction informe
préalablement les responsables syndicaux et prend leur avis sur les mesures qu’elle juge devoir prendre sur le plan
social.

Lors de la concertation qui s’en suivra, les partenaires recommandent dans les mesures envisagées, l’examen de la
loi du 26 mars 1999 relative au plan d’action belge pour l’emploi 1998 et portant des dispositions diverses (Moniteur
belge du 1er avril 1999).

CHAPITRE XI. — Durée du travail

Depuis le 1er juillet 2005, quatre régimes de travail existent :

a) régime de travail de 40 heures/semaine avec octroi de 18 jours de repos compensatoires;

b) régime de travail de 39 heures/semaine avec octroi de 12 jours de repos compensatoires;

c) régime de travail de 38 heures/semaine avec octroi de 6 jours de repos compensatoires;

d) régime de 37 heures/semaine sans octroi de jours de repos compensatoire.

Sont assimilés à des heures de travail effectif :

— les heures consacrées à l’accomplissement des missions syndicales;

— la présence en commission paritaire officielle ou officieuse ou en séance de conciliation;

— les heures d’études, de formation syndicale et de formation aux conseils d’entreprise, limitées à un maximum
de 80 heures;

— les heures de travail perdues à la suite d’un accident de travail ou sur le chemin du travail, à concurrence de
480 heures par an;
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— les accidents de plus de 30 jours civils sont payés par l’assurance (prime de fin d’année comprise), ne sont pas
assimilés et ne sont pas comptabilisés dans les 480 heures par an, pour la durée qui excède les 30 jours;

— les accidents de moins de 30 jours civils sont assimilés par l’employeur;
— les heures de travail perdues par suite de maladie, à concurrence de 400 heures par an;
— les jours de chômage;
— les règlements particuliers et spécifiques dans les différentes entreprises sont toujours d’application.
N’est pas assimilée à des heures de travail effectif :
la maladie de moins de 15 jours ouvrables consécutifs.

CHAPITRE XII. — Indemnité de formation
Art. 26. Une indemnité de formation d’un montant de 120,27 EUR est octroyée à partir du 1er janvier 2007,

augmentée de 5,5 p.c. pour frais administratifs.
En 2008, cette indemnité reste fixée à 120,27 EUR, payable dans le courant de l’année (en sus des frais

administratifs).
Conformément au chapitre XVII de la présente convention collective de travail, ces indemnités seront versées au

« Fonds social des ouvriers carriers ».

CHAPITRE XIII. — Mission et formation syndicale
Art. 27. Le crédit accordé pour les cours de formation est de 5 jours par année et par délégué effectif ou suppléant

au comité de sécurité et d’hygiène et au conseil d’entreprise.
Ce crédit forme un total qui peut être utilisé par les organisations syndicales en accord avec les employeurs

représentés en sous-commission paritaire.
Les délégués disposent du temps nécessaire pour l’exercice de leurs missions syndicales.
Dans le cas où ces missions nécessitent une visite extérieure à l’entreprise, le permanent syndical avisera

l’employeur, dans la mesure du possible, dans un délai raisonnable.
La mission syndicale extérieure sera élargie en vue de permettre aux délégués d’assister à des funérailles de

parents et alliés au premier degré d’un travailleur et ce quel que soit le statut de ce dernier.
En cas de mission interne, les délégués préviendront leurs supérieurs hiérarchiques.

CHAPITRE XIV. — Indemnités d’accidents du travail
Art. 28. Les indemnités d’accidents de travail seront payées dès que l’organisme assureur aura reconnu l’accident

et aux mêmes périodes que le paiement des salaires.

CHAPITRE XV. — Assurance hospitalisation
Art. 29. A concurrence d’un montant annuel de 70,08 EUR par travailleur ayant une ancienneté minimum d’un an

dans le secteur, l’employeur s’engage à souscrire une assurance hospitalisation sectorielle (contrat collectif).
Les employeurs interviennent, durant la durée de la présente convention collective de travail, pour 75 EUR dans

la franchise, à raison d’un accident par année sinistre.
Les employeurs s’engagent d’une part à discuter avec la direction de l’organisme assureur de manière à régler les

divers dysfonctionnements découlant de cette assurance et d’autre part à en renégocier les conditions, de manière
groupée avec les entreprises de Soignies, afin d’améliorer la couverture de l’assurance hospitalisation.

Il y a étendue de la garantie aux prépensionnés avec les modalités de franchise similaires aux travailleurs actifs,
sur la base d’un volontariat, au plus tard à la date de la prise de la prépension.

CHAPITRE XVI. — Chèque-cadeau
Art. 30. Chaque année, chaque travailleur inscrit au registre du personnel le 27 septembre et ayant presté 1 jour

dans l’année de référence, bénéficiera d’un chèque-cadeau d’une valeur de 37,18 EUR.

CHAPITRE XVII. — Prime syndicale
Art. 31. Depuis 2001, les employeurs s’engagent à verser pour le 31 janvier de l’année suivante au plus tard, à

l’ASBL « Fonds social des Ouvriers carriers », dont le siège social est établi à Bruxelles, rue Haute, 26-28, un montant
de 130,76 EUR l’an, frais administratifs compris, par travailleur effectif inscrit au registre du personnel ainsi que pour
les prépensionnés au 31 décembre précédent.

Pour tout travailleur absent de plus d’un an dans la période de référence, l’entreprise ne verse pas au fonds. Ce
montant permet au fonds social d’octroyer aux travailleurs une prime de 128,73 EUR. Ces montants ne sont pas
indexés.

Art. 32. Le versement effectué par employeur et par entreprise est subordonné au respect des dispositions relatives
à la procédure de conciliation et de préavis en cas d’arrêt de travail et en l’absence d’entrave collective ou individuelle
au travail dans l’entreprise.

Toute action ayant pour effet la non observance des points cités à l’alinéa 1er du présent article peut entraîner
l’amputation d’un quart du versement; la décision de l’employeur n’est prise qu’après enquête effectuée en présence
des représentants des organisations syndicales.

Art. 33. La prime est payée aux bénéficiaires, à l’intervention de l’ASBL « Fonds social des Ouvriers carriers », rue
Haute 26-28, à Bruxelles, et est répartie par ce fonds prorata temporis aux travailleurs syndiqués dans l’une des trois
organisations syndicales reconnues et occupées dans les carrières de petit granit le 31 décembre ainsi qu’aux
travailleurs pensionnés, aux travailleurs prépensionnés, aux travailleurs licenciés pour raisons économiques, aux
travailleurs accomplissant leur service militaire, aux travailleurs en formation individuelle dans l’entreprise et aux
ayants droit des travailleurs décédés pendant l’exercice de référence.

Art. 34. Les comptes de l’ASBL « Fonds social des Ouvriers carriers » sont soumis pour approbation, une fois par
an, et au plus tard le 1er juin, à l’examen du représentant des employeurs et à la Sous-commission paritaire de
l’industrie des carrières de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut.

CHAPITRE XVIII. — Chômage pour cause de gel, neige ou verglas et/ou pour raisons économiques
Art. 35. Sans préjudice des dispositions des articles 27 et 50 de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail

(Moniteur belge du 22 août 1978), les travailleurs visés à l’article 1er ont droit, à charge de l’employeur, au paiement
d’une indemnité journalière en cas de suspension totale ou partielle du travail, par suite de gel, neige ou verglas et/ou
pour des raisons d’ordre économique.
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A partir du 1er juillet 2003, l’indemnité complémentaire au chômage garantit 90 p.c. du salaire journalier net.
Pour les travailleurs n’ayant pas droit aux allocations de chômage, les employeurs s’efforceront, dans la mesure du

possible, de les employer à différentes tâches adaptées aux circonstances du moment. Au cas où ils ne peuvent être
occupés, l’indemnité complémentaire sera calculée par rapport à une allocation de chômage théorique, c’est-à-dire celle
qu’ils auraient touchée comme ayant droit.

Art. 36. La décision d’arrêter ou de ne pas arrêter le travail, est prise par l’employeur (en cas d’arrêt, communiqué
au personnel par affichage habituel) qui apprécie les difficultés de travail et prend toutes les informations possibles à
l’intérieur et à l’extérieur de la société sur l’évolution probable des conditions techniques et climatiques.

En cas de contestation, cette décision est prise après contact direct avec le délégué ouvrier principal accompagné
- là où il en existe - d’un délégué du comité de sécurité et d’hygiène et, si nécessaire, après réunion paritaire des
délégués des employeurs et des ouvriers des entreprises du bassin. Cette réunion est convoquée d’urgence, le jour
même si possible.

Lorsque la décision d’arrêt de travail survient, l’information est disponible sur le répondeur téléphonique prévu
à cet effet au plus tard à 21 heures.

La procédure de rappel du personnel en cas de chômage pour cause d’intempéries sera améliorée.
La décision de reprise du travail et la date de cette reprise sont communiquées au personnel selon la même

procédure.
Art. 37. Les causes étrangères à l’entreprise, telles que l’immobilisation partielle ou totale des moyens de transport,

la suspension du travail chez les fournisseurs ou les acheteurs, ne peuvent donner lieu au paiement de l’indemnité si
l’entreprise, arrêtée dans son travail pour ces seuls motifs étrangers, met son personnel en chômage de ce chef.

Art. 38. L’indemnité journalière citée à l’article 35 n’est due aux ouvriers visés par la présente convention que si,
pendant les heures précédant immédiatement l’arrêt de travail (par exemple : la veille), ils ont personnellement montré
la bonne volonté nécessaire dans les conditions climatiques rendues difficiles par la neige, le gel ou le verglas.

En particulier, en cas de neige et/ou verglas survenant durant ces heures, le personnel doit avoir accepté de
dégager les emplacements de circulation et de travail pour permettre d’effectuer le travail jusqu’à l’arrêt ordonné par
l’employeur. Ces prestations doivent s’exécuter dans les conditions normales de sécurité pour les intéressés.

Art. 39. L’indemnité n’est pas octroyée pour les journées d’intempéries de gel, de neige ou de verglas survenant
en période de grève ou de lock-out.

Art. 40. En cas de nécessité et sans qu’il y soit toutefois recouru systématiquement, l’employeur a la possibilité
d’occuper les travailleurs visés à l’article 35 dans un autre secteur non atteint par les intempéries et/ou non atteint par
les raisons économiques et à des occupations conformes à leurs capacités.

Art. 41. Un complément d’allocation, calculé sur 2,5 p.c. du salaire normal journalier net est payé en cas de
chômage pour intempéries uniquement (c’est-à-dire en cas de gel, neige ou verglas).

Ce complément compense l’effet de non assimilation des journées perdues pour intempéries par la « Caisse de
vacances annuelles » pour la période du 1er janvier au 31 décembre de l’année précédente.

Ce complément est payé lors de la première paie qui suit le 30 juin.
Cette allocation est majorée de 5 p.c. du salaire normal journalier net pour les ouvriers bénéficiant, au moment des

intempéries, d’un salaire inférieur à celui de la première catégorie du barème des salaires.
Art. 42. Les travailleurs visés à l’article 35 ont droit au paiement de l’allocation pour autant :
a) qu’ils soient demeurés sans interruption au service de leur employeur dans la même entreprise pendant au

moins un mois précédant immédiatement l’arrêt du travail dans l’entreprise;
b) qu’ils n’aient pas, avant la date du paiement de l’indemnité remis un préavis de rupture du contrat de travail,

ou reçu congé de leur employeur pour motif grave.
Art. 43. L’allocation est payée directement au travailleur par l’employeur qui l’occupe.
L’allocation est payée le jour habituel de paiement des salaires se rapportant à la période au cours de laquelle l’arrêt

du travail s’est produit ou à une date à convenir entre l’employeur et la délégation syndicale.
Art. 44. Durée de l’indemnisation
Les allocations fixées au chapitre XVIII sont dues à concurrence d’un maximum de 120 jours ouvrables par année

civile, en régime de cinq jours par semaine.

CHAPITRE XIX. — Congés d’ancienneté
Art. 45. Un jour de congé rémunéré est accordé annuellement au travailleur, à la date anniversaire de son entrée

en fonction, après 8 années d’ancienneté dans l’entreprise, puis un jour par 5 années d’ancienneté (4 fois, après 13, 18,
23, 28 ans) avec un maximum de 5 jours par an. Les malades de longue durée sont exclus du bénéfice de ce congé.

En ce qui concerne les travailleurs intérimaires et les travailleurs à contrat à durée déterminée, la durée totale des
prestations est prise en compte pour le calcul des congés d’ancienneté.

Si le travailleur quitte une entreprise pour une autre entreprise du présent secteur, avec une interruption de moins
de 8 jours, et quel que soit le statut du travailleur, la durée totale des prestations est prise en compte pour le calcul des
congés d’ancienneté.

CHAPITRE XX. — Cas de décès
Art. 46. Une indemnité de 2 974,72 EUR sera versée à la personne prenant en charge les frais des funérailles d’un

travailleur décédé des suites d’un accident de travail, ou sur le chemin du travail.
La personne bénéficiaire fournira un certificat de décès et une attestation de la mutuelle certifiant qu’elle est bien

bénéficiaire.

CHAPITRE XXI. — Travail et famille
Art. 47. Il est fait référence pour le crédit-temps aux dispositions de l’accord interprofessionnel du 17 janvier 2003.
En matière de crédit-temps et de réduction de carrière, les organisations patronales et syndicales signataires

décident d’appliquer dès le 1er janvier 2003 la convention collective de travail n° 77bis conclue le 19 décembre 2001 au
Conseil national du travail, instaurant un système de crédit-temps, de diminution de carrière et de réduction des
prestations de travail à mi-temps, rendue obligatoire par arrêté royal du 25 janvier 2002, parue au Moniteur belge du
5 mars 2002, modifiée par la convention collective de travail n° 77ter conclue le 10 juillet 2002 au Conseil national du
travail, rendue obligatoire par arrêté royal du 20 septembre 2002, parue au Moniteur belge le 5 octobre 2002.

28524 BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



CHAPITRE XXII. — Limitation de l’utilisation de firmes extérieures

Art. 48. Les partenaires sociaux entendent privilégier l’occupation des travailleurs dans le secteur.
Les travaux habituellement à caractère permanent ne seront pas, dans la mesure du possible, sous-traités.
En cas où des difficultés apparaîtraient en terme d’affectation, les employeurs s’engagent à rediscuter la

sous-traitance et s’engagent à proposer un reclassement adapté, moyennant formation du personnel.
Les directions des entreprises, responsables de la gestion et du recours à la sous-traitance, reconnaissent le droit

à l’information du personnel et de ses représentants.
Elles s’engagent à améliorer le dialogue avec les représentants du personnel en privilégiant le rôle respectif de la

délégation syndicale et du conseil d’entreprise.
Les directions procéderont à l’information préalable pour tous travaux importants connus et planifiés.
Les modalités particulières du processus d’information et du contenu de l’information seront précisées localement

en veillant à respecter les pratiques déjà existantes.
La convention collective de travail n° 53, conclue au sein du Conseil national du travail sera respectée (arrêté royal

du 2 avril 1993, Moniteur belge du 29 avril 1993).
CHAPITRE XXIII. — Promotion de l’emploi

Art. 49. Les parties conviennent d’affecter en 2007, 0,40 p.c. de la masse salariale déclarée à l’Office national de
Sécurité sociale au profit du « Centre de formation aux métiers de la pierre » (CEFOMEPI).

Ce montant reste fixé à 0,40 p.c. en 2008.
Les missions du CEFOMEPI pourront être élargies à la formation technique et de maintenance à concurrence de

0,15 p.c. pour une formation spécifique à l’entreprise.
Art. 50. Les dispositions reprises dans la convention collective de travail du 23 juin 2005 fixant les conditions de

travail des ouvriers et ouvrières (arrêté royal du 5 août 2006), non modifiées par les articles de la présente convention
sont prorogées aux mêmes conditions jusqu’au 31 décembre 2008.

CHAPITRE XXIV. — Chèques-repas

Art. 51. Un chèque-repas par journée de travail effectif sera accordé à chaque travailleur.
Depuis le 1er avril 2003, la valeur faciale du chèque repas est fixée à 4,29 EUR.
La participation du travailleur sera de 1,09 EUR par chèque-repas.
Cette participation sera retenue sur la fiche de paie selon des modalités à définir au niveau de chaque entreprise.
Le chèque-repas sera délivré au nom du travailleur. Pour satisfaire à cette condition, l’octroi des chèques-repas

ainsi que les données y relatives figureront au compte individuel du travailleur.
Chaque chèque-repas mentionnera clairement qu’il ne peut être utilisé qu’en paiement d’un repas ou pour l’achat

d’aliments prêts à la consommation.
Celles-ci restent d’application pour les entreprises ayant des dispositions plus favorables.

CHAPITRE XXV. — Cadre légal
Art. 52. Les dispositions de la présente convention collective de travail tiennent compte des mesures reprises dans

l’accord interprofessionnel couvrant la période 2007 - 2008 et dans la loi du 26 mars 1999 relative au plan d’action belge
pour l’emploi 1998 et portant des dispositions diverses.

CHAPITRE XXVI. — Clause de paix sociale
Art. 53. La paix sociale est garantie durant toute la durée de la convention.

CHAPITRE XXVII. — Reconduction des accords antérieurs
Art. 54. Les accords antérieurs non modifiés par la présente convention collective de travail, restent d’application.

CHAPITRE XXIII. — Durée de validité
Art. 55. La présente convention collective de travail entre en vigueur le 1er janvier 2007 et cesse de produire ses

effets le 31 décembre 2008.
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,
Mme J. MILQUET

VERTALING

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen
in de provincie Henegouwen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007

Vaststelling van de arbeidsvoorwaarden van de werklieden en werksters
(Overeenkomst geregistreerd op 8 augustus 2007 onder het nummer 84196/CO/102.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is toepasselijk op de werkgevers en op de werknemers van de

ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de hardsteengroeven en van de
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegouwen.

Onder « werknemers » worden de werklieden en de werksters verstaan.
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Zij heeft tot doel de bestaande collectieve arbeidsovereenkomsten te coördineren en aan te passen en zij mag geen
afbreuk doen aan de gunstiger ondernemingsovereenkomsten die reeds werden gesloten, noch aan de voordeliger
loonregelingen die werkelijk worden toegepast.

Art. 2. Classificatie :

Uitgeoefende functie Categorie Artikel Dienst

Helper in het atelier 5

Helper aan de kliefmachine 6

1e en 2e machinebankwerker 8 Onderhoudsatelier

Leerling-zager 7

Wagenmaker schrijnwerker 8 Onderhoudsatelier

Vrachtwagenbestuurder 7

Bestuurder van auto-elevator 5

Bestuurder van de laadschop, graafmachine,
hydraulische kraan

5

Conducteur laadmachine op rubber-banden 5

Bestuurder van vrachtwagens van 20 ton en meer 5 Werk aan de breekmolen

Bestuurder van bulldozer op rupsbanden 5 Werk aan de breekmolen

Frezer 8 Mechanisch houwen

Steenzager 8 Mechanisch houwen

Afschaler van de laag 14

Legger van kettingen (aan de oppervlakte) Hene-
gouwen

7

1e en 2e elektricien 8 Onderhoudsatelier

Ploegenpremies 11

Draadzager 4

Boorder - Springstaafsteker (of springbussteker) -
Weger

5 Werk aan de breekmolen

1e en 2e smid 8 Onderhoudsatelier

Vervoerkosten 27 - 28

Voorslager 8 Onderhoudsatelier

Kranen 7

Machinist drill-wagon 11

1ste kliefmachinist 7

Metser 19

Bediener boormachine 5 Werk aan de breekmolen

Hulparbeider 2

Hulparbeider zwaar werk 5

Steenopvuller 6

Slijper 8 Mechanisch houwen

1e legger van kettingen (op de bodem) (grote en
kleine bruggen + kranen)

9

2e plaatser van kettingbruggen (grote en kleine) 7

Schietmeester-boorder 6 10

Mouleerder 8 Mechanisch houwen

Bediener van de breekmolen 5 Werk aan de breekmolen

Polijster met de machine 7

Kanthouwer van blokken 20

Steenklover in de laag met drill-wagon 22

Steenklover in de laag-Henegouwen 23

Steenklover in de laag 4

Bediener diamantbladzaag 12

Lasser 8 Onderhoudsatelier

Steenhouwer 21

Degressieve bedragen 12

1e en 2e draaier 8 Onderhoudsatelier

Steendraaier 8 Mechanisch houwen

Bestuurder laadbrug 7
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Brigadier : effectief betaald loon voor de uitgeoefende functie, vermeerderd met een minimum bedrag van
0,5231 EUR in een arbeidstijdregeling van 39 uur/week, geïndexeerd en inbegrepen in het loon van de uitgeoefende
functie van brigadier.

Art. 3. Uurlonen in de verschillende arbeidstijdregelingen.
Rekening houdend met een anticipatie van de index :
— de uurlonen worden met 0,6338 EUR in 40 uren/week verhoogd op 1 januari 2007;
— de uurlonen worden met 0,65 EUR in 39 uren/week verhoogd op 1 januari 2007;
— de uurlonen worden met 0,6671 EUR in 38 uren/week verhoogd op 1 januari 2007.
In deze verhoging zijn begrepen alle indexaanpassingen voor de periode tussen 1 januari 2007 en 31 decem-

ber 2008, met een maximum van vier indexen, op alle gewoonlijk geïndexeerde bedragen, behalve de ploegen premies
die geïndexeerd blijven.

Wanneer deze periode overschreden wordt, zal het indexeringssysteem echter opnieuw normaal worden
toegepast.

De nieuwe lonen op 1 januari 2007, gekoppeld aan het indexcijfer 104,17 zijn vastgesteld als volgt :

Catégorieën Regeling
van 40 u.week

Produktie-
premie

inbegrepen

Regeling
van 39 u./week

Produktie-
premie

inbegrepen

Regeling
van 38 u./week

Produktie-
premie

inbegrepen

1ste 11,1923 - 11,4792 - 11,7813 -

2e 11,2762 - 11,5652 - 11,8695 -

3e 11,2987 - 11,5883 - 11,8932 -

4e 11,3134 11,3968 11,6034 11,6889 11,9087 11,9965

5e 11,3472 11,4167 11,6381 11,7093 11,9444 12,0174

6e 11,3949 11,4597 11,6870 11,7534 11,9945 12,0627

7e 11,4133 11,4802 11,7058 11,7745 12,0138 12,0843

8e 11,4391 - 11,7323 - 12,0410 -

9e 11,4739 11,5416 11,7680 11,8374 12,0777 12,1489

10e 11,4971 - 11,7918 - 12,1021 -

11e 11,5252 - 11,8206 - 12,1317 -

12e 11,5387 - 11,8302 - 12,1415 -

13e 11,5535 - 11,8496 - 12,1614 -

14e 11,5914 - 11,8885 - 12,2013 -

15e 11,5921 - 11,8892 - 12,2021 -

16e 11,6059 - 11,9034 - 12,2166 -

17e 11,6395 - 11,9378 - 12,2519 -

18e 11,6554 - 11,9542 - 12,2688 -

19e 11,6704 - 11,9695 - 12,2845 -

20e 11,7035 - 12,0035 - 12,3194 -

21e 11,9362 - 12,2422 - 12,5643 -

22e 12,3332 - 12,6493 - 12,9821 -

23e 12,4818 - 12,8017 - 13,1386 -

N.B. : bij de bovenvermelde lonen is het gebruik van de werktuigen inbegrepen (steenklovers in de laag, kanthouwers van blokken,
loshouwers).

Art. 4. Op 1 januari 2007 is de loonschaal voor de steenklovers in de laag in opleiding de volgende :

In de regeling
van 40 uren/week

In de regeling
van 39 uren/week

In de regeling
van 38 uren/week

EUR EUR EUR

- aanvang (kanthouwers van blokken) 11,9506 12,2569 12,5794

- graden, 3 driemaandelijkse verhogingen met 0,0989 0,1014 0,1041

Wat geeft 12,2473 12,5611 12,8917

- einde 4de kwartaal : een verhoging met 0,1139 0,1168 0,1199

Wat geeft 12,3612 12,6779 13,0116

In de « Carrières du Hainaut » moeten de vier trimestriële verhogingen worden aangepast met 0,02479 EUR.
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Art. 5. Op 1 januari 2007 worden de hieronder vermelde categorieën tegen de volgende minimumuurlonen
betaald :

In de regeling
40 uren/week

In de regeling
39 uren/week

In de regeling
38 uren/week

EUR EUR EUR

van tot van tot van tot

- bestuurder van auto-elevator 11,4108 11,7738 11,7033 12,0756 12,0113 12,3934

- bestuurder van de laadschop, graafmachine of
hydraulische kraan

11,4108 11,8947 11,7033 12,1996 12,0113 12,5206

- bestuurder laadmachine of rubberbanden 11,4108 11,8947 11,7033 12,1996 12,0113 12,5206

Personeel dat werkt aan de breekmolen :

In de regeling
40 uren/week

In de regeling
39 uren/week

In de regeling
38 uren/week

EUR EUR EUR

- bestuurder van vrachtwagens van 20 ton en
meer

11,7988 12,0448 12,1012 12,3535 12,4196 12,6786

- bediener van de breekmolen 12,1274 12,2925 12,4383 12,6076 12,7656 12,9394

- bulldozerbestuurder 12,1060 12,6512 12,4163 12,9755 12,7430 13,3169

- bediener van boormachine 11,9385 12,2925 12,2445 12,6076 12,5667 12,9394

- boorder-springstaafsteker (of springbus-
steker) - weger

11,4940 11,9529 11,7886 12,2593 12,0988 12,5819

Art. 6. De steenopvullers hebben geen vast loon; zij ontvangen een bijslag bij hun loon als steenhouwer op het
ogenblik waarop zij steenopvullers worden, hetzij :

In de regeling
van 40 uren/week

In de regeling
van 39 uren/week

In de regeling
van 38 uren/week

EUR EUR EUR

0,0888 0,0915 0,0937

Art. 7. Op 1 januari 2007 zijn de lonen van de werknemers van het onderhoudsatelier en van het atelier voor het
mechanisch kappen de volgende :

a) Onderhoudsatelier

Regeling
van 40 uren/week

Regeling
van 39 uren/week

Regeling
van 38 uren/week

EUR EUR EUR

1e smid 11,9972 12,3047 12,6285

2e smid en voorslager 11,7424 12,0434 12,3603

1e draaier 11,9972 12,3047 12,6285

2e draaier 11,7424 12,0434 12,3603

Lasser 11,9972 12,3047 12,6285

1e elektricien 11,9972 12,3047 12,6285

2e elektricien 11,8272 12,1304 12,4496

1e machinebankwerker 12,0632 12,3724 12,6980

2e machinebankwerker 11,7898 12,0920 12,4102

Gereedschapsmaker 11,8272 12,1304 12,4496

Wagenmaker en andere schrijnwerker 11,8272 12,1304 12,4496
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b) Mechanisch houwen

Regeling
40 uren/week

Regering
de 39 uren/week

Regeling
de 38 uren/week

Freser Steenzager Frezer Steenzager Frezer Steenzager

EUR EUR EUR EUR EUR EUR

aanvang 11,2547 11,4838 11,7782 11,8470 12,0881

na 3 maanden 11,6453 11,6453 11,9438 11,9438 12,2581 12,2581

na 6 maanden 11,7952 - 12,0975 - 12,4158 -

na 12 maanden 11,9126 11,7958 12,2179 12,0982 12,5394 12,4166

na 18 maanden - 11,9126 - 12,2179 - 12,5394

keurarbeiders 11,9411 11,9740 12,2472 12,2809 12,5695 12,6041

(1) (2) (1) (2) (1) (2)

aanvang 11,4790 11,4790 11,7732 11,7732 12,0830 12,0830

na 3 maanden 11,7212 11,8239 12,0216 12,1270 12,3379 12,4461

na 12 maanden 11,8648 11,9339 12,1689 12,2398 12,4891 12,5619

na 18 maanden 11,9740 12,0511 12,2809 12,3600 12,6041 12,6852

keurarbeiders 12,0511 12,1197 12,3600 12,4304 12,6852 12,7575

(1) steendraaier, mouleerder

(2) slijper

Art. 8. Op 1 januari 2007 ontvangen de non-stop diamantzagers :
a) hetzij een bijslag per uur van :
— 0,0538 EUR in de regeling van 40 uren/week;
— 0,0550 EUR in de regeling van 39 uren/week;
— 0,0563 EUR in de regeling van 38 uren/week.
b) hetzij een premie waarvan het bedrag in elke onderneming wordt bepaald.
Art. 9. Op 1 januari 2007 ontvangen de werknemers die het brevet van mijnwerker hebben bekomen een loon van :
— 12,0213 EUR in de regeling van de 40 uren/week;
— 12,3295 EUR in de regeling van de 39 uren/week;
— 12,6539 EUR in de regeling van de 38 uren/week.

HOOFDSTUK II. — Ploegenpremies - verplaatste arbeidstijdregelingen
Art. 10. Onverminderd de wettelijke bepalingen terzake, worden de ploegenpremies vastgesteld als volgt op

1 januari 2007, op index 104,17.
a) in de regeling van 40 uren/week :
— 0,4930 EUR voor de arbeidsprestaties die worden verricht tussen 6 en 14 uren en voor die welke begrepen zijn

tussen 14 en 22 uur;
— 1,8155 EUR voor de arbeidsprestaties die begrepen zijn tussen 22 en 6 uur.
b) in de regeling van 39 uren/week :
— 0,5056 EUR voor de arbeidsprestaties die worden verricht tussen 6 en 14 uur en voor die welke worden

verricht tussen 14 en 22 uur;
— 1,8621 EUR voor de arbeidsprestaties die worden verricht tussen 22 en 6 uur.
c) in de regeling van 38 uren/week :
— 0,5189 EUR voor de arbeidsprestaties die begrepen zijn tussen 6 en 14 uur en voor die welke begrepen zijn

tussen 14 en 22 uur;
— 1,9110 EUR voor de arbeidsprestaties die begrepen zijn tussen 22 en 6 uur.
Deze bijslagen worden toegekend aan de werknemers die volgens een verplaatste arbeidstijdregeling werken, voor

zover het tijdverschil overeenstemt met een van de ploegen die in de onderneming bestaan.
Ingeval de regeling van de ploegenarbeid tijdelijk wordt afgeschaft, zullen de werkgevers pogen de betrokken

werknemers tewerk te stellen in een categorie die overeenstemt met het vroegere loon, met inbegrip van de bijslag voor
ploegenarbeid.

Voor de toepassing van dit artikel in sommige ondernemingen worden de vermeldingen 6 uur, 14 uur en 22 uur
respectievelijk vervangen door 5 uur, 13 uur en 21 uur.

HOOFDSTUK III. — Premies voor moeilijke werken
Art. 11. a) Werken in een kast of opgehangen boven de afgrond om een muur te schilderen : uurpremie gelijk aan

20 pct. van het basisloon.
b) Herstelling van de brug boven de groeve : beperkt tot de herstelling van de trolleydraden :
— uurpremie van 0,1574 EUR in een regeling van 40 uren/week;
— uurpremie van 0,1613 EUR in een regeling van 39 uren/week;
— uurpremie van 0,1654 EUR in een regeling van 38 uren/week.
c) Aanbrengen van een katrol of plaatsen van een koord in de groef van een katrol die aan de muur van de groeve

is bevestigd in een kast boven de groeve :
— uurpremie van 0,4088 EUR in een regeling van 40 uren/week;
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— uurpremie van 0,4194 EUR in een regeling van 39 uren/week;
— uurpremie van 0,4294 EUR in een regeling van 38 uren/week.
d) Werken op een mast tijdens de winter, beperkt tot het werk dat wordt verricht wanneer de arbeid in de groeve

wordt stopgezet wegens slecht weer : premie van 0,07 EUR per uur.
De premies die reeds werden toegekend en die gunstiger zijn dan die waarin hierboven is voorzien zullen

verworven blijven.

HOOFDSTUK IV. — Koppeling van de lonen aan het indexcijfer van de consumptieprijzen
Art. 12. De minimumuurlonen, de werkelijk betaalde lonen, alsmede de verschillende premies, worden gekoppeld

aan het indexcijfer van de consumptieprijzen dat maandelijks wordt vastgesteld door het Federale overheidsdienst
Economie, KMO, Middenstand en Energie en wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad, behoudens uitzonderingen
die in deze overeenkomst worden vermeld.

Art. 13. Deze lonen en premies schommelen naar boven of naar onder toe per reeks van 1 pct. van hun waarde voor
elke wijziging van het indexcijfer met hetzelfde percentage, waarbij het spilindexcijfer de grondslag is. Deze bepaling
is niet van toepassing gedurende de duur van de overeenkomst 2007-2008, met uitzondering van de ploegenpremies
die geïndexeerd worden.

Wat de uurlonen betreft : gezien de bevriezing van de indexaanpassingen gedurende de periode van 1 januari 2007
tot 31 december 2008, zullen de lonen vanaf 1 januari 2009 opnieuw aan de index aangepast worden.

De in deze collectieve arbeidsovereenkomst bepaalde lonen en ploegenpremies worden tegenover het indexcijfer
104,17 geplaatst.

Het eerste spilindexcijfer naar boven toe is deze die van toepassing zal zijn op 1 januari 2009 en is vastgesteld op
104,17.

De opeenvolgende spillen naar boven toe zijn dus : 103,14 – 104,17 – 105,21 – 106,26 – 107,32
Art. 14. De schommelingen van de in artikel 12 bedoelde lonen en premies gaan in op de eerste dag van de maand

die volgt op de maand waarin het spilindexcijfer wordt overschreden.

HOOFDSTUK V. — Eindejaarspremie
Art. 15. 1° Er wordt een jaarlijkse uitkering toegekend naar verhouding van het aantal gewerkte en gelijkgestelde

uren tussen 1 december en 30 november. Deze wordt eveneens toegekend aan de rechtverkrijgenden van een werkman
die in de loop van het dienstjaar overleden is, aan de bruggepensioneerde of gepensioneerde werknemers, alsmede pro
rata temporis aan de werklieden die worden ontslagen om economische redenen.

2° De toekenningsvoorwaarden voor de « Carrières du Hainaut » worden bepaald in een ondernemingsovereen-
komst.

3° In 2007, zal de eindejaarspremie 1.902,76 EUR bedragen, berekening referte : 1 700 uren/jaar gepresteerd en/of
gelijkgesteld.

4° In 2008, zal de eindejaarspremie 1.902,76 EUR bedragen, berekening referte : 1 700 uren/jaar gepresteerd en/of
gelijkgesteld.

5° Deze premie wordt betaald vóór 25 december van elk jaar aan het personeel dat op 30 november aanwezig is,
behalve voor gevallen bepaalt in § 1.

Dit bedrag is onderworpen aan de bepalingen betreffende de eindejaarspremie, behalve wat de werkloosheids-
dagen betreft, die worden gelijkgesteld met arbeidsdagen.

Met werkelijk gewerkte uren worden gelijkgesteld :
1) de uren tijdens welke de volgende syndicale opdrachten worden vervuld :
— het bijwonen van officiële of officieuze vergaderingen van het paritair comité of van een verzoeningsbureau;
— de uren studie, vakbondsopleiding en opleiding voor de ondernemingsraden, die beperkt zijn tot maximum

80 uren;
2) het verlies van arbeidsuren tengevolge van een arbeidsongeval of van een ongeval op de weg van en naar het

werk, naar rata van 480 uren per jaar;
— ongevallen van meer dan 30 kalenderdagen worden betaald door de verzekering (eindejaarspremie

inbegrepen), zijn niet gelijkgesteld en worden niet verrekend in de 480 uren per jaar, voor de duur boven de
30 dagen;

— ongevallen van minder dan 30 kalenderdagen worden gelijkgesteld door de werkgever;
3) het verlies van arbeidsuren tengevolge van ziekte, naar rata van 400 uren per jaar;
4) de bijzondere en specifieke reglementen die in de verschillende ondernemingen van kracht zijn, blijven

toepasselijk.
Wordt niet gelijkgesteld :
ziekte van minder dan 15 opeenvolgende werkdagen.
Het refertebedrag is het bedrag dat respectievelijk op 31 december 2007 voor het jaar 2007 en op 31 december 2008

voor het jaar 2008 van kracht is.
Art. 16. De werknemers die niet meer dan twee dagen ongeoorloofd afwezig zijn geweest in de referteperiode,

hebben recht op de volledige eindejaarspremie.
Deze premie wordt, per refertejaar, als volgt verminderd :
a) voor 3 dagen tot 5 dagen ongeoorloofde afwezigheid : met 25 pct.;
b) voor 6 dagen tot 10 dagen ongeoorloofde afwezigheid : met 50 pct.;
c) voor 11 dagen ongeoorloofde afwezigheid en meer : de werknemers hebben geen recht op de premie.
Art. 17. Voor de werknemer die in de loop van het refertejaar in dienst treedt bij een werkgever, wordt het bedrag

van de eindejaarspremie berekend naar verhouding van het aantal gewerkte maanden in de onderneming tijdens het
refertejaar; de dagen ongeoorloofde afwezigheid worden eveneens vastgesteld naar verhouding van het aantal
gewerkte maanden tijdens het refertejaar.

Art. 18. Indien een werknemer die een onderneming verlaat die ressorteert onder dit paritair subcomité in de loop
van het jaar in dienst wordt genomen in een andere onderneming van dezelfde sector, betaalt elke werkgever de
eindejaarspremie naar verhouding van het aantal maanden tijdens welke de werknemer in zijn onderneming heeft
gewerkt.

28530 BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



HOOFDSTUK VI. — Stiptheidspremie
Art. 19. De stiptheidspremie wordt berekend op basis van een gemiddeld loon van 12,9702 EUR/uur (in een

arbeidsstelsel van 39 uren per week).
— Voor 2007, naargelang het aantal dagen dat jaarlijks wordt gewerkt, de werknemers die in totaal zijn afwezig

geweest tussen :

afwezigheidsdagen berekening eindejaarspremie

0 en 5 4 uren meer

6 en 10 3 uren meer

11 en 15 2 uren meer

meer dan 15 0 uren meer

Alle afwezigheden inbegrepen behalve vakbondsopdrachten en economische werkloosheid en/of werkloosheid
wegens weersomstandigheden.

— Voor 2008 blijft dit systeem van toepassing.

HOOFDSTUK VII. — Patroonsfeest van de « IV Gekroonden » werknemers
Art. 20. Naar aanleiding van het feest van de gedecoreerde werknemers is sedert 1993 een jaarlijkse premie van

57,51 EUR toegekend aan alle werknemers onder contract op 8 november en die minstens één dag hebben gewerkt
sedert 8 november van het voorgaande jaar.

Vanaf 1 januari 1994, is deze premie geïndexeerd op basis van het indexcijfer van de maand die de betaling
voorafgaat. Deze bepaling is niet meer van toepassing vanaf de overeenkomst 2005-2006.

De evolutie van de premie is de volgende geweest :

EUR

1993 57,51

1994 58,08

1995 58,65

1996 59,84

1997 61,03

1998 61,65

1999 70,92

2000 72,68

2001 74,54

2002 75,51

2003 76,71

2004 78,03

2005 78,03

2006 78,03

2007 78,03

2008 78,03

De dag van de IV Gekroonden (8 november) is uitgesteld als deze op een zaterdag of op een zondag valt.

HOOFDSTUK VIII. — Zaterdagarbeid
Art. 21. De werknemer die door de werkgever wordt opgeroepen om op zaterdag vanaf 6 uur in de ochtend te

komen werken, ontvangt een overloon van 35 pct., met uitsluiting van :
a) het personeel dat in het stelsel van de 6-dagenweek werkt;
b) het personeel dat in 3 ploegen werkt, waarvoor het overloon wordt berekend op maximum 40 uren/week;
c) het personeel dat op zaterdag overuren verricht en het wettelijk overloon geniet.

HOOFDSTUK IX. — Terugbetaling van de vervoerskosten
Art. 22. Onverminderd de toepassing van de wettelijke bepalingen, betreffende de financiële bijdrage van de

werkgevers in de prijs van het vervoer van de werknemers, ontvangen de werknemers een geïndexeerde vergoeding
van 0,0813 EUR per werkelijk gewerkt uur tegen het indexcijfer 104,17.

Voor de werknemers die een produktiepremie ontvangen, wordt deze vergoeding afgetrokken van de genoemde
premie, naar verhouding van :

— 0,0471 EUR per uur in de regeling van 40 uren/week;
— 0,0471 EUR per uur in de regeling van 39 uren/week;
— 0,0471 EUR per uur in de regeling van 38 uren/week.
Bij gebruik van het openbaar vervoer en zonder voorbehoud van de toepassing van de geïndexeerde vergoeding

van 0,0813 EUR per werkelijk gewerkt uur vastgesteld in artikel 22 bij gebruik van het openbaar vervoer, bedraagt de
werkgeverstussenkomst 60 pct. van het week abonnement van het openbaar vervoer. Verwezen wordt naar de tarieven
van het algemeen barema van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 19.
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Bij gebruik van eigen vervoer en zonder voorbehoud van de toepassing van de geïndexeerde vergoeding van
0,0813 EUR per werkelijk gewerkt uur vastgesteld in artikel 22 in geval van openbaar vervoer, bedraagt de
werkgeverstussenkomst 50 pct. van de werkgevers tussen komst in de kost van het wekelijk abonnement van het
openbaar vervoer.

Voor de arbeiders die zich met de fiets verplaatsen, zal de terugbetaling volgens de wettelijke bepalingen gebeuren.
Art. 23. De terugbetaling geschiedt ten minste maandelijks.

HOOFDSTUK X. — Vastheid van betrekking
Art. 24. De werkgevers zullen, voor zover mogelijk, de gepaste maatregelen nemen teneinde het huidige

tewerkstellingsniveau te handhaven.
Als de economische toestand zou achteruitgaan, zullen de werkgevers er zo veel mogelijk voor zorgen dat er na

overleg tussen de partijen, een beurtregeling wordt opgesteld voor het tijdelijk werkloos personeel om economische
redenen, ten einde de gevolgen ervan voor de betrokken werknemers te beperken.

Indien een onderneming in de toekomst onvermijdelijk wordt geconfronteerd met ernstige economische
moeilijkheden, brengt de directie van deze onderneming de vakbondsafgevaardigden hiervan vooraf op de hoogte en
wint zij hun advies in over de maatregelen die volgens haar op sociaal niveau moeten worden genomen.

Tijdens het overleg dat hierop volgt, bevelen de partners aan bij de maatregelen die worden overwogen in de wet
van 26 maart 1999 betreffende het Belgisch actieplan voor de werkgelegenheid 1998 en houdende diverse bepalingen
(Belgisch Staatsblad van 1 april 1999).

HOOFDSTUK XI. — Arbeidsduur
Vanaf 1 juli 2005, bestaan vier arbeidstijdregelingen :
a) de arbeidstijdregeling van 40 uren/week met toekenning van 18 inhaalrustdagen;
b) de arbeidstijdregeling van 39 uren/week met toekenning van 12 inhaalrustdagen;
c) de arbeidstijdregeling van 38 uren/week met toekenning van 6 inhaalrustdagen;
d) de arbeidstijdregeling van 37 uren/week zonder toekenning van inhaalrustdagen.
Met werkelijk gewerkte uren worden gelijkgesteld :
— de uren tijdens welke de syndicale opdrachten worden vervuld :
— het bijwonen van officiële of officieuze vergaderingen van het paritair comité of van een verzoeningsbureau;
— de uren studie, vakbondsopleiding en opleiding voor de ondernemingsraden, die beperkt zijn tot maximum

80 uren;
— het verlies van arbeidsuren tengevolge van een arbeidsongeval of van een ongeval op de weg van en naar het

werk, naar rata van 480 uren per jaar;
— ongevallen van meer dan 30 kalenderdagen worden betaald door de verzekering (eindejaarspremie

inbegrepen), zijn niet gelijkgesteld en worden niet verrekend in de 480 uren per jaar, voor de duur boven de
30 dagen;

— ongevallen van minder dan 30 kalenderdagen worden gelijkgesteld door de werkgever;
— het verlies van arbeidsduren tengevolge van ziekte, naar rata van 400 uren per jaar;
— de werkloosheidsdagen;
— de bijzondere en specifieke reglementen die in de verschillende ondernemingen van kracht zijn, blijven

toepasselijk.
Wordt niet met werkelijk gewerkte uren gelijkgesteld :
Ziekte van minder dan 15 opeenvolgende werkdagen.

HOOFDSTUK XII. — Vormingsvergoeding
Art. 26. Een vormingsvergoeding van een bedrag van 120,27 EUR wordt toegekend vanaf 1 januari 2007, verhoogd

met 5,5 pct. voor administratie kosten.
In 2008 blijft deze vergoeding vastgesteld op 120,27 EUR, betaalbaar in de loop van het jaar (bovenop de

administratieve kosten).
Overeenkomstig hoofdstuk XVII van de huidige collectieve arbeidsovereenkomst, zullen de vergoedingen worden

gestort aan het « Sociaal Fonds voor de werklieden van het groefbedrijf ».

HOOFDSTUK XIII. — Vakbonds- en opdrachtsopleiding
Art. 27. Het krediet dat voor de vormingscursussen wordt toegekend bedraagt 5 dagen per jaar en per gewoon of

plaatsvervangend afgevaardigde in het comité voor veiligheid en gezondheid en in de ondernemingsraad.
Dit krediet vormt een totaal dat kan worden aangewend door de vakorganisaties, in overleg met de in het paritair

subcomité vertegenwoordigde werkgevers.
De afgevaardigden beschikken over de nodige tijd voor het uitoefenen van hun vakbondsopdrachten.
Als voor deze opdrachten een bezoek buiten de onderneming noodzakelijk is, zal de vakbondsvrijgestelde, voor

zover mogelijk, de werkgever hiervan binnen een redelijke termijn op de hoogte brengen.
De vakbondsopdrachten buitenshuis worden uitgebreid om het voor de afgevaardigden mogelijk te maken om de

begrafenis bij te wonen van ouders en verwanten in de eerste graad van een werknemer en dit onaangezien het statuut
van deze laatste.

Bij een interne opdracht moeten de afgevaardigden hun hiërarchische oversten hiervan op de hoogte brengen.

HOOFDSTUK XIV. — Vergoedingen in geval van arbeidsongevallen
Art. 28. De vergoedingen in geval van arbeidsongevallen zullen worden betaald zodra de verzekeringsinstelling

het ongeval heeft erkend en tijdens dezelfde periodes als die welke gelden voor de betaling van de lonen.

HOOFDSTUK XV. — Hospitalisatieverzekering
Art. 29. De werkgever verbindt zich ertoe een sectorale hospitalisatieverzekering (collectief contract) te

onderschrijven ten bedrage van 70,08 EUR per jaar en per werknemer met een anciënniteit van minstens één jaar in de
sector.

De werkgevers komen gedurende deze collectieve arbeidsovereenkomst voor 75 EUR tegemoet in de vrijstelling,
ten belope van één ongeval per schadejaar.
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De werkgevers verbinden zich ertoe om met de directie van het verzekeringsorganisme de manieren te bespreken
om de verschillende dysfuncties die uit deze verzekering voortkomen te regelen en anderzijds, samen met de
ondernemingen van Zinnik, de voorwaarden te heronderhandelen teneinde de dekking van de hospitalisatieverzeke-
ring te verbeteren.

De waarborg aan de bruggepensioneerden wordt uitgebreid met de gelijkwaardige franchisemogelijkheden tot de
actieve werknemers op vrijwillige basis uiterlijk op de datum waarop het brugpensioen ingaat.

HOOFDSTUK XVI. — Geschenkcheque

Art. 30. Ieder jaar, ontvangt iedere werknemer, ingescheven op 27 september in het personeel register en die
minstens een dag hebben gewerkt in het refertejaar een cadeaucheque met een nominale waarde van 37,18 EUR.

HOOFDSTUK XVII. — Premie aan de georganiseerden

Art. 31. Vanaf 2001 verbinden de werkgevers zich er toe om uiterlijk op 31 januari van het volgende jaar aan de
VZW « Sociaal Fonds voor de werklieden van het groefbedrijf » waarvan de zetel gevestigd is te Brussel,
Hoogstraat 26-28, een bedrag te storten van 130,76 EUR per jaar, administratieve kosten inbegrepen, per werkman die
op 31 december van het vorige jaar werkelijk is ingeschreven in het personeelsregister alsmede voor de
bruggepensioneerde werklieden.

Voor iedere werknemer die tijdens de referteperiode meer dan één jaar afwezig is, stort de onderneming niet in het
fonds. Met dit bedrag kan het sociaal fonds aan de werknemers een premie van 128,73 EUR toekennen. Deze bedragen
worden niet geïndexeerd.

Art. 32. Deze storting die per werkgever en onderneming geschiedt, is afhankelijk van de naleving van de
voorwaarden betreffende de verzoenings- en opzeggingsprocedure in geval van stopzetting van de arbeid en zij wordt
verricht wanneer noch collectief, noch individueel het werk in de onderneming wordt belemmerd.

Elke actie die tot gevolg heeft dat de in het eerste lid van dit artikel vermelde punten niet in acht worden genomen
kan een vermindering met een vierde van de storting meebrengen; de beslissing van de werkgever wordt slechts
genomen nadat er in aanwezigheid van de vertegenwoordigers van de vakorganisaties een onderzoek is verricht.

Art. 33. De premie wordt door toedoen van de VZW « Sociaal Fonds voor de werklieden van het groefbedrijf »,
Hoogstraat 26-28 te Brussel, aan de rechthebbenden betaald en door het fonds pro rata temporis verdeeld onder de
werklieden die aangesloten zijn bij één van de drie erkende vakorganisaties en tewerkgesteld in de hardsteengroeven
op 31 december alsook onder de gepensioneerde, de bruggepensioneerde werklieden, de werklieden ontslagen wegens
economische redenen, de werklieden die hun militaire dienstplicht vervullen, de werklieden die een individuele
opleiding in de onderneming volgen alsmede aan de rechtverkrijgenden van de tijdens het refertejaar overleden
werklieden.

Art. 34. De rekeningen van de VZW « Sociaal Fonds voor de werklieden van het groefbedrijf » worden, voor
goedkeuring, één maal per jaar, en ten laatste op 1 juni, aan de vertegenwoordiger van de werkgevers voorgelegd en
aan het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de hardsteengroeven en van de groeven van uit te houwen kalksteen
in de provincie Henegouwen.

HOOFDSTUK XVIII. — Werkloosheid wegens vorst, sneeuw of ijzel en/of om economische redenen

Art. 35. Onverminderd de bepalingen van de artikelen 27 en 50 van de wet van 3 juli 1978 betreffende de
arbeidsovereenkomsten (Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978), hebben de in artikel 1 bedoelde werklieden, ten laste
van hun werkgever, recht op de betaling van een dagelijkse uitkering in geval van volledige of gedeeltelijke schorsing
van de arbeid wegens vorst, sneeuw of ijzel en/of om economische redenen.

Vanaf 1 juli 2003, garandeert de supplementaire uitkering voor de werkloosheid 90 pct. van het normaal
netto-dagloon.

Voor de werknemers die geen recht hebben op een werkloosheidsuitkering, zullen de werkgevers, in de mate van
het mogelijke, proberen deze tewerk te stellen in verschillende taken, aangepast aan de omstandigheden van het
ogenblik. Ingeval zij niet kunnen worden tewerkgesteld, zal de aanvullende vergoeding berekend worden in
verhouding tot een theoretische werkloosheidsuitkering; dit wil zeggen die zij als rechthebbenden zouden hebben
ontvangen.

Art. 36. De beslissing om de arbeid al dan niet te onderbreken wordt genomen door de werkgever (in geval van
onderbreking wordt deze aan het personeel medegedeeld door middel van het gebruikelijke aanplakbiljet) die de
arbeidsproblemen onderzoekt en zowel binnen als buiten de maatschappij alle mogelijke informatie inwint over de
mogelijke evolutie van de technische en klimatologische omstandigheden.

In geval van betwisting wordt deze beslissing genomen na rechtstreeks contact met de hoofdafgevaardigde van de
werklieden vergezeld van - indien er een is - een afgevaardigde van het comité voor veiligheid en gezondheid en,
indien nodig, na een paritaire vergadering met de afgevaardigden van de werkgevers en van de werklieden van de
ondernemingen uit het bekken. Deze vergadering wordt, indien mogelijk, de dag zelf dringend bijeengeroepen.

Wanneer besloten wordt het werk te staken wordt de informatie ten laatste om 21 uur beschikbaar gesteld op het
daartoe bestemd telefonisch antwoordapparaat.

De procedure voor heroproeping van het personeel in geval van werkloosheid wegens slechte weersomstandig-
heden zal worden verbeterd.

De beslissing omtrent de hervatting van de arbeid en de datum van de hervatting wordt aan het personeel
medegedeeld volgens dezelfde procedure.

Art. 37. De oorzaken die niet afhankelijk zijn van de onderneming, zoals de gedeeltelijke of totale stilligging van
het vervoer, de schorsing van de arbeid bij leveranciers of kopers, kunnen geen aanleiding geven tot de betaling van
de uitkering indien de onderneming, die enkel om deze vreemde redenen de arbeid moet staken, haar personeel uit
dien hoofde de werkloosheid oplegt.
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Art. 38. De bij artikel 35 bedoelde daguitkering is alleen dan aan de in deze overeenkomst beoogde werklieden
verschuldigd, wanneer zij gedurende de uren die onmiddellijk de schorsing van de arbeid voorafgaan (bijvoorbeeld :
de vooravond) persoonlijk blijk hebben gegeven van de noodzakelijke goede wil in klimatologische omstandigheden
die door sneeuw, vorst of ijzel worden bemoeilijkt.

Het personeel moet, in geval van sneeuw en/of ijzel die tijdens deze uren optreedt, meer bepaald aanvaard hebben
om de doorgang en de werkplaats vrij te maken zodat er kan worden voortgewerkt tot aan de door de werkgever
bevolen schorsing. Deze arbeidsprestaties moeten onder normale voorwaarden inzake veiligheid ten aanzien van de
betrokkenen worden verricht.

Art. 39. De uitkering wordt niet toegekend voor de dagen slecht weer wegens vorst, sneeuw of ijzel tijdens
periodes van staking of lock-out.

Art. 40. Ingeval dit nodig is en zonder dat hij hierop systematisch een beroep doet, heeft de werkgever de
mogelijkheid de in artikel 35 bedoelde werklieden tewerk te stellen in een andere sector die niet afhankelijk is van het
slechte weer en/of van economische redenen, en arbeid te laten verrichten die overeenstemt met hun bekwaamheid.

Art. 41. Een bijkomende uitkering, berekend op 2,5 pct. van het normaal netto dagloon, wordt uitsluitend in geval
van werkloosheid wegens slecht weer betaald (met name in geval van vorst, sneeuw of ijzel).

Deze bijkomende uitkering compenseert de gevolgen van het niet gelijkgestellen, van de dagen die verloren zijn
gegaan, door de Kas voor Jaarlijkse Vakantie voor de periode van 1 januari tot 31 december van het voorgaande jaar.

De bijslag wordt betaald bij de eerste loonuitbetaling na 30 juni.

Deze uitkering wordt verhoogd met 5 pct. van het normaal netto dagloon voor de werklieden die, op het ogenblik
van het slechte weer, een loon ontvangen dat lager ligt dan dat van de eerste categorie van de loonschaal.

Art. 42. De in artikel 35 bedoelde werknemers hebben recht op de betaling van de uitkering, voor zover :

a) zij zonder onderbreking in dezelfde onderneming in dienst van hun werkgever zijn gebleven, gedurende ten
minste één maand die onmiddellijk de onderbreking van de arbeid in de onderneming voorafgaat;

b) zij vóór de datum van de uitbetaling van de uitkering hun arbeidsovereenkomst voor werklieden niet hebben
opgezegd of niet om dringende redenen door hun werkgever zijn ontslagen.

Art. 43. De uitkering wordt rechtstreeks aan de werknemer betaald door de werkgever die hem tewerkstelt.

De betaling van de uitkering gebeurt op de gewone dag van de uitbetaling van de lonen voor de periode waarin
de arbeid is geschorst of op een tussen de werkgever en de vakbondsafvaardiging overeen te komen datum.

Art. 44. Duur van de tegemoetkoming

De uitkeringen die vastgesteld zijn in hoofdstuk XVIII zijn verschuldigd tot maximum 120 werkdagen per
kalenderjaar, in het stelsel van de vijfdaagse werkweek.

HOOFDSTUK XIX. — Anciënniteitsverloven

Art. 45. Een betaalde verlofdag wordt jaarlijks toegekend aan de werknemer, op de verjaardag van zijn
indiensttreding, na 8 jaar dienstanciënniteit in de onderneming, dan een dag per 5 jaar dienstanciënniteit (4 keer, na 13,
18, 23, 28 jaren) met een maximum van 5 dagen per jaar. Degenen dit langdurig ziek zijn, zijn uitgesloten van dit
voordeel.

Wat betreft de uitzendarbeiders en de werknemers met een overeenkomst van bepaalde duur, de volledige duur
van de prestaties wordt inachtgenomen voor de berekening van het anciënniteitsverlof.

Als de werknemer een onderneming verlaat voor een andere onderneming van deze sector, met een onderbreking
van minder dan 8 dagen, en wat ook het statuut van de werknemer is, wordt de totale duur van de prestaties in
aanmerking genomen voor de berekening van het anciënniteitsverlof.

HOOFDSTUK XX. — Gevallen van overlijden

Art. 46. Er wordt een vergoeding van 2 974,72 EUR betaald aan de persoon die de begrafeniskosten van een
werknemer die overleden is tengevolge van een arbeidsongeval of op de weg van de arbeid ten laste neemt.

De rechthebbende overlegt een bewijs van overlijden en een attest van het ziekenfonds, waaruit blijkt dat hij wel
degelijk rechthebbende is.

HOOFDSTUK XXI. — Arbeid en gezin

Art. 47. Inzake tijdskrediet wordt er verwezen naar de bepalingen van het interprofessioneel akkoord van
17 januari 2003.

Inzake tijdskrediet en loopbaanvermindering besluiten de ondertekenende werkgevers- en werknemersorganisa-
ties, vanaf 1 januari 2003 de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis gesloten op 19 december 2001 in de Nationale
Arbeidsraad, tot invoering van een stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en vermindering van de
arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 25 januari 2002,
in het Belgisch Staatsblad verschenen op 5 maart 2002, gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77ter
gesloten op 10 juli 2002 in de Nationale Arbeidsraad, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van
20 september 2002, in het Belgisch Staatsblad verschenen op 5 oktober 2002, toe te passen.
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HOOFDSTUK XXII. — Beperkte inschakeling van externe firma’s

Art. 48. De sociale partners wensen de voorrang te verlenen aan de tewerkstelling van de werknemers in de sector.

De werkzaamheden die gewoonlijk van permanente aard zijn zullen, voor zover mogelijk, niet worden uitbesteed.

In geval van moeilijkheden in verband met de aanstelling, verbinden de werkgevers zich ertoe de onderaanneming
opnieuw te bespreken en zij verbinden zich ertoe een aangepaste herinschakeling voor te stellen, mits het personeel
wordt opgeleid.

De ondernemingsdirecties, die verantwoordelijk zijn voor het beheer en het beroep dat gedaan wordt op
onderaanneming, erkennen het recht op informatie van het personeel en zijn vertegenwoordigers.

Zij verbinden zich ertoe de dialoog te verbeteren met de vertegenwoordigers van het personeel waarbij de
respectieve rol van de vakbondsafvaardiging en van de ondernemingsraad wordt bevoorrecht.

De directies zullen vooraf informeren over alle belangrijke werkzaamheden die bekend en gepland zijn.

De bijzondere modaliteiten van de informatieprocedure en van de inhoud van de informatie zullen plaatselijk
worden bepaald waarbij de reeds bestaande praktijken worden inachtgenomen.

De collectieve arbeidsovereenkomst nr. 53, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, zal worden nageleefd (koninklijk
besluit van 2 april 1993, Belgisch Staatsblad van 29 april 1993).

HOOFDSTUK XXIII. — Bevordering van de tewerkstelling

Art. 49. De partijen komen overeen om in 2005 een percentage van 0,40 pct. van de loonsom aangegeven aan de
Rijkdienst voor Sociale Zekerheid aan te wenden ten behoeve van het « Centre de formation aux métiers de la pierre »
(CEFOMEPI).

Dit bedrag blijft vastgesteld op 0,40 pct. in 2008.

De opdrachten van de CEFOMEPI zouden kunnen uitgebreid worden tot technische en onderhoudsvorming ten
bedrage van 0,15 pct. voor een specifieke vorming in de onderneming.

Art. 50. De bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst van 23 juni 2005 tot vaststelling van de
arbeidsvoorwaarden van de werklieden en werksters (koninklijk besluit van 5 augustus 2006) die niet worden
gewijzigd door de artikelen van deze overeenkomst, worden verlengd onder dezelfde voorwaarden tot 31 decem-
ber 2008.

HOOFDSTUK XXIV. — Maaltijdcheques

Art. 51. Voor iedere werkelijke arbeidsdag zal aan elke werknemer een maaltijdcheque worden toegekend.

Vanaf 1 april 2003 wordt de nominale waarde van de maaltijdcheque vastgesteld op 4,29 EUR.

De bijdrage van de werknemer zal 1,09 EUR per maaltijdcheque bedragen.

Deze bijdrage zal worden ingehouden op het loonbriefje volgens de modaliteiten die moeten worden vastgesteld
op ondernemingsniveau.

De maaltijdcheque zal worden afgeleverd op naam van de werknemer. Om aan deze voorwaarde te voldoen zal
de toekenning van de maaltijdcheque, evenals de gegevens die erop betrekking hebben, vermeld worden op de
individuele rekening van de werknemer.

Op elke maaltijdcheque zal duidelijk worden vermeld dat deze slechts kan worden gebruikt voor het betalen van
een maaltijd of voor de aankoop van gebruiksklare levensmiddelen.

Deze blijven van toepassing voor de ondernemingen waar gunstiger toestanden bestaan.

HOOFDSTUK XXV. — Wettelijke kader

Art. 52. De bepalingen van deze collectieve arbeidsovereenkomst houden rekening met de maatregelen die vervat
zijn in het interprofessioneel akkoord voor de jaren 2007-2008 en in de wet van 26 maart 1999 betreffende het Belgisch
actieplan voor de werkgelegenheid 1998 en houdende diverse bepalingen.

HOOFDSTUK XXVI. — Clausule van sociale vrede

Art. 53. De sociale vrede is gewaarborgd gedurende de volledige duurtijd van de overeenkomst.

HOOFDSTUK XXVII. — Verlenging van de bestaande akkoorden

Art. 54. De bestaande akkoorden, niet gewijzigd door deze collectieve arbeidsovereenkomst, blijven van
toepassing.

HOOFDSTUK XXIII. — Geldigheidsduur

Art. 55. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op 1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn
op 31 december 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk en Gelijke Kansen,
Mevr. J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12539]N. 2008 — 1786
18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen, betreffende de toekenning van het con-
ventioneel brugpensioen op 58 jaar (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en
der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegouwen,
betreffende de toekenning van het conventioneel brugpensioen op
58 jaar.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven
en der groeven van uit te houwen kalksteen

in de provincie Henegouwen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007

Toekenning van het conventioneel brugpensioen op 58 jaar
(Overeenkomst geregistreerd op 8 augustus 2007

onder het nummer 84197/CO/102.01)
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die ressorte-
ren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven
en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegou-
wen.

Onder ″werknemers″ verstaat men : de werklieden en werksters.
Art. 2. Onverminderd de bepalingen van het koninklijk besluit van

3 mei 2007 tot regeling van het conventioneel brugpensioen in het kader
van het Generatiepact en het koninklijk besluit van 7 december 1992
betreffende de toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van
conventioneel brugpensioen, wordt het principe van de toepassing van
een regeling van conventioneel brugpensioen van het type collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17 aanvaard in deze sector voor het personeel,
dat opteert voor deze formule en de leeftijd van 58 jaar bereikt tussen
1 januari 2007 en 31 december 2008.

Art. 3. In geval van brugpensionering wordt de bruggepensioneerde
vervangen volgens de wettelijke bepalingen.

Art. 4. Het stelsel van conventioneel brugpensioen is facultatief.
De werkgever verbindt er zich toe om te zijner tijd het brugpensioen
voor te stellen aan de werknemer die er recht op heeft.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12539]F. 2008 — 1786
18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à
l’octroi de la prépension conventionnelle à 58 ans (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 mai 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à l’octroi de la
prépension conventionnelle à 58 ans.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit
et de calcaire à tailler de la province de Hainaut

Convention collective de travail du 10 mai 2007

Octroi de la prépension conventionnelle à 58 ans
(Convention enregistrée le 8 août 2007

sous le numéro 84197/CO/102.01)
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler de la province de Hainaut.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.
Art. 2. Sans préjudice des dispositions de l’arrêté royal du 3 mai 2007

fixant la prépension conventionnelle dans le cadre du Pacte de
solidarité entre les générations et de l’arrêté royal du 7 décembre 1992
relatif à l’octroi d’allocations de chômage en cas de prépension
conventionnelle, le principe de l’application d’un régime de prépension
conventionnelle du type convention collective de travail n° 17 est admis
dans le présent secteur pour le personnel, qui opte pour cette formule
et qui atteint l’âge de 58 ans entre le 1er janvier 2007 et le 31 décem-
bre 2008.

Art. 3. En cas de prépensionnement, le prépensionné sera remplacé
suivant les dispositions légales.

Art. 4. Le système de prépension conventionnelle est facultatif.
L’employeur s’engage à proposer en temps utile la prépension au
travailleur susceptible d’en bénéficier.
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Art. 5. Het vertrek met brugpensioen onder de in artikel 4 hierboven
omschreven voorwaarden impliceert voor de werknemer de verplich-
ting om te werken tijdens zijn opzeggingstermijn.

Art. 6. Aanvullende werkgeversbijdrage. Het netto maandelijks
refertebedrag wordt berekend op basis van het brutomaandloon
vermeerderd met het gemiddeld maandelijks brutowerkgeversaandeel
in de maaltijdcheques en verminderd met de persoonlijke RSZ-
bijdragen en bedrijfsvoorheffing, overeenkomstig collectieve arbeids-
overeenkomst nummer 17, gesloten in de Nationale Arbeidsraad.

De aanvullende werkgeversbijdrage is 70 pct. van het verschil tussen
het netto refertebedrag en de werkloosheidsuitkering.

Art. 7. Met toepassing van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, wordt het
recht op de aanvullende vergoeding toegekend aan de werknemers die
ontslagen werden in het kader van deze collectieve arbeidsovereen-
komst behouden ten laste van de vorige werkgever, wanneer deze
werknemers het werk als loontrekkende hervatten bij een andere
werkgever dan die welke hen ontslagen heeft en die niet behoort tot
dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever die hen ontslagen
heeft.

Het recht op de aanvullende vergoeding toegekend aan de werk-
nemers die ontslagen zijn in het kader van deze collectieve arbeids-
overeenkomst wordt eveneens behouden ten laste van de vorige
werkgever in geval van uitoefening van een zelfstandige hoofdactivi-
teit, op voorwaarde dat deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor
rekening van de werkgever die hen ontslagen heeft of voor rekening
van een werkgever die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid
als de werkgever die hen ontslagen heeft.

De werknemers beoogd in dit artikel behouden het recht op de
aanvullende vergoeding zodra een einde werd gemaakt aan hun
tewerkstelling in het kader van een arbeidsovereenkomst of aan de
uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit. Zij leveren in dit geval
aan hun vorige werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit
artikel) het bewijs van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval beoogd in de vorige paragraaf mogen werknemers geen
twee of meer aanvullende stelsels cumuleren. Wanneer zij zich in de
omstandigheden bevinden om verscheidene aanvullende stelsels te
genieten, behouden zij het recht op het stelsel dat toegekend werd door
de werkgever die hen ontslagen heeft (in de zin van de eerste paragraaf
van dit artikel).

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12545]N. 2008 — 1787

18 MEI 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen, betreffende het conventioneel brugpen-
sioen op 56 jaar (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de wet van 26 maart 1999 betreffende het Belgisch actieplan
voor de werkgelegenheid 1998 en houdende diverse bepalingen;

Art. 5. Le départ en prépension dans les conditions définies ci-dessus
dans l’article 4 donnera lieu pour le travailleur à la prestation de son
préavis.

Art. 6. Complément patronal. Le montant net mensuel de référence
est calculé sur la base du salaire brut mensuel augmenté de la
quote-part patronale mensuelle moyenne des chèques repas brute et
diminué des cotisations personnelles d’ONSS et du précompte profes-
sionnel, conformément à la convention collective de travail numéro 17,
conclue au sein du Conseil national du travail.

Le complément patronal est de 70 p.c. de la différence entre le net de
référence et l’allocation de chômage.

Art. 7. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la convention
collective de travail n° 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail n° 17tricies du 19 décembre 2006, le droit à
l’indemnité complémentaire accordé aux travailleurs licenciés dans le
cadre de la présente convention collective de travail est maintenu à
charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation
que l’employeur qui les a licenciés.

Le droit à l’indemnité complémentaire accordé aux travailleurs
licenciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur, en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit à
l’indemnité complémentaire une fois qu’il a été mis fin à leur
occupation dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une
activité indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur
dernier employeur (au sens du premier paragraphe du présent article)
la preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes complémentaires.
Quand ils se trouvent dans les conditions pour bénéficier de plusieurs
régimes complémentaires, ils conservent le bénéfice de celui accordé
par l’employeur qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du
présent article).

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2007 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12545]F. 2008 — 1787

18 MAI 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 mai 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la
prépension conventionnelle à 56 ans (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la loi du 26 mars 1999 relative au plan d’action belge pour
l’emploi 1998 et portant des dispositions diverses;
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Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het
conventioneel brugpensioen in het kader van het generatiepact;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de
toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel
brugpensioen;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten op
19 december 1974 in de Nationale Arbeidsraad, tot invoering van een
regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van sommige bejaarde
werknemers indien zij worden ontslagen, algemeen verbindend ver-
klaard bij koninklijk besluit van 16 januari 1975;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en
der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegouwen,
betreffende het conventioneel brugpensioen op 56 jaar.

Art. 2. Onze Minister van Werk is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk
en Gelijke Kansen,
Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Wet van 26 maart 1999, Belgisch Staatsblad van 1 april 1999.
Koninklijk besluit van 7 december 1992, Belgisch Staatsblad van

11 december 1992.
Koninklijk besluit van 16 januari 1975, Belgisch Staatsblad van

31 januari 1975.
Koninklijk besluit van 3 mei 2007, Belgisch Staatsblad van 8 juni 2007.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven
en der groeven van uit te houwen kalksteen

in de provincie Henegouwen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei 2007

Conventioneel brugpensioen op 56 jaar
(Overeenkomst geregistreerd op 8 augustus 2007

onder het nummer 84198/CO/102.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die ressorte-
ren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven
en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegou-
wen.

Onder ″werknemers″ verstaat men : de werklieden en werksters.

HOOFDSTUK II. — Bepalingen
Art. 2. De bepalingen van deze collectieve arbeidsovereenkomst zijn

gesloten op grond van de wet van 26 maart 1999 betreffende het
Belgisch actieplan voor de werkgelegenheid 1998 en houdende diverse
bepalingen (Belgisch Staatsblad van 1 april 1999).

Art. 3. Onverminderd de bepalingen van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het conventioneel brugpensioen in het kader
van het generatiepact en van het koninklijk besluit van 7 december 1992
betreffende de toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van
conventioneel brugpensioen (Belgisch Staatsblad van 11 december 1992),
wordt met ingang van 1 januari 1999 het principe van de toepassing
van een regeling van conventioneel brugpensioen in deze sector
aanvaard voor het personeel dat voor deze formule opteert en tussen
1 januari 2007 en 31 december 2008 de leeftijd van 56 jaar zal bereiken

Vu l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant la prépension conventionnelle
dans le cadre du pacte de solidarité entre les générations;

Vu l’arrêté royal du 7 décembre 1992 relatif à l’octroi d’allocations de
chômage en cas de prépension conventionnelle;

Vu la convention collective de travail n° 17 conclue le 19 décem-
bre 1974 au sein du Conseil national du travail, instituant un régime
d’indemnité complémentaire en faveur de certains travailleurs âgés en
cas de licenciement, rendue obligatoire par arrêté royal du 16 jan-
vier 1975;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 mai 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et de
calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à la prépension
conventionnelle à 56 ans.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Loi du 26 mars 1999, Moniteur belge du 1er avril 1999.
Arrêté royal du 7 décembre 1992, Moniteur belge du 11 décembre 1992.

Arrêté royal du 16 janvier 1975, Moniteur belge du 31 janvier 1975.

Arrêté royal du 3 mai 2007, Moniteur belge du 8 juin 2007.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
de petit granit et de calcaire à tailler

de la province de Hainaut

Convention collective de travail du 10 mai 2007

Prépension conventionnelle à 56 ans
(Convention enregistrée le 8 août 2007

sous le numéro 84198/CO/102.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler de la province de Hainaut.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Dispositions
Art. 2. Les dispositions de la présente convention collective de travail

sont conclues en vertu de la loi du 26 mars 1999 relative au plan
d’action belge pour l’emploi 1998 et portant des dispositions diverses
(Moniteur belge du 1er avril 1999).

Art. 3. Sans préjudice des dispositions de l’arrêté royal du 3 mai 2007
fixant la prépension conventionnelle dans le cadre du pacte de
solidarité entre les générations et de l’arrêté royal du 7 décembre 1992
relatif à l’octroi d’allocations de chômage en cas de prépension
conventionnelle (Moniteur belge du 11 décembre 1992), le principe de
l’application d’un régime de prépension conventionnelle est admis
dans ce secteur à partir du 1er janvier 1999 pour le personnel qui opte
pour cette formule et qui atteindra ou a déjà atteint l’âge de 56 ans entre
le 1er janvier 2007 et le 31 décembre 2008 et qui a 20 ans de régime de
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of reeds bereikt heeft en die 20 jaar arbeid in een stelsel van
ploegenarbeid met nachtprestaties, zoals bepaald in artikel 1 van
collectieve arbeidsovereenkomst nummer 46, gesloten op 23 maart 1990
in de Nationale Arbeidsraad, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 10 mei 1990, hebben.

Art. 4. a) De leeftijd van het brugpensioen van de werknemers die
33 jaar beroepsverleden als loontrekkende kunnen rechtvaardigen,
berekend overeenkomstig artikel 114, § 4 van het koninklijk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering, wordt
op 56 jaar gebracht vanaf 1999.

b) Voor de toepassingsmodaliteiten van dit beroepsverleden, wordt
de gelijkstelling voor de dagen van volledige werkloosheid tot een
maximum van 5 jaar gedurende de loopbaan beperkt.

Art. 5. De toepassing van de verschillende bepalingen overeenkom-
stig de artikelen 3 en 4 is onderhevig aan volgende regelingen :

a) het brugpensioen op 56 jaar zal toegestaan worden voor zover de
werknemers die een beroepsverleden van 33 jaar, gelijkstellingsperio-
des inbegrepen, kunnen getuigen;

b) voor de bruggepensioneerden is er verplichting tot vervanging.

Art. 6. Met toepassing van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, wordt het
recht op de aanvullende vergoeding toegekend aan de werknemers die
ontslagen werden in het kader van deze collectieve arbeidsovereen-
komst behouden ten laste van de vorige werkgever, wanneer deze
werknemers het werk als loontrekkende hervatten bij een andere
werkgever dan die welke hen ontslagen heeft en die niet behoort tot
dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever die hen ontslagen
heeft.

Het recht op de aanvullende vergoeding toegekend aan de werkne-
mers die ontslagen zijn in het kader van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst wordt eveneens behouden ten laste van de vorige werkgever
in geval van uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit, op
voorwaarde dat deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor rekening
van de werkgever die hen ontslagen heeft of voor rekening van een
werkgever die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de
werkgever die hen ontslagen heeft.

De werknemers beoogd in dit artikel behouden het recht op de
aanvullende vergoeding zodra een einde werd gemaakt aan hun
tewerkstelling in het kader van een arbeidsovereenkomst of aan de
uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit. Zij leveren in dit geval
aan hun vorige werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit
artikel) het bewijs van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval beoogd in de vorige paragraaf mogen werknemers geen
twee of meer aanvullende stelsels cumuleren. Wanneer zij zich in de
omstandigheden bevinden om verscheidene aanvullende stelsels te
genieten, behouden zij het recht op het stelsel dat toegekend werd door
de werkgever die hen ontslagen heeft (in de zin van de eerste paragraaf
van dit artikel).

Art. 7. Aanvullende werkgeversbijdrage

Het netto maandelijks refertebedrag wordt berekend op basis van het
bruto maandloon vermeerderd met het gemiddeld maandelijks bruto
werkgeversaandeel in de maaltijdcheques en verminderd met de
persoonlijke Rijksdienst Sociale Zekerheid-bijdragen en bedrijfsvoor-
heffing, overeenkomstig collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, geslo-
ten in de Nationale Arbeidsraad.

De aanvullende werkgeversbijdrage bedraagt 70 pct. van het verschil
tussen het netto refertebedrag en de werkloosheidsuitkering.

HOOFDSTUK III. — Geldigheid

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk
en Gelijke Kansen,
Mevr. J. MILQUET

travail en équipes comportant des prestations de nuit tel que prévu à
l’article 1er de la convention collective de travail numéro 46, conclue le
23 mars 1990 au sein du Conseil national du travail, rendue obligatoire
par arrêté royal du 10 mai 1990.

Art. 4. a) L’âge de la prépension des travailleurs qui peuvent se
prévaloir de 33 ans de passé professionnel en tant que salarié, calculés
conformément à l’article 114, § 4 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991
portant réglementation du chômage, est ramené à 56 ans depuis 1999.

b) Pour les modalités d’application de cette carrière professionnelle,
l’assimilation des périodes de chômage complet est limitée à un
maximum de 5 ans.

Art. 5. L’application des différentes dispositions des articles 3 et 4 est
soumise aux conditions suivantes :

a) la prépension à 56 ans sera accordée pour autant que les
travailleurs puissent justifier d’un passé professionnel de 33 ans,
périodes d’assimilation comprises;

b) pour les prépensionnés, il y a obligation de remplacement.

Art. 6. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la convention
collective de travail n° 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail n° 17tricies du 19 décembre 2006, le droit à
l’indemnité complémentaire accordé aux travailleurs licenciés dans le
cadre de la présente convention collective de travail est maintenu à
charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation
que l’employeur qui les a licenciés.

Le droit à l’indemnité complémentaire accordé aux travailleurs
licenciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur, en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit à
l’indemnité complémentaire une fois qu’il a été mis fin à leur
occupation dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une
activité indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur
dernier employeur (au sens du premier paragraphe du présent article)
la preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes complémentaires.
Quand ils se trouvent dans les conditions pour bénéficier de plusieurs
régimes complémentaires, ils conservent le bénéfice de celui accordé
par l’employeur qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du
présent article).

Art. 7. Complément patronal

Le montant net mensuel de référence est calculé sur base du salaire
brut annuel augmenté de la quote-part patronale mensuelle moyenne
des chèques repas brute et diminué des cotisations personnelles
d’Office national de sécurité sociale et de précompte professionnel,
conformément à la convention collective de travail n° 17, conclue au
sein du Conseil national du travail.

Le complément patronal est de 70 p.c. de la différence entre le net de
référence et l’allocation de chômage.

CHAPITRE III. — Validité

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2007 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 18 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22268]N. 2008 — 1788

6 MEI 2008. — Ministerieel besluit
tot vaststelling van het personeelsplan 2006-2008
voor de Pensioendienst voor de Overheidssector

De Minister van Maatschappelijke Integratie, Pensioenen en
Grote Steden,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle van
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid de artikelen 1
en 11, § 2;

Gelet op de wet van 12 januari 2006 tot oprichting van de
« Pensioendienst voor de overheidssector »;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 2005 houdende hervor-
ming van de bijzondere loopbaan van sommige ambtenaren van de
Federale Overheidsdienst Financiën en de Administratie der Pensioe-
nen van het Ministerie van Financiën en houdende diverse bepalingen
tot uitvoering van het koninklijk besluit van 5 september 2002
houdende hervorming van de loopbaan van sommige ambtenaren in
de rijksbesturen;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 september 2006 houdende de
integratie in het niveau A van de titularissen van een bijzondere graad
van het niveau 1 bij de Federale Overheidsdienst Financiën en de
Pensioendienst voor de overheidssector;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 januari 2007 betreffende de
aanduiding en de uitoefening van de managementfuncties in de
Pensioendienst voor de overheidssector;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende diverse
bepalingen tot uitvoering van het koninklijk besluit van 4 augus-
tus 2004 betreffende de loopbaan van niveau A van het Rijkspersoneel
en houdende sommige wijzingen met betrekking tot de loopbaan in
niveaus B, C en D bij de Federale Overheidsdienst Financiën en bij de
Pensioendienst voor de overheidssector;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 april 2007 houdende toeken-
ning van de managementfunctie van administrateur-generaal bij de
Pensioendienst voor de overheidssector;

Gelet op het advies van de Directiecomité van de Pensioendienst
voor de overheidssector van 9 januari 2008;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Basisoverlegcomité
van de Pensioendienst voor de overheidssector van 24 januari 2008;

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financiën van
9 april 2008,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van de Pensioendienst voor de over-
heidssector wordt vastgesteld overeenkomstig onderstaande tabellen :

Mandaatfuncties Fonctions de mandat

2006 2007 2008

Administrateur-generaal - 1 1 Administrateur général

Adjunct-administrateur-generaal - - 1 Administrateur général adjoint

Totaal - 1 2 Total

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22268]F. 2008 — 1788

6 MAI 2008. — Arrêté ministériel
portant fixation du plan de personnel 2006-2008
pour le Service des Pensions du Secteur public

La Ministre des l’Intégration sociale, des Pensions et des
Grandes Villes,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment les articles 1er et 11, § 2;

Vu la loi du 12 janvier 2006 portant création du « Service des Pensions
du Secteur public »;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérêt public;

Vu l’arrêté royal du 3 mars 2005 portant réforme de la carrière
particulière de certains agents du Service public fédéral Finances et de
l’Administration des pensions du Ministère des Finances et portant
diverses dispositions visant l’exécution de l’arrêté royal du 5 septem-
bre 2002 portant réforme de la carrière de certains agents des
administrations de l’Etat;

Vu l’arrêté royal du 15 septembre 2006 portant intégration dans le
niveau A des titulaires d’un grade particulier du niveau 1 au Service
public fédéral Finances et au Service des Pensions du Secteur public;

Vu l’arrêté royal du 16 janvier 2007 relatif à la désignation et à
l’exercice des fonctions de management au sein du Service des Pensions
du Secteur public;

Vu l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant diverses dispositions visant
à l’exécution de l’arrêté royal du 4 août 2004 relatif à la carrière du
niveau A des agents de l’Etat et portant certaines modifications relatives
à la carrière des les niveaux B, C et D au Service public fédéral Finances
et au Service des Pensions du Secteur public;

Vu l’arrêté royal du 30 avril 2007 portant attribution de la fonction de
management d’administrateur général auprès du Service des Pensions
du Secteur public;

Vu l’avis du Comité de direction du Service des Pensions du Secteur
public, donné le 9 janvier 2008;

Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base du Service des
Pensions du Secteur public, donné le 24 janvier 2008;

Vu l’avis favorable de l’Inspection des Finances, donné le 9 avril 2008,

Arrête :

Article 1er. Le plan du personnel du Service des Pensions du Secteur
public est fixé conformément aux tableaux ci-dessous :
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Niveau A Niveau A

Klasse A5 – Directeur-generaal
(afgeschafte titel)

2 1 - Classe A5 – Directeur général
(titre supprimé)

Klasse A4 – Auditeur-generaal van financiën
(bijzondere titel)

2 2 4 Classe A4 – Auditeur général des finances
(titre particulier)

Klasse A3 – Directeur
(bijzondere titel)

20 20 22 Classe A3 – Directeur
(titre particulier)

Klasse A2 - Eerste attaché van financiën 31 31 31 Classe A2 - Premier attaché des finances

of ou

- E.a. adjunct-adviseur
(bijzondere titels)

- Conseiller adjoint principal
(titres particuliers)

Klasse A1 - Attaché van financiën
(bijzondere titel)

21 23 45 Classe A1 - Attaché des finances
(titre particulier)

- Adjunct-adviseur
(afgeschafte titel)

- Conseiller adjoint
(titre supprimé)

Totaal A 76 77 102 Total A

Niveau B Niveau B

Financieel en ICT-deskundige
(afgeschafte graad)

4 4 4 Expert financier et ICT

(grade supprimé)

Financieel en administratief deskundige(afgeschaf-
te graad)

69 68 68 Expert financier et administratif(grade supprimé)

ICT-deskundige(graad) 3 3 9 Expert ICT(grade)

Administratief deskundige, financieel deskundige
of technisch deskundige(graden)

74 74 95 Expert administratif, expert financier ou expert
technique(grades)

Totaal B 150 149 176 Total B

Niveau C Niveau C

Bestuurschef
(geschrapte graad)

5 5 5 Chef administratif
(grade rayé)

Administratief assistent
(graad)

79 83 98 Assistant administratif
(grade)

Adjunct-financieel assistent
(afgeschafte graad)

21 21 21 Assistant financier adjoint
(grade supprimé)

Financieel assistent
(bijzondere graad)

72 67 67 Assistant financier
(grade particulier)

Totaal C 177 176 191 Total C

Niveau D Niveau D

Administratief medewerker
(graad)

59 53 53 Collaborateur administratif
(grade)

Technisch medewerker
(graad)

4 4 4 Collaborateur technique
(grade)

Financieel medewerker
(graad)

37 37 37 Collaborateur financier
(grade)

Assistent bij financiën
(afgeschafte graad)

1 0 0 Assistant des finances
(grade supprime)

Technische hulp 11 11 11 Aide technique

Total D 112 105 105 Totaal D

Algemeen totaal (zonder de mandaten) 515 507 574 Total général (sans les mandats)

Art. 2. De aanwervingen en de bevorderingen die uit het persone-
elsplan voortvloeien, zullen slechts doorgevoerd worden rekening
houdend met de budgettaire mogelijkheden.

Art. 3. Bij de toewijzing van bevorderingsbetrekkingen door verho-
ging in de weddenschalen DA2, DA3 of DA4 (administratieve mede-
werkers), DT3, DT4 of DT5 (technische medewerkers) en DF2 (finan-
ciële medewerkers) worden de normen van sociale programmatie op de
verscheidene reglementaire data nageleefd.

Art. 2. Les recrutements et les promotions qui résultent du plan du
personnel ne seront opérés que dans le respect des possibilités
budgétaires.

Art. 3. L’attribution d’emplois de promotion par avancement baré-
mique dans les échelles de traitement DA2, DA3 ou DA4 (collabora-
teurs administratifs), DT3, DT4 ou DT5 (collaborateurs techniques) et
DF2 (collaborateurs financiers) se fait dans le respect des normes de
programmation sociale aux diverses dates réglementaires.
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Art. 4. § 1. Met ingang van 1 januari 2008 worden conform het
organiek reglement en in overeenstemming met het nieuwe organo-
gram van de PDOS twee functies van auditeur-generaal, bezoldigd met
de weddenschaal A42, gecreëerd.

De kandidaturen zijn opengesteld voor beide taalgroepen. In over-
eenstemming met de taalwetgeving zal één van beide betrekkingen
worden toegewezen aan een Nederlandstalige kandidaat; de andere
betrekking zal worden toegewezen aan een Franstalige kandidaat. Om
in aanmerking te komen, moeten de kandidaten de statutaire voorwaar-
den vervullen om in aanmerking te komen voor een bevordering tot
een titel van klasse A4. Bijkomende voorwaarden inzake specifieke
ervaring in de betrokken kennisdomeinen kunnen worden voorzien.

§ 2. Met ingang van 1 januari 2008 worden conform het organiek
reglement van de PDOS en in overeenstemming met het nieuwe
organogram twee functies van directeur voor het interne audit,
bezoldigd met de weddenschaal A31, gecreëerd.

De kandidaturen zijn opengesteld voor beide taalgroepen. De
kandidaten moeten de statutaire voorwaarden vervullen om in aan-
merking te komen voor een bevordering tot een titel van klasse A3.

Art. 5. Binnen de budgettaire enveloppe mogen tijdelijk afwezige
statutaire personeelsleden worden vervangen door contractuele perso-
neelsleden.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006
met uitzondering van artikel 4 dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 2008.

Brussel, 6 mei 2008.

Mevr. M. ARENA

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2008/24218]N. 2008 — 1789

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 21 maart 1977 tot vaststelling van de criteria die van
toepassing zijn voor de programmatie van verschillende soorten
ziekenhuisdiensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 23, gewijzigd bij de wet van
30 december 1988 en 27 april 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 maart 1977 tot vaststelling van
de criteria die van toepassing zijn voor de programmatie van verschil-
lende soorten ziekenhuisdiensten, inzonderheid op artikel 1, punt 1, c),
vervangen bij koninklijk besluit van 2 augustus 1985;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen van 8 juni 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 februari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
27 april 2007;

Gelet op het advies nr. 42.963/3 van de Raad van State gegeven op
23 mei 2007 met toepassing van art. 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van de State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid, en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, punt 1, c), van het koninklijk besluit van
21 maart 1977 tot vaststelling van de criteria die van toepassing zijn
voor de programmatie van verschillende soorten ziekenhuisdiensten,
vervangen bij koninklijk besluit van 2 augustus 1985, wordt het cijfer
« 5 » vervangen door het cijfer « 6 ».

Art. 4. § 1er. Conformément au règlement organique et au nouvel
organigramme du SdPSP, deux fonctions d’auditeur général, rémunérée-
s dans l’échelle de traitement A42, sont créées à partir du 1er jan-
vier 2008.

Les candidatures sont ouvertes aux deux rôles linguistiques. Confor-
mément à la législation sur l’emploi des langues, une des deux
fonctions sera attribuée à un candidat du rôle linguistique néerlandais,
l’autre fonction sera attribuée à un candidat du rôle linguistique
français. Les candidats doivent satisfaire aux conditions statutaires
requises pour pouvoir être promus à un titre de la classe A4. Des
conditions supplémentaires relatives à une expérience spécifique dans
les domaines de connaissances concernés peuvent être prévues.

§ 2. Conformément au règlement organique et au nouvel organi-
gramme du SdPSP, deux fonctions de directeur de l’audit interne,
rémunérées dans l’échelle de traitement A31, sont créées à partir du
1er janvier 2OO8.

Les candidatures sont ouvertes aux deux rôles linguistiques. Les
candidats doivent satisfaire aux conditions statutaires requises pour
pouvoir être promus à un titre de la classe A3.

Art. 5. Dans les limites de l’enveloppe budgétaire, des agents
statutaires temporairement absents peuvent être remplacés par des
membres du personnel contractuel.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2006 à
l’exception de l’article 4 qui produit ses effets le 1er janvier 2008.

Bruxelles, le 6 mai 2008.

Mme M. ARENA

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2008/24218]F. 2008 — 1789

9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 21 mars 1977
fixant les critères qui sont d’application pour la programmation des
différents types de services hospitaliers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi sur les hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, notamment
l’article 23, modifiée par la loi du 30 décembre 1988 et du 27 avril 2005;

Vu l’arrêté royal du 21 mars 1977 fixant les critères qui sont
d’application pour la programmation des différents types de services
hospitaliers, notamment l’article 1er, point 1, c), remplacé par l’arrêté
royal du 2 août 1985;

Vu l’avis du 8 juin 2006 du Conseil national des établissements
hospitaliers;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 février 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 27 avril 2007;

Vu l’avis n° 42.963/3 du Conseil d’Etat, donné le 23 mai 2007 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique, et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er, point 1, c), de l’arrêté royal du 21 mars 1977
fixant les critères qui sont d’application pour la programmation des
différents types de services hospitaliers, remplacé par l’arrêté royal du
2 août 1985, le chiffre « 5 » est remplacé par le chiffre « 6 ».
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Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Firenze, 9 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09341]N. 2008 — 1790
9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 10 augustus 2001 betreffende de instelling van afdelin-
gen in de arbeidshoven, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken
van koophandel en de politierechtbanken

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 186, tweede lid, vervangen bij de wet van 11 juli 1994,
en derde lid, van het Gerechtelijk Wetboek;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 2001 betreffende de
instelling van afdelingen in de arbeidshoven, de arbeidsrechtbanken,
de rechtbanken van koophandel en de politierechtbanken, gewijzigd
door de besluiten van 15 oktober 2001, 3 augustus 2007 en
24 februari 2008;

Overwegende dat de materie van de collectieve schuldenregeling
overgedragen werd aan de arbeidsrechtbanken op 1 september 2007 en
op 1 september 2008 de lopende zaken van de rechtbanken van eerste
aanleg eveneens zullen worden overgedragen aan de arbeidsrechtban-
ken;

Overwegende dat de beperking van de openingsuren van de griffie
van de afdeling Binche, het gebrek aan lokalen voor deze afdeling en
het onvoldoende aanbod van openbaar vervoer impliceren dat, in het
belang van de rechtsonderhorige en van een goed functioneren van de
rechtsmacht, de verzoeken tot collectieve schuldenregeling zouden
gecentraliseerd worden bij de afdeling van Charleroi;

Overwegende dat een deel van de lokalen van de afdeling van La
Louvière niet beschikbaar is als gevolg van de bouwwerken aan het
nieuwe justitiepaleis;

Overwegende dat in vergelijking met de homogene behandeling van
geschillen inzake collectief schuldbemiddeling door de rechtbanken
van eerste aanleg, de overdracht naar de arbeidsrechtbanken, een
herverdeling meebrengt van medewerkers en materiaal tussen de
afdelingen van de arbeidsrechtbanken;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
4 maart 2008;

Gelet op advies 44.328/2 van de Raad van State, gegeven op
16 april 2008, omtrent de artikelen 1,3 en 4, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State
gecoördineerde op 12 januari 1973;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid wat betreft het artikel 2;
Overwegende dat de aanvraag van de voorzitter van de rechtbank

van Bergen dateert van 8 april 2008;
Overwegend dat de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd is door

de bekommernis voor transparantie ten aanzien van de rechtsonderho-
rigen die zo snel mogelijk geinformeerd moeten worden welke afdeling
van de arbeidsrechtbank van Bergen de lopende zaken zal behandelen,
als door de noodzaak voor de arbeidsrechtbank om zich te organiseren
met het oog op de overname van de voor de rechtbank van eerste
aanleg hangende zaken;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, § 4, van het koninklijk besluit van 10 augus-
tus 2001 betreffende de instelling van afdelingen in de arbeidshoven, de
arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koophandel en de politierecht-
banken wordt aangevuld met het volgende lid : « In afwijking van het
eerste lid blijven de vorderingen betreffende de collectieve schuldenre-
geling toevertrouwd aan de afdeling te Charleroi voor het volledige
gerechtelijk arrondissement ».

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09341]F. 2008 — 1790
9 MAI 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 10 août 2001

relatif à l’institution de sections dans les cours du travail, les
tribunaux du travail, les tribunaux de commerce et les tribunaux de
police

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 186, alinéa 2, remplacé par la loi du 11 juillet 1994, et
alinéa 3, du Code judiciaire;

Vu l’arrêté royal du 10 août 2001 relatif à l’institution de sections dans
les cours du travail, les tribunaux du travail, les tribunaux de commerce
et les tribunaux de police, modifié par les arrêtés du 15 octobre 2001,
3 août 2007 et 24 février 2008;

Considérant que la matière du règlement collectif de dettes a été
transférée aux tribunaux du travail le 1er septembre 2007 et que les
affaires pendantes devant les tribunaux de première instance seront
également transférées aux tribunaux du travail le 1er septembre 2008;

Considérant que la limitation de l’ouverture du greffe de la section de
Binche, le manque de locaux de cette section et l’offre insuffisante de
transports en commun impliquent que dans l’intérêt du justiciable et du
bon fonctionnement de la juridiction les demandes relatives au
règlement collectif de dettes soient centralisées auprès de la section de
Charleroi;

Considérant l’indisponibilité de longue durée d’une partie des locaux
de la section de La Louvière suite aux travaux de construction du
nouveau palais de Justice;

Considérant qu’en comparaison au traitement homogène du conten-
tieux du règlement collectif de dettes par les tribunaux de première
instance, le transfert aux tribunaux du travail entraîne une redistribu-
tion des moyens humains et matériels entre les sections des tribunaux
du travail;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 4 mars 2008;

Vu l’avis 44.328/2 du Conseil d’Etat donné le 16 avril 2008 sur les
articles 1er, 3 et 4, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois sur le conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence en ce qui concerne l’article 2;
Considérant la demande du président du tribunal du travail de Mons

datée du 8 avril 2008;
Considérant l’urgence motivée par le souci de transparence à l’égard

des justiciables qui doivent être informés au plus tôt quant à la question
de savoir quelle section du tribunal du travail de Mons traitera les
affaires en cours et par la nécessité de permettre au tribunal du travail
de s’organiser au mieux en vue de la reprise des causes pendantes
devant le tribunal de première instance;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2, § 4, de l’arrêté royal du 10 août 2001 relatif à
l’institution de sections dans les cours du travail, les tribunaux du
travail, les tribunaux de commerce et les tribunaux de police est
complété par l’alinéa suivant : « Par dérogation à l’alinéa 1er, les
demandes relatives au règlement collectif de dettes sont confiées à la
section de Charleroi pour l’ensemble de l’arrondissement judiciaire ».
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Art. 2. Artikel 2, § 5, van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het
volgende lid : « In afwijking van het eerste lid blijven de vorderingen
betreffende de collectieve schuldenregeling toevertrouwd aan de
afdeling te Bergen voor het volledige gerechtelijk arrondissement ».

Art. 3. Zaken betreffende de collectieve schuldenregeling die aan-
hangig zijn bij de afdeling Binche worden ambtshalve en zonder kosten
ingeschreven op de rol van de afdeling Charleroi. Zaken betreffende de
collectieve schuldenregeling die aanhangig zijn bij de afdeling La
Louvière worden ambtshalve en zonder kosten ingeschreven op de rol
van de afdeling Bergen.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Firenze, 9 mei 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2008/09392]N. 2008 — 1791

23 MEI 2008. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring van het
huishoudelijk reglement van de raden van beroep inzake evaluatie
bij de Federale Overheidsdienst Justitie

De Minister van Justitie,

Gelet op het koninklijk besluit van 23 mei 2001 met betrekking tot de
oprichting van de Federale overheidsdienst Justitie;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 tot invoering van
een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten, inzonderheid op
de artikelen 22 tot 25;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 februari 2004 tot vaststelling
van de inwerkingtreding van het koninklijk besluit van 2 augustus 2002
tot invoering van een evaluatiecyclus in de federale overheidsdiensten;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 juli 2007 tot aanwijzing of
erkenning van de leden van de raad van beroep van de Federale
Overheidsdienst Justitie in het kader van de evaluatiecyclus voor de
niveaus A en B;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 maart 2008 tot aanwijzing of
erkenning van de leden van de raad van beroep van de Federale
Overheidsdienst Justitie in het kader van de evaluatiecyclus voor de
niveaus C en D;

Overwegende dat het voor de goede werking van dit orgaan
geboden is een huishoudelijk reglement vast te stellen dat de inwen-
dige werking van deze raden van beroep regelt; dat dit reglement werd
voorgelegd aan de voorzitters van de raden van beroep zowel als aan
hun plaatsvervangers;

Gelet op het protocol nr. 324 van 14 april 2008 van het Sectorcomité
III-Justitie,

Besluit :

Artikel 1. Er worden bij de Federale Overheidsdienst Justitie twee
raden van beroep inzake evaluatie ingesteld : een raad van beroep voor
de niveaus A en B en een raad van beroep voor de niveaus C en D.

Art. 2. L’article 2, § 5, du même arrêté est complété par l’alinéa
suivant : « Par dérogation à l’alinéa 1er, les demandes relatives au
règlement collectif de dettes sont confiées à la section de Mons pour
l’ensemble de l’arrondissement judiciaire ».

Art. 3. Les causes relatives au règlement collectif de dettes dont est
saisie la section de Binche, sont d’office et sans frais mises au rôle de la
section de Charleroi. Celles dont est saisie la section de La Louvière,
sont d’office et sans frais mises au rôle de la section de Mons.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre de la Justice est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2008/09392]F. 2008 — 1791

23 MAI 2008. — Arrêté ministériel portant approbation du règlement
d’ordre intérieur des chambres de recours en matière d’évaluation
auprès du Service public fédéral Justice

Le Ministre de la Justice,

Vu l’arrêté royal du 23 mai 2001 portant création du Service public
fédéral Justice;

Vu l’arrêté royal du 2 août 2002 instituant un cycle d’évaluation dans
les services publics fédéraux, notamment les articles 22 à 25;

Vu l’arrêté royal du 10 février 2004 fixant la date d’entrée en vigueur
pour le Service public fédéral Justice de l’arrêté royal du 2 août 2002
instituant un cycle d’évaluation dans les services publics fédéraux;

Vu l’arrêté ministériel du 20 juillet 2007 désignant ou agréant les
membres de la chambre de recours du Service public fédéral Justice
dans le cadre du cycle d’évaluation pour les niveaux A et B;

Vu l’arrêté ministériel du 4 mars 2008 désignant ou agréant les
membres de la chambre de recours du Service public fédéral Justice
dans le cadre du cycle d’évaluation pour les niveaux C et D;

Considérant qu’il s’impose, en vue du bon fonctionnement de cet
organe, d’arrêter un règlement d’ordre intérieur qui règle le fonction-
nement interne de ces chambres de recours; que le règlement a été
soumis aux présidents des chambres de recours ainsi qu’à leurs
suppléants;

Vu le protocole n° 324 du 14 avril 2008 du Comité de secteur III-
Justice,

Arrête :

Article 1er. Il est institué auprès du Service public fédéral Justice
deux chambres de recours en matière d’évaluation : une chambre de
recours pour les niveaux A et B et une chambre de recours pour les
niveaux C et D.
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Art. 2. Het bij dit besluit gevoegde huishoudelijk reglement van de
raad van beroep voor de niveaus A en B en de raad van beroep voor de
niveaus C en D inzake evaluatie bij de Federale Overheidsdienst Justitie
wordt goedgekeurd.

Art. 3. Dit besluit, met het bijgevoegde huishoudelijk reglement,
treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt.

Brussel, 23 mei 2008.

J. VANDEURZEN

Bijlage

Huishoudelijk Reglement van de Raden van beroep
inzake evaluatie bij de Federale Overheidsdienst Justitie

Artikel 1. De ambtenaar dient zijn beroep in bij de griffie van de
Raden van Beroep inzake evaluatie.

Alle briefwisseling wordt gestuurd naar :

Griffie van de Raden van Beroep inzake evaluatie

Lokaal 209, Bordet A

Waterloolaan 115

1000 Brussel

Art. 2. Telkens als de griffie een beroep ontvangt wordt het in het
daartoe bestemd register ingeschreven.

De bevoegde griffier rapporteur stelt de Voorzitter van de Raad van
Beroep en de betrokken functionele chef in kennis van de ontvangst van
het dossier.

Binnen vijf kalenderdagen na de inschrijving van het beroep in het
daartoe bestemde register, zendt de griffier rapporteur het beroepsdos-
sier aan de leden van de raad van beroep.

Art. 3. De raad van beroep vergadert op de datum door de voorzitter
van de raad van beroep bepaald.

De zitting vindt plaats binnen vijftien kalenderdagen nadat de zaak
bij de raad van beroep aanhangig werd gemaakt.

Zodra de voorzitter van de raad van beroep de datum van de zitting
heeft bepaald, roept de griffier rapporteur de leden van de raad van
beroep, de verzoeker en de bevoegde persoon zoals vermeld in artikel
8 op om ter zitting te verschijnen.

Deze oproeping vermeldt dat het beroepsdossier ter inzage ligt bij de
griffie van de departementale raad van beroep, evenals de mogelijkheid
om, op vraag van de verzoeker of zijn verdediger, een kopie van het
dossier te verkrijgen.

De oproeping van de verzoeker gebeurt per aangetekende brief
waarbij de lijst van de leden van de raad van beroep, en hun
plaatsvervangers, die zijn opgeroepen voor het onderzoek van de zaak,
tevens wordt betekend.

Art. 4. De griffier rapporteur deelt de samenvatting van het
beroepsdossier mee aan de voorzitter van de raad van beroep en aan de
leden van de raad van beroep.

Art. 5. De opgeroepen leden zijn verplicht de zitting bij te wonen.

Indien deze leden wettig verhinderd zijn, moeten zij dringend aan de
voorzitter van de raad van beroep, via de griffier rapporteur, schriftelijk
de reden van hun afwezigheid meedelen binnen drie werkdagen
volgend op de datum van de oproeping en op die wijze dat deze laatste
daarna kan voorzien in hun vervanging.

Art. 2. Le règlement d’ordre intérieur de la chambre de recours pour
les niveaux A et B et la chambre de recours pour les niveaux C et D en
matière d’évaluation auprès du Service public fédéral Justice, annexé
au présent arrêté, est approuvé.

Art. 3. Le présent arrêté, ainsi que le règlement d’ordre intérieur
annexé, entrent en vigueur le jour de leur publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 mai 2008.

J. VANDEURZEN

Annexe

Règlement d’ordre intérieur des chambres de recours
en matière d’évaluation auprès du Service public fédéral Justice

Article 1er. L’agent introduit son recours auprès du greffe des
chambres de recours en matière d’évaluation.

Toute la correspondance est envoyée à l’adresse suivante :

Greffe des chambres de recours en matière d’évaluation

Local 209, Bordet A

boulevard de Waterloo 115

1000 Bruxelles

Art. 2. Tout recours reçu par le greffe est inscrit dans le registre prévu
à cet effet.

Le greffier-rapporteur compétent informe le président de la chambre
de recours et le chef fonctionnel concerné de la réception du dossier.

Dans les cinq jours calendrier suivant l’inscription du recours dans le
registre prévu à cet effet, le greffier-rapporteur envoie le dossier du
recours aux membres de la chambre de recours.

Art. 3. La chambre de recours se réunit à la date fixée par le président
de la chambre de recours.

L’audience a lieu au plus tard quinze jours calendrier après la saisine
de la chambre de recours.

Dès la fixation, par le président de la chambre de recours, de la date
de l’audience, le greffier-rapporteur convoque à l’audience les membres
de la chambre de recours, le requérant et la personne compétente visée
à l’article 8.

La convocation mentionne que le dossier est disponible pour
consultation au greffe de la chambre de recours départementale, ainsi
que la possibilité d’obtenir à la demande du requérant ou de son
défenseur une copie du dossier.

La convocation du requérant a lieu par lettre recommandée, qui
notifie également la liste des membres de la chambre de recours, ainsi
que leurs suppléants, convoqués pour l’examen de l’affaire.

Art. 4. Le greffier-rapporteur communique le résumé concernant le
dossier au président de la chambre de recours et aux membres de la
chambre de recours.

Art. 5. Les membres convoqués sont tenus d’assister à l’audience.

Si ces membres sont légitimement empêchés, ils sont tenus d’aviser
par écrit et en urgence le président de la chambre de recours, par
l’intermédiaire du greffier-rapporteur, des motifs de leur absence, dans
les trois jours ouvrables qui suivent la date de la convocation de façon
à ce que ce dernier puisse ultérieurement pourvoir à leur remplace-
ment.
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Art. 6. De raad van beroep kan slechts geldig beraadslagen en
beslissen wanneer er, naast de voorzitter van de raad van beroep, ten
minste vier leden ter zitting aanwezig zijn, paritair verdeeld over de
overheid en de representatieve vakorganisaties.

Art. 7. De verzoeker verschijnt persoonlijk voor de raad van beroep;
hij mag worden bijgestaan door een persoon naar zijn keuze, die hoe
dan ook geen deel mag uitmaken van de raad van beroep.

De naam van de persoon naar keuze wordt zo spoedig mogelijk aan
de griffier rapporteur meegedeeld.

Wanneer de verzoeker zonder geldige reden niet op de zitting
verschijnt, beschouwt de voorzitter van de raad van beroep de zaak als
niet meer aanhangig en maakt hij het dossier over aan de voorzitter van
het directiecomité. Bij een tweede afwezigheid, zelfs wanneer de
verzoeker een geldige reden kan inroepen, behoudens overmacht, doet
de raad van beroep een uitspraak op grond van de stukken van het
dossier.

Wanneer de verdediger van de verzoeker afwezig is, behoudens
overmacht, stelt de voorzitter van de raad van beroep de zitting niet uit.

Art. 8. De Raad van Beroep hoort de functionele chef van de
verzoeker tijdens de zitting.

Indien de functionele chef niet tot dezelfde taalrol behoort als de
verzoeker hoort de Raad van Beroep de hiërarchische meerdere van
verzoeker of de taaladjunct.

De raad van beroep kan bij de behandeling van een zaak nadere
gegevens inwinnen.

Zij kan indien zij dit wenselijk acht eveneens deskundigen of
getuigen horen.

Art. 9. De voorzitter van de raad van beroep opent, leidt en sluit de
debatten.

Art. 10. De raden van beroep delibereren met gesloten deuren.
Daartoe laat de voorzitter via de griffier rapporteur met behulp van
stembrieven de assessoren overgaan tot een geheime stemming voor ja
of neen. De griffier rapporteur opent de stembriefjes. Hij geeft kennis
van het resultaat van de stemming aan de assessoren; nadien ook aan
de partijen met open deur.

Bij staking van stemmen wordt het advies als gunstig beschouwd
voor de verzoeker.

De griffier maakt een proces-verbaal van de zitting.

Art. 11. Het gemotiveerd advies van de raad van beroep vermeldt de
relevante argumenten van de partijen alsmede de motivatie van het
resultaat van de geheime stemming, met opgave van het aantal
positieve en negatieve stemmen.

Dit advies, ondertekend door de voorzitter van de raad van beroep
en de griffier rapporteur, wordt, binnen vijftien kalenderdagen na de
zitting, aan de voorzitter van het directiecomité en de leden van de raad
van beroep meegedeeld, alsook per aangetekende brief aan de verzoe-
ker.

Art. 12. De minuten en het archief van deze raden van beroep worden
toevertrouwd aan de griffie van de departementale raden van beroep,
gevestigd in de Federale Overheidsdienst Justitie, waar de belangheb-
benden inzage kunnen nemen van de documenten.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
23 mei 2008 houdende goedkeuring van het huishoudelijk reglement
van de raad van beroep voor de niveaus A en B en de raad van beroep
voor de niveaus C en D inzake evaluatie bij de Federale Overheids-
dienst Justitie.

Brussel, 23 mei 2008.

De Minister van Justitie,

J. VANDEURZEN

Art. 6. La chambre de recours ne peut délibérer et décider valable-
ment que s’il y a, outre le président de la chambre de recours, au moins
quatre membres présents à l’audience, selon une répartition paritaire
parmi l’autorité et les organisations syndicales représentatives.

Art. 7. Le requérant comparaît en personne devant la chambre de
recours; il peut se faire assister par la personne de son choix, lequel ne
peut appartenir, à quelque titre que ce soit, à la chambre de recours.

Le nom de la personne de son choix est communiqué, dès que
possible, au greffier-rapporteur.

Si le requérant s’abstient, sans excuse valable, de comparaître à
l’audience, le président de la chambre de recours considère la chambre
comme dessaisie et il transmet le dossier au président du comité de
direction. Lors d’une deuxième absence, même si le requérant peut
invoquer une excuse valable, sauf cas de force majeure, la chambre de
recours se prononce sur base des pièces du dossier.

Quand le défenseur du requérant est absent, sauf cas de force
majeure, le président de la chambre de recours ne remet pas l’audience.

Art. 8. La chambre de recours entend le chef fonctionnel du requérant
pendant l’audience.

Si le chef fonctionnel n’appartient pas au même rôle linguistique que
le requérant, la chambre de recours entend le supérieur hiérarchique du
requérant ou l’adjoint bilingue.

La chambre de recours peut collecter des précisions pour examiner
une affaire.

Si elle l’estime opportun, elle peut également entendre des experts ou
des témoins.

Art. 9. Le président de la chambre de recours ouvre, dirige et clôt les
débats.

Art. 10. Les chambres de recours délibèrent à huis clos. Pour ce faire,
le président de la chambre de recours fait procéder par le greffier-
rapporteur, au moyen de bulletins, au vote secret des assesseurs par oui
ou non. Le greffier-rapporteur dépouille le scrutin. Il donne connais-
sance du résultat du vote aux assesseurs; ensuite portes ouvertes, aux
parties.

En cas de parité, l’avis est considéré comme favorable au requérant.

Le greffier dresse un procès-verbal de l’audience.

Art. 11. L’avis motivé de la chambre de recours reprend les
arguments pertinents des parties ainsi que la motivation du résultat du
scrutin secret, en indiquant le nombre de voix positives et négatives.

Cet avis, signé par le président de la chambre de recours et le
greffier-rapporteur, est communiqué au plus tard quinze jours calen-
drier après l’audience, au président du comité de direction et aux
membres de la chambre de recours, ainsi que par lettre recommandée
au requérant.

Art. 12. Les minutes et les archives des chambres de recours sont
confiés au greffe des chambres de recours départementales, situé au
Service public fédéral Justice, où les intéressés peuvent aller consulter
les documents.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 23 mai 2008 portant
approbation du règlement d’ordre intérieur de la chambre de recours
pour les niveaux A et B et la chambre de recours pour les niveaux C et
D en matière d’évaluation auprès du Service public fédéral Justice.

Bruxelles, le 23 mai 2008.

Le Ministre de la Justice,

J. VANDEURZEN
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2008/201867]N. 2008 — 1792
18 APRIL 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot regeling van de procedure voor de toekenning van subsidies

aan projecten in het kader van het flankerend onderwijsbeleid op lokaal niveau

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 30 november 2007 betreffende het flankerend onderwijsbeleid op lokaal niveau,
inzonderheid op artikel 19 en 21;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 11 februari 2008;
Gelet op het advies 44.225/1 van de Raad van State, gegeven op 20 maart 2008, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o decreet : het decreet van 30 november 2007 betreffende het flankerend onderwijsbeleid op lokaal niveau;

2o departement : het Departement Onderwijs en Vorming van het Vlaams ministerie van Onderwijs en Vorming;

3o minister : de Vlaamse minister bevoegd voor het Onderwijs;

4o de projecten : de projecten, vermeld in artikelen 19 en 21 van het decreet.

HOOFDSTUK II. — Oproep tot en selectie van projectvoorstellen

Afdeling I. — Soorten oproepen

Art. 2. De minister kan drie oproepen lanceren :

1o een algemene oproep voor nieuwe projecten aan centrumsteden en andere gemeenten;

2o een specifieke oproep voor de verlenging van de lopende projecten in centrumsteden en andere gemeenten;

3o een eventuele algemene oproep voor nieuwe projecten aan centrumsteden en andere gemeenten.

Afdeling II. — De algemene oproep en de selectieprocedure ervan

Art. 3. In het schooljaar 2007-2008 en vervolgens om de drie schooljaren wordt een algemene oproep gelanceerd
voor 31 januari.

Art. 4. § 1. De projectoproep wordt bekendgemaakt aan alle gemeenten en vermeldt tenminste :

1o de inhoudelijke en vormelijke vereisten waaraan de projectvoorstellen moeten voldoen;

2o per gemeente het indicatief bedrag waarvoor projectvoorstellen kunnen worden ingediend.

Art. 5. § 1. Per project dient de gemeente een projectvoorstel in dat bestaat uit :

1o een projectfiche die de inhoud, de doelstellingen en het tijdspad van het project weergeeft;

2o een budgettaire fiche.

Uit de budgettaire fiche moet blijken dat de gemeente een financiële inbreng doet uit eigen middelen van minstens
20 % van de geraamde benodigde middelen. Als een gemeente verschillende projectvoorstellen indient, wordt de
financiële inbreng van minstens 20 % berekend op het geheel van de geraamde benodigde middelen van alle projecten
van die gemeente.

§ 2. Een centrumstad kan verschillende projectvoorstellen indienen, een andere gemeente kan slechts één
projectvoorstel indienen.

Art. 6. Om in overweging te worden genomen, moet het projectvoorstel :

1o vóór 1 maart worden ingediend in de vorm van een projectfiche, waarvan het model samen met de oproep
wordt meegedeeld. Het projectvoorstel kan schriftelijk worden ingediend; in dat geval is de poststempel
bewijskrachtig. Het projectvoorstel kan eveneens elektronisch worden ingediend; in dat geval verbindt de bevoegde
administratie zich ertoe binnen twee werkdagen per kerende mail de indiener een ontvangstbewijs te sturen om de
tijdige indiening te bevestigen;

2o voldoen aan de criteria, vermeld in artikel 19, 1o tot en met 4 o, van het decreet, voor wat betreft de
centrumsteden, en vermeld in artikel 21, 1o tot en met 4o, van het decreet, voor wat betreft de andere gemeenten.

Art. 7. De kwaliteit van de projectvoorstellen uit de centrumsteden wordt beoordeeld op basis van de criteria,
vermeld in artikel 19, 5o tot en met 7o, van het decreet.

De projectvoorstellen uit de andere gemeenten worden beoordeeld op basis van de criteria vermeld in artikel 21,
5o tot en met 8ovan het decreet.
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Art. 8. De projectvoorstellen worden beoordeeld door een commissie die is samengesteld uit :

1o twee afgevaardigden van het Vlaams ministerie van Onderwijs en Vorming;

2o één afgevaardigde van het Agentschap voor Binnenlands Bestuur;

3o één afgevaardigde van de Vlaamse Vereniging voor Steden en Gemeenten;

4o één externe deskundige.

Art. 9. De commissie maakt een gemotiveerde rangschikking van de projectvoorstellen voor de centrumsteden en
een gemotiveerde rangschikking van de projectvoorstellen voor de andere gemeenten.

Als het aantal kwaliteitsvolle projectvoorstellen het bepaalde subsidiebedrag overschrijdt, wordt van de in de
eerste fase weerhouden projecten, een tweede rangschikking opgemaakt, waarbij de commissie rekening houdt met :

1o de grootte van de gelijkeonderwijskansenproblematiek van die gemeente gebaseerd op de gelijkeonderwijs-
kansenindicatoren;

2o het aantal leerlingen die naar school gaan in de desbetreffende gemeente;

3o de mate waarin het project tegemoetkomt aan de gelijkeonderwijskansenproblematiek van die gemeente.

De commissie bezorgt haar voorstel van rangschikking voor 15 april aan de minister.

Art. 10. Op basis van het advies van de commissie stelt de minister voor 15 mei bij ministerieel besluit de
projecten vast die voor subsidiëring in aanmerking komen.

De gemeentebesturen die projectvoorstellen hebben ingediend, worden op gemotiveerde wijze op de hoogte
gebracht van de beslissing voor 15 juni.

Afdeling III. — De specifieke oproep voor verlenging van projecten en beoordelingsprocedure ervan

Art. 11. Binnen een periode van drie schooljaren kunnen de gemeenten die subsidies ontvangen in het kader van
het decreet, tot tweemaal toe een verlengingsdossier indienen en voor maximaal hetzelfde subsidiebedrag.

Jaarlijks wordt aan die gemeenten een specifieke oproep gericht voor 31 januari, behalve in het jaar waarin een
algemene oproep wordt gelanceerd.

Art. 12. Het bericht vermeldt de inhoudelijke en vormelijke vereisten waaraan de projectvoorstellen moeten
voldoen.

Een projectvoorstel vermeldt minimaal :

1o een planning voor het volgende projectjaar, met inbegrip van een budgettaire fiche;

2o een tussentijdse evaluatie als vermeld in artikel 19, § 5, over het lopende projectjaar.

Art. 13. De projectvoorstellen worden beoordeeld door een commissie die is samengesteld uit :

1o twee afgevaardigden van het Vlaams ministerie van Onderwijs en Vorming;

2o één afgevaardigde van het Agentschap voor Binnenlands Bestuur;

3o één afgevaardigde van de Vlaamse Vereniging voor Steden en Gemeenten;

4o één externe deskundige.

Art. 14. Om in overweging te worden genomen, moet het projectvoorstel :

1o voor 1 maart worden ingediend in de vorm van een projectfiche, waarvan het model samen met de oproep
wordt meegedeeld. Het projectvoorstel kan schriftelijk worden ingediend; in dat geval is de poststempel
bewijskrachtig. Het projectvoorstel kan eveneens elektronisch worden ingediend; in dat geval verbindt de bevoegde
administratie zich ertoe binnen twee werkdagen per kerende mail de indiener een ontvangstbewijs te sturen om de
tijdige indiening te bevestigen;

2o nog steeds voldoen aan de criteria, vermeld in artikel 19, 1o tot en met 4o, van het decreet, voor wat betreft de
centrumsteden, en artikel 21, 1o tot en met 4o, van het decreet voor wat betreft de andere gemeenten.

Art. 15. De kwaliteit van de projectvoorstellen uit de centrumsteden wordt beoordeeld op basis van de planning
en de tussentijdse evaluatie, en rekening houdend met de criteria, vermeld in artikel 19, 5o tot en met 7o, van het
decreet.

De projectvoorstellen uit de andere gemeenten worden beoordeeld op basis van de planning en de tussentijdse
evaluatie, en rekening houdend met de criteria, vermeld in artikel 21, 5o tot en met 8o, van het decreet.

Art. 16. Op basis van het gemotiveerd advies van de commissie stelt de minister voor 15 mei bij ministerieel
besluit de projecten vast die voor subsidiëring in aanmerking komen.

De gemeentebesturen die projectvoorstellen hebben ingediend worden voor 15 juni op gemotiveerde wijze op de
hoogte gebracht van de beslissing.

Afdeling IV. — De eventuele algemene oproep en de selectieprocedure ervan

Art. 17. In de schooljaren waarin een specifieke oproep gelanceerd wordt, kan ook een algemene oproep
gelanceerd worden als er na de beslissing over de verlenging van de projecten nog begrotingskredieten beschikbaar
zijn. Die oproep wordt de eventuele algemene oproep genoemd.
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De procedure, vermeld in afdeling II, is van toepassing op de eventuele algemene oproep, met uitzondering van
de termijnen. In de volgende artikelen gelden andere termijnen in geval van een eventuele algemene oproep, namelijk :

1o artikel 3 : 30 april;

2o artikel 6, 1o : 31 mei;

3o artikel 9, derde lid : 30 juni;

4o artikel 10, eerste lid : 30 juli;

5o artikel 10, tweede lid : 15 augustus.

Hoofdstuk III. — Verantwoording van de aanwending van de subsidies en controle

Art. 18. § 1. De subsidies worden uitbetaald als volgt :

1o een eerste schijf van 50 % van de subsidie wordt betaald bij de aanvang van het project. Bij een verlenging van
de subsidie wordt de eerste schijf alleen uitbetaald als het inhoudelijk eindverslag van de vorige projectperiode werd
ingediend;

2o een tweede schijf van 40 % wordt betaald nadat het project effectief vier maanden heeft gelopen en er een
tussentijds verslag is ingediend over de eerste vier maanden. Bij een verlenging van de subsidie wordt de tweede schijf
bovendien alleen uitbetaald als het financieel eindverslag van de vorige projectperiode werd ingediend;

3o het saldo ten bedrage van maximaal 10 % wordt betaald na de goedkeuring door het departement van de door
de begunstigden voor te leggen inhoudelijke en financiële eindrapportering.

§ 2. Het inhoudelijk eindrapport moet uiterlijk op 15 augustus van het projectjaar aan het departement zijn
bezorgd.

§ 3. Het financieel eindrapport moet uiterlijk op 15 september na op het schooljaar waarin het project heeft gelopen
aan het departement zijn bezorgd.

§ 4. De bewijsstukken van de gemaakte kosten kunnen op elk moment door de bevoegde diensten van het
Rekenhof en van het departement worden opgevraagd.

§ 5. Het tussentijdse verslag geeft de startdatum weer, beschrijft de wijze waarop het project wordt uitgevoerd,
rekening houdend met de vooropgestelde planning en de vooropgestelde resultaten, en bevat in voorkomend geval, het
advies van het lokale overlegplatform.

§ 6. Het inhoudelijk eindrapport handelt over de bereikte resultaten en de gehanteerde methodes tijdens het
volledige projectjaar.

§ 7. Het financieel eindverslag geeft een overzicht van de inkomsten en uitgaven van het volledige projectjaar, een
genummerde lijst van alle bewijsstukken, met telkens de vermelding van het bedrag, en een verklaring op erewoord
dat de originele, genummerde en gedateerde bewijsstukken die betrekking hebben op de subsidieperiode, ter
beschikking worden gehouden.

Art. 19. Controle ter plaatse, zowel van financiële als inhoudelijke aspecten, door de gemachtigde ambtenaren van
het departement of het Rekenhof is mogelijk.

Art. 20. De begunstigden verbinden zich ertoe de projecten zorgvuldig uit te voeren volgens de uitvoerings-
bepalingen van de projecten, zoals die zijn opgenomen in het projectvoorstel. De gemeente zal onverwijld het
subsidiebedrag of een gedeelte van de verleende subsidie terugbetalen als de subsidie wordt aangewend voor andere
doeleinden dan waarvoor ze werd verleend.

HOOFSTUK IV. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 21. In afwijking van hoofdstuk II, afdeling II, gelden in 2008 voor de centrumsteden andere termijnen in
volgende artikelen :

1o artikel 6, 1o : 1 april;

2o artikel 9, derde lid : 15 mei;

3o artikel 10, eerste lid : 15 juni;

4o artikel 10, tweede lid : 15 juli.

Art. 22. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.

Art. 23. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 april 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/201867]F. 2008 — 1792
18 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand réglant la procédure d’octroi de subventions à des projets

dans le cadre de la politique locale d’encadrement de l’enseignement

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 30 novembre 2007 relatif à la politique locale d’encadrement de l’enseignement, notamment les
articles 19 et 21;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 11 février 2008;
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Vu l’avis 44 225/1 du Conseil d’Etat, donné le 20 mars 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1o décret : le décret du 30 novembre 2007 relatif à la politique locale d’encadrement de l’enseignement;

2o département : le Département de l’Enseignement et de la Formation du Ministère flamand de l’Enseignement
et de la Formation;

3o Ministre : le Ministre flamand chargé de l’Enseignement;

4o les projets : les projets visés aux articles 19 et 21 du décret.

CHAPITRE II. — Appel aux propositions de projets et sélection de celles-ci

Section I. — Sortes d’appels

Art. 2. Le Ministre peut lancer trois appels :

1o un appel général pour de nouveaux projets lancé à des villes-centres et à d’autres communes;

2o un appel spécifique pour la prorogation des projets en cours dans des villes-centre et d’autres communes;

3o un appel général éventuel pour de nouveaux projets lancé à des villes-centres et à d’autres communes.

Section II. — L’appel général et la procédure de sélection de celui-ci

Art. 3. Pendant l’année scolaire 2007-2008 et ensuite tous les trois années scolaires, un appel général est lancé
avant le 31 janvier.

Art. 4. § 1er. L’appel aux projets est publié à toutes les communes et mentionne au moins :

1o les conditions de fond et de forme auxquelles les propositions de projets doivent répondre;

2o par commune, le montant indicatif pour lequel des propositions de projets peuvent être introduites.

Art. 5. § 1er. Par projet, la commune introduit une proposition de projet comportant :

1o une fiche de projet sur laquelle figurent le contenu, les objectifs et le calendrier du projet;

2o une fiche budgétaire.

De la fiche budgétaire doit apparaître, que la commune fait un apport financier propre d’au moins 20 % des
moyens nécessaires estimés. Si une commune introduit plusieurs propositions de projets, l’apport financier d’au moins
20 % est calculé sur le total des moyens nécessaires estimés de tous les projets de ladite commune.

§ 2. Une ville-centre peut introduire plusieurs propositions de projets, une autre commune ne peut introduire
qu’une seule proposition de projet.

Art. 6. Afin d’être prise en considération, la proposition de projet doit :

1o être introduite avant le 1er mars, sous forme d’une fiche de projet, dont le modèle est communiqué
simultanément avec l’appel. La proposition de projet peut être introduite par écrit, la date de la poste faisant foi. La
proposition de projet peut également être introduite par voie électronique; dans ce cas, l’administration compétente
s’engage à envoyer au demandeur, par courrier électronique dans les deux jours ouvrables, un récépissé confirmant
l’introduction dans les délais;

2o satisfaire aux critères visés à l’article 19, 1o à 4o inclus, du décret, pour ce qui est des villes-centres, et visés à
l’article 21, 1o à 4o inclus, du décret, pour ce qui est des autres communes.

Art. 7. La qualité des propositions de projets des villes-centres est jugée au vu des critères visés à l’article 19, 5o

à 7o inclus, du décret.

La qualité des propositions de projets des villes-centres est jugée au vu des critères visés à l’article 21, 5o à 8o inclus,
du décret.

Art. 8. Les propositions de projets sont évaluées par une commission composée :

1o de deux délégués du Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation;

2o d’un délégué de l’ ″Agentschap voor Binnenlands Bestuur″ (Agence de l’Administration intérieure);

3o d’un délégué de la ″Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten″ (Association des Villes et Communes
flamandes);

4o d’un expert externe.

Art. 9. La commission établit un classement motivé des propositions de projets pour les villes-centres et un
classement motivé des propositions de projets pour les autres communes.

Si le nombre de propositions de projets de qualité dépasse le montant de la subvention, la commission établit un
second classement des projets retenus dans la première phase, tout en tenant compte :

1o de l’importance de la problématique de l’égalité des chances en éducation de la commune en question, basée sur
les indicateurs de l’égalité des chances en éducation;

2o du nombre d’élèves allant à l’école dans la commune en question;

3o de la mesure dans laquelle le projet répond de manière adéquate à la problématique de l’égalité des chances en
éducation.

La commission transmet sa proposition de classement au Ministre avant le 15 avril.
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Art. 10. Sur la base de l’avis de la commission, le Ministre arrête, avant le 15 mai, par arrêté ministériel les projets
éligibles au subventionnement.

Les administrations communales ayant introduit des propositions de projets sont informées de façon motivée de
la décision avant le 15 juin.

Section III. — L’appel spécifique pour la prorogation de projets et la procédure d’évaluation de ceux-ci

Art. 11. Dans un délai de trois années scolaires, les communes auxquelles sont octroyées des subventions dans le
cadre du décret, peuvent introduire jusqu’à deux reprises un dossier de prorogation et pour au maximum le même
montant de subvention.

Chaque année avant le 31 janvier, il est lancé un appel spécifique à ces communes, sauf dans l’année dans laquelle
un appel général est lancé.

Art. 12. Le message mentionne les conditions de fond et de forme auxquelles les propositions de projets doivent
répondre.

Une proposition de projet doit au moins mentionner :

1o un planning pour l’année de projet suivant, y compris une fiche budgétaire;

2o une évaluation intérimaire telle que visée à l’article 19, § 5, sur l’année de projet en cours.

Art. 13. Les propositions de projets sont évaluées par une commission composée :

1o de deux délégués du Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation;

2o d’un délégué de l’ ″Agentschap voor Binnenlands Bestuur″ (Agence de l’Administration intérieure);

3o d’un délégué de la ″Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten″ (Association des Villes et Communes
flamandes);

4o d’un expert externe.

Art. 14. Afin d’être prise en considération, la proposition de projet doit :

1o être introduite avant le 1er mars, sous forme d’une fiche de projet, dont le modèle est communiqué
simultanément avec l’appel. La proposition de projet peut être introduite par écrit, la date de la poste faisant foi. La
proposition de projet peut également être introduite par voie électronique; dans ce cas, l’administration compétente
s’engage à envoyer au demandeur, par courrier électronique dans les deux jours ouvrables, un récépissé confirmant
l’introduction dans les délais;

2o toujours satisfaire aux critères visés à l’article 19, 1o à 4o inclus, du décret, pour ce qui est des villes-centres, et
visés à l’article 21, 1o à 4o inclus, du décret, pour ce qui est des autres communes.

Art. 15. La qualité des propositions de projets des villes-centres est jugée au vu du planning et de l’évaluation
intérimaire, et compte tenu des critères visés à l’article 19, 5o à 7o inclus, du décret.

La qualité des propositions de projets des autres communes est jugée au vu du planning et de l’évaluation
intérimaire, et compte tenu des critères visés à l’article 21, 5o à 8o inclus, du décret.

Art. 16. Sur la base de l’avis motivé de la commission, le Ministre arrête, avant le 15 mai, par arrêté ministériel
les projets éligibles au subventionnement.

Les administrations communales ayant introduit des propositions de projets sont informées de façon motivée de
la décision avant le 15 juin.

Section IV. — L’appel général éventuel et la procédure de sélection de celui-ci

Art. 17. Dans les années scolaires au cours desquelles un appel spécifique est lancé, un appel général peut
également être lancé, s’il reste encore des crédits budgétaires après la décision quant à la prorogation des projets. Cet
appel est appelé l’appel général éventuel.

La procédure mentionnée à la Section II s’applique à l’appel général éventuel, à l’exception des délais. Aux articles
suivants s’appliquent d’autres délais en cas d’un appel général éventuel, notamment :

1o l’article 3 : le 30 avril ;

2o l’article 6, 1o : le 31 mai ;

3o l’article 9, alinéa trois : le 30 juin ;

4o l’article 10, alinéa premier : le 30 juillet ;

5o l’article 10, alinéa deux : le 15 août.

CHAPITRE III. — Justification de l’affectation des subventions et contrôle

Art. 18. § 1er. Les subventions sont payées comme suit :

1o une première tranche de 50 % de la subvention est payée au début du projet. Lors d’une prorogation de la
subvention, la première tranche n’est versée que si le rapport final de fond de la précédente période de projet a été
introduit;

2o une deuxième tranche de 40 % n’est payée qu’après une marche effective de quatre mois du projet et à condition
qu’un rapport intérimaire ait été introduit sur les quatre premiers mois. Lors d’une prorogation de la subvention, la
deuxième tranche n’est versée que si le rapport final financier de la précédente période de projet a été introduit;

3o le solde plafonné à 10 % est payé après l’approbation par le Département du rapport final de fond et du rapport
final financier à présenter par les bénéficiaires.

§ 2. Le rapport final de fond doit être introduit auprès du Département au plus tard le 15 août de l’année de projet.

§ 3. Le rapport final financier doit être introduit auprès du Département au plus tard le 15 septembre après l’année
scolaire pendant laquelle le projet a couru.

§ 4. Les services compétents de la Cour des comptes et du Département peuvent se faire communiquer à tout
moment les pièces justificatives des frais exposés.
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§ 5. Le rapport intermédiaire mentionne la date de début, décrit la manière dont le projet est réalisé, compte tenu
du planning et des résultats envisagés, et contient le cas échéant l’avis de la plate-forme locale de concertation.

§ 6. Le rapport final de fond traite les résultats obtenus et les méthodes utilisées pendant l’entière année de projet.

§ 7. Le rapport final financier donne un aperçu des revenus et des dépenses de l’entière année de projet, une liste
numérotée de toutes les pièces justificatives, chaque fois avec mention du montant, et une déclaration sur l’honneur que
les pièces justificatives originales, numérotées et datées portant sur la périodes de subventionnement sont tenues à la
disposition.

Art. 19. Le contrôle sur les lieux, tant d’aspects financiers que d’aspects de fond, par des fonctionnaires délégués
du Département ou de la Cour des comptes est possible.

Art. 20. Les bénéficiaires s’engagent à exécuter soigneusement les projets, conformément aux dispositions
d’exécution des projets telles que prévues dans la proposition de projet. Si la subvention est affectée à d’autres fins que
celles pour lesquelles elle a été octroyée, la commune remboursera immédiatement le montant de la subvention ou une
partie de la subvention octroyée.

CHAPITRE IV. — Dispositions transitoires et finales

Art. 21. Par dérogation au Chapitre II, Section II, d’autres délais s’appliquent en 2008 dans les articles suivants
pour ce qui est des villes-centres :

1o l’article 6, 1o : le 1er avril ;

2o l’article 9, alinéa trois : le 15 mai ;

3o l’article 10, alinéa premier : le 15 juin ;

4o l’article 10, alinéa deux : le 15 juillet.

Art. 22. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2008.

Art. 23. Le Ministre flamand qui a l’Enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 18 avril 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,
F. VANDENBROUCKE

*
VLAAMSE OVERHEID

[2008/201866]N. 2008 — 1793
9 MEI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van

1 februari 2002 met betrekking tot de subsidiëring van de aanleg door de gemeenten, gemeentebedrijven,
intercommunales of intergemeentelijke samenwerkingsverbanden van openbare rioleringen, andere dan
prioritaire rioleringen, en van de bouw door de gemeenten, gemeentebedrijven, intercommunales of
intergemeentelijke samenwerkingsverbanden van kleinschalige rioolwaterzuiveringsinstallaties

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 26 maart 1971 op de bescherming van de oppervlaktewateren tegen verontreiniging,
inzonderheid op artikel 32duodecies, § 1 ingevoegd bij het decreet van 22 december 1995 en gewijzigd bij de decreten
van 21 december 2001 en 24 december 2004 en op artikel 32terdecies, § 2, ingevoegd bij het decreet van
22 december 1995;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 1 februari 2002 met betrekking tot de subsidiëring van de aanleg
door de gemeenten, gemeentebedrijven, intercommunales of intergemeentelijke samenwerkingsverbanden van
openbare riolen, andere dan prioritaire rioleringen, en van de bouw door de gemeenten, gemeentebedrijven,
intercommunales of intergemeentelijke samenwerkingsverbanden van kleinschalige rioolwaterzuiveringsinstallaties,
gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 29 april 2005 en 10 maart 2006;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 14 februari 2008
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 20 maart 2008;
Gelet op advies 44.348/3 van de Raad van State, gegeven op 17 april 2008, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het opschrift van het besluit van de Vlaamse Regering van 1 februari 2002 met betrekking tot de
subsidiëring van de aanleg door de gemeenten, gemeentebedrijven, intercommunales of intergemeentelijke samen-
werkingsverbanden van openbare rioleringen, andere dan prioritaire rioleringen, en van de bouw door de gemeenten,
gemeentebedrijven, intercommunales of intergemeentelijke samenwerkingsverbanden van kleinschalige rioolwater-
zuiveringsinstallaties wordt vervangen door wat volgt :

″Besluit van de Vlaamse Regering van 1 februari 2002 met betrekking tot de subsidiëring van de aanleg van
openbare rioleringen, andere dan prioritaire rioleringen, de bouw van kleinschalige rioolwaterzuiveringsinstallaties
met inbegrip van de aanleg van individuele waterzuiveringsinstallaties door de gemeenten, gemeentebedrijven,
intercommunales of intergemeentelijke samenwerkingsverbanden″.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 april 2005,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in punt 4o worden de woorden ″met een capaciteit begrepen tussen 20 en″ vervangen door de woorden ″met
een maximale capaciteit van″;
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2o in punt 6o worden achter de woorden ″kleinschalige rioolwaterzuiveringsinstallatie″ de woorden ″met
uitzondering van de aanleg van individuele waterzuiveringsinstallaties″ ingevoegd;

3o een punt 12o, 13o en 14o worden toegevoegd, die luiden als volgt :

″12o individuele waterzuiveringsinstallatie : een kleinschalige waterzuiveringsinstallatie met een capaciteit van
maximaal 20 IE. Dat is een waterdichte installatie die huishoudelijk afvalwater behandelt tot de kwaliteit, vastgelegd
in het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake
milieuhygiëne, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 7 december 2007. Dat kan een
geprefabriceerde afvalwaterzuiveringsinstallatie zijn, een afvalwaterzuiveringsinstallatie die bestaat uit prefabelemen-
ten of eender welke afvalwaterzuiveringsinstallatie die aan die eis voldoet.

Een individuele waterzuiveringsinstallatie wordt beheerd door een gemeente, gemeentebedrijf, intercommunale of
intergemeentelijk samenwerkingsverband;

13o kosten, verbonden aan de aanleg van een individuele waterzuiveringsinstallatie : het geheel van de kosten, met
uitsluiting van de kosten voor opbraak en herstel van bovenbouw, exclusief btw, tenzij kan worden aangetoond dat de
btw niet recupereerbaar is, voor :

a) het grondwerk en de grondwaterverlaging;

b) de bouw en de aanleg van het gekozen zuiveringssysteem, inclusief leidingen;

14o zoneringsplan : het plan dat een onderscheid maakt tussen de gebieden met collectieve sanering en de
gebieden met individuele sanering.″

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 april 2005,
worden tussen de woorden ″kleinschalige rioolwaterzuiveringsinstallatie″ en de woorden ″wordt vastgesteld op 50 %
van deze kosten″ de woorden ″met uitzondering van individuele waterzuiveringsinstallaties″ ingevoegd.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 3bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

″Art. 3bis. De verhouding waarin het Vlaamse Gewest binnen de daartoe in de begroting van het Vlaamse Gewest
vastgestelde kredieten kan bijdragen in de kosten, verbonden aan de aanleg van een individuele waterzuiverings-
installatie, bedraagt 2250 euro (tweeduizend tweehonderdvijftig euro) per individuele waterzuiveringsinstallatie of per
woongelegenheid als de installatie aangekocht, geplaatst en beheerd wordt door een gemeente, gemeentebedrijf of
intercommunale, intergemeentelijk samenwerkingsverband.

De gewestbijdrage, vermeld in het eerste lid, mag de totale kosten verbonden aan de aanleg van een individuele
waterzuiveringsinstallatie, niet overschrijden.″

Art. 5. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 worden tussen de woorden ″kleinschalige zuivering″ en de woorden ″indienen bij de Vlaamse
Milieumaatschappij″ de woorden ″met inbegrip van projecten voor de aanleg van individuele waterzuiveringsinstal-
laties″ ingevoegd;

2o in § 3 worden tussen de woorden ″kleinschalige zuivering″ en de woorden ″worden door de Vlaamse
Milieumaatschappij beoordeeld″ de woorden ″met uitzondering van individuele waterzuiveringsinstallaties″ inge-
voegd;

3o er wordt een § 4 toegevoegd, die luidt als volgt :

″§ 4. De projecten voor de aanleg van een individuele waterzuiveringsinstallatie worden door de Vlaamse
Milieumaatschappij beoordeeld voor opname in het ontwerp van subsidiëringsprogramma op basis van de volgende
criteria :

1o het gaat om de zuivering van huishoudelijk afvalwater van een vergund gebouw;

2o de individuele waterzuiveringsinstallatie is geplaatst na 1 januari 2008;

3o de individuele waterzuiveringsinstallatie ligt in het individueel te optimaliseren buitengebied, zoals afgebakend
in het definitieve gemeentelijke zoneringsplan, of de individuele waterzuiveringsinstallatie ligt voor de vaststelling van
het definitieve gemeentelijke zoneringsplan buiten de zuiveringszones A en B, vermeld in het VLAREM;

4o de individuele waterzuiveringsinstallatie voldoet aan het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995
houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 7 december 2007.″

Art. 6. Aan het opschrift van hoofdstuk IV van hetzelfde besluit worden de volgende woorden toegevoegd ″voor
de aanleg van rioleringen, andere dan prioritaire rioleringen, en de bouw van kleinschalige rioolwaterzuiverings-
installaties, met uitzondering van individuele waterzuiveringsinstallaties″.

Art. 7. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk IVbis, bestaande uit artikel 24bis tot en met 24quinquies,
ingevoegd, dat luidt als volgt :

″Hoofdstuk IVbis. Voorwaarden voor de toekenning van een gewestbijdrage voor de aanleg van individuele
waterzuiveringsinstallaties

Art. 24bis. Om in aanmerking te komen voor de gewestbijdrage, vermeld in artikel 3bis, moet voor het op het
subsidiëringsprogramma voorkomende project voor de aanleg van een individuele waterzuiveringsinstallatie de
procedure, vermeld in artikel 24ter tot en met artikel 24quinquies, in acht worden genomen.

Art. 24ter. Uiterlijk negen maanden na de bekendmaking door de Vlaamse Milieumaatschappij aan de gemeente,
het gemeentebedrijf, de intercommunale of het intergemeentelijk samenwerkingsverband in kwestie van het
driemaandelijks geactualiseerde programma, waarop het project is opgenomen, dient de gemeente, het gemeente-
bedrijf, de intercommunale of het intergemeentelijk samenwerkingsverband een subsidiedossier in bij de Vlaamse
Milieumaatschappij.

Art. 24quater. Het subsidiedossier voor een individuele waterzuiveringsinstallaties omvat :

1o een overzicht van de individuele waterzuiveringsinstallaties waarvoor een gewestbijdrage wordt aangevraagd
met vermelding van naam, adres en kadastraal perceel en de kosten, verbonden aan de aanleg van de individuele
waterzuiveringsinstallaties voor de woongelegenheden waarvan het afvalwater wordt gezuiverd;

2o een verklaring dat alle gesubsidieerde waterzuiveringsinstallaties voldoen aan de criteria, vermeld in artikel 5;

3o de factuur en alle betaalbewijzen.
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De Vlaamse Milieumaatschappij gaat over tot een technische controle van het subsidiedossier. Die controle omvat
ten minste een toetsing van het subsidiedossier aan het definitieve gemeentelijke zoneringsplan en, bij gebrek daaraan,
aan de openbare zuiveringsinfrastructuur.

De Vlaamse Milieumaatschappij legt het definitieve aanvaarde subsidiedossier met een voorstel tot toezegging van
de gewestbijdrage ten laste van het MINA-fonds voor aan de bevoegde Vlaamse minister. Die beslist binnen dertig
dagen na de goedkeuring van de gewestbijdrage door de Vlaamse Milieumaatschappij over het bedrag. Het aldus
toegezegde bedrag van de gewestbijdrage wordt vastgelegd ten laste van het MINA-fonds.

Een kopie van de toezegging van de gewestbijdrage wordt door de Vlaamse Milieumaatschappij bezorgd aan de
gemeente, het gemeentebedrijf, de intercommunale of het intergemeentelijk samenwerkingsverband binnen dertig
kalenderdagen na de ondertekening van het ministerieel besluit van vastlegging door de Vlaamse minister van
Leefmilieu.

Art. 24quinquies. De gewestbijdrage wordt betaald op basis van het goedgekeurde subsidiedossier.

Door de Vlaamse Milieumaatschappij wordt de gewestbijdrage binnen negentig kalenderdagen na de vastlegging
ervan ten laste van het MINA-fonds uitbetaald aan de gemeente, het gemeentebedrijf, de intercommunale of het
intergemeentelijk samenwerkingsverband.″

Art. 8. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Leefmilieu en het waterbeleid, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 9 mei 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/201866]F. 2008 — 1793
9 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er février 2002

relatif à la subvention de l’aménagement par les communes, régies communales, intercommunales ou
structures de coopération intercommunales d’égouts publics, autres que les réseaux d’égouts prioritaires, et de
la construction par les communes, régies communales, intercommunales ou structures de coopération
intercommunales d’installations d’épuration des eaux d’égout de petite envergure

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 26 mars 1971 sur la protection des eaux de surface contre la pollution, notamment l’article 32duodecies,
§ 1er, inséré par le décret du 22 décembre 1995 et modifié par les décrets des 21 décembre 2001 et 24 décembre 2004 et
l’article 32terdecies, § 2, inséré par le décret du 22 décembre 1995;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er février 2002 relatif à la subvention de l’aménagement par les
communes, les régies communales, les intercommunales ou les structures de coopération intercommunales d’un réseau
d’égouts publics, autres que les réseaux d’égouts prioritaires, et de la construction d’installations d’épuration des eaux
d’égout de petite envergure, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 29 avril 2005 et 10 mars 2006;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 14 février 2008;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 20 mars 2008;
Vu l’avis 44.348/3 du Conseil d’Etat, donné le 17 avril 2008, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 1o,

des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition de la Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’intitulé de l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er février 2002 relatif à la subvention de
l’aménagement par les communes, les régies communales, les intercommunales ou les structures de coopération
intercommunales d’un réseau d’égouts publics, autres que les réseaux d’égouts prioritaires, et de la construction
d’installations d’épuration des eaux d’égout de petite envergure par les communes, les régies communales, les
intercommunales ou les structures de coopération intercommunales, est remplacé par ce qui suit :

″Arrêté du Gouvernement flamand du 1er février 2002 relatif à la subvention de l’aménagement d’égouts publics,
autres que les égouts prioritaires, de la construction d’installations d’épuration des eaux d’égout de petite envergure
y compris l’aménagement d’installations d’épuration d’eau individuelles par les communes, les régies communales, les
intercommunales ou les partenariats intercommunaux″.

Art. 2. A l’article 1er du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 avril 2005, sont
apportées les modifications suivantes :

1o au point 4o, les mots ″ayant une capacité variant entre 20 et″ sont remplacés par les mots ″ayant une capacité
maximale de″;

2o au point 6o, les mots ″à l’exception de l’aménagement de installations d’épuration d’eau individuelles″ sont
insérés derrière les mots ″installation d’épuration des eaux d’égout de petite envergure″;

3o les points 12o, 13o et 14o sont ajoutés, rédigés comme suit :

″12o installation d’épuration d’eau individuelle : une installation d’épuration d’eau de petite envergure ayant une
capacité d’au maximum 20 IE (équivalents d’habitants). C’est une installation étanche traitant les eaux usées ménagères
jusqu’à ce ces dernières atteignent la qualité fixée à l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er juin 1995 fixant les
dispositions générales et sectorielles en matière d’hygiène de l’environnement, modifié en dernier lieu par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 7 décembre 2007. Cela peut être une installation d’épuration des eaux usées préfabriquée,
une installation d’épuration des eaux usées constituée d’éléments préfabriqués ou toute autre installation d’épuration
des eaux usées répondant à cette exigence.
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Une installation d’épuration d’eau individuelle est gérée par une commune, une régie communale, une
intercommunale ou un partenariat intercommunal;

13o frais liés à l’aménagement d’une installation d’épuration d’eau individuelle : l’ensemble des frais, à l’exception
des frais pour la démolition et la réparation de la superstructure, hors T.V.A., sauf s’il peut être démontré que la T.V.A.
n’est pas récupérable, pour :

a) les travaux de terrassement et l’abaissement de la nappe aquifère;

b) la construction et l’aménagement du système d’épuration choisi, y compris les canalisations;

14o plan de zonage : le plan faisant une distinction entre les zones d’assainissement collectif et les zones
d’assainissement individuel.″

Art. 3. A l’article 3 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 avril 2005, les mots
″à l’exception des installations d’épuration d’eau individuelles″ sont insérés entre les mots ″d’installations d’épuration
d’égout à petite échelle″ et les mots ″ est fixée à 50 % des frais mentionnés ci-dessus″.

Art. 4. Dans le même arrêté, il est inséré un article 3bis, rédigé comme suit :

″Art. 3bis. La proportion dans laquelle la Région flamande peut intervenir, compte tenu des limites des crédits
prévus à cet effet au budget de la Région flamande, dans les frais lies à l’aménagement d’une installation d’eau
individuelle, s’élève à 2.250 euros (deux mille deux cent cinquante euros) par installation d’eau individuelle ou par
habitation si l’installation est achetée, placée et gérée par une commune, une régie communale, une intercommunale
ou un partenariat intercommunal.

La subvention, visée à l’alinéa premier, ne peut pas excéder la totalité des frais liés à l’aménagement d’une
installation d’eau individuelle.″

Art. 5. A l’article 5 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

1o au § 1er, les mots ″y compris les projets d’aménagement d’installations d’eau individuelles″ sont insérés entre
les mots ″projets d’épuration à petite échelle″ et les mots ″auprès de la Société flamande de l’Environnement″;

2o au § 3, les mots ″y compris les projets d’aménagement d’installations d’eau individuelles″ sont insérés entre les
mots ″projets d’épuration à petite échelle″ et les mots ″sont évalués par la Société flamande de l’Environnement″;

3o il est ajouté un § 4, rédigé comme suit :

″§ 4. Les projets d’aménagement d’une installation d’épuration d’eau individuelle sont évalués par la Société
flamande de l’Environnement avant d’être repris dans le projet de programme de subvention sur la base des critères
suivants :

1o il s’agit de l’épuration d’eaux usées ménagères d’un bâtiment autorisé;

2o l’installation d’épuration d’eau individuelle est installée après le 1er janvier 2008;

3o l’installation d’épuration d’eau individuelle est située dans la zone extérieur à optimaliser individuellement,
telle que délimitée dans le plan de zonage communal définitif, ou l’installation d’épuration d’eau individuelle est située
en dehors des zones d’épuration A et B, visées au VLAREM, avant la fixation définitive du plan de zonage communal;

4o l’installation d’épuration d’eau individuelle répond à l’arrêté du Gouvernement flamand du 1er juin 1995 fixant
les dispositions générales et sectorielles en matière d’hygiène de l’environnement, modifié en dernier lieu par l’arrêté
du Gouvernement flamand du 7 décembre 2007.″

Art. 6. A l’intitulé du chapitre IV du même arrête, les mots suivants sont ajoutés ″pour l’aménagement d’égouts
publics, autres que les réseaux d’égouts prioritaires, et de la construction d’installations d’épuration des eaux d’égout
de petite envergure, à l’exception des installations d’épuration d’eau individuelle″.

Art. 7. Dans le même arrêté, il est inséré un chapitre IVbis, comprenant les articles 24bis à 24quinquies inclus, rédigé
comme suit :

″Chapitre IVbis. Conditions d’octroi de la subvention de la région pour l’aménagement d’installations d’épuration
d’eau individuelles

Art. 24bis. Afin de pouvoir être pris en considération pour la subvention de la région, visée à l’article 3bis, la
procédure, visée à l’article 24ter à l’article 24quinquies compris, doit être respectée pour le projet d’aménagement d’une
installation d’eau individuelle figurant au programme de subvention.

Art. 24ter. Au plus tard neuf mois après la notification à la commune, à la régie communale, à l’intercommunale
ou au partenariat intercommunal par la Société flamande de l’Environnement, du programme trimestriel actualisé,
dans lequel le projet est repris, la commune, la régie communale, l’intercommunale ou le partenariat intercommunal
introduit un dossier de subvention à la Société flamande de l’Environnement.

Art. 24quater. Le dossier de subvention d’une installation d’épuration individuelle comprend :

1o un aperçu des installations d’épuration d’eau individuelles pour lesquelles une subvention de la région est
demandée avec mention du nom, de l’adresse et de la parcelle cadastrale et des frais liés à l’aménagement d’une
installation d’épuration individuelle pour habitations dont les eaux usées sont épurées;

2o une déclaration que toutes les installations d’épuration d’eau répondent aux critères, visés à l’article 5;

3o la facture et toutes les preuves de paiement.

La Société flamande de l’Environnement procède à un contrôle technique du dossier de subvention. Ce contrôle
comprend au moins une comparaison du dossier de subvention avec le plan de zonage communal définitif et, à défaut
d’un tel plan, avec l’infrastructure locale d’épuration.

La Société flamande de l’Environnement présente le dossier de subvention définitif accepté conjointement avec la
proposition d’attribution de la subvention de la région à charge du Fonds MINA au Ministre flamand compétent. Ce
dernier décide de ce montant dans les trente jours après l’approbation de la subvention de la région par la Société
flamande de l’Environnement. Le montant de la subvention de la région ainsi attribué est alors fixé à charge du fonds
MINA.

Une copie de l’attribution de la subvention de la région est transmise par la Société flamande de l’Environnement
à la commune, à la régie communale, à l’intercommunale ou au partenariat intercommunal dans les trente jours
calendaires après la signature de l’arrêté ministériel d’engagement par le Ministre flamand de l’Environnement.

Art. 24quinquies. La subvention de la région est payée sur la base du dossier de subvention approuvé.
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Dans les nonante jours après son engagement à charge du fonds MiNa, la subvention de la Région est payée par
la Société flamande de l’Environnement à la commune, à la régie communale, à l’intercommunale ou au partenariat
intercommunal.″

Art. 8. Le Ministre flamand ayant l’Environnement et la politique des eaux dans ses attributions, est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 mai 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[2008/201862]N. 2008 — 1794
9 MEI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van

20 april 1994 tot uitvoering van het decreet van 30 juni 1993 houdende de bescherming van het archeologisch
patrimonium

De Vlaamse Regering,

Gelet op artikel 6, § 1, derde lid, en op artikel 25, § 3, van het decreet van 30 juni 1993 houdende de bescherming
van het archeologisch patrimonium, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 22 oktober 1996 en bij de
decreten van 18 mei 1999, 28 februari 2003 en 10 maart 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994 tot uitvoering van het decreet van 30 juni 1993
houdende de bescherming van het archeologisch patrimonium, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering
van 12 december 2003 en 23 juni 2006;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 25 februari 2008;
Gelet op het advies nr. 44.341/3 van de Raad van State, gegeven op 17 april 2008, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de viceminister-president van de Vlaamse Regering en de Vlaamse minister van Financiën en

Begroting en Ruimtelijke Ordening;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 april 1994 tot uitvoering van het decreet
van 30 juni 1993 houdende de bescherming van het archeologisch patrimonium, gewijzigd bij de besluiten van de
Vlaamse Regering van 12 december 2003 en 23 juni 2006, worden een punt 7o en een punt 8o toegevoegd, die luiden
als volgt :

″7o minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor de Monumenten en de Landschappen;

8o departement : het Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed van het Vlaams
ministerie van Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed;″.

Art. 2. In artikelen 8 en 16 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
12 december 2003 en 23 juni 2006, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in § 1 worden de woorden ″leidend ambtenaar van het agentschap RO-Vlaanderen″ vervangen door het woord
″minister″;

2o in § 2, § 3 en § 4 wordt het woord ″agentschap″ telkens vervangen door het woord ″departement″;

3o in § 5 wordt het woord ″agentschap″ telkens vervangen door het woord ″departement″ en worden de woorden
″leidend ambtenaar″ telkens vervangen door het woord ″minister″.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Monumenten en de Landschappen, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 9 mei 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De viceminister-president van de Vlaamse Regering
en Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/201862]F. 2008 — 1794
9 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 1994

portant exécution du décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique

Le Gouvernement flamand,

Vu l’article 6, § 1er, alinéa trois, et l’article 25, § 3, du décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine
archéologique, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 octobre 1996 et par les décrets des 18 mai 1999,
28 février 2003 et 10 mars 2006;
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Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution du décret du 30 juin 1993 portant
protection du patrimoine archéologique, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 12 décembre 2003 et
23 juin 2006;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 25 février 2008;
Vu l’avis no 44.341/3 du Conseil d’Etat, donné le 17 avril 2008, par application de l’article 84, § 1er, premier alinéa,

1o, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand et le Ministre flamand des Finances et du

Budget et de l’Aménagement du Territoire;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 20 avril 1994 portant exécution du décret du
30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
12 décembre 2003 et 23 juin 2006, sont ajoutés un point 7o et un point 8o, rédigés comme suit :

″7o Ministre : le Ministre flamand chargé des Monuments et des Sites;

8o département : le Département de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du Patrimoine
immobilier du Ministère flamand de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du Patrimoine
immobilier;″.

Art. 2. Aux articles 8 et 16 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 12 décem-
bre 2003 et 23 juin 2006, sont apportées les modifications suivantes :

1o au § 1er, les mots ″fonctionnaire dirigeant de l’agence ″RO-Vlaanderen″″, sont remplacés par le mot ″Ministre″;

2o aux § § 2, 3 et 4, le mot ″agence″ est chaque fois remplacé par le mot ″département″;

3o au § 5, le mot ″agence″ remplacé par le mot ″département″ et les mots ″fonctionnaire dirigeant″ sont chaque fois
remplacés par le mot ″Ministre″.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant les Monuments et les Sites dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 9 mai 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand
et Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,

D. VAN MECHELEN

*
VLAAMSE OVERHEID

[2008/201861]N. 2008 — 1795

9 MEI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot bepaling van nadere regels voor de zorgplicht
betreffende definitief aangeduide ankerplaatsen en erfgoedlandschappen

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 16 april 1996 betreffende de landschapszorg, inzonderheid op artikel 26 en 29, § 2,
ingevoegd bij het decreet van 13 februari 2004;

Gelet op het advies van Inspectie van Financiën, gegeven op 28 november 2007;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 22 april 2008, met toepassing van artikel 84 § 1, eerste lid,

1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de viceminister-president van de Vlaamse Regering en Vlaamse minister van Financiën en

Begroting en Ruimtelijke Ordening;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De administratieve overheid geeft in haar beslissingen inzake een eigen werk of handeling, of inzake
het verlenen van een opdracht daartoe, of inzake een eigen plan of verordening, die een ankerplaats of een
erfgoedlandschap nadelig kunnen beïnvloeden aan hoe ze rekening heeft gehouden met de verplichtingen uit de
artikelen 26 of 29 van het decreet van 16 april 1996 betreffende de landschapszorg ingevoegd bij het decreet van
13 februari 2004. De overweging om tot een beslissing te komen, die een ankerplaats of een erfgoedlandschap nadelig
kan beïnvloeden, wordt beschreven in een motiveringsnota die de volgende elementen bevat :

1o naam van het werk, de handeling, het plan of de verordening;

2o naam van de ankerplaatsen of erfgoedlandschappen in kwestie, met beknopte opsomming van de waarden en
kenmerken die betrokken zijn bij de activiteit;

3o beschrijving van het werk, de handeling, het plan of de verordening met nadruk op de opsomming van alle
aspecten van de activiteit die impact hebben op de waarden of kenmerken van de ankerplaats of het erfgoedlandschap;

4o verduidelijking of de impact, bedoeld in 3o, negatieve of positieve effecten heeft op de waarden of kenmerken
van de ankerplaats of het erfgoedlandschap;

5o analyse van elk negatief effect om na te gaan of de schade vermeden kan worden, als de schade onvermijdbaar
is, worden er schadebeperkende maatregelen gezocht. Als schadebeperkende maatregelen niet mogelijk zijn, worden
er herstel- of compenserende maatregelen gezocht;

6o conclusie van die analyse voor de beslissing over het werk, de handeling, het plan of de verordening. De
conclusie geeft aan welke schadebeperkende, herstel- of compenserende maatregelen waar, wanneer, hoe en door wie
uitgevoerd zullen worden.
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Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor Monumenten en Landschappen, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 9 mei 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De viceminister-president van de Vlaamse Regering
en de Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,

D. VAN MECHELEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/201861]F. 2008 — 1795
9 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant les modalités relatives à l’obligation de protection

des sites précieux et du patrimoine rural définitivement désignés

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret modifiant le décret du 16 avril 1996 portant protection des sites ruraux, notamment les articles 26 et
29, § 2, insérés par le décret du 13 février 2004;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 28 novembre 2007;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 22 avril 2008, en application de l’article 84, alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées

sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand et du Ministre flamand des Finances et

du Budget et de l’Aménagement du Territoire;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’autorité administrative mentionne dans ses décisions en matière d’un propre travail ou acte, ou en
matière d’un ordre donné à cet effet, ou en matière d’un propre plan ou règlement, qui pourraient avoir un impact
désavantageux sur un site précieux ou sur un patrimoine rural, de quelle façon elle a tenu compte des obligations des
articles 26 et 29, § 2, du décret du 16 avril 1996 portant protection des sites ruraux, insérés par le décret du
13 février 2004. La considération d’aboutir à une décision pouvant avoir un impact désavantageux sur un site précieux
ou sur un patrimoine rural, est décrite dans une note de motivation contenant les éléments suivants :

1o dénomination du travail, de l’acte, du plan ou du règlement;

2o dénomination des sites précieux ou patrimoines ruraux en question, avec énumération succincte des valeurs et
des caractéristiques concernées par l’activité;

3o description du travail, de l’acte, du plan ou du règlement avec l’accent sur l’énumération de tous les aspects de
l’activité ayant un impact sur les valeurs et caractéristiques du site précieux ou du patrimoine rural;

4o explication si l’impact, visé au point 3o, a des effets négatifs ou positifs sur les valeurs et caractéristiques du site
précieux ou du patrimoine rural;

5o analyse de chaque effet négatif afin de vérifier si les dégâts peuvent être évités, et, si les dégâts sont inévitables,
recherche de mesures limitant ces dégâts. Si des mesures limitant ces dégâts ne sont pas possibles, on recherchera des
mesures de réparation et compensatoires;

6o conclusion de cette analyse en vue de la décision sur le travail, acte, plan ou règlement. La conclusion mentionne
où, quand, comment et par qui quelles mesures limitant les dégâts, de réparation ou compensatoires, seront exécutées.

Art. 2. Le Ministre flamand ayant les Monuments et les Sites dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 9 mai 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Vice-Ministre-Président du Gouvernement flamand
et Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,

D. VAN MECHELEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[C − 2008/33049]D. 2008 — 1796
27. MÄRZ 2008 — Erlass der Regierung zur Ausführung des Dekretes vom 17. März 2008

über die kommunale Wegedotation

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Auf Grund des Dekretes vom 17. März 2008 über die kommunale Wegedotation, insbesondere Artikel 4;
Auf Grund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt vom 27. März 2008;
Auf Grund des günstigen Gutachtens des Finanzinspektors vom 21. März 2008;
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In Anbetracht der durch das NAWTEQ-System ermittelten Strassenkilometer der Gemeinden des deutschen
Sprachgebietes sowie der vom Nationalen Statistikinstitut gelieferten auf der europäischen OCDE-Norm basierenden
Zahlen in Bezug auf die bebauten Flächen;

Auf Grund der koordinierten Gesetze über den Staatsrat vom 12. Januar 1973, insbesondere Artikel 3, § 1, ersetzt
durch das Gesetz vom 4. Juli 1989 und abgeändert durch das Gesetz vom 4. August 1996;

Auf Grund der Dringlichkeit;
In der Erwägung, dass die Dringlichkeit dadurch begründet ist, dass die Auszahlung der kommunalen

Wegedotation schnellstmöglich nach Verabschiedung des diesbezüglichen Dekretes erfolgen soll;
Auf Vorschlag des für lokale Behörden zuständigen Ministers,

Beschließt:

Artikel 1 - Zur Berechnung der kommunalen Wegebaudotation werden für die Länge des Wegenetzes folgende
Angaben zu Grunde gelegt:

- Gemeinde Amel : 333,39 Km

- Gemeinde Büllingen : 337,58 Km

- Gemeinde Burg-Reuland : 327,23 Km

- Gemeinde Bütgenbach : 170,34 Km

- Gemeinde Eupen : 125,81 Km

- Gemeinde Kelmis : 64,57 Km

- Gemeinde Lontzen : 80,59 Km

- Gemeinde Raeren : 130,83 Km

- Gemeinde Sankt Vith : 401,56 Km

Gesamtlänge : 1.971,89 Km.

Art. 2 - Zur Berechnung der kommunalen Wegebaudotation werden für die bebaute Fläche folgende Angaben zu
Grunde gelegt:

- Gemeinde Amel : 625,96 ha

- Gemeinde Büllingen : 800,30 ha

- Gemeinde Burg-Reuland : 482,10 ha

- Gemeinde Bütgenbach : 702,08 ha

- Gemeinde Eupen : 1.666,81 ha

- Gemeinde Kelmis : 346,27 ha

- Gemeinde Lontzen : 389,24 ha

- Gemeinde Raeren : 860,07 ha

- Gemeinde Sankt Vith : 1.077,51 ha

Gesamtfläche : 6.950,34 ha

Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt am Tage seiner Verabschiedung in Kraft.

Art. 4 - Der für lokale Behörden zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Eupen, den 27. März 2008

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident,
Minister für lokale Behörden,

K.-H. LAMBERTZ

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[C − 2008/33049]F. 2008 — 1796
27 MARS 2008. — Arrêté du Gouvernement portant exécution du décret du 17 mars 2008

relatif à la dotation pour les voiries communales

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu le décret du 17 mars 2008 relatif à la dotation pour les voiries communales, notamment l’article 4;
Vu l’accord du Ministre-Président, compétent en matière de Budget, donné le 27 mars 2008;
Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 mars 2008;
Vu le kilométrage de voirie des communes de la région de langue allemande calculé par le système de navigation

NAVTEQ et les chiffres relatifs aux surfaces bâties, chiffres fournis par l’Institut national de Statistique et basés sur la
norme OCDE européenne;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;
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Vu l’urgence;
Considérant que l’urgence est motivée par le fait que la dotation pour les voiries communales doit être liquidée le

plus rapidement possible après l’adoption du décret y relatif;
Sur la proposition du Ministre compétent en matière de Pouvoirs locaux,

Arrête :

Article 1er. Les données suivantes servent de base au calcul de la dotation pour la voirie communale en ce qui
concerne le kilométrage de voirie :

- commune d’Amblève : 333,39 km

- commune de Bullange : 337,58 km

- commune de Burg-Reuland : 327,23 km

- commune de Butgenbach : 170,34 km

- commune d’Eupen : 125,81 km

- commune de La Calamine : 64,57 km

- commune de Lontzen : 80,59 km

- commune de Raeren : 130,83 km

- commune de Saint-Vith 401,56 km

Longueur totale : 1.971,89 km

Art. 2. Les données suivantes servent de base au calcul de la dotation pour la voirie communale en ce qui
concerne la surface bâtie :

- commune d’Amblève : 625,96 ha

- commune de Bullange : 800,30 ha

- commune de Burg-Reuland : 482,10 ha

- commune de Butgenbach : 702,08 ha

- commune d’Eupen : 1.666,81 ha

- commune de La Calamine : 346,27 ha

- commune de Lontzen : 389,24 ha

- commune de Raeren : 860,07 ha

- commune de Saint-Vith 1.077,51 ha

Surface totale : 6.950,34 ha

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de son adoption.

Art. 4. Le Ministre compétent en matière de Pouvoirs locaux est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 27 mars 2008.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux,

K.-H. LAMBERTZ

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[C − 2008/33049]N. 2008 — 1796
27 MAART 2008. — Besluit van de Regering houdende uitvoering van het decreet van 17 maart 2008

betreffende de dotatie voor gemeentewegen

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 17 maart 2008 betreffende de dotatie voor gemeentewegen, inzonderheid op artikel 4;
Gelet op het akkoord van de Minister-President, bevoegd inzake Begroting, gegeven op 27 maart 2008;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 21 maart 2008;
Gelet op het aantal kilometer gemeentewegen van het Duitse taalgebied, berekend door het navigatiesysteem

NAVTEQ, en de cijfers m.b.t. de gebouwde oppervlakten, geleverd door het Nationaal Instituut voor de Statistiek en
gebaseerd op de Europese OESO-norm;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
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Overwegende dat de dringende noodzakelijkheid erdoor wordt gerechtvaardigd dat de dotatie voor gemeente-
wegen zo snel mogelijk na de aanneming van het desbetreffende decreet moet worden uitbetaald;

Op de voordracht van de Minister bevoegd inzake Lokale Besturen,
Besluit :

Artikel 1. Volgende gegevens dienen als basis om de dotatie voor gemeentewegen te berekenen, wat het aantal
kilometer wegen betreft :

- gemeente Amel : 333,39 km

- gemeente Büllingen : 337,58 km

- gemeente Burg-Reuland : 327,23 km

- gemeente Bütgenbach : 170,34 km

- gemeente Eupen : 125,81 km

- gemeente Kelmis : 64,57 km

- gemeente Lontzen : 80,59 km

- gemeente Raeren : 130,83 km

- gemeente Sankt Vith : 401,56 km

Totale lengte : 1.971,89 km

Art. 2. Volgende gegevens dienen al basis om de dotatie voor gemeentewegen te berekenen, wat de gebouwde
oppervlakte betreft :

- gemeente Amel : 625,96 ha

- gemeente Büllingen : 800,30 ha

- gemeente Burg-Reuland : 482,10 ha

- gemeente Bütgenbach : 702,08 ha

- gemeente Eupen : 1.666,81 ha

- gemeente Kelmis : 346,27 ha

- gemeente Lontzen : 389,24 ha

- gemeente Raeren : 860,07 ha

- gemeente Sankt Vith : 1.077,51 ha

Totale oppervlakte : 6.950,34 ha

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt aangenomen.

Art. 4. De Minister bevoegd inzake Lokale Besturen wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 27 maart 2008.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen,

K.-H. LAMBERTZ

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201984]F. 2008 — 1797

22 MAI 2008. — Décret modifiant les articles 35 et 111 du Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme, du Patrimoine et de l’Energie (CWATUPE) (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. A l’article 35 du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de
l’Energie, entre les alinéas 2 et 3, est inséré un nouvel alinéa rédigé comme suit :

″Les modules de production d’électricité ou de chaleur, qui alimentent directement toute construction, installation
ou tout bâtiment situé sur le même bien immobilier et dont la source d’énergie est exclusivement solaire, sont
exceptionnellement admis pour autant qu’ils ne mettent pas en cause de manière irréversible la destination de
la zone.″

Dans le même article, au dernier alinéa, entre les mots ″refuges de pêche″ et les mots ″ainsi qu’aux actes et travaux
qui s’y rapportent″, les mots ″et aux activités récréatives de plein air″ sont remplacés par les mots ″, aux activités
récréatives de plein air et aux modules de production d’électricité ou de chaleur″.

Art. 2. A l’article 111 du même Code, l’alinéa 1er est complété comme suit :

″Les modules de production d’électricité ou de chaleur qui alimentent directement ces constructions, installations
ou bâtiments, situés sur le même bien immobilier et dont la source d’énergie est exclusivement d’origine solaire,
peuvent être autorisés, en ce compris lorsqu’ils sont implantés de manière isolée.″
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Dans le même article, entre les alinéas 2 et 3, est inséré un nouvel alinéa rédigé comme suit :
″Aux fins de production d’électricité ou de chaleur, peuvent être autorisés dans une zone contiguë les modules qui

alimentent directement toute construction, installation ou tout bâtiment situé sur le même bien immobilier, conformes
au plan de secteur et dont la source d’énergie est exclusivement d’origine solaire.″

Dans le même article, au dernier alinéa, les mots ″doit s’intégrer au site bâti ou non bâti″ sont remplacés par les
mots ″ainsi que le module de production d’électricité ou de chaleur doivent soit respecter, soit structurer, soit
recomposer les lignes de force du paysage″.

Art. 3. Dispositions abrogatoires :
Sont abrogées les prescriptions d’un règlement régional d’urbanisme, d’un plan communal d’aménagement,

d’un règlement communal d’urbanisme ou du plan et des prescriptions visés à l’article 92 qui impliquent une
dérogation ou qui interdisent la pose, sur les bâtiments ou dans les cours et jardins, de modules de production
d’électricité ou de chaleur dont la source d’énergie est exclusivement d’origine solaire.

Cette disposition n’est toutefois pas applicable aux bâtiments repris à l’inventaire du patrimoine visé à l’article 192
ainsi qu’aux bâtiments visés à l’article 185, alinéa 2, a. et b., qui sont classés ou inscrits sur la liste de sauvegarde.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 22 mai 2008.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

Le Ministre du Budget, des Finances et de l’Equipement,
M. DAERDEN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Recherche, des Technologies nouvelles et des Relations extérieures,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de la Formation,
M. TARABELLA

Le Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
D. DONFUT

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

Note

(1) Session 2007-2008.
Documents du Parlement wallon, 764 (2007-2008). Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance publique du 14 mai 2008.
Discussion - Votes.

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/201984]D. 2008 — 1797
22. MAI 2008 — Dekret zur Abänderung der Artikel 35 und 111 des Wallonischen Gesetzbuches

über die Raumordnung, den Städtebau, das Erbe und die Energie (CWATUPE) (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - In Artikel 35 des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau, das Erbe und die
Energie wird zwischen die Absätze 2 und 3 ein neuer Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Die Module zur Erzeugung von Strom oder Hitze, deren ausschließlichen Energiequelle die Sonne ist, und die
einen Bau, eine Anlage oder ein Gebäude, der/die/das sich auf demselben Immobiliengut befindet, direkt versorgen,
werden ausnahmsweise zugelassen, insofern sie die Zweckbestimmung des Gebiets nicht auf unumkehrbare Weise
gefährden.″

Im letzten Absatz desselben Artikels wird der Wortlaut ″Anglerunterkünfte und Freizeitaktivitäten im Freien,
sowie für alle damit im Zusammenhang stehenden Handlungen und Arbeiten″ durch ″Anglerunterkünfte,
Freizeitaktivitäten im Freien und Module zur Erzeugung von Strom oder Hitze, sowie für alle damit im
Zusammenhang stehenden Handlungen und Arbeiten″ ersetzt.

Art. 2 - In Artikel 111 des Gesetzbuches wird der 1. Absatz wie folgt ergänzt:
″Die Module zur Erzeugung von Strom oder Hitze, deren ausschließlichen Energiequelle die Sonne ist, und die

diese Bauten, Anlagen oder Gebäude, die sich auf demselben Immobiliengut befinden, direkt versorgen, können
zugelassen werden, einschließlich wenn sie getrennt angebracht sind.″

Zwischen den 2. und 3. Absatz desselben Artikels wird ein neuer Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Zwecks der Erzeugung von Strom oder Hitze können in einem angrenzenden Gebiet die Module zugelassen

werden, deren ausschließlichen Energiequelle die Sonne ist, die einen Bau, eine Anlage oder ein Gebäude, der/die/das
sich auf demselben Immobiliengut befindet, direkt versorgen und dem Sektorenplan genügen.″
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Im letzten Absatz desselben Artikels wird der Wortlaut ″muss sich in den bebauten oder unbebauten Standort
einfügen können″ durch folgenden Wortlaut ersetzt: ″sowie das Modul zur Erzeugung von Strom oder Hitze müssen
das prägende Landschaftsbild entweder beachten, oder strukturieren, oder aber neugestalten″.

Art. 3 - Aufhebungsbestimmungen:
Die Vorschriften einer regionalen Städtebauordnung, eines kommunalen Raumordnungsplans, einer kommunalen

Städtebauordnung oder des Plans und der Vorschriften im Sinne von Artikel 92, die eine Abweichung nach sich ziehen
oder das Anbringen von Modulen zur Erzeugung von Strom oder Hitze, deren ausschließlichen Energiequelle die
Sonne ist, auf den Gebäuden oder in den Höfen und Gärten untersagen, werden aufgehoben.

Diese Bestimmung ist jedoch nicht anwendbar auf die Gebäude, die im Verzeichnis der wallonischen Erbgüter
nach Artikel 192 angeführt sind, sowie auf die in Artikel 185, Absatz 2, a. und b. erwähnten Gebäude, die unter
Denkmalschutz gestellt oder in der Schutzliste eintragen sind.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 22. Mai 2008
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

Der Minister des Haushalts, der Finanzen und der Ausrüstung,
M. DAERDEN

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,
Ph. COURARD

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,
J.-C. MARCOURT

Die Ministerin der Forschung, der neuen Technologien und der auswärtigen Beziehungen,
Frau M.-D. SIMONET

Der Minister der Ausbildung,
M. TARABELLA

Der Minister der Gesundheit, der sozialen Maßnahmen und der Chancengleichheit,
D. DONFUT

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

Note

(1) Sitzung 2007-2008.
Dokumente des Wallonischen Parlaments 764 (2007-2008). Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 14. Mai 2008.
Diskussion - Abstimmung.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201984]N. 2008 — 1797
22 MEI 2008. — Decreet houdende wijziging van de artikelen 35 en 111

van het Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en Energie (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. In artikel 35 van het Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en Energie
wordt een nieuw lid ingevoegd tussen lid 2 en lid 3, luidend als volgt :

″De modules voor elektriciteit- of warmteproductie die elk bouwwerk, installatie of gebouw gelegen op hetzelfde
onroerend goed rechtstreeks bevoorraden en waarvan de energiebron uitsluitend solair is, worden uitzonderlijk
toegelaten voor zover ze de bestemming van het gebied onherroepelijk niet aan de kaak stellen.″

In het laatste lid van hetzelfde artikel worden de woorden ″recreatieve activiteiten in de open lucht″ tussen de
woorden ″vissershutten″ en ″alsmede voor de handelingen en werken die daaraan verbonden zijn″ vervangen door de
woorden ″recreatieve activiteiten in de open lucht en de modules voor elektriciteit- en warmteproductie″.

Art. 2. Artikel 111, eerste lid, van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld als volgt :
″De modules voor elektriciteit- of warmteproductie die deze bouwwerken, installaties of gebouwen gelegen op

hetzelfde onroerend goed rechtstreeks bevoorraden en waarvan het energiebron uitsluitend solair is, mogen toegelaten
worden zelfs als ze los van het goed gebouwd zijn.″

In hetzelfde artikel wordt tussen het tweede en het derde lid een nieuw lid ingevoegd, luidend als volgt :
″Met het oog op elektriciteit- of warmteproductie mogen de modules die elk bouwwerk, installatie of gebouw

gelegen op hetzelfde onroerend goed rechtstreeks bevoorraden, die met het plan van aanleg overeenstemmen en
waarvan de energiebron uitsluitend solair is, toegelaten worden in een aangrenzend gebied.″

Het laatste lid van hetzelfde artikel wordt vervangen als volgt : ″Het bouwwerk, de installatie of het gebouw zoals
het is verbouwd, vergroot of heropgebouwd, alsmede de module voor elektriciteit- of warmteproductie moeten de
krachtlijnen van het landschap ofwel naleven, ofwel structureren ofwel herstellen.″
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Art. 3. Opheffingsbepalingen
Opgeheven worden, de voorschriften van een gewestelijk stedenbouwkundig reglement, van een gemeentelijk

plan van aanleg, van een gemeentelijk stedenbouwkundig reglement of van het plan en de voorschriften bedoeld in
artikel 92 die een afwijking impliceren en die de aanleg op de gebouwen of in de voor- en achtertuinen, van modules
voor elektriciteit- of warmteproductie waarvan de energiebron uitsluitend solair is, verbieden.

Deze bepaling is evenwel niet van toepassing op de gebouwen opgenomen in de inventaris van het patrimonium
bedoeld in artikel 192, alsook op de gebouwen bedoeld in artikel 185, tweede lid, a. en b., die worden beschermd of
ingeschreven op de bewaarlijst.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 22 mei 2008.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

De Minister van Begroting, Financiën en Uitrusting,
M. DAERDEN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Onderzoek, Nieuwe Technologieën en Buitenlandse Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Vorming,
M. TARABELLA

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
D. DONFUT

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

Nota

(1) Zitting 2007-2008.
Stukken van het Waals Parlement 764 (2007-2008). Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare vergadering van 14 mei 2008.
Bespreking - Stemmingen.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201983]F. 2008 — 1798
15 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon remplaçant le chapitre Ierter et modifiant le chapitre Ierquater

du titre Ier du livre IV du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine, notamment les articles 7, § 8,
12 et 255/1 à 256/3;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 8 novembre 2007;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 14 novembre 2007;
Vu l’avis de la Commission régionale de l’Aménagement du Territoire, donné le 20 décembre 2007;
Vu l’avis du Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne, donné le

12 décembre 2007;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 3 mars 2008;
Sur la proposition du Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Arrête :
Article 1er. Le chapitre Ierter du titre Ier du livre IV du Code wallon de l’Aménagement du Territoire,

de l’Urbanisme et du Patrimoine est remplacé comme suit :

″CHAPITRE Ierter. — De l’octroi de subventions aux communes pour le fonctionnement de la commission communale,
pour l’élaboration ou la révision totale d’un schéma de structure communal, d’un règlement communal ou d’un
plan communal d’aménagement et pour l’élaboration d’un rapport des incidences environnementales relatif à un
projet de plan communal d’aménagement

Section Ire. — De l’octroi d’une subvention
pour le fonctionnement de la commission consultative communale d’aménagement du territoire et de mobilité

Art. 255/1. Bénéficie d’une subvention annuelle, la commune dont la commission communale justifie, au cours de
l’année précédant celle de la demande de subvention, de l’exercice régulier de ses compétences et du nombre minimum
de réunions annuelles visé à l’article 7.

Le montant de la subvention annuelle s’élève à :
1o 5.000 euros pour la commission communale composée, outre le président, de douze membres;
2o 6.000 euros pour la commission communale composée, outre le président, de seize membres.
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Le président de la commission communale et, le cas échéant, le président faisant fonction, ont droit à un jeton de
présence de 25 euros par réunion. Les membres de la commission communale et, le cas échéant, les suppléants des
membres, ont droit à un jeton de présence de 12,50 euros par réunion.

La subvention annuelle couvre notamment les montants des jetons de présence visés à l’alinéa 3.
Art. 255/2. La demande de subvention, adressée au Ministre du Développement territorial, est introduite par le

collège communal auprès de la Direction générale de l’Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine du
Ministère de la Région wallonne dans les trois premiers mois qui suivent l’année pour laquelle la subvention est
sollicitée.

Elle contient le rapport d’activités de la commission communale ainsi que le relevé des dépenses supportées par
la commune dans le cadre du fonctionnement de la commission.

Section 2. — De l’octroi d’une subvention pour l’élaboration ou la révision totale d’un schéma de structure communal,
d’un règlement communal d’urbanisme ou d’un plan communal d’aménagement et du rapport des incidences
environnementales y relatif
Art. 255/3. L’octroi d’une subvention pour l’élaboration ou la révision totale d’un schéma de structure communal,

d’un règlement communal d’urbanisme ou d’un plan communal d’aménagement et du rapport des incidences
environnementales y relatif est subordonné à la condition que l’auteur de projet chargé de l’élaboration ou de la
révision totale est agréé en application de l’article 11 et est désigné par le conseil communal.

La subvention pour le schéma de structure communal ou le règlement communal d’urbanisme est octroyée si la
commission communale existe.

Art. 255/4. Le dossier de demande de subvention, adressé au Ministre du Développement territorial, est introduit
par le collège communal auprès de la Direction générale de l’Aménagement du Territoire, du Logement et du
Patrimoine du Ministère de la Région wallonne. Il contient :

1o une copie de la délibération du conseil communal décidant l’élaboration ou la révision totale du schéma de
structure communal, du règlement communal d’urbanisme ou du plan communal d’aménagement et l’élaboration du
rapport des incidences environnementales y relatif;

2o une copie de la délibération du conseil communal désignant l’auteur de projet;
3o un document contenant :
a. les phases d’élaboration des documents et les délais intermédiaires et total y afférents;
b. le cas échéant, une copie de la convention résultant de l’attribution du marché telle que conclue entre la

commune et l’auteur de projet et reprenant les éléments visés au point a;
c. sur la base d’un justificatif, soit le montant des honoraires de l’auteur de projet, soit le détail de la charge du

personnel communal.
Art. 255/5. Pour autant que la demande de subvention remplisse les conditions visées à la présente section et dans

les limites des crédits budgétaires, le montant de la subvention est octroyé par le Ministre du Développement territorial,
à concurrence de :

1o quatre-vingts pour cent du montant visé à l’article 255/4, 3o, c, pour le schéma de structure communal ou le
règlement communal d’urbanisme;

2o quatre-vingts pour cent du montant visé à l’article 255/4, 3o, c, pour le plan communal d’aménagement et le
rapport des incidences environnementales y relatif, si la commission communale existe;

3o soixante pour cent du montant visé à l’article 255/4, 3o, c, pour le plan communal d’aménagement et le rapport
des incidences environnementales y relatif, si la commission communale n’existe pas.

Le Ministre arrête le délai total visé à l’article 255/4, 3o, a. Sur la demande motivée du conseil communal, le
Ministre peut proroger le délai.

Art. 255/6. La liquidation de la subvention s’effectue comme suit :
1o quarante pour cent de la subvention à l’approbation du dossier de demande de subvention par le Ministre ayant

l’Aménagement du territoire dans ses attributions et pour autant que la déclaration de créance y relative soit introduite
dans un délai de douze mois à dater de la notification de l’arrêté octroyant la subvention;

2o quarante pour cent de la subvention à l’adoption définitive par le conseil communal et sur la production des
pièces justificatives des dépenses effectuées par la commune;

3o vingt pour cent de la subvention dès l’entrée en vigueur du schéma de structure communal, du règlement
communal d’urbanisme ou du plan communal d’aménagement.″

Art. 2. Les articles 255/7 à 255/27 du même Code sont abrogés.
Art. 3. Les subventions en cours d’exécution restent soumises aux dispositions qui étaient d’application lors de

leur octroi, à l’exception, en cas de non respect des délais y afférents, de tout remboursement des montants déjà perçus.
Toutefois, sur la demande motivée du conseil communal, le Ministre du Développement territorial peut proroger les
délais visés dans les subventions en cours.

Art. 4. Dans le chapitre Ierquater du titre Ier du livre V du même Code, sont apportées les modifications qui suivent :
1o dans l’intitulé du chapitre, les mots ″Des Maisons de l’Urbanisme″ sont remplacés par les mots qui suivent :
″Des Maisons de l’Urbanisme, de la Maison régionale de l’architecture et de l’urbanisme et de la Maison des

plus beaux villages de Wallonie″;
2o il est inséré dans l’article 256/1 un alinéa 3 rédigé comme suit :
″La Maison régionale de l’architecture et de l’urbanisme a pour objet la sensibilisation et l’implication des

architectes professionnels aux enjeux et aux dispositions décrétales et réglementaires de l’aménagement du territoire
et de l’urbanisme.″;

3o il est inséré dans le même article, un alinéa 4 rédigé comme suit :
″La Maison des plus beaux villages de Wallonie a pour mission la sensibilisation, l’information et l’aide à la

décision relative au règlement général sur les bâtisses en site rural, notamment dans les périmètres d’application qui
concernent les villages reconnus par l’ASBL ″Les plus beaux villages de Wallonie.″;

4o l’alinéa 1er de l’article 256/2 est complété par les mots qui suivent :
″, la Maison régionale de l’architecture et de l’urbanisme et la Maison des plus beaux villages de Wallonie″;
5o l’alinéa 2 du même article est complété comme suit :
″La Maison régionale de l’architecture et de l’urbanisme a son siège à Namur.″;
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6o dans l’alinéa 3 du même article, les mots ″les Maisons de l’Urbanisme qui remplissent″ sont remplacés par les
mots qui suivent :

″la Maison qui remplit″;
7o dans l’alinéa 7 du même article, les mots ″de l’Urbanisme″ sont supprimés;
8o dans l’alinéa 8 du même article, les mots ″à l’article 256/4″ sont remplacés par les mots qui suivent :
″à l’article 256/5″;
9o dans l’alinéa 1er de l’article 256/3, les mots ″de l’Urbanisme″ sont supprimés;
10o dans l’alinéa 1er de l’article 256/4, les mots ″de l’Urbanisme″ sont supprimés.
Art. 5. Le Ministre du Développement territorial est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 15 mai 2008.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/201983]D. 2008 — 1798
15. MAI 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ersetzung des Kapitels Iter und zur Abänderung des

Kapitels Iquater von Titel I des Buches IV des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den
Städtebau und das Erbe

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe, insbesondere der
Artikel 7, § 8, 12, und 255/1 bis 256/3;

Aufgrund des am 8. November 2007 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 14. November 2007 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Aufgrund des am 20. Dezember 2007 abgegebenen Gutachtens des Regionalausschusses für Raumordnung;
Aufgrund des am 12. Dezember 2007 abgegebenen Gutachtens des ″Conseil supérieur des Villes, Communes et

Provinces de la Région wallonne″ (Hoher Rat der Städte, Gemeinden und Provinzen der wallonischen Region);
Aufgrund des am 3. März 2008 abgegebenen Gutachtens des Staatsrats;
Auf Vorschlag des Ministers des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Beschließt:
Artikel 1 - Das Kapitel Iter von Buch IV, Titel I des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den

Städtebau und das Erbe, wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

″KAPITEL Iter — Gewährung von Zuschüssen an die Gemeinden für die Funktionskosten des Kommunalausschusses,
die Ausarbeitung oder die Gesamtrevision eines kommunalen Strukturschemas, einer kommunalen Städtebau-
ordnung oder eines kommunalen Raumordnungsplans und für die Erstellung eines Umweltverträglichkeits-
berichts bezüglich des Entwurfs eines kommunalen Raumordnungsplans

Abschnitt I — Gewährung eines Zuschusses für die Funktionskosten des kommunalen Beratungsausschusses
für Raumordnung und Mobilität

Art. 255/1 - Es wird ein jährlicher Zuschuss der Gemeinde gewährt, deren Kommunalausschuss im Laufe des
Jahres vor dem Jahr des Zuschussantrags nachweist, dass er seine Aufgaben regelmäßig erfüllt und die in Artikel 7
erwähnte Mindestanzahl Versammlungen pro Jahr abgehalten hat.

Der jährliche Zuschuss beträgt:
1o 5.000 Euro für den Kommunalausschuss, der aus zwölf Mitgliedern zusätzlich zum Vorsitzenden zusammen-

gesetzt ist;
2o 6.000 Euro für den Kommunalausschuss, der aus sechzehn Mitgliedern zusätzlich zum Vorsitzenden

zusammengesetzt ist;
Der Vorsitzende des Kommunalausschusses und ggf. der amtierende Vorsitzende haben Anspruch auf eine

Anwesenheitsmarke von 25 Euro je Sitzung. Die Mitglieder des Kommunalausschusses und ggf. die Ersatzmitglieder
haben Anspruch auf eine Anwesenheitsmarke von 12,50 Euro je Sitzung.

Der jährliche Zuschuss deckt insbesondere die Beträge der in Absatz 3 erwähnten Anwesenheitsmarken.
Art. 255/2 - Der Zuschussantrag wird an den Minister der räumlichen Entwicklung gerichtet und innerhalb der

ersten drei Monate nach dem Jahr, für welches der Zuschuss beantragt wird, durch das Gemeindekollegium bei der
Generaldirektion der Raumordnung, des Wohnungswesens und des Erbes des Ministeriums der Wallonischen Region
eingereicht.

Er beinhaltet den Tätigkeitsbericht des Kommunalausschusses sowie die Auflistung der Ausgaben, welche die
Gemeinde im Rahmen des Funktionierens des Ausschusses getragen hat.

Abschnitt 2 — Gewährung eines Zuschusses zur Ausarbeitung bzw. Gesamtrevision eines kommunalen Struktursche-
mas, einer kommunalen Städtebauordnung oder eines kommunalen Raumordnungsplans und des damit
verbundenen Umweltverträglichkeitsberichts

Art. 255/3 - Die Gewährung eines Zuschusses zur Ausarbeitung bzw. Gesamtrevision eines kommunalen
Strukturschemas, einer kommunalen Städtebauordnung oder eines kommunalen Raumordnungsplans und des damit
verbundenen Umweltverträglichkeitsberichts unterliegt der Bedingung, dass der mit der Ausarbeitung oder der
Gesamtrevision beauftragte Projektautor in Anwendung von Artikel 11 zugelassen ist und durch den Gemeinderat
bezeichnet wird.

28566 BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



Der Zuschuss für das kommunale Strukturschema oder die kommunale Städtebauordnung wird gewährt, wenn
der Kommunalausschuss besteht.

Art. 255/4 - Die Akte bezüglich des Zuschussantrags wird an den Minister der räumlichen Entwicklung gerichtet
und durch das Gemeindekollegium bei der Generaldirektion der Raumordnung, des Wohnungswesens und des Erbes
des Ministeriums der Wallonischen Region eingereicht. Sie beinhaltet :

1o eine Abschrift der Beratung des Gemeinderats, durch welche die Ausarbeitung bzw. Gesamtrevision des
kommunalen Strukturschemas, der kommunalen Städtebauordnung oder des kommunalen Raumordnungsplans und
die Erstellung des damit verbundenen Umweltverträglichkeitsberichts beschlossen wurde;

2o eine Abschrift der Beratung des Gemeinderates zur Bezeichnung des Projektautors;

3o ein Dokument mit folgendem Inhalt:

a. die Aufstellungsphasen der Unterlagen und die damit verbundenen Zwischen- und Gesamtfristen;

b. ggf. eine Abschrift der infolge der Vergabe des Auftrags zwischen der Gemeinde und dem Projektautor
abgeschlossenen Vereinbarung mit den unter Pos a. erwähnten Angaben;

c. entweder die Höhe der Honorare des Projektautors oder die ausführliche Angabe des Aufgabenausmaßes des
Gemeindepersonals, aufgrund eines Belegstücks;

Art. 255/5 - Soweit der Antrag auf Zuschuss die im vorliegenden Abschnitt festgelegten Bedingungen erfüllt und
innerhalb der durch die Haushaltsmittel vorgegebenen Begrenzungen wird der Betrag des Zuschusses durch den
Minister der räumlichen Entwicklung gewährt; dieser beläuft sich auf:

1o achtzig Prozent des in Artikel 255/4, 3o, c, erwähnten Betrags für das kommunale Strukturschema oder die
kommunale Städtebauordnung;

2o achtzig Prozent des in Artikel 255/4, 3o, c, erwähnten Betrags für den kommunalen Raumordnungsplan und
den damit verbundenen Umweltverträglichkeitsbericht, wenn der Kommunalausschuss besteht;

3o sechzig Prozent des in Artikel 255/4, 3o, c, erwähnten Betrags für den kommunalen Raumordnungsplan und
den damit verbundenen Umweltverträglichkeitsbericht, wenn der Kommunalausschuss nicht besteht.

Der Minister setzt die in Artikel 255/4, 3o, a erwähnte Frist fest. Auf begründeten Antrag des Gemeinderats hin
kann der Minister die Frist verlängern.

Art. 255/6 - Der Zuschuss wird wie folgt ausgezahlt:

1o vierzig Prozent des Zuschusses bei der Genehmigung durch den Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die
Raumordnung gehört, der Akte über den Zuschussantrag, soweit die damit verbundene Forderungsanmeldung
innerhalb von zwölf Monaten ab der Zustellung des Erlasses zur Gewährung des Zuschusses eingereicht wird;

2o vierzig Prozent des Zuschusses bei der endgültigen Genehmigung durch den Gemeinderat und auf Vorlage der
Belegstücke bezüglich der durch die Gemeinde getätigten Ausgaben;

3o zwanzig Prozent des Zuschusses bei dem Inkrafttreten des kommunalen Strukturschemas, der kommunalen
Städtebauordnung oder des kommunalen Raumordnungsplans.″

Art. 2 - Die Artikel 255/7 bis 255/27 desselben Gesetzbuches werden außer Kraft gesetzt.

Art. 3 - Die anhängigen Zuschüsse unterliegen weiterhin den Bedingungen, die bei deren Gewährung galten, mit
Ausnahme, im Falle einer Nichtbeachtung der Fristen, jeglicher Rückzahlung der bereits bezogenen Beträge. Auf
begründeten Antrag des Gemeinderates hin kann jedoch der Minister der räumlichen Entwicklung die in den
anhängigen Zuschüssen erwähnten Fristen verlängern.

Art. 4 - In Kapitel Iquater von Titel I von Buch V desselben Gesetzbuches werden die folgenden Abänderungen
vorgenommen :

1o in der Überschrift des Kapitels werden die Wörter ″Häuser des Städtebaus″ durch die folgenden Wörter ersetzt:

″Häuser des Städtebaus, Regionales Haus der Architektur und des Städtebaus und Haus der Schönsten Dörfer der
Wallonie″;

2o Es wird ein Absatz 3 mit folgendem Wortlaut in Artikel 256/1 eingefügt:

″Das regionale Haus der Architektur und des Städtebaus bezweckt die Sensibilisierung und die Einbeziehung der
Berufsarchitekten, was die Herausforderungen und die Dekret- und Verordnungsbestimmungen der Raumordnung
und des Städtebaus betrifft.».

3o Es wird ein Absatz 4 mit folgendem Wortlaut in denselben Artikel eingefügt:

″Die Aufgabe des Hauses der Schönsten Dörfer der Wallonie besteht in der Sensibilisierung, der Information und
der Entscheidungshilfe bezüglich der Allgemeinen Bauordnung für ländliche Gegenden, insbesondere innerhalb der
Anwendungsumkreise, die die durch die VoE ″Les plus beaux villages de Wallonie″ anerkannten Dörfer betreffen.

4o In Absatz 1 von Artikel 256/2 werden zwischen die Wörter ″den Häusern des Städtebaus″ und ″die Zulassung″
die folgenden Wörter eingefügt:

″, dem Regionalen Haus der Architektur und des Städtebaus und dem Haus der Schönsten Dörfer der Wallonie″;

5o Absatz 2 desselben Artikels wird wie folgt ergänzt:

″Das Regionale Haus der Architektur und des Städtebaus hat seinen Sitz in Namur.»

6o in Absatz 3 desselben Artikels werden die Wörter ″die Häuser des Städtebaus die folgenden Bedingungen
erfüllen″ durch die folgenden Wörter ersetzt:

″das Haus die folgenden Bedingungen erfüllt″;

In Absatz 7 desselben Artikels werden die Wörter ″des Städtebaus″ gestrichen;
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8o in Absatz 8 desselben Artikels werden die Wörter ″in Artikel 256/4″ durch die folgenden Wörter ersetzt:
″in Artikel 256/5″;
9o In Absatz 1 des Artikels 256/3 werden die Wörter ″des Städtebaus″ gestrichen;
10o In Absatz 1 des Artikels 256/4 werden die Wörter ″des Städtebaus″ gestrichen.
Art. 5 - Der Minister der räumlichen Entwicklung wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses

beauftragt.

Namur, den 15. Mai 2008
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,
A. ANTOINE

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201983]N. 2008 — 1798
15 MEI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot vervanging van hoofdstuk Iter en tot wijziging van

hoofdstuk Iquater van titel I van boek IV van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en
Patrimonium

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium, inzonderheid op de
artikelen 7, § 8, 12 en 255/1 tot 256/3;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 8 november 2007;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 14 november 2007;
Gelet op het advies van de ″Commission régionale de l’Aménagement du Territoire″ (Gewestelijke Commissie

voor Ruimtelijke Ordening), gegeven op 20 december 2007;
Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur des Villes, Communes et Provinces de la Région wallonne″

(Hoge Raad van Steden, Gemeenten en Provincies van het Waalse Gewest), gegeven op 12 december 2007;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 3 maart 2008;
Op de voordracht van de Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Besluit :
Artikel 1. Hoofdstuk Iter van titel I van boek IV van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw

en Patrimonium wordt vervangen als volgt :

″HOOFDSTUK Iter. — Toekenning van subsidies aan de gemeenten voor de werking van de gemeentelijke commissie,
voor het opmaken of voor de volledige herziening van een gemeentelijk structuurplan, een gemeentelijk reglement
of een gemeentelijk plan van aanleg en voor het opmaken van een milieueffectrapport betreffende een ontwerp van
gemeentelijk plan van aanleg.

Afdeling I. — Toekenning van een subsidie voor de werking van de gemeentelijke adviescommissie
voor ruimtelijke ordening en mobiliteit

Art. 255/1. De gemeente waarvan de gewestelijke commissie kan aantonen dat ze haar bevoegdheden geregeld
heeft uitgeoefend en dat ze het in artikel 7 bedoelde minimumaantal vergaderingen heeft gehouden tijdens het jaar
vóór de subsidieaanvraag, komt voor een jaarlijkse subsidie in aanmerking.

Het bedrag van de jaarlijkse subsidie bedraagt :
1o 5.000 euro voor de gemeentelijke commissie die, naast de voorzitter, uit 12 leden samengesteld is;
2o 6.000 euro voor de gemeentelijke commissie die, naast de voorzitter, uit 16 leden samengesteld is.
De voorzitter van de gemeentelijke commissie en, in voorkomend geval, de waarnemend voorzitter hebben recht

op een presentiegeld van 25 euro per vergadering. De leden van de gemeentelijke commissie en, in voorkomend geval,
de plaatsvervangende leden hebben recht op een presentiegeld van 12,50 euro per vergadering.

De jaarlijkse subsidie dekt met name de bedragen van de in lid 3 bedoelde presentiegelden.
Art. 255/2. De aan de Minister van Ruimtelijke Ontwikkeling gezonden subsidieaanvraag wordt door het

gemeentecollege bij het Directoraat-generaal Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en Patrimonium van het Ministerie
van het Waalse Gewet ingediend binnen de eerste drie maanden na het jaar waarvoor de subsidie wordt aangevraagd.

Ze omvat het activiteitenverslag van de gemeentelijke commissie alsmede de lijst van de uitgaven gedragen door
de gemeente in het kader van de werking van de commissie.

Afdeling 2. — Toekenning van een subsidie voor het opmaken of de volledige herziening van een gemeentelijk
structuurplan, van een gemeentelijk stedenbouwkundig reglement of van een gemeentelijk plan van aanleg en van
het desbetreffende milieueffectrapport

Art. 255/3. Een subsidie wordt toegekend voor het opmaken of de volledige herziening van een gemeentelijk
structuurplan, van een gemeentelijk stedenbouwkundig reglement of van een gemeentelijk plan van aanleg en van het
desbetreffende milieueffectrapport op voorwaarde dat de ontwerper belast met het opmaken of met de volledige
herziening overeenkomstig artikel 11 erkend is en door de gemeenteraad wordt aangewezen.

De subsidie voor het gemeentelijk structuurplan of het gemeentelijk stedenbouwkundig reglement wordt
toegekend als de gemeentelijke commissie bestaat.
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Art. 255/4. Het aan de Minister van Ruimtelijke Ontwikkeling gezonden dossier m.b.t. de subsidieaanvraag wordt
door het gemeentecollege bij het Directoraat-generaal Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en Patrimonium van het
Ministerie van het Waalse Gewet ingediend. Het omvat :

1o een afschrift van de beraadslaging van de gemeenteraad waarbij besloten is tot het opmaken of de volledige
herziening van een gemeentelijk structuurplan, van een gemeentelijk stedenbouwkundig reglement of van een
gemeentelijk plan van aanleg en het opmaken van het desbetreffende milieueffectrapport;

2o een afschrift van de beraadslaging van de gemeenteraad waarbij de ontwerper werd aangewezen;

3o een document met :

a. de stappen voor het opmaken van de documenten en de desbetreffende tussentijdse en totale termijnen;

b. in voorkomend geval, een afschrift van de overeenkomst voortvloeiend uit de gunning van de opdracht zoals
gesloten tussen de gemeente en de ontwerper en met vermelding van de in punt a. bedoelde gegevens;

c. op grond van een bewijsstuk, ofwel het bedrag van de honoraria van de ontwerper, ofwel de opsomming van
de kosten verbonden aan het gemeentelijke personeel.

Art. 255/5. Voor zover de subsidieaanvraag de in deze afdeling bedoelde voorwaarden vervult en binnen de
perken van de begrotingskredieten wordt het subsidiebedrag toegekend door de Minister bevoegd voor de ruimtelijke
ordening ten belope van :

1o 80 % van het in artikel 255/4, 3o, c., bedoelde bedrag voor het gemeentelijk structuurplan of het gemeentelijk
stedenbouwkundig reglement;

2o 80 % van het in artikel 255/4, 3o, c., bedoelde bedrag voor het gemeentelijk plan van aanleg en het
desbetreffende milieueffectrapport als de commissie bestaat;

3o 60 % van het in artikel 255/4, 3o, c., bedoelde bedrag voor het gemeentelijk plan van aanleg en het
desbetreffende milieueffectrapport als de commissie niet bestaat.

De Minister bepaalt de in artikel 255/4, 3o, a., bedoelde totale termijn. Op met redenen omkleed voorstel van de
gemeenteraad kan de Minister de termijn verlengen.

Art. 255/6. De subsidie wordt uitbetaald als volgt :

1o 40 % van de subsidie wanneer het dossier betreffende de subsidieaanvraag goedgekeurd wordt door de Minister
bevoegd voor Ruimtelijke Ordening en voor zover de desbetreffende schuldvorderingsaangifte ingediend wordt
binnen een termijn van twaalf maanden na de kennisgeving van het besluit tot toekenning van de subsidie;

2o 40 % van de subsidie bij de definitieve goedkeuring door de gemeenteraad en op overlegging van de
bewijsstukken van de door de gemeente gedane uitgaven;

3o 20 % van de subsidie vanaf de inwerkingtreding van het gemeentelijk structuurplan, van het gemeentelijk
stedenbouwkundig reglement of van het gemeentelijke plan van aanleg. »

Art. 2. De artikelen 255/7 tot 255/27 van hetzelfde Wetboek worden opgeheven.

Art. 3. De in uitvoering zijnde subsidies blijven onderworpen aan de bepalingen die van toepassing waren toen ze
toegekend werden, met uitzondering, in geval van niet-naleving van de desbetreffende termijnen, van elke
terugbetaling van de reeds geïnde bedragen. Op met redenen omkleed voorstel van de gemeenteraad kan de Minister
van Ruimtelijke Ontwikkeling nochtans de in de in uitvoering zijnde subsidies bedoelde termijnen verlengen.

Art. 4. In hoofdstuk Iquater van titel I van boek V van hetzelfde Wetboek worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1o in het opschrift van het hoofdstuk worden de woorden ″Trefpunten Stedenbouw″ vervangen door de volgende
woorden :

″ ″Maisons de l’Urbanisme″ (Trefpunten Stedenbouw), ″Maison régionale de l’architecture et de l’urbanisme″
(Gewestelijk Trefpunt voor Bouwkunde en Stedenbouw) en ″Maison des plus beaux villages de Wallonie″ (Trefpunt van
de mooiste dorpen van Wallonië)″;

2o in artikel 256/1 wordt een lid 3 ingevoegd, luidend als volgt :

″Het ″Maison régionale de l’architecture et de l’urbanisme″ strekt ertoe de beroepsarchitecten te sensibiliseren voor
en te betrekken bij de uitdagingen en en de decretale en reglementaire bepalingen van ruimtelijke ordening en
stedenbouw. »;

3o in hetzelfde artikel wordt een lid 4 ingevoegd, luidend als volgt :

″Het ″Maison des plus beaux villages de Wallonie″ heeft als opdracht de sensibilisering, de informatieverlening en
de beslissingshulp betreffende het algemeen reglement op de gebouwen op het platteland, met name in de
toepassingsgebieden die de dorpen erkend door de VZW ″Les plus beaux villages de Wallonie″ betreffen″;

4o lid 1 van artikel 256/2 wordt gewijzigd als volgt :

″De ″Maisons de l’Urbanisme″, het ″Maison régionale de l’Architecture et de l’Urbanisme″ en het ″Maison des plus
beaux villages de Wallonie″ worden door de Waalse Regering erkend;

5o lid 2 van hetzelfde artikel aangevuld als volgt :

″het ″Maison régionale de l’Architecture et de l’Urbanisme″ is gevestigd te Namen.″;

6o in lid 3 van hetzelfde artikel worden de woorden ″de Trefpunten Stedenbouw die de volgende voorwaarden
naleven″ vervangen door de volgende woorden :

″het trefpunt dat de volgende voorwaarden vervult″;

7o in lid 7 van hetzelfde artikel wordt het woord ″Stedenbouw″ geschrapt;

8o in lid 8 van hetzelfde artikel worden de woorden ″in artikel 256/4″ vervangen door de volgende woorden :

″in artikel 256/5″;
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9o in lid 1 van artikel 256/3 vervalt het woord ″Stedenbouw″;
10o in lid 1 van artikel 256/4 vervalt het woord ″Stedenbouw″.
Art. 5. De Minister van Ruimtelijke Ontwikkeling is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 15 mei 2008.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201985]F. 2008 — 1799
22 MAI 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant le cadre organique du personnel

de l’Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, notamment l’article 87, modifié par les lois spéciales
des 8 août 1988 et 16 juillet 1993 et 12 août 2003;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2000 fixant les principes généraux du statut administratif et pécuniaire des
agents de l’Etat applicables au personnel des services des Gouvernements de Communauté française et de Région et
des Collèges de la Commission communautaire commune et de la Commission communautaire française ainsi
qu’aux personnes morales de droit public qui en dépendent;

Vu le décret du 2 avril 1998 créant l’Agence wallonne à l’Exportation, modifié par le décret du 1er avril 2004;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juin 1999 portant des dispositions administratives et pécuniaires

applicables aux attachés économiques et commerciaux de l’Agence wallonne à l’Exportation;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la Fonction publique wallonne;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 3 mars 2008;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 5 mars 2008;
Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, rendu le 4 mars 2008;
Vu le protocole no 513 du Comité de secteur no XVI, établi le 25 avril 2008;
Sur proposition du Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,

Arrête :
Article 1er. Le cadre organique du personnel de l’Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements

étrangers est fixé, hormis le personnel du réseau à l’étranger, comme suit :
Administration générale
Administrateur général 1
Direction ″Visibilité et promotion internationale de l’image de la Wallonie″
Directeur 1
Direction ″Stratégie, évaluation, partenariats et financements internationaux″
Directeur 1
Direction générale du Commerce extérieur
Directeur général 1
Direction ″Incitants financiers″
Directeur 1
Direction ″Agriculture et agro-alimentaire″
Directeur 1
Division des marchés européens
Inspecteur général 1
Direction ″Europe occidentale″
Directeur 1
Direction ″Europe centrale, orientale et CEI″
Directeur 1
Direction générale des Investissements étrangers
Directeur général 1
Direction ″Gestion et suivi des investissements″
Directeur 1
Direction ″Prospection des investissements″
Directeur 1
Services communs aux Directions générales Commerce extérieur et Investissements étrangers
Division des Affaires générales
Inspecteur général 1
Direction ″Ressources humaines, logistique et informatique″
Directeur 1
Direction ″Budget et comptabilité″
Directeur 1
Direction ″Réseaux à l’étranger et affaires juridiques″
Directeur 1
Division des Marchés extracontinentaux
Inspecteur général 1
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Direction ″Amérique, Afrique, Proche et Moyen-Orient″
Directeur 1
Direction ″Asie et Océanie″
Directeur 1
Emplois d’encadrement
Premier attaché (Charleroi) 1
Premier attaché (Libramont) 1
Premier attaché (Liège) 1
Premier attaché (Mons) 1
Premier attaché (Namur) 1
Premier attaché (Nivelles) 1
Premier attaché 8
Premier gradué 2
Premier assistant 1
Pool de l’Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers
Niveau 1 90
Niveau 2+ 42
Niveau 2 77
Niveau 3 56
Art. 2. Le cadre organique du personnel de l’Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers

composant le réseau à l’étranger est fixé comme suit :

Niveau 1 60

Niveau 2+ 3

Niveau 2 8

Personnel contractuel local 129

TOTAL 200

Les emplois de niveau 2+ et de niveau 2 sont supprimés de plein droit lorsqu’ils sont libérés définitivement par
leur titulaire.

Art. 3. L’agent de rang A6 qui, à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté, occupe un emploi où une fonction
d’encadrement au rang A5 est prévue, reste affecté sur cet emploi au moins jusqu’au moment où il remplit les
conditions prévues par l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la Fonction publique
wallonne pour postuler une fonction d’encadrement au rang A5.

Art. 4. L’arrêté du Gouvernement wallon du 11 mars 1999 fixant le cadre organique de l’Agence wallonne à
l’Exportation est abrogé.

Art. 5. Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Namur, le 22 mai 2008.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi, du Commerce extérieur et du Patrimoine,
J.-C. MARCOURT

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2008/201985]D. 2008 — 1799
22. MAI 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung des Stellenplans des Personals der

″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″
(Wallonische Agentur für Export und ausländische Investitionen)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, insbesondere des Artikels 87, in
der durch die Sondergesetze vom 8. August 1988, 16. Juli 1993 und 12. August 2003 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 22. Dezember 2000 zur Festlegung der auf das Personal der Dienste der
Gemeinschafts- und Regionalregierungen und des Kollegiums der gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der
Französischen Gemeinschaftskommission sowie der von ihnen abhängenden juristischen Personen öffentlichen Rechts
anwendbaren allgemeinen Grundsätze des Verwaltungs- und Besoldungsstatuts der Staatsbediensteten;

Aufgrund des Dekrets vom 2. April 1998 zur Gründung der ″Agence wallonne à l’Exportation″, abgeändert durch
das Dekret vom 1. April 2004;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 10. Juni 1999 zur Festlegung von auf die Wirtschafts- und
Handelsattachés der ″Agence wallonne à l’Exportation″ (Wallonische Exportagentur) anwendbaren verwaltungs-
mäßigen und finanziellen Bestimmungen;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des Kodex des
wallonischen öffentlichen Dienstes;

Aufgrund des am 3. März 2008 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 5. März 2008 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Aufgrund des am 4. März 2008 gegebenen Einverständnisses des Ministers des öffentlichen Dienstes;
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Aufgrund des am 25. April 2008 aufgestellten Protokolls Nr. 513 des Sektorenausschusses Nr. XVI;

Auf Vorschlag des Ministers der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes,

Beschließt:

Artikel 1 - Der Stellenplan des Personals der ″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″
wird, mit Ausnahme des im Ausland niedergelassenen Personals des Netzes, wie folgt festgelegt:

Generalverwaltung

Generalverwalter 1

Direktion ″Sichtbarkeit und internationale Imagewerbung der Wallonie″
Direktor 1

Direktion ″Strategie, Bewertung, Partnerschaften und internationale Finanzierungen″
Direktor 1

Generaldirektion des Außenhandels

Generaldirektor 1

Direktion ″Finanzielle Anreize″
Direktor 1

Direktion ″Land- und Ernährungswirtschaft″
Direktor 1

Abteilung Europäische Märkte

Generalinspektor 1

Direktion Westeuropa

Direktor 1

Direktion Mitteleuropa, Osteuropa und GUS

Direktor 1

Generaldirektion der ausländischen Investitionen

Generaldirektor 1

Direktion ″Verwaltung und Begleitung der Investitionen″
Direktor 1

Direktion ″Suche nach Investoren″
Direktor 1

Gemeinsame Dienststellen für die Generaldirektionen Außenhandel und ausländische Investitionen

Abteilung allgemeine Angelegenheiten

Generalinspektor 1

Direktion Personalverwaltung, Logistik und Informatik

Direktor 1

Direktion ″Haushalt und Buchhaltung″
Direktor 1

Direktion ″Auslandsnetze und gerichtliche Angelegenheiten″
Direktor 1

Abteilung Außereuropäische Märkte

Generalinspektor 1

Direktion ″Amerika, Afrika, Naher und Mittlerer Osten″
Direktor 1

Direktion ″Asien und Ozeanien″
Direktor 1

Führungsstellen

Erster Attaché (Charleroi) 1

Erster Attaché (Libramont) 1

Erster Attaché (Lüttich) 1

Erster Attaché (Mons) 1

Erster Attaché (Namur) 1

Erster Attaché (Nivelles) 1

Erster Attaché 8

Erster Graduierter 2

Erster Assistent 1

Pool der ″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″
Stufe 1 90

Stufe 2+ 42
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Stufe 2 77
Stufe 3 56
Art. 2 - Der Stellenplan des Personals der ″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″, das

das Auslandsnetz bildet, wird wie folgt festgelegt:

Stufe 1 60

Stufe 2+ 3

Stufe 2 8

Lokales Vertragspersonal 129

GESAMTBETRAG 200

Die Stellen der Stufen 2+ und 2 werden von Rechts wegen abgeschafft, wenn sie von ihrem Inhaber endgültig
befreit sind.

Art. 3 - Der Bedienstete des Dienstrangs A6, der am Datum des Inkrafttretens vorliegenden Erlasses eine Stelle
besetzt, für die eine Führungstätigkeit im Dienstrang A5 vorgesehen ist, behält diese Stelle mindestens solange, bis er
die im Erlass der Wallonischen Regierung vom 18. Dezember 2003 zur Festlegung des Kodex des wallonischen
öffentlichen Dienstes vorgesehenen Bedingungen, um sich um eine Führungstätigkeit im Dienstrang A5 zu bewerben,
erfüllt.

Art. 4 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 11. März 1999 zur Festlegung des Stellenplans des Personals
der ″Agence wallonne à l’exportation″ wird außer Kraft gesetzt.

Art. 5 - Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, des Außenhandels und des Erbes wird mit der
Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 22. Mai 2008
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister der Wirtschaft, der Beschäftigung, das Außenhandels und des Erbes,
J.-C. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201985]N. 2008 — 1799
22 MEI 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot vastlegging van de personeelsformatie van

het ″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″
(Waals Agentschap voor Uitvoer en Buitenlandse Investeringen)

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, inzonderheid op artikel 87,
gewijzigd bij de bijzondere wetten van 8 augustus 1988, 16 juli 1993 en 12 augustus 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot bepaling van de algemene principes van het administratief
en geldelijk statuut van de rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van de diensten van de
Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de Colleges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van
de Franse Gemeenschapscommissie, alsook op de publiekrechtelijke rechtspersonen die ervan afhangen;

Gelet op het decreet van 2 april 1998 tot oprichting van het ″Agence wallonne à l’Exportation″ (Waals
Exportagentschap), gewijzigd bij het decreet van 1 april 2004;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 10 juni 1999 houdende administratieve en bezoldigingsregelingen
toepasselijk op de economische en handelsattachés van het ″Agence wallonne à l’Exportation″;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de Ambtenarencode;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 3 maart 2008;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 5 maart 2008;
Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 4 maart 2008;
Gelet op het protocol nr. 513 van het Sectorcomité nr. XVI, opgesteld op 25 april 2008;
Op de voordracht van de Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,

Besluit :
Artikel 1. Behalve wat het personeel van het netwerk in het buitenland betreft, wordt de personeelsformatie van

het ″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″ vastgelegd als volgt :
Algemene administratie
Administrateur-generaal 1
Directie ″Visibilité et promotion internationale de l’image de la Wallonie″ (Zichtbaarheid en internationale

promotie van het imago van Wallonië)
Directeur 1
Directie ″Stratégie, évaluation, partenariats et financements internationaux″ (Strategie, evaluatie, internationale

financieringen en partnerschappen)
Directeur 1
Directoraat-generaal ″Commerce extérieur″ (Buitenlandse handel)
Directeur-generaal 1
Directie ″Incitants financiers″ (Financiële incentives)
Directeur 1
Directie ″Agriculture et agro-alimentaire″ (Landbouw en voedingsmiddelen)
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Directeur 1
Afdeling ″Marchés européens″ (Europese markten)
Inspecteur-generaal 1
Directie ″Europe occidentale″ (West-Europa)
Directeur 1
Directie ″Europe centrale, orientale et CEI″ (Midden-Europa, Oost-Europa en GOS)
Directeur 1
Directoraat-generaal ″Investissements étrangers″ (Buitenlandse investeringen)
Directeur-generaal 1
Directie ″Gestion et suivi des investissements″ (Beheer en opvolging van de investeringen)
Directeur 1
Directoraat-generaal ″Prospection des investissements″ (Onderzoek investeringen)
Directeur 1
Gemeenschappelijke diensten voor de Directoraten-generaal ″Commerce extérieur et Investissements étrangers″

(Buitenlandse Handel en Buitenlandse Investeringen)
Afdeling ″Affaires générales″ (Algemene Zaken)
Inspecteur-generaal 1
Directie ″Ressources humaines, logistique et informatique″ (Human resources, logistiek en informatica)
Directeur 1
Directie ″Budget et comptabilité″ (Begroting en boekhouding)
Directeur 1
Directie ″Réseaux à l’étranger et affaires juridiques″ (Netwerken in het buitenland en juridische zaken)
Directeur 1
Afdeling ″Marchés extracontinentaux″ (Markten buiten Europa)
Inspecteur-generaal 1
Directie ″Amérique, Afrique, Proche et Moyen-Orient″ (Amerika, Afrika, Nabije en Midden-Oosten)
Directeur 1
Directie ″Asie et Océanie″ (Azië en Oceanië)
Directeur 1
Begeleidingsbanen
Eerste attaché (Charleroi) 1
Eerste attaché (Libramont) 1
Eerste attaché (Luik) 1
Eerste attaché (Bergen) 1
Eerste attaché (Namen) 1
Eerste attaché (Nijvel) 1
Eerste attaché 8
Eerste gegradueerde 2
Eerste assistent 1
Pool van het ″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″
Niveau 1 90
Niveau 2+ 42
Niveau 2 77
Niveau 3 56
Art. 2. De personeelsformatie van het ″Agence wallonne à l’Exportation et aux Investissements étrangers″

betreffende het netwerk in het buitenland wordt vastgelegd als volgt :

Niveau 1 60

Niveau 2+ 3

Niveau 2 8

Plaatselijk contractueel personeel 129

TOTAAL 200

De banen van niveau 2+ en niveau 2 worden van rechtswege afgeschaft zodra ze definitief vrijgemaakt worden
door hun bekleders.

Art. 3. Het personeelslid van rang A6 dat op de datum van inwerkingtreding van dit besluit een baan bekleedt
waarvoor een begeleidingsfunctie in rang A5 voorzien wordt, blijft die baan bekleden totdat hij voldoet aan de
voorwaarden bedoeld in het besluit van de Waalse Regering van 18 december 2003 houdende de Ambtenarencode
om naar een begeleidingsfunctie in rang A5 te solliciteren.

Art. 4. Het besluit van de Waalse Regering van 11 maart 1999 tot vaststelling van de personeelsformatie van het
″Agence wallonne à l’Exportation″ wordt opgeheven.

Art. 5. De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Namen, 22 mei 2008.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Economie, Tewerkstelling, Buitenlandse Handel en Patrimonium,
J.-C. MARCOURT
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2008/15079]
Carrière Hoofdbestuur

Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 27 april 2008 en met ingang van 1 maart 2008,
wordt de heer Louette, Jasper in vast verband benoemd in de klasse A1
met de titel van attaché in een betrekking van het Nederlands taalkader
bij de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenerking.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te worden
toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brus-
sel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2008/00492]

2 JUNI 2008. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de ambtena-
ren die gemachtigd zijn krachtens artikelen 25 en 34 van de wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden
om de feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 vast te stellen en om
de onmiddellijke heffing voorzien in artikel 34 van de wet op te
leggen

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, gewijzigd bij de wet van 10 maart 2003, bij de wet
van 27 december 2004 en bij de wet van 25 april 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 maart 1999 tot vaststelling van
de regels voor de administratieve procedure ingevoerd bij wet van
21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 5 november 2002;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 maart 2007 tot aanwijzing van
de ambtenaren die gemachtigd zijn krachtens artikelen 25 en 34 van de
wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwed-
strijden om de feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 vast te stellen en
om de onmiddellijke heffing voorzien in artikel 34 van de wet op te
leggen,

Besluit :

Artikel 1. De hierna vermelde ambtenaren van de Algemene Direc-
tie Veiligheids- en Preventiebeleid zijn gemachtigd om de feiten zoals
gesanctioneerd in artikel 18 van de wet van 21 december 1998
betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden vast te stellen en om de
onmiddellijke heffing voorzien in artikel 34 van dezelfde wet op te
leggen :

— De Backer, Ann;

— Deridder, Heidi;

— Everaert, Pascale;

— Franchet, Geneviève;

— Mus, Gwendoline;

— Vanhecke, Jo;

— Van Ginderachter, Lien;

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2008/15079]
Carrière de l’administration centrale

Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 27 avril 2008 et à partir du 1er mars 2008
M. Louette, Jasper a été nommé à titre définitif dans la classe A1 avec
le titre d’attaché dans une fonction du cadre linguistique néerlandais
auprès du Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, il peut être
fait appel endéans les soixante jours après la notification. La requête
doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil d’Etat, rue
de la Science 33, 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2008/00492]

2 JUIN 2008. — Arrêté ministériel portant désignation des fonction-
naires habilités en vertu des articles 25 et 34 de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football
à constater les faits sanctionnés par l’article 18 et à effectuer la
perception immédiate prévue à l’article 34 de la loi

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, modifiée par la loi du 10 mars 2003, par la loi du
27 décembre 2004 et par la loi du 25 avril 2007;

Vu l’arrêté royal du 11 mars 1999 fixant les modalités de la procédure
administrative instaurée par la loi du 21 décembre 1998 relative à la
sécurité lors des matches de football, modifié par l’arrêté royal du
5 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 28 mars 2007 portant désignation des
fonctionnaires habilités en vertu des articles 25 et 34 de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football à
constater les faits sanctionnés par l’article 18 et à effectuer la perception
immédiate prévue à l’article 34 de la loi,

Arrête :

Article 1er. Les fonctionnaires de la Direction générale Politique de
Sécurité et de Prévention nommés ci-après sont habilités à constater les
faits sanctionnés par l’article 18 de la loi du 21 décembre 1998 relative
à la sécurité lors des matches de football et à effectuer la perception
immédiate visée à l’article 34 de cette même loi :

— De Backer, Ann;

— Deridder, Heidi;

— Everaert, Pascale;

— Franchet, Geneviève;

— Mus, Gwendoline;

— Vanhecke, Jo;

— Van Ginderachter, Lien;
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— Saey, Stefaan;

— Honnay, Sandrine;

— Tyriard, Wim;

— Van Damme, Frederik;

— Thienpont, Christophe;

— Depienne, Véronique;

— Van Belle, Julien;

— Van Den Berghe, Cathy.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 28 maart 2007 tot aanwijzing van
de ambtenaren die gemachtigd zijn krachtens artikelen 25 en 34 van de
wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwed-
strijden om de feiten zoals gesanctioneerd in artikel 18 vast te stellen en
om de onmiddellijke heffing voorzien in artikel 34 van de wet op te
leggen, wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag van bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad.

Brussel, 2 juni 2008.

P. DEWAEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14129]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunningen van vesti-
gingseenheden en goedkeuring van een oefenterrein afgeleverd :

1. Erkenningsnummer van de rijschool
2. Erkenningsdatum
3. Naam en adres van de maatschappelijke

zetel van de rijschool
4. Commerciële naam van de rijschool

—
1. Numéro d’agrément de l’école de cond-

uite
2. Date de l’agrément
3. Nom et adresse du siège social de l’école

de conduite
4. Dénomination commerciale de l’école de

conduite

1. Stamnummer van de vestigingseenheid
2. Datum van de exploitatievergunning van

de vestigingseenheid
3. Adres van het voor de administratie

bestemde lokaal
4. Adres van het leslokaal

—
1. Numéro de matricule de l ’unité

d’établissement
2. Date de l’autorisation d’exploiter l’unité

d’établissement
3. Adresse du local destiné à l’administration
4. Adresse du local de cours

1. Stamnummer van het oefen-
terrein

2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein
3. Adres van het oefenterrein
4. Toegestane onderrichtscategorieën

—
1. Numéro de matricule du terrain

d’entraînement
2. Date de l’approbation du terrain
3. Adresse du terrain d’entraînement
4. Catégories d’enseignement autorisées

1. 2650
2. 21/04/2008
3. Autorijschool Boudry

Beernemstraat 28A, 8750 Wingene
4. Autorijschool Boudry.

1. 2650/01
2. 21/04/2008
3. Beernemstraat 28A, 8750 Wingene
4. Beernemstraat 28A, 8750 Wingene

1. T0233
2. 21/04/2008
3. Sijslostraat 80A, 8020 Ruddervoorde
4. B

1. 2650/02
2. 21/04/2008
3. Stationsstraat 124, 8340 Damme
4. Stationsstraat 124, 8340 Damme

1. T0233
2. 21/04/2008
3. Sijslostraat 80A, 8020 Ruddervoorde
4. B

De erkenning nr. 2230 van rijschool ’Rijschool Boudry’ werd geschrapt.

— Saey, Stefaan;

— Honnay, Sandrine;

— Tyriard, Wim;

— Van Damme, Frederik;

— Thienpont, Christophe;

— Depienne, Véronique;

— Van Belle, Julien;

— Van Den Berghe, Cathy.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 28 mars 2007 portant désignation des
fonctionnaires habilités en vertu des articles 25 et 34 de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football à
constater les faits sanctionnés par l’article 18 et à effectuer la perception
immédiate prévue à l’article 34 de la loi, est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 2 juin 2008.

P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14129]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré l’agrément de l’école de conduite, les autorisations
d’exploitation d’unités d’établissement, et l’approbation du terrain
d’entraînement suivant :

L’agrément n° 2230 de l’école de conduite ’Rijschool Boudry’ devenu
sans objet est retiré.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14130]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende erkenning van rijschool, exploitatievergunning van een
vestigingseenheid en goedkeuring van een oefenterrein afgeleverd :

1. Erkenningsnummer van de rijschool
2. Erkenningsdatum
3. Naam en adres van de maatschappelijke

zetel van de rijschool
4. Commerciële naam van de rijschool

—
1. Numéro d’agrément de l’école de cond-

uite
2. Date de l’agrément
3. Nom et adresse du siège social de l’école

de conduite
4. Dénomination commerciale de l’école de

conduite

1. Stamnummer van de vestigingseenheid
2. Datum van de exploitatievergunning van

de vestigingseenheid
3. Adres van het voor de administratie

bestemde lokaal
4. Adres van het leslokaal

—
1. Numéro de matricule de l ’unité

d’établissement
2. Date de l’autorisation d’exploiter l’unité

d’établissement
3. Adresse du local destiné à l’administration
4. Adresse du local de cours

1. Stamnummer van het oefen-
terrein

2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein
3. Adres van het oefenterrein
4. Toegestane onderrichtscategorieën

—
1. Numéro de matricule du terrain

d’entraînement
2. Date de l’approbation du terrain
3. Adresse du terrain d’entraînement
4. Catégories d’enseignement autorisées

1. 2627
2. 21/04/2008
3. Rijschool De Schelde

Stationsstraat 30, 9200 Dendermonde
4. Rijschool De Schelde

1. 2650/01
2. 21.04.2008
3. Stationsstraat 30

9200 Dendermonde
4. Stationsstraat 30

9200 Dendermonde

1. T0202
2. 21.04.2008
3. Vlassenbroek 2

9200 Dendermonde
4. B

De erkenning nr. 2193 van rijschool ’Rijschool De Schelde’ werd
geschrapt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14131]

Mobiliteit en Verkeersveiligheid
Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11 mei 2004, tot
vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het
besturen van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de
volgende exploitatievergunning van een vestigingseenheid afgeleverd :

1. Erkenningsnummer van de rijschool
2. Erkenningsdatum
3. Naam en adres van de maatschappelijke

zetel van de rijschool
4. Commerciële naam van de rijschool

—
1. Numéro d’agrément de l’école de cond-

uite
2. Date de l’agrément
3. Nom et adresse du siège social de l’école

de conduite
4. Dénomination commerciale de l’école de

conduite

1. Stamnummer van de vestigingseenheid
2. Datum van de exploitatievergunning van

de vestigingseenheid
3. Adres van het voor de administratie

bestemde lokaal
4. Adres van het leslokaal

—
1. Numéro de matricule de l ’unité

d’établissement
2. Date de l’autorisation d’exploiter l’unité

d’établissement
3. Adresse du local destiné à l’administration
4. Adresse du local de cours

1. Stamnummer van het oefen-
terrein

2. Goedkeuringsdatum van het oefenterrein
3. Adres van het oefenterrein
4. Toegestane onderrichtscategorieën

—
1. Numéro de matricule du terrain

d’entraînement
2. Date de l’approbation du terrain
3. Adresse du terrain d’entraînement
4. Catégories d’enseignement autorisées

1. 2505
2. 23/12/2005
3. Rijschool Dewulf BVBA,

Gemeentehuisstraat 38,
1740 Ternat

4. Rijschool Dewulf

1. 2505/03
2. 14.05.2008
3. Gemeentehuisstraat 36,

1740 Ternat
4. Gemeentehuisstraat 36,

1740 Ternat

1. T0007
2. 23.12.2005
3. Rietstraat z/n,

1742 Sint-Katherina-Lombeek,
4. A3, A<, A, B, BE, C1, C1E, C, CE, D1, D1E,

D en DE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14130]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré l’agrément de l’école de conduite, l’autorisation
d’exploitation d’unité d’établissement, et l’approbation du terrain
d’entraînement suivant :

L’agrément n° 2193 de l’école de conduite ’Rijschool De Schelde’
devenu sans objet est retiré.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14131]

Mobilité et Sécurité routière
Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11 mai 2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré l’autorisation d’exploitation d’unité d’établisse-
ment suivant :
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12800]
Ministeriële besluiten

betreffende de secretarissen van de paritaire comités

Bij ministerieel besluit van 27 mei 2008, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 mei 2008 :

— wordt eervol ontslag uit het ambt van secretaris van het Paritair
Comité voor het vervoer en de logistiek gegeven aan Mevr. Agnès
Gillain, technisch deskundige bij de Algemene Directie Collectieve
Arbeidsbetrekkingen;

— wordt Mevr. Betty Puttemans, technisch deskundige bij de
Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen, benoemd tot
secretaris van het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek.

Bij ministerieel besluit van 27 mei 2008, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 mei 2008, wordt eervol ontslag uit het ambt van secretaris
van de hierna vermelde paritaire comités gegeven aan Mevr. Agnès
Gillain, technisch deskundige bij de Algemene Directie Collectieve
Arbeidsbetrekkingen :

— Paritair Comité voor de voortbrenging van papierpap, papier en
karton;

— Paritair Comité voor de papier- en kartonbewerking;
— Paritair Comité voor de notarisbedienden;
— Paritair Comité voor de bedienden uit de papiernijverheid;
— Paritair Comité voor de bedienden van de papier- en karton-

bewerking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2008/12785]
Personeel. — Pensioen

Bij koninklijk besluit van 12 december 2007 wordt Mevr. Claudine
Verstraeten, met ingang van 1 mei 2008, op eigen verzoek, eervol
ontslag verleend uit haar functies van attaché.

Het is haar vergund aanspraak op het definitief vroegtijdig pensioen
te doen gelden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/12620]
Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming

van de leden van het Paritair Comité voor het drukkerij-, grafische
kunst- en dagbladbedrijf

Bij besluit van de Directeur-generaal van 29 april 2008, dat in werking
treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendge-
maakt :

Worden benoemd tot leden van het Paritair Comité voor het
drukkerij-, grafische kunst- en dagbladbedrijf :

1. als vertegenwoordigers van de werkgeversorganisaties :
Gewone leden :

de heren :
DHONDT, Jérôme, te Gent;
GONNISSEN, Guido, te Bonheiden;
JACOBS, Raphaël, te Turnhout;
Mevr. VANDEPUTTE, Véronique, te ’s Gravenbrakel;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12800]
Arrêtés ministériels

concernant les secrétaires des commissions paritaires

Par arrêté ministériel du 27 mai 2008, qui produit ses effets le
1er mai 2008 :

— démission honorable de la fonction de secrétaire de la Commission
paritaire du transport et de la logistique est donnée à Mme Agnès
Gillain, experte technique à la Direction générale Relations collectives
de travail;

— Mme Betty Puttemans, experte technique à la Direction générale
Relations collectives de travail, est nommée secrétaire de la Commis-
sion paritaire du transport et de la logistique.

Par arrêté ministériel du 27 mai 2008, qui produit ses effets le
1er mai 2008, démission honorable de la fonction de secrétaire des
commissions paritaires citées ci-après est donnée à Mme Agnès Gillain,
experte technique à la Direction générale Relations collectives de
travail :

— Commission paritaire pour la production des pâtes, papiers et
cartons;

— Commission paritaire de la transformation du papier et du carton;
— Commission paritaire pour les employés occupés chez les notaires;
— Commission paritaire des employés de l’industrie papetière;
— Commission paritaire des employés de la transformation du

papier et du carton.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2008/12785]
Personnel. — Pension

Par arrêté royal du 12 décembre 2007, démission honorable de ses
fonctions est accordée à sa demande, à Mme Claudine Verstraeten,
attachée, à partir du 1er mai 2008.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension anticipée.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/12620]
Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des

membres de la Commission paritaire de l’imprimerie, des arts
graphiques et des journaux

Par arrêté du Directeur général du 29 avril 2008, qui entre en vigueur
le jour de sa publication au Moniteur belge :

Sont nommés membres de la Commission paritaire de l’imprimerie,
des arts graphiques et des journaux :

1. en qualité de représentants des organisations d’employeurs :
Membres effectifs :

MM. :
DHONDT, Jérôme, à Gand;
GONNISSEN, Guido, à Bonheiden;
JACOBS, Raphaël, à Turnhout;
Mme VANDEPUTTE, Véronique, à Braine-le-Comte;
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de heer DE BRABANTER, Jan, te Kortenberg;

Mevr. DESIRONT, Gisèle, te Waver;

de heren :

VAN DER HAERT, François, te Brugge;

VAN DER LINDEN, Armin, te Antwerpen;

MERTENS, Karel, te Zaventem;

NOTHOMB, Philippe, te Nijvel.

Plaatsvervangende leden :

de heren :

DE CUYPER, Herman, te Dendermonde;

DELVAL, Alain, te Ottignies-Louvain-la-Neuve;

LEJEUNE, Thierry, te Ukkel;

DEBAES, Bernard, te Damme;

VAN DAELE, Robert, te Koksijde;

HAYEZ, Maximilien, te Sint-Pieters-Woluwe;

DENDIEVEL, Dominique, te Roeselare;

ROOSEN, Dirk, te Boutersem;

Mevrn. :

DE WILDE, Ingrid, te Knokke-Heist;

POMMIER, Arlette, te Brussel.

2. als vertegenwoordigers van de werknemersorganisaties :

Gewone leden :

de heren :

CAPPOEN, Jean-Michel, te Waterloo;

DIERKENS, Philippe, te Sint-Pieters-Leeuw;

REBIER, Alain, te Anderlues;

Mevr. CORDY Dorine, te Brugge;

de heren :

DESMET, Rik, te Torhout;

DANEELS, Peter, te Turnhout;

DE WAGTER, Luc, te Affligem;

ELISABETH, Eddy, te Aartselaar;

VANDENBERGHE, Patrick, te Brugge;

VAN HOECK, Daniël, te Meise.

Plaatsvervangende leden :

Mevr. SENOCQ, Fabienne, te Vorst;

de heer BAUDART, Stéphane, te Dinant;

Mevr. GALLIAERT, Ilse, te Dilbeek;

de heer VANSTRAELEN, Dany, te Bilzen;

Mevr. CALLEBAUT, Gerda, te Beveren;

de heren :

DORCHIES, Michel, te Doornik;

MOREAU, Marc, te Erquelinnes;

PEETERS, Roger, te As;

VAN BEYLEN, Victor, te Willebroek;

Mevr. VERHELST, Ann, te Aalter.

M. DE BRABANTER, Jan, à Kortenberg;

Mme DESIRONT, Gisèle, à Wavre;

MM. :

VAN DER HAERT, François, à Bruges;

VAN DER LINDEN, Armin, à Anvers;

MERTENS, Karel, à Zaventem;

NOTHOMB, Philippe, à Nivelles.

Membres suppléants :

MM. :

DE CUYPER, Herman, à Termonde;

DELVAL, Alain, à Ottignies-Louvain-la-Neuve;

LEJEUNE, Thierry, à Uccle;

DEBAES, Bernard, à Damme;

VAN DAELE, Robert, à Koksijde;

HAYEZ, Maximilien, à Woluwe-Saint-Pierre;

DENDIEVEL, Dominique, à Roulers;

ROOSEN, Dirk, à Boutersem;

Mmes :

DE WILDE, Ingrid, à Knokke-Heist;

POMMIER, Arlette, à Bruxelles.

2. en qualité de représentants des organisations de travailleurs :

Membres effectifs :

MM. :

CAPPOEN, Jean-Michel, à Waterloo;

DIERKENS, Philippe, à Sint-Pieters-Leeuw;

REBIER, Alain, à Anderlues;

Mme CORDY, Dorine, à Bruges;

MM. :

DESMET, Rik, à Torhout;

DANEELS, Peter, à Turnhout;

DE WAGTER, Luc, à Affligem;

ELISABETH, Eddy, à Aartselaar;

VANDENBERGHE, Patrick, à Bruges;

VAN HOECK, Daniël, à Meise.

Membres suppléants :

Mme SENOCQ, Fabienne, à Forest;

M. BAUDART, Stéphane, à Dinant;

Mme GALLIAERT, Ilse, à Dilbeek;

M. VANSTRAELEN, Dany, à Bilzen;

Mme CALLEBAUT, Gerda, à Beveren;

MM. :

DORCHIES, Michel, à Tournai;

MOREAU, Marc, à Erquelinnes;

PEETERS, Roger, à As;

VAN BEYLEN, Victor, à Willebroek;

Mme VERHELST, Ann, à Aalter.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2008/22283]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische

tandheelkundige raad, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Hernieuwing van mandaten. — Benoeming van
leden

Bij koninklijk besluit van 9 mei 2008, worden hernieuwd voor een
termijn van vier jaar, ingaande op 30 september 2007, als leden van de
Technische tandheelkundige raad, ingesteld bij de Dienst voor genees-
kundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering, de mandaten van :

- de dames Anthonis, Chr.; Bonnewyn, C. en Bruyninx, V. en de heren
Bronckaers, J.-P.; Falez, Fr.; Laurent, E.; Noyen, M. en Willems, J., in de
hoedanigheid van werkende leden en de dames Devillers, A.; Duyck, M.,
en Fossoul, I. en de heren Berkein, Ph.; Schuhmann, M.; Vanstechel-
man, R. en Vermeerbergen, H., in de hoedanigheid van plaatsvervan-
gende leden, als vertegenwoordigers van de verzekerings-
instellingen;

- de dames Brogniez, V. en Van Zeghbroeck, G. en de heren Naert, I.
en Vande Vannet, B., in de hoedanigheid van werkende leden en de
dames Dekeyser, Chr. en Vanden Abbeele, A. en de heren Cleymaet, R.;
Marks, L. en Vermeersch, G., in de hoedanigheid van plaatsvervan-
gende leden, als vertegenwoordigers van de faculteiten der genees-
kunde van de Belgische universiteiten.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd tot leden van voornoemde
raad, vanaf de datum van deze publicatie, voor een termijn verstrijkend
op 29 september 2011 :

- de heren Atash, R. en Lecloux, G., in de hoedanigheid van werkende
leden en de heer Rompen, E., in de hoedanigheid van plaatsvervan-
gend lid, als vertegenwoordigers van faculteiten der geneeskunde van
Belgische universiteiten.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11209]
5 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot benoeming van een

rechtskundig assessor bij de Nederlandstalige uitvoerende Kamer
van het Beroepsinstituut van erkende boekhouders en fiscalisten.
Vernietiging

Bij arrest nr. 182.477 van 28 april 2008 vernietigt de Raad van State de
tenuitvoerlegging van het ministerieel besluit van 5 maart 2007 van de
Minister van Middenstand en Landbouw tot benoeming van Arn
Calewaert tot effectief rechtskundig assessor bij de Nederlandstalige
uitvoerende Kamer van het Beroepsinstituut van erkende boekhouders
en fiscalisten, alsmede de impliciete weigering om de verzoeker in die
functie te benoemen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2008/11210]

5 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot benoeming van een
plaatsvervangend rechtskundig assessor bij de Nederlandstalige
uitvoerende Kamer van het Beroepsinstituut van erkende boekhou-
ders en fiscalisten. — Vernietiging

Bij arrest nr. 182.477 van 28 april 2008 vernietigt de Raad van State de
tenuitvoerlegging van het ministerieel besluit van 5 maart 2007 van de
Minister van Middenstand en Landbouw tot benoeming van Peter
Verstraeten tot plaatsvervangend rechtskundig assessor bij de Neder-
landstalige uitvoerende Kamer van het Beroepsinstituut van erkende
boekhouders en fiscalisten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2008/22283]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-

que dentaire, institué auprès du Service des soins de santé. —
Renouvellement de mandats. — Nomination de membres

Par arrêté royal du 9 mai 2008, sont renouvelés pour un terme de
quatre ans, prenant cours le 30 septembre 2007, en qualité de membres
du Conseil technique dentaire, institué auprès du Service des soins de
santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, les mandats
de :

- Mmes Anthonis, Chr.; Bonnewyn, C. et Bruyninx, V. et MM. Bronc-
kaers, J.-P.; Falez, Fr.; Laurent, E.; Noyen, M. et Willems, J., en qualité de
membres effectifs et Mmes Devillers, A.; Duyck, M. et Fossoul, I. et
MM. Berkein, Ph.; Schuhmann, M.; Vanstechelman, R. et Vermeer-
bergen, H., en qualité de membres suppléants, au titre de représentants
des organismes assureurs;

- Mmes Brogniez, V. et Van Zeghbroeck, G. et MM. Naert, I. et Vande
Vannet, B., en qualité de membres effectifs et Mmes Dekeyser, Chr. et
Vanden Abbeele, A. et MM. Cleymaet, R., Marks, L. et Vermeersch, G.,
en qualité de membres suppléants, au titre de représentants des facultés
de médecine des universités de Belgique.

Par le même arrêté, sont nommés membres audit conseil, à partir de
la date de cette publication, pour un terme expirant le 29 septem-
bre 2011 :

- MM. Atash, R. et Lecloux, G., en qualité de membres effectifs et
M. Rompen, E., en qualité de membre suppléant, au titre de représen-
tants de facultés de médecine des universités de Belgique.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11209]
5 MARS 2007. — Arrêté ministériel portant nomination d’un

assesseur juridique auprès de la Chambre exécutive, d’expression
néerlandaise, de l’Institut professionnel des comptables et fiscalis-
tes agréés. — Annulation

Par arrêt n° 182.477 du 28 avril 2008, le Conseil d’Etat annule
l’exécution de l’arrêté ministériel du 5 mars 2007 du Ministre des
Classes moyennes et de l’Agriculture nommant Arn Calewaert comme
assesseur juridique effectif auprès de la Chambre exécutive, d’expres-
sion néerlandaise, de l’Institut professionnel des comptables et fiscalis-
tes agréés, ainsi que le refus implicite de nommer le requérant à cette
fonction.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2008/11210]

5 MARS 2007. — Arrêté ministériel portant nomination d’un
assesseur juridique suppléant auprès de la Chambre exécutive,
d’expression néerlandaise, de l’Institut professionnel des compta-
bles et fiscalistes agréés. — Annulation

Par arrêt n° 182.477 du 28 avril 2008, le Conseil d’Etat annule
l’exécution de l’arrêté ministériel du 5 mars 2007 du Ministre des
Classes moyennes et de l’Agriculture nommant Peter Verstraeten
comme assesseur juridique suppléant auprès de la Chambre exécutive,
d’expression néerlandaise, de l’Institut professionnel des comptables et
fiscalistes agréés.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2008/11208]
24 APRIL 2008. — Ministerieel besluit tot ontslag en benoeming van

een plaatsvervangend rechtskundig assessor bij de Franstalige
uitvoerende Kamer van het Beroepsinstituut van Vastgoedmakelaars

De Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen, Landbouw en
Wetenschapsbeleid,

Gelet op de kaderwet van 1 maart 1976 tot reglementering van de
bescherming van de beroepstitel en van de uitoefening van de
dienstverlenende intellectuele beroepen, inzonderheid op artikel 8, § 4,
gewijzigd bij de wet van 15 juli 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 september 1993 tot bescherming
van de beroepstitel en van de uitoefening van het beroep van
vastgoedmakelaar, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 maart 2007 tot benoeming van
een rechtskundig assessor en een plaaatsvervangend rechtskundig
assessor bij de Franstalige uitvoerende Kamer van het Beroepsinstituut
van Vastgoedmakelaars;

Overwegende dat de heer Baudhuin Gerard, plaatsvervangend
rechtskundig assessor bij de Franstalige uitvoerende Kamer van het
Beroepsinstituut van vastgoedmakelaars, benoemd voor het minis-
terieel besluit van 1 maart 2007, de wens kenbaar heeft gemaakt van
zijn missie vrijgesteld te worden;

Gelet op de kandidatuur van de heer Pierre Huet, advocaat, voor de
functie van plaatsvervangend rechtskundig assessor bij de Franstalige
uitvoerende Kamer van het Beroepsinstituut van Vastgoedmakelaars;

Overwegende dat de heer Pierre Huet, voldoet aan alle wettelijke
voorwaarden voor de benoeming tot plaatsvervangend rechtskundig
assessor bij de Franstalige uitvoerende Kamer van het Beroepsinstituut
van Vastgoedmakelaars;

Op voorstel van het Beroepsinstituut van Vastgoedmakelaars,

Besluit :

Artikel 1. Eervol ontslag uit zijn mandaat van plaatsvervangend
rechtskundig assessor van de Franstalige uitvoerende Kamer van het
Beroepsinstituut van Vastgoedmakelaars wordt verleend, op zijn
verzoek, aan de heer Baudhuin Gerard.

Art. 2. De heer Pierre Huet, advocaat, wordt voor een termijn van
zes jaar met ingang van 24 april 2008 benoemd tot plaatsvervangend
rechtskundig assessor bij de Franstalige uitoverende Kamer van het
Beroepsinstituut van Vastgoedmakelaars.

Brussel, 24 april 2008.

Mevr. S. LARUELLE

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[2008/07111]

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen
Nationale Orden. — Toekenning van het Militair Ereteken

Bij koninklijk besluit nr. 7079 van 9 mei 2008 wordt het Militair
Ereteken van 2e klasse, voor buitengewone diensten, toegekend aan
eerstemeester-chef B. Van Den Wijngaert, voor « Meer dan twintig
dienstjaren te hebben volbracht aan boord van oorlogsbodems van de
Marine, onder moeilijke dienstomstandigheden, ten koste van grote
fysieke en morele inzet ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2008/11208]
24 AVRIL 2008. — Arrêté ministériel accordant démission et portant

nomination d’un assesseur juridique suppléant auprès de la
Chambre exécutive d’expression française de l’Institut profession-
nel des Agents immobiliers

La Ministre des P.M.E., des Indépendants, de l’Agriculture et
de la Politique scientifique,

Vu la loi-cadre du 1er mars 1976 réglementant la protection du titre
professionnel et l’exercice des professions intellectuelles prestataires de
services, notamment l’article 8, § 4, modifié par la loi du 15 juillet 1985;

Vu l’arrêté royal du 6 septembre 1993 protégeant le titre professionnel
et l’exercice de la profession d’agent immobilier, notamment l’arti-
cle 1er;

Vu l’arrêté ministériel du 1er mars 2007 portant nomination d’un
assesseur juridique et d’un assesseur juridique suppléant auprès de la
Chambre exécutive d’expression française de l’Institut professionnel
des Agents immobiliers;

Considérant que M. Baudhuin Gérard, assesseur juridique suppléant
de la Chambre exécutive d’expression française de l’Institut profession-
nel des Agents immobiliers, nommé par arrêté ministériel du
1er mars 2007, a exprimé le souhait d’être déchargé de sa mission;

Vu la candidature de M. Pierre Huet, avocat, pour la fonction
d’assesseur juridique suppléant de la Chambre exécutive d’expression
française de l’Institut professionnel des Agents immobiliers;

Considérant que M. Pierre Huet satisfait à toutes les conditions
légales de nomination à la fonction d’assesseur juridique suppléant de
la Chambre exécutive d’expression française de l’Institut professionnel
des Agents immobiliers;

Sur proposition de l’Institut professionnel des Agents immobiliers,

Arrête :

Article 1er. Démission honorable de son mandat d’assesseur juridi-
que suppléant de la Chambre exécutive d’expression française de
l’Institut professionnel des Agents immobiliers est accordée, à sa
demande, à M. Baudhuin Gérard.

Art. 2. M. Pierre Huet, avocat, est nommé pour un terme de six ans
à partir du 24 avril 2008 assesseur juridique suppléant auprès de la
Chambre exécutive d’expression française de l’Institut professionnel
des Agents immobiliers.

Bruxelles, le 24 avril 2008.

Mme S. LARUELLE

MINISTERE DE LA DEFENSE

[2008/07111]

Forces armées. — Distinctions honorifiques
Ordres nationaux. — Octroi de la Décoration militaire

Par arrêté royal n° 7079 du 9 mai 2008, la Décoration militaire de
2e classe, pour services exceptionnels, est décernée au premier maître
chef B. Van Den Wijngaert, pour « plus de vingt ans de services
accomplis à bord des navires de guerre de la Marine, dans des
circonstances de service difficles, au prix d’un grand engagement
physique et moral ».
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2008/24228]
Erkende certificeringsinstellingen

Krachtens artikel 10 van het koninklijk besluit van 14 november 2003
betreffende autocontrole, meldingsplicht en traceerbaarheid in de
voedselketen is de certificeringsinstelling SGS Belgium NV – Noorder-
laan 87, 2030 Antwerpen – Tel. 32-(0)3 545 48 48 – erkenningsnum-
mer CI-003 tot 5 februari 2009 erkend in het kader van de validatie van
autocontrolesystemen op basis van de gids :

G-022 « Gids autocontrole voor de sector van de biscuit-, chocolade-,
praline- en suikergoedindustrie »

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[2008/11175]

27 APRIL 2008. — Koninklijk besluit tot toekenning aan Mevr. Pas-
cale Vandervellen van de bevestiging in rang A van de wetenschap-
pelijke loopbaan in de graad van eerste assistent bij de Konink-
lijke Musea voor Kunst en Geschiedenis en de bevordering tot
rang B in de graad van werkleider in dezelfde instelling

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1965 betreffende het
statuut der wetenschappelijke inrichtingen van de Staat, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 3 juni 1975, 12 augustus 1981, 10 mei 1995,
26 mei 1999, 5 juni 2004, 8 juli 2004 en 25 februari 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1965 tot vaststelling van
het wetenschappelijk personeel der wetenschappelijke inrichten van de
staat, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 13 februari 1969,
3 juni 1975, 3 mei 1976, 12 augustus 1981, 10 december 1987 en
18 februari 1988, bij de wet van 20 juli 1990 en bij de koninklijke
besluiten van 9 november 1991, 3 februari 1994, 30 mei 1994,
4 februari 1998, 19 april 1999, 26 mei 1999, 9 juni 1999, 22 januari 2003
en 5 juni 2004, inzonderheid artikelen 10, 11 en 13;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1965 houdende bezoldi-
gingsregeling van het wetenschappelijk personeel van de Staat, gewij-
zigd bij de koninklijke besluiten van 8 september 1972 en 30 juli 1976,
bij het koninklijk besluit nr. 83 van 31 juli 1982, bij het koninklijk besluit
nr. 163 van 30 december 1982, bij het koninklijk besluit van 16 augus-
tus 1988, bij de wet van 4 januari 1989 en bij de koninklijke besluiten
van 13 december 1989, 21 maart 1990, 7 augustus 1991, 19 novem-
ber 1991, 20 oktober 1992, 4 maart 1993, 4 februari 1998, 19 april 1999,
26 mei 1999, 9 juni 1999, 11 december 2001 en 11 juli 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1995 tot vaststelling,
met het oog op de toepassing van artikel43 van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966,
van de graden van de ambtenaren der federale wetenschappelijke
instellingen die ressorteren onder de Minister tot wiens bevoegdheid de
Federale diensten voor wetenschappelijke, technische en culturele
aangelegenheden behoren, die eenzelfde trap van de hiërarchie vor-
men;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 september 1995 tot vaststelling
van de taalkaders van de federale wetenschappelijke instellingen die
ressorteren onder de Minister tot wiens bevoegdheid de Federale
diensten voor wetenschappelijke, technische en culturele aangelegen-
heden behoren;

Gelet op het koninklijk besluit van 2007 houdende benoeming van
Mevr. Vandervellen, Pascale in de graad van attaché in de Koninklijke
musea voor kunst en geschiedenis voor een tweede bijkomend
mandaat van een jaar met ingang van 1 november 2006;

Gelet op het personeelsplan van de POD Wetenschapsbeleid zoals
goedgekeurd door de minister van wetenschapsbeleid op 3 mei 2007 en
door de minister van openbaar Ambt en de minister van Begroting
respectievelijk op 19 juli 2007 en 9 oktober 2007;

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2008/24228]
Organismes certificateurs agréés

En vertu de l’article 10 de l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif
à l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la traçabilité dans la
chaîne alimentaire, est agréé jusqu’au 5 février 2009, l’organisme
certificateur SGS Belgium NV – Noorderlaan 87, 2030 Antwerpen –
Tél. 32-(0)3 545 48 48 – n° d’agrément CI-003, dans le cadre de la
validation des systèmes d’autocontrôle basés sur le guide :

G-022 « Guide autocontrôle pour le secteur du biscuit, du chocolat,
de la praline et de la confiserie »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[2008/11175]

27 AVRIL 2008. — Arrêté royal accordant à Mme Pascale Vandervel-
len la confirmation au rang A de la carrière scientifique dans le
grade de premier assistant aux Musées royaux d’Art et d’Histoire et
sa promotion au rang B dans le grade de chef de travaux au même
établissement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 20 avril 1965 relatif au statut organique des
établissements scientifiques de l’Etat, modifié par les arrêtés royaux des
3 juin 1975, 12 août 1981, 10 mai 1995, 26 mai 1999, 5 juin 2004,
8 juillet 2004 et 25 février 2008;

Vu l’arrêté royal du 21 avril 1965 fixant le statut du personnel
scientifique des établissements scientifiques de l’Etat, modifié par les
arrêtés royaux des 13 février 1969, 3 juin 1975, 3 mai 1976, 12 août 1981,
10 décembre 1987 et 18 février 1988, par la loi du 20 juillet 1990 et par
les arrêtés royaux des 19 novembre 1991, 3 février 1994, 30 mai 1994,
4 février 1998, 19 avril 1999, 26 mai 1999, 26 mai 1999, 9 juin 1999,
22 janvier 2003 et 5 juin 2004, notamment les articles 10, 11 et 13;

Vu l’arrêté royal du 21 avril 1965 portant statut pécuniaire du
personnel scientifique de l’Etat, modifié par les arrêtés royaux des
8 septembre 1972 et 30 juillet 1976, par les arrêtés royaux n° 83 du
31 juillet 1982 et n° 163 du 30 décembre 1982, par l’arrêté royal du
16 août 1988, par la loi du 4 janvier 1989 et par les arrêtés royaux des
13 décembre 1989, 21 mars 1990, 7 août 1991, 17 octobre 1991,
18 novembre 1991, 19 novembre 1991, 20 octobre 1992, 4 mars 1993,
9 juillet 1993, 4 février 1998, 19 avril 1999, 26 mai 1999, 9 juin 1999,
11 décembre 2001 et 11 juillet 2003;

Vu l’arrêté royal du 14 septembre 1995 déterminant, en vue de
l’application de l’article 43 des lois sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des agents des
établissements scientifiques fédéraux relevant du Ministre qui a les
Services fédéraux des affaires scientifiques, techniques et culturelles
dans ses attributions, qui constituent un même degré de la hiérarchie;

Vu l’arrêté royal du 22 septembre 1995 portant fixation des cadres
linguistiques des établissements scientifiques fédéraux relevant du
Ministre qui a les Services fédéraux des affaires scientifiques, techni-
ques et culturelles dans ses attributions, modifié par les arrêtés royaux
des 5 février 1998, 22 novembre 1999 et 19 janvier 2000;

Vu l’arrêté du 25 janvier 2007 par lequel Mme Vandervellen Pascale
est nommée au grade d’attaché aux Musées royaux d’Art et d’Histoire
pour un deuxième mandat supplémentaire d’un an prenant cours le
1er novembre 2006;

Vu le plan de personnel du SPP Politique scientifique tel qu’il a été
approuvé par le Ministre du Budget respectivement les 19 juillet 2007 et
9 octobre 2007;
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Overwegende dat Mevr. Vandervellen, Pascale, voornoemd, in haar
brief van 17 augustus 2007 gevraagd heeft bevestigd te worden in
rang A van de wetenschappelijke loopbaan van het wetenschappelijk
personeel en vervolgens bevorderd te worden tot rang B van de
wetenschappelijke loopbaan;

Overwegende dat de Commissie voor werving en bevordering van
de Koninklijke musea voor kunst en geschiedenis in de vergadering
van 28 augustus 2007 een gunstig advies heeft uitgebracht voor de
bevestiging van mevr. Vandervellen, Pascale in rang A van de weten-
schappelijke loopbaan, en dit met ingang van 1 november 2007, datum
van het einde van het tweede bijkomende mandaat van een jaar;

Overwegende dat Mevr. Vandervellen, Pascale het diploma behaald
heeft van doctor in geschiedenis, kunst en archeologie uitgereikt op
21 mei 2007 door de Vrije Universiteit van Brussel;

Overwegende dat betrokkene dus alle voorwaarden vervult om
bevestigd te worden in rang A van voormelde loopbaan op datum van
1 november 2007;

Overwegende dat de betrokkene op datum van 1 december 2007 een
wetenschappelijke anciënniteit heeft van twaalf jaar elf maanden en
vijftien dagen;

Overwegende dat Mevr. Vandervellen, Pascale dus alle statutaire
voorwaarden vervult om de bevordering te bekomen tot rang B met
ingang van 1 december 2007;

Op de voordracht van Onze Minister van KMO’s, Zelfstandigen,
Landbouw en Wetenschapsbeleid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Mevr. Vandervellen, Pascale, geboren op 4 april 1964,
attaché met mandaat bij de Koninklijke musea voor kunst en geschie-
denis, wordt bevestigd in rang A van de wetenschappelijke loopbaan
van het wetenschappellijk personeel en benoemd in de graad van eerste
assistent bij de Koninklijke musea voor kunst en geschiedenis met
ingang van 1 november 2007.

Met ingang van dezelfde datum wordt haar wedde vastgesteld in de
weddenschaal : 28.914,75 - 40.736,40 EUR.

Art. 2. Mevr. Vandervellen, Pascale, voornoemd, wordt bevorderd
tot de rang B van de wetenschappelijke loopbaan van het wetenschap-
pelijk personeel en benoemd tot werkleider bij dezelfde instelling met
ingang van 1 december 2007.

Met ingang van dezelfde datum wordt haar wedde vastgesteld in de
weddenschaal : 29.770,57 - 44.136,35 EUR.

Art. 3. Onze Minister van KMO’s, Zelfstandigen, Landbouw en
Wetenschapsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 27 april 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen, Landbouw
en Wetenschapsbeleid,
Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
INFORMATIE- EN COMMUNICATIETECHNOLOGIE

[C − 2008/02068]

Personeel. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit van 9 mei 2008 wordt de heer Van Assche,
Walter, met ingang van 1 mei 2008, ingevolge de hernieuwing van zijn
mandaat aangesteld in de managementfunctie -1 Directeur-generaal
« Programma-, Project-, Klanten- en Partnerbeheer » bij de Federale
Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechnologie in het Neder-
lands taalkader.

Een beroep tot nietigverklaring van voormeld besluit kan voor de
afdeling administratie van de Raad van State worden ingediend binnen
de zestig dagen na deze bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een
ter post aangetekend schrijven gericht te worden aan de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel.

Considérant que Mme Vandervellen, Pascale, précitée, a demandé
par ses lettres du 17 août 2007 d’être confirmée au rang A de la carrière
scientifique du personnel scientifique et d’être ensuite promue au
rang B de la carrière scientifique;

Considérant que le jury de Recrutement et de Promotion des Musées
royaux d’Art et d’Histoire a donné en sa réunion du 28 août 2007 un
avis favorable pour la confirmation de Mme Pascale Vandervellen au
rang A de la carrière scientifique et ce à partir du 1er novembre 2007, à
la date de la fin du deuxième mandat supplémentaire d’un an;

Considérant que Mme Vandervellen, Pascale a obtenu le diplôme de
docteur en Histoire, art et archéologie décerné le 21 mai 2007 par
l’Université Libre de Bruxelles;

Considérant que l’intéressée remplit donc toutes les conditions pour
être confirmée au rang A de ladite carrière à la date du 1er novem-
bre 2007;

Considérant qu’à la date du 1er décembre 2007, l’intéressée compte
une ancienneté scientifique de douze ans onze mois et quinze jours;

Considérant que Mme Vandervellen, Pascale remplit donc toutes les
conditions statutaires pour obtenir la promotion au rang B à partir du
1er décembre 2007;

Sur la proposition de Notre Ministre des P.M.E., des Indépendants,
de l’Agriculture et de la Politique scientifique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Mme Vandervellen, Pascale, née le 4 avril 1964, attaché
sous mandat aux Musées royaux d’Art et d’Histoire, est confirmée au
rang A de la carrière scientifique du personnel scientifique et nommée
au grade de premier assistant aux Musées royaux d’Art et d’Histoire à
partir du 1er novembre 2007.

A partir de la même date, son traitement est fixé dans l’échelle
barémique : 28.914,75 - 40.736,40 EUR;

Art. 2. Mme Vandervellen, Pascale, précitée, est promue au rang B
de la carrière scientifique du personnel scientifique et nommée au grade
de chef de travaux au même établissement à partir du 1er décem-
bre 2007.

A partir de la même date, son traitement est fixé dans l’échelle
barémique : 29.770,57 - 44.136,35 EUR.

Art. 3. Notre Ministre des P.M.E., des Indépendants, de l’Agricul-
ture et de la Politique scientifique est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 avril 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des P.M.E., des Indépendants, de l’Agriculture
et de la Politique scientifique,

Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL TECHNOLOGIE
DE L’INFORMATION ET DE LA COMMUNICATION

[C − 2008/02068]

Personnel. — Désignation

Par arrêté royal du 9 mai 2008, produisant ses effets le 1er mai 2008,
M. Van Assche, Walter, est, suite au renouvellement de son mandat,
désigné à la fonction de management -1 Directeur général « Gestion de
Programmes, Projets, Clients et Partenaires » au Service public fédéral
Technologie de l’Information et de la Communication dans le cadre
linguistique néerlandophone.

Un recours en annulation de l’arrêté précité peut être introduit
auprès de la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles, sous pli
recommandé à la poste.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35584]

14 NOVEMBER 2007. — Besluit (nr. 227) betreffende de accreditatie van de bachelor
in de verpleegkunde (professioneel gerichte bachelor) van de Erasmushogeschool Brussel

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
verpleegkunde (professioneel gerichte bachelor) van de Erasmushogeschool Brussel goedgekeurd en wordt de
opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen : geriatrische verpleegkunde,
kinderverpleegkunde, psychiatrische verpleegkunde, sociale verpleegkunde, ziekenhuisverpleegkunde. De opleiding
wordt te Brussel georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2007-2008 tot en met het
einde van het academiejaar 2014-2015.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35589]

24 APRIL 2008. — Besluit (nr. 232) betreffende de accreditatie van de Master of Molecular Biology (master)
van de Vrije Universiteit Brussel, de Katholieke Universiteit Leuven en de Universiteit Antwerpen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master of Molecular
Biology (master) van de Vrije Universiteit Brussel, de Katholieke Universiteit Leuven en de Universiteit Antwerpen
goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te
Brussel, Leuven en Antwerpen wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*
VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35590]
29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 233) betreffende de accreditatie van de bachelor
in de fysica (academisch gerichte bachelor) van de Vrije Universiteit Brussel

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de fysica
(academische gerichte bachelor) van de Vrije Universiteit Brussel goedgekeurd. Het betreft een opleiding zonder
afstudeerrichtingen die te Brussel wordt georganiseerd.

De accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2007-2008 tot en met het einde van het
academiejaar 2014-2015.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35591]

29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 234) betreffende de accreditatie van de master
in de fysica (master) van de Vrije Universiteit Brussel

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de fysica
(master) van de Vrije Universiteit Brussel goedgekeurd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen die te
Brussel wordt georganiseerd.

De accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2007-2008 tot en met het einde van het
academiejaar 2014-2015.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35592]

29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 235) betreffende de accreditatie van de bachelor
in de communicatiewetenschappen (academisch gerichte bachelor) van de Universiteit Antwerpen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
communicatiewetenschappen (academisch gerichte bachelor) van de Universiteit Antwerpen goedgekeurd en wordt de
opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Antwerpen wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35593]

29 APRIL 2008. — Besluit (nr. 236) betreffende de accreditatie van de master
in de communicatiewetenschappen (master) van de Universiteit Antwerpen

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
communicatiewetenschappen (master) van de Universiteit Antwerpen goedgekeurd en wordt de opleiding geaccre-
diteerd. Het betreft een opleiding met twee afstudeerrichtingen : ’strategische communicatie’; en ’visuele studies en
mediacultuur’, die te Antwerpen wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35602]

8 MEI 2008. — Besluit (nr. 245) betreffende de accreditatie van de Master
of Marketing Analysis (master na master) van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master of Marketing
Analysis (master na master) van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft
een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het einde
van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35603]

8 MEI 2008. — Besluit (nr. 246) betreffende de accreditatie van de Master of Advanced Studies
in European and Comparative Law (master na master) van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding Master of Advanced
Studies in European and Comparative Law (master na master) van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de
opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35604]
14 MEI 2008. — Besluit (nr. 247) betreffende de accreditatie van de bachelor

in de bio-ingenieurswetenschappen (academisch gerichte bachelor) van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de
bio-ingenieurswetenschappen (academisch gerichte bachelor) van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de
opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding met volgende afstudeerrichtingen: cel- en genbiotechnologie,
chemie en voedingstechnologie, land- en bosbeheer, landbouwkunde, milieutechnologie, die te Gent wordt
georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35605]

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 248) betreffende de accreditatie van de master
in de bio-ingenieurswetenschappen : chemie en bioprocestechnologie van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : chemie en bioprocestechnologie van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de
opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35606]

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 249) betreffende de accreditatie van de master
in de bio-ingenieurswetenschappen : levensmiddelenwetenschappen en voeding van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : levensmiddelenwetenschappen en voeding van de Universiteit Gent goedgekeurd en
wordt de opleiding geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt
georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35607]

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 250) betreffende de accreditatie van de master
in de bio-ingenieurswetenschappen : landbouwkunde van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : landbouwkunde van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35609]

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 252) betreffende de accreditatie van de master
in de bio-ingenieurswetenschappen : bos- en natuurbeheer van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : bos- en natuurbeheer van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie
[C − 2008/35610]

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 253) betreffende de accreditatie van de master
in de bio-ingenieurswetenschappen : milieutechnologie van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :
Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in

Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : milieutechnologie van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.

*

VLAAMSE OVERHEID

Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie

[C − 2008/35611]

14 MEI 2008. — Besluit (nr. 254) betreffende de accreditatie van de master
in de bio-ingenieurswetenschappen : cel- en genbiotechnologie van de Universiteit Gent

De NVAO,

Na beraadslaging,

Besluit :

Met toepassing van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in
Vlaanderen, wordt het accreditatierapport en –besluit met positief eindoordeel voor de opleiding master in de
bio-ingenieurswetenschappen : cel- en genbiotechnologie van de Universiteit Gent goedgekeurd en wordt de opleiding
geaccrediteerd. Het betreft een opleiding zonder afstudeerrichtingen, die te Gent wordt georganiseerd.

De in het eerste lid bedoelde accreditatie geldt vanaf de aanvang van het academiejaar 2008-2009 tot en met het
einde van het academiejaar 2015-2016.

Voor de NVAO,
de voorzitter.
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/35568]
Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening. — Machtiging tot onteigening

BREDENE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur van
8 mei 2008 wordt de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening gemachtigd over te gaan tot de aankoop ten
algemenen nutte van het hierna vermelde onroerend goed bestemd voor de uitvoering van drinkwatervoorzienings-
werken.

Kadastrale aanduiding Oppervlakte der inneming

Gemeente Sectie Nummer Volle eigendom Ondergrond

Bredene,
2e afdeling

D 163 s2 44 a 86 ca 3 dma

De onteigening van de hierboven vermelde goederen gebeurt in overeenstemming met artikel 5 van de wet van
26 juli 1962, gewijzigd bij de wet van 7 juli 1978.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/35569]
Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening. — Machtiging tot onteigening

KORTRIJK. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur van
8 mei 2008 wordt de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening gemachtigd over te gaan tot de onteigening ten
algemenen nutte van de hierna vermelde onroerende goederen bestemd voor de uitvoering van drinkwatervoorzie-
ningswerken :

Kadastrale aanduiding Oppervlakte der inneming

Gemeente Sectie Nummer Volle eigendom Ondergrond

Kortrijk
1e afdeling

E 829
808 A

25 ca 08 a 00 ca
07 a 75 ca

Kortrijk (Marke)
6e afdeling

A 647 C
649
648
645 B
706
708
710
719 A
718
716 B

25 ca
25 ca

10 a 00 ca
06 a 75 ca
06 a 90 ca
02 a 75 ca
02 a 00 ca
04 a 65 ca
02 a 40 ca
04 a 60 ca
07 a 75 ca
00 a 75 ca

De onteigening van de hierboven vermelde goederen gebeurt in overeenstemming met artikel 5 van de wet van
26 juli 1962, gewijzigd bij de wet van 7 juli 1978.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2008/35567]

Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening. — Machtiging tot onteigening

LEUVEN (KORBEEK-LO). — Bij besluit van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en
Natuur van 8 mei 2008 wordt de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening gemachtigd over te gaan tot de
aankoop ten algemenen nutte van het hierna vermelde terreinoverschotten bestemd voor de uitvoering van
drinkwatervoorzieningswerken.

Kadastrale aanduiding Oppervlakte der inneming

Gemeente Sectie Nummer Volle eigendom Ondergrond

Leuven
14e afdeling
Korbeek-Lo

A Zonder nrs. 15 ca
75 ca
94 ca

De aankoop van de hierboven vermelde goederen gebeurt in overeenstemming met artikel 5 van de wet van
26 juli 1962, gewijzigd bij de wet van 7 juli 1978.
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2008/201868]
28 APRIL 2008. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring van een algemeen reglement van de leningen met het

oog op de kredietverlening van de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen aan de sociale huisvestings-
maatschappijen

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, zoals gewijzigd;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 houdende de financiering van de sociale

huisvestingsmaatschappijen voor de realisatie van sociale huurwoningen en de daaraan verbonden werkingskosten;
Gelet op het Basisreglement van de leningen, goedgekeurd door de Vlaamse Regering op 1 februari 2008;
Gelet op het voorstel tot vaststelling van het algemeen reglement van de leningen door de Raad van Bestuur van

de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen (VMSW) van 11 september 2007;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 11 april 2008;

Besluit :

Artikel 1. In uitvoering van artikel 10, laatste lid van het Besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007
houdende de financiering van de sociale huisvestingsmaatschappijen voor de realisatie van sociale huurwoningen en
de daaraan verbonden werkingskosten, wordt het algemeen reglement van de leningen dat door de Raad van Bestuur
van de VMSW tijdens zijn zitting van 11 september 2007 werd vastgesteld en dat gevoegd is als bijlage bij dit besluit,
goedgekeurd.

Art. 2. Het algemeen reglement van de leningen treedt in werking op hetzelfde ogenblik als het Basisreglement
van de leningen van kracht wordt, zijnde 1 februari 2008.

Brussel, 28 april 2008.

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering
M. KEULEN

BIJLAGE

Algemeen reglement van de leningen 12/2007
Artikel 1. In dit Algemeen reglement van de leningen wordt verstaan onder :
1o consolidatie : de overgang van de investeringsfase (periode van geldopname) naar de aflossingsfase (de

terugbetaling van het krediet)
2o prefinanciering : voorlopige financiering van uitgaven, voorafgaand aan het tijdstip van definitieve kredietver-

lening
3o uitvoeringsprogramma : het uitvoeringsprogramma, vermeld in art. 33, § 3 van de Vlaamse Wooncode
4o projectenprogramma : het totaal van de verrichtingen van de sociale huisvestingsmaatschappijen (verder

kredietnemer) die door de VMSW op een programma worden ingeschreven
5o goede woning : bestaande woning waaraan hoogstens beperkte investeringen moeten worden gedaan voor ze

ter beschikking kan worden gesteld als sociale huurwoning
6o gestructureerd overleg : overlegmomenten die op regelmatige tijdstippen worden gehouden in de commissie

beheer rekening-courant
7o kostenpercentage : het percentage dat toegepast wordt op de met de VMSW overlegde aankoopprijs/offerteprijs

bij de start van het project. Dit ter dekking van de bijkomende uitgaven inzake ereloon, BTW, loons- en
materiaalsherzieningen, aansluitings- en andere kosten

8o IC : inkomenscoëfficiënt van een sociale huisvestingsmaatschappij bepaald aan de hand van de inkomens van
haar huurders

9o IRS : Interest Rate Swap, referentie voor rente op interestruilovereenkomsten op een bepaalde looptijd
10o Basisreglement van de leningen : het Basisreglement van de leningen 12/2007
11o VMSW : Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen
Artikel 2. Het Algemeen reglement van de leningen wordt, na gestructureerd overleg, opgesteld door de raad van

bestuur van de VMSW en goedgekeurd door de Vlaamse minister bevoegd voor huisvesting. Het bevat de praktische
uitvoeringsmodaliteiten van de bepalingen in het Basisreglement van de leningen, goedgekeurd door de Vlaamse
Regering.

Artikel 3. Betalingen die de kredietnemer uitvoerde via de VMSW voor erelonen of andere kosten bij het project
vóór de toekenning van dit krediet, kunnen deel uitmaken van de financiering. M.b.t. de verrichtingen die op een
uitvoeringsprogramma zijn opgenomen wordt rekening gehouden met de kostprijsnorm die voor studiekosten is
vastgesteld.

Artikel 4. Indien het project via meerdere financieringsbronnen wordt gefinancierd is de standaardrangorde van
de wijze van financiering tijdens de uitvoering van de werken in functie van alle mogelijke combinaties als volgt :

— voor verrichtingen, niet opgenomen op een uitvoeringsprogramma :
— de ontvangen subsidies
— de middelen uit de Kredietovereenkomst met de VMSW
— de eigen middelen van de kredietnemer
— de toegezegde maar nog niet ontvangen subsidies
— de middelen verkregen of te verkrijgen uit andere kredietovereenkomsten

De rangorde vanaf de uitputting van de ontvangen subsidies kan gewijzigd worden in onderling overleg op
initiatief van de kredietnemer.

— voor verrichtingen opgenomen op een uitvoeringsprogramma :
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— financiering binnen de vastgestelde kostprijsplafonds :
• de eigen middelen van de kredietnemer
• de middelen uit de Kredietovereenkomst met de VMSW
• de middelen verkregen of te verkrijgen uit andere kredietovereenkomsten

— financiering boven de vastgestelde prijsplafonds :
• de middelen uit de Kredietovereenkomst met de VMSW
• de eigen middelen van de kredietnemer
• de middelen verkregen of te verkrijgen uit andere kredietovereenkomsten

De rangorde binnen en boven de plafonds kan gewijzigd worden in onderling overleg op initiatief van de
kredietnemer.

Artikel 5. Het gebudgetteerd leningsbedrag bedoeld in artikel 5 van het Basisreglement van de leningen houdt
rekening met de door de VMSW overlegde aankoop- of offerteprijs en met alle bijkomende kosten die inherent
verbonden zijn aan soortgelijke projecten (zoals registratierechten of notariskosten bij verwervingen; BTW, erelonen,
loons- en materiaalsherziening, aansluitingskosten en mogelijke contractwijzigingen).

De bijkomende kosten voor projecten worden procentueel berekend aan de hand van reële gegevens van projecten
die in een voorbije periode zijn opgeleverd. De raad van bestuur van de VMSW kan na evaluatie beslissen de
kostenpercentages bij te sturen.

In afwijking hiervan is het gebudgetteerd leningsbedrag voor NFS2-leningen afhankelijk van de kostprijsplafonds
die de Vlaamse Regering omtrent deze kredietverlening vast-legt.

Artikel 6. De VMSW stelt ten bedrage van het gebudgetteerd bedrag een individuele leningsovereenkomst op, de
Kredietovereenkomst, zonder af te wijken van het Basisreglement van de leningen en van het huidige Algemeen
reglement van de leningen, en die door de betrokken initiatiefnemer zonder voorbehoud wordt ondertekend.

Indien het definitief leningsbedrag, vastgesteld overeenkomstig artikel 6 van het Basisreglement van de leningen,
het gebudgetteerd bedrag toch zou overschrijden, maakt de financiering van de meeruitgave het voorwerp uit van
overleg tussen de kredietnemer en de VMSW. De kredietnemer neemt hiertoe het nodige initiatief en hij is ervoor
verantwoordelijk dat vertragingen in de projectbetalingen worden vermeden.

In geval de initiële financiering via een NFS2-lening verloopt, zal de eventuele meeruitgave boven plafond steeds
met andere middelen dan die oorspronkelijke financiering gedekt worden.

Artikel 7. Indien de VMSW vaststelt dat de kredietnemer de verplichtingen niet nakomt die hem zijn opgelegd
door het Basisreglement van de leningen, het Algemeen reglement van de leningen, de Kredietovereenkomst of indien
de VMSW, overeenkomstig artikel 5 van het Basisreglement van de leningen, zich het recht voorbehoudt een
geldaanvraag niet uit te betalen met een leningskrediet stelt zij de kredietnemer onverwijld in kennis van de feitelijke
omstandigheden die tot die vaststelling of beslissing hebben geleid.

Artikel 8. De kredietnemer verbindt er zich toe om onvoorwaardelijk en op eerste verzoek van de kredietgever een
hypotheek in eerste rang te verlenen ten voordele van de kredietgever op het in de Kredietovereenkomst nader
omschreven goed en dit ten belope van een bedrag dat wordt bepaald in de Kredietovereenkomst. Deze maatregel kan
enkel na advies van de commissie beheer rekening-courant door de kredietgever worden toegepast. Per uitzondering
wordt de commissie beheer rekening-courant dan op 3 werkdagen samengeroepen.

Deze verbintenis doet niets af aan eventuele waarborgen die de kredietnemer naar aanleiding van aanvullende
leningsovereenkomsten met andere overheden dient te verstrekken.

Alle kosten, taksen, zegel- en registratierechten, erelonen, betekeningskosten, kosten van hernieuwing en
doorhaling en, in het algemeen, alle kosten die door de kredietgever nodig geacht worden voor de vestiging of het
behoud van de zekerheden en, in voorkomend geval, de gedwongen tenuitvoerlegging, zijn ten laste van de
kredietnemer.

Artikel 9. NFS1 leningen - annuïteitenleningen op 33 jaar
De onderstaande voorwaarden zijn van toepassing op de leningen toegekend in uitvoering van het Besluit van de

Vlaamse Regering van 6 juli 1994 houdende de regeling tot toekenning van subsidies aan de Vlaamse Huisvestings-
maatschappij voor de financiering van haar investeringsprogramma, gewijzigd bij Besluit van de Vlaamse Regering
van 30 juni 2006 tot gedeeltelijke operationalisering van het beleidsdomein ruimtelijke ordening, woonbeleid en
onroerend erfgoed en houdende aanpassing van de regelgeving inzake wonen als gevolg van het bestuurlijk beleid :

a) In de investeringsfase
Deze fase loopt vanaf de datum van de geldopneming tot het begin van de consolidatiefase. Tijdens deze fase is

een interest op de opgenomen gelden verschuldigd van 4 % . De verschuldigde interest wordt afgerekend op 31/12 van
elk opnamejaar en de laatste maal op de consolidatiedatum.

b) In de consolidatiefase
De looptijd van deze fase duurt 33 jaar te rekenen vanaf de consolidatiedatum.
Er zijn twee consolidatiedata mogelijk voor projecten waarvoor een voorlopige oplevering is voorzien.
De eerste consolidatie gebeurt op het einde van de tweede maand volgend op de datum van vaststelling van de

eindafrekening van de werken door de VMSW. Dit is de basisconsolidatie. Het geconsolideerd bedrag is datgene dat
tot op de consolidatiedatum is opgenomen.

De tweede consolidatie heeft betrekking op de restbetalingen die na de basisconsolidatie nog kunnen gebeuren en
die wordt vastgelegd 1,5 jaar na de bovenvermelde basisconsolidatie. Dit is de saldoconsolidatie.

De leningsvoorwaarden inzake interesten en looptijd zijn dezelfde voor de basis- en de saldoconsolidatie.
Voor werken waarvoor geen voorlopige oplevering is voorzien of voor verwervingen van goede woningen is de

consolidatiedatum vastgelegd op het einde van de maand volgend op de maand van laatste geldopname.
De terugbetaling van de opgenomen leningen gebeurt door middel van constante annuïteiten. De eerste annuïteit

is verschuldigd 1 jaar na de consolidatiedatum.
De effectief toe te passen rentevoet wordt afgeleid uit de vergelijking met de gemiddelde IC zoals weergegeven in

tabel bijlage A die integraal deel uitmaakt van dit reglement. De gemiddelde IC die in aanmerking wordt genomen
heeft betrekking op het jaar voorafgaande aan het jaar waarop het project op het VMSW-investeringsprogramma wordt
opgenomen, of indien deze niet gekend is op het tweede voorafgaande jaar.

Vervroegde aflossingen zijn toegestaan zonder wederbeleggingsvergoeding op iedere interestvervaldag mits er een
schriftelijk voorbericht is van 3 maand.
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Artikel 10. Marktconform krediet op 20 of 30 jaar als aanvullende financiering van werken waarvoor een
rechtstreekse kapitaalsubsidie is toegekend.

De onderstaande voorwaarden zijn van toepassing op de leningen, verstrekt voor de aanvullende financiering van
rechtstreeks gesubsidieerde bouwprojecten inzake huuractiviteiten :

a) Aard van de lening : lening met constante annuïteiten
b) Looptijd : 20 jaar vanaf consolidatiedatum. De looptijd kan evenwel op 30 jaar worden gebracht op voorwaarde

dat de verlenging met 10 jaar gemotiveerd wordt aan de hand van de door de kredietnemer opgemaakte financiële
planning (en de daaruit volgende liquiditeitsprognoses)

c) Aflossing : progressieve kapitaaltranches
d) Referentierentevoet : vaste rentevoet gebaseerd op IRS 20 jaar of gebaseerd op de IRS met dezelfde looptijd als

de lening, en die zowel tijdens de opname- als de consolidatiefase dezelfde is; de referentierentevoet wordt per maand
vastgesteld als het gemiddelde van de slotkoersen van de rentevoet IRS op de betrokken termijn gedurende de vorige
maand.

e) Marge : wordt jaarlijks vastgelegd door de raad van bestuur en geactualiseerd onder meer in functie van de door
de financiële instellingen gehanteerde marges

f) Vaststelling rentevoet : op basis van de datum van goedkeuring van de vastlegging van het krediet door de
VMSW, referentierentevoet verhoogd met de marge

g) Interesten tijdens de opnamefase : worden jaarlijks afgerekend op 31/12 tot het jaar dat de consolidatie
voorafgaat en de laatste maal op datum van consolidatie

h) Consolidatiedatum (en einde opnamefase) :
Er zijn twee consolidatiedata mogelijk voor projecten waarvoor een voorlopige oplevering is voorzien.
De eerste consolidatie gebeurt op het einde van de tweede maand volgend op de datum van vaststelling van de

eindafrekening van de werken door de VMSW. Dit is de basisconsolidatie. Het geconsolideerd bedrag is datgene dat
tot op de consolidatiedatum is opgenomen.

De tweede consolidatie heeft betrekking op de restbetalingen die na de basisconsolidatie nog kunnen gebeuren en
die wordt vastgelegd 1,5 jaar na de bovenvermelde basisconsolidatie. Dit is de saldoconsolidatie.

De leningsvoorwaarden inzake interesten en looptijd zijn dezelfde voor de basis- en de saldoconsolidatie.
i) Indien er geen voorlopige oplevering voor werken is, dan is de consolidatiedatum de laatste dag van de maand

volgend op de maand van laatste geldopname.
j) Betaling annuïteit : jaarlijks vanaf 1 jaar na consolidatiedatum
k) (Gedeeltelijke) vervroegde terugbetaling : is enkel mogelijk in de consolidatiefase, op vervaldag van de

annuïteit, mits het financieel verlies van de VMSW vergoed wordt en met schriftelijk voorbericht van 3 maand. De wijze
van berekening van het financieel verlies wordt in de Kredietovereenkomst nader toegelicht.

De vergoeding voor het financieel verlies is niet van toepassing indien de vervroegde terugbetaling het gevolg is
van de verkoop van een woning, die gebeurt overeenkomstig de voorwaarden die op dat ogenblik volgens de
reglementering inzake overdracht van onroerende goederen van toepassing zijn.

Artikel 11. Marktconform krediet op 10 jaar
Voor het gedeelte van of voor projecten inzake huuractiviteiten, die niet in aanmerking komen voor rechtstreekse

projectsubsidies vanwege het Vlaamse gewest of die niet zijn opgenomen op een uitvoeringsprogramma, kan de
VMSW aan de gerechtigden die volgens de Vlaamse Wooncode een lening van de VMSW kunnen krijgen en die niet
over voldoende eigen middelen beschikken, een marktconform krediet verstrekken voor een termijn van 10 jaar.

a) Aard van de lening : lening met constante annuïteiten
b) Looptijd : 10 jaar vanaf consolidatiedatum
c) Aflossing : progressieve kapitaaltranches
d) Referentierentevoet : vaste rentevoet gebaseerd op IRS 10 jaar, die zowel tijdens de opname- als de

consolidatiefase dezelfde is; de referentierentevoet wordt per maand vastgesteld als het gemiddelde van de slotkoersen
van de rentevoet IRS 10 jaar gedurende de vorige maand.

e) Marge : wordt jaarlijks vastgelegd door de raad van bestuur van de VMSW en geactualiseerd onder meer in
functie van de door de financiële instellingen gehanteerde marges

f) Vaststelling rentevoet : op basis van de datum van goedkeuring van de vastlegging van het krediet door de
VMSW, referentierentevoet verhoogd met de marge

g) Interesten tijdens de opnamefase : worden afgerekend op 31/12 van elk jaar dat de consolidatie voorafgaat en
de laatste maal op datum van consolidatie

h) Consolidatiedatum (en einde opnamefase) :
Er zijn twee consolidatiedata mogelijk voor projecten waarvoor een voorlopige oplevering is voorzien.
De eerste consolidatie gebeurt op het einde van de tweede maand volgend op de datum van vaststelling van de

eindafrekening van de werken door de VMSW. Dit is de basisconsolidatie. Het geconsolideerd bedrag is datgene dat
tot op de consolidatiedatum is opgenomen.

De tweede consolidatie heeft betrekking op de restbetalingen die na de basisconsolidatie nog kunnen gebeuren en
die wordt vastgelegd 1,5 jaar na de bovenvermelde basisconsolidatie. Dit is de saldoconsolidatie.

De leningsvoorwaarden inzake interesten en looptijd zijn dezelfde voor de basis- en de saldoconsolidatie.
i) Voor werken wordt de lening geconsolideerd op de laatste dag van de tweede maand volgend op de datum van

vaststelling van de eindafrekening van de werken door de VMSW. Voor verwervingen, of indien er geen voorlopige
oplevering voor werken is, dan is de consolidatiedatum de laatste dag van de maand volgend op de maand van laatste
geldopname

j) Betaling annuïteit : jaarlijks vanaf 1 jaar na consolidatiedatum
k) (Gedeeltelijke) vervroegde terugbetaling : is enkel mogelijk in de consolidatiefase op vervaldagen van de

annuïteit mits het financieel verlies van de VMSW vergoed wordt en met schriftelijk voorbericht van 3 maand. De wijze
van berekening van het financieel verlies wordt in de Kredietovereenkomst nader toegelicht
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Artikel 12. Prefinanciering van de bouw van koopwoningen
Voor de financiering van de verbouwing en opbouw van voor verkoop bestemde woningen, kan de VMSW aan

de kredietnemer een marktconforme overbruggingskrediet verstrekken voor een termijn van 2 jaar, met mogelijkheid
tot verlenging.

Deze leningen worden toegestaan onder volgende modaliteiten :
a) Aard van het krediet : lening met vaste vervaldag
b) Looptijd : 2 jaar vanaf eerste geldopname, met de mogelijkheid om in uitzonderlijke gevallen, voor het resterend

saldo de maximumduur met een redelijke termijn te verlengen
c) Aflossing : bij de verkoop van de woningen of op eindvervaldag
d) Referentierentevoet : vaste rentevoet gebaseerd op Euribor 12 maanden; de referentierentevoet wordt per maand

vastgesteld als het gemiddelde van de slotkoersen van de rentevoet Euribor 12 maanden gedurende de vorige maand
e) Marge : wordt jaarlijks vastgelegd door de raad van bestuur en geactualiseerd in functie van de door de

financiële instellingen gehanteerde marges
f) Vaststelling rentevoet : op basis van de datum van de vastlegging van het krediet door de VMSW,

referentierentevoet verhoogd met de marge
g) Betaling interest : wordt jaarlijks afgerekend op 31/12 tot het jaar dat de terugbetaling voorafgaat en een laatste

keer op eindvervaldag of op datum van ontvangst van de verkoopopbrengsten
h) (Gedeeltelijke) vervroegde terugbetaling : steeds mogelijk op het einde van ieder kalenderjaar in functie van de

evolutie van de middelen van de kredietnemer zonder wederbeleggingsvergoeding. De aanvraag tot vervroegde
terugbetaling van de lening wordt door de kredietnemer bij de VMSW ingediend ten laatste een maand voor bedoelde
vervaldag.

i) Verlenging van het krediet : op initiatief van de kredietnemer en na overleg met de VMSW
Artikel 13. Financiering van verwervingen en grondoverdrachten m.b.t. koopactiviteiten
De VMSW kan aan de kredietnemer die niet over voldoende eigen middelen beschikt, een marktconform krediet

verstrekken met het oog op de financiering van de overdracht en van de verwerving van gronden. Deze lening worden
toegestaan onder volgende modaliteiten :

a) Aard van de lening : krediet op lange termijn (bulletlening)
b) Looptijd : 10 jaar
c) Aflossing : bij de verkoop van de grond of op eindvervaldag
d) Referentierentevoet : vaste rentevoet gebaseerd op IRS 10 jaar; de referentierentevoet wordt per maand

vastgesteld als het gemiddelde van de slotkoersen van de rentevoet IRS 10 jaar gedurende de vorige maand
e) Marge : wordt per jaarperiode vastgelegd door de raad van bestuur en geactualiseerd in functie van de door de

financiële instellingen gehanteerde marges
f) Vaststelling rentevoet : op basis van de datum van de vastlegging van het krediet door de VMSW,

referentierentevoet verhoogd met de marge
g) Betaling interesten : wordt jaarlijks afgerekend op 31/12 tot het jaar dat de aflossing voorafgaat en een laatste

keer op eindvervaldag
h) (Gedeeltelijke) vervroegde terugbetaling : steeds mogelijk op het einde van ieder kalenderjaar in functie van de

evolutie van de middelen van de kredietnemer zonder wederbeleggingsvergoeding. De aanvraag tot vervroegde
terugbetaling van de lening wordt door de kredietnemer bij de VMSW ingediend ten laatste een maand voor bedoelde
vervaldag.

Artikel 14. Prefinancieringen van overheidssubsidies
Voor de prefinanciering van overheidssubsidies kan de VMSW aan de kredietnemer die niet over voldoende eigen

middelen beschikt een marktconform overbruggingskrediet verstrekken voor een termijn van maximaal 3 jaar. Deze
lening worden toegestaan onder volgende modaliteiten :

a) Aard van de lening : lening met vaste vervaldag
b) Looptijd : 3 jaar, vanaf het jaar van eerste geldopname
c) Aflossing : bij de storting van de subsidie
d) Referentierentevoet : vaste rentevoet gebaseerd op Euribor 12 maanden; de referentierentevoet wordt per maand

vastgesteld als het gemiddelde van de slotkoersen van de rentevoet Euribor 12 maanden gedurende de vorige maand
e) Marge : wordt per jaarperiode vastgelegd door de raad van bestuur van de VMSW en geactualiseerd onder meer

in functie van de door de financiële instellingen gehanteerde marges.
f) Vaststelling rentevoet : op het moment van de vastlegging door de VMSW, referentierentevoet verhoogd met de

marge
g) Betaling interest : wordt jaarlijks afgerekend op 31/12 tot het jaar dat de aflossing voorafgaat of op datum van

ontvangst van subsidie en een laatste keer op eindvervaldag
h) (Gedeeltelijke) vervroegde terugbetaling : kan op elk moment maar met voorbericht van 10 bankwerkdagen

zonder wederbeleggingsvergoeding.
Artikel 15. Prefinanciering van erelonen
De prefinanciering verloopt in principe via de eigen middelen van de kredietnemer.
Na overleg, gestart op schriftelijke vraag van de kredietnemer die een rekening-courant bij de VMSW aanhoudt,

kan de VMSW beslissen een voorfinanciering via een overbruggingskrediet toe te staan.
a) Aard van de lening : lening met vaste vervaldag
b) Looptijd : 4 jaar, vanaf de eerste geldopname
c) Aflossing : ambtshalve bij de toekenning van de definitieve financiering
In geval een project niet wordt uitgevoerd zijn de verschuldigde erelonen ten laste van de kredietnemer. De

terugbetaling van het kortlopend krediet gebeurt ambtshalve door de VMSW op het ogenblik van kennisneming van
de stopzetting van het project, of bij gebreke daaraan op eindvervaldag zoals bepaald onder punt b) hierboven

d) Referentierentevoet : de interestvoet die geldt als creditrente op de gewone rekening-courant
e) Rentevoet : de referentierentevoet
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i) Betaling interest : wordt jaarlijks afgerekend op 31/12 tot het jaar dat de aflossing voorafgaat en een laatste keer
op eindvervaldag

f) (Gedeeltelijke) vervroegde terugbetaling : kan op elk moment maar met voorbericht van 10 bankwerkdagen
g) Verlenging van het krediet : is mogelijk op initiatief van de kredietnemer en na overleg met de VMSW zonder

wederbeleggingsvergoeding
Artikel 16. NFS2 leningen - renteloze lening op 33 jaar
De onderstaande voorwaarden zijn van toepassing op de leningen toegekend, in uitvoering van het Besluit van de

Vlaamse Regering houdende de financiering van de sociale huisvestingmaatschappijen voor de realisatie van sociale
huurwoningen en de daaraan verbonden werkingskosten :

a) In de investeringsfase
Deze fase loopt vanaf de datum van de geldopneming tot het begin van de consolidatiefase. Tijdens deze fase is

geen interest op de opgenomen gelden verschuldigd
b) In de consolidatiefase
De looptijd van deze fase duurt 33 jaar te rekenen vanaf de consolidatiedatum. Tijdens deze fase zijn geen

interesten verschuldigd.
Er zijn twee consolidatiedata mogelijk voor projecten waarvoor een voorlopige oplevering is voorzien.
De eerste consolidatie gebeurt op het einde van de tweede maand volgend op de datum van vaststelling van de

eindafrekening van de werken door de VMSW. Dit is de basisconsolidatie. Het geconsolideerd bedrag is datgene dat
tot op de consolidatiedatum is opgenomen.

De tweede consolidatie heeft betrekking op de restbetalingen die na de basisconsolidatie nog kunnen gebeuren en
die wordt vastgesteld 1,5 jaar na de bovenvermelde basisconsolidatie. Dit is de saldoconsolidatie.

De leningsvoorwaarden inzake interesten en looptijd zijn dezelfde voor de basis- en de saldoconsolidatie.
Voor werken waarvoor geen voorlopige oplevering is voorzien of voor de aankoop van een goede woning is de

consolidatiedatum vastgelegd op de laatste dag van de maand volgend op de maand van laatste geldopname.
M.b.t. tot de toegekende renteloze leningen die het gevolg zijn van de gehele of gedeeltelijke omzetting van

vroegere financieringen inzake grondverwervingen, hetzij met de leningen bedoeld in art. 18 van het Algemeen
reglement van de leningen of met de eigen middelen van de kredietnemer, gebeurt de consolidatie ervan gelijktijdig
met de basisconsolidatie van het op het uitvoeringsprogramma opgenomen bouwproject dat gebruik maakt van de
grond in kwestie.

De terugbetaling van de opgenomen gelden is verschuldigd 1 jaar na de consolidatiedatum en gebeurt onder vorm
van 33 constante schijven.

Vervroegde aflossingen zijn toegestaan op iedere vervaldag met schriftelijk voorbericht van 3 maand zonder
wederbeleggingsvergoeding.

Artikel 17. Marktconform krediet op 20 of 30 jaar als aanvullende financiering van niet-subsidiabele verrichtingen
op een uitvoeringsprogramma.

De onderstaande voorwaarden zijn van toepassing op de leningen, verstrekt voor de aanvullende financiering van
niet-subsidiabele werken m.b.t. verrichtingen die zijn opgenomen op een uitvoeringsprogramma inzake huuractivi-
teiten :

a) Aard van de lening : lening met constante annuïteiten
b) Looptijd : 20 jaar vanaf consolidatiedatum. De looptijd kan evenwel op 30 jaar worden gebracht op voorwaarde

dat de verlenging met 10 jaar gemotiveerd wordt aan de hand van de door de kredietnemer opgemaakt financiële
planning (en de daaruit volgende liquiditeitsprognoses)

c) Aflossing : progressieve kapitaaltranches
d) Referentierentevoet : vaste rentevoet gebaseerd op IRS 20 jaar of gebaseerd op de IRS met dezelfde looptijd als

de lening, en die zowel tijdens de opname- als de consolidatiefase dezelfde is; de referentierentevoet wordt per maand
vastgesteld als het gemiddelde van de slotkoersen van de rentevoet IRS op de betrokken termijn gedurende de vorige
maand.

e) Marge : wordt jaarlijks vastgelegd door de raad van bestuur en geactualiseerd onder meer in functie van de door
de financiële instellingen gehanteerde marges

f) Vaststelling rentevoet : op basis van de datum van goedkeuring van de vastlegging van het krediet door de
VMSW, referentierentevoet verhoogd met de marge

g) Interest tijdens de opnamefase : wordt jaarlijks afgerekend op 31/12 tot het jaar dat de consolidatie voorafgaat
en een laatste keer op datum van consolidatie

h) Consolidatiedatum (en einde opnamefase) :
Er zijn twee consolidatiedata mogelijk voor projecten waarvoor een voorlopige oplevering is voorzien.
De eerste consolidatie gebeurt op het einde van de tweede maand volgend op de datum van vaststelling van de

eindafrekening van de werken door de VMSW. Dit is de basisconsolidatie. Het geconsolideerd bedrag is datgene dat
tot op de consolidatiedatum is opgenomen.

De tweede consolidatie heeft betrekking op de restbetalingen die na de basisconsolidatie nog kunnen gebeuren en
die wordt vastgelegd 1,5 jaar na de bovenvermelde basisconsolidatie. Dit is de saldoconsolidatie.

De leningsvoorwaarden inzake interesten en looptijd zijn dezelfde voor de basis- en de saldoconsolidatie.
i) Indien er geen voorlopige oplevering voor werken is, dan is de consolidatiedatum de laatste dag van de maand

volgend op de maand van laatste geldopname.
j) Betaling annuïteit : jaarlijks vanaf 1 jaar na consolidatiedatum
k) (Gedeeltelijke) vervroegde terugbetaling : is enkel mogelijk in de consolidatie-fase, op vervaldag van de

annuïteit, mits het financieel verlies van de VMSW vergoed wordt en met schriftelijk voorbericht van 3 maand. De wijze
van berekening van het financieel verlies wordt in de Kredietovereenkomst nader toegelicht.

De vergoeding voor het financieel verlies is niet van toepassing indien de vervroegde terugbetaling het gevolg is
van de verkoop van een woning, die gebeurt overeenkomstig de voorwaarden die op dat ogenblik volgens de
reglementering inzake overdracht van onroerende goederen van toepassing zijn.
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Artikel 18. Financiering van verwervingen van onroerende goederen m.b.t. huuractiviteiten, in afwachting van hun
effectieve benuttiging via een bouwproject.

De VMSW kan aan de kredietnemer een marktconform krediet verstrekken met het oog op de voorlopige
financiering van de verwerving van gronden, en dit in afwachting van het omzetten van het marktconforme krediet in
een renteloze lening, vermeld in artikel 16 van het Algemeen reglement van de leningen. Voor de vaststelling van het
bedrag van het marktconforme krediet wordt rekening gehouden met de vastgestelde kostprijs-normen. Deze kredieten
worden toegestaan onder volgende modaliteiten :

a) Aard van de lening : krediet op lange termijn (bulletlening)
b) Looptijd : 10 jaar
c) Referentierentevoet : vaste rentevoet gebaseerd op IRS 10 jaar; de referentierentevoet wordt per maand

vastgesteld als gemiddelde van de slotkoersen van de rentevoet IRS 10 jaar gedurende de vorige maand
d) Marge : wordt jaarlijks vastgelegd door de raad van bestuur en geactualiseerd in functie van de door de

financiële instellingen gehanteerde marges
e) Vaststelling rentevoet : op basis van de datum van de vastlegging van het krediet door de VMSW,

referentierentevoet verhoogd met de marge.
f) Betaling interesten : wordt jaarlijks afgerekend op 31/12 tot het jaar dat de aflossing voorafgaat en een laatste

keer op eindvervaldag
g) Aflossing van de lening : via omzetting in een renteloze lening, vermeld in art. 16 hierboven, of op

eindvervaldag
h) (Gedeeltelijke) vervroegde terugbetaling : steeds mogelijk op het einde van ieder kalenderjaar op initiatief van

de kredietnemer zonder wederbeleggingsvergoeding. De aanvraag tot vervroegde terugbetaling van de lening wordt
door de kredietnemer bij de VMSW ingediend ten laatste een maand voor bedoelde vervaldag.

i) Ingeval de lening nog niet volledig is afgelost op eindvervaldag : een herfinanciering van het openstaand
kapitaal met een lening met dezelfde looptijd kan door de kredietnemer worden aangevraagd. Deze aanvraag wordt
bij de VMSW ingediend ten laatste een maand voor eindvervaldag. De interestvoet wordt in dat geval bepaald aan de
hand van de referentievoet en de marge die van toepassing zijn op de eindvervaldag van de nog openstaande lening.

Artikel 19. Dit Algemeen reglement van de leningen treedt in voege op hetzelfde ogenblik als het Basisreglement
van de leningen van kracht wordt.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 28 april 2008 houdende de goedkeuring van een
algemeen reglement van de leningen met het oog op de kredietverlening van de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal
Wonen aan de sociale huisvestingsmaatschappijen.

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering
M. KEULEN

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2008/35580]

Provincie Oost-Vlaanderen. — Ruimtelijke ordening

ZELE. — Bij besluit van 15 mei 2008 heeft de deputatie van de provincie Oost-Vlaanderen het Gemeentelijk
Ruimtelijk Uitvoeringsplan « A. De Beulelaan-station » van de gemeente Zele goedgekeurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2008/35566]

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging openbaar onderzoek
over het ontwerp provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan regionaal bedrijf Turbo’s Hoet parts & revisie

Op 24 april 2008 heeft de provincieraad van West-Vlaanderen het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP)
regionaal bedrijf Turbo’s Hoet parts & revisie, te Hooglede voorlopig vastgesteld.

In uitvoering van deze besluiten en overeenkomstig het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de
ruimtelijke ordening en latere wijzigingen, in casu artikelen 45 en 70, onderwerpt de deputatie van de provincie
West-Vlaanderen dit ontwerp aan een openbaar onderzoek dat loopt van 26 mei 2008 tot en met 28 juli 2008.

Het RUP regionaal bedrijf Turbo’s Hoet parts & revisie ligt ter inzage in het gemeentehuis te Hooglede,
Marktplaats 1, 8830 Hooglede. Het ligt tevens ter inzage op het provinciehuis Boeverbos, Dienst Ruimtelijke Planning
en Mobiliteit, lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries.

Als u bij deze plannen adviezen, bezwaren, of opmerkingen wilt formuleren, dat moet u die per aangetekende brief
verzenden aan de voorzitter van de Provinciale Commissie voor Ruimtelijke Ordening, p/a provinciehuis Boeverbos
lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries, uiterlijk op 28 juli 2008. U kan dit ook afgeven tegen
ontvangstbewijs uiterlijk op 28 juli 2008 bij deze commissie of op het gemeentehuis van Hooglede.

28595BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29279]

18 AVRIL 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 6 novembre 2003 portant désignation des membres de la Commission des
discriminations positives, en application de l’article 5 du décret du 30 juin 1998 visant à assurer à tous les élèves
des chances égales d’émancipation sociale, notamment par la mise en œuvre de discriminations positives

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 30 juin 1998 visant à assurer à tous les élèves des chances égales d’émancipation sociale, notamment
par la mise en œuvre de discriminations positives, tel que modifié, notamment l’article 5, § 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 novembre 2003 portant désignation des membres
de la Commission des discriminations positives, en application de l’article 5 du décret du 30 juin 1998 visant à assurer
à tous les élèves des chances égales d’émancipation sociale, notamment par la mise en œuvre de discriminations
positives, tel que modifié;

Sur la proposition du Ministre chargé de l’Enseignement obligatoire;

Vu la délibération du Gouvernement du 18 avril 2008,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, a), 2°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 novembre 2003
portant désignation des membres de la Commission des discriminations positives, en application de l’article 5 du décret
du 30 juin 1998 visant à assurer à tous les élèves des chances égales d’émancipation sociale, notamment par la mise en
œuvre de discriminations positives, les mots « Mme Bénédicte BEAUDUIN » sont remplacés par les mots « Mme
Catherine FRERE ».

Art. 2. A l’article 1er, a), 3°, du même arrêté, les mots « Mme Christiane BREWAEYS » sont remplacés par les mots
« M. Raymond VANDEUREN ».

Art. 3. A l’article 1er, b), 3°, du même arrêté, les mots « M. Michel BETTENS » sont remplacés par les mots « Mme
Claire DESMARETS ».

Art. 4. A l’article 2, a), 1°, du même arrêté, les mots « M. Jacques LEFERE » sont remplacés par les mots
« M. Roberto GALLUCCIO ».

Art. 5. A l’article 2, a), 2°, du même arrêté, les mots « M. Baudouin DUELZ » sont remplacés par les mots « M. José
SOBLET ».

Art. 6. A l’article 2, b), 2°, du même arrêté, les mots « M. Marc VERKOYEN » sont remplacés par les mots
« Mme Joëlle BERTIN ».

Art. 7. A l’article 2, b), 3°, du même arrêté, les mots « M. Raymond VANDEUREN » sont remplacés par les mots
« M. Philippe DE MOL ».

Art. 8. A l’article 3, a), 1°, du même arrêté, les mots « M. Jean STEENSELS » sont remplacés par les mots « Mme
Martine HENDRICKX ».

Art. 9. A l’article 3, b), 1°, du même arrêté, les mots « Mme Martine HENDRICKX » sont remplacés par les mots
« M. Jean STEENSELS ».

Art. 10. A l’article 4, a), 2°, du même arrêté, les mots « M. Tony BORRIELLO » sont remplacés par les mots « Mme
Valérie GERARD ».

Art. 11. A l’article 4, b), 1°, du même arrêté, les mots « Mme Ariane LEBRUN » sont remplacés par les mots
« M. Jean-Marie BAUDOUIN ».

Art. 12. A l’article 4, b), 2°, du même arrêté, les mots « Mme Bernadette DESMEDT » sont remplacés par les mots
« M. Pierre PETRY ».

Art. 13. A l’article 4, b), 3°, du même arrêté, les mots « Mme Catherine LANGENSCHEID » sont remplacés par les
mots « Mme Karima M’SAOURI ».

Art. 14. Le Ministre ayant les discriminations positives dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Art. 15. Le présent arrêté entre en vigueur le 18 avril 2008.

Bruxelles, le 18 avril 2008.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre chargé de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29279]

18 APRIL 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 6 november 2003 tot aanwijzing van de leden van de Commissie voor
positieve discriminatie, met toepassing van artikel 5 van het decreet van 30 juni 1998 dat erop gericht is alle
leerlingen gelijke kansen op sociale emancipatie te geven, inzonderheid door de invoering van maatregelen
voor positieve discriminatie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 30 juni 1998 dat erop gericht is alle leerlingen gelijke kansen op sociale emancipatie te
geven, inzonderheid door de invoering van maatregelen voor positieve discriminatie, zoals gewijzigd, inzonderheid op
artikel 5, § 1;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 november 2003 tot aanwijzing van de
leden van de commissie voor positieve discriminatie, met toepassing van artikel 5 van het decreet van 30 juni 1998 dat
erop gericht is alle leerlingen gelijke kansen op sociale emancipatie te geven, inzonderheid door de invoering van
maatregelen voor positieve discriminatie, zoals gewijzigd;

Op de voordracht van de Minister belast met het Leerplichtonderwijs;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van 18 april 2008,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, a), 2°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 november 2003
tot aanwijzing van de leden van de commissie voor positieve discriminatie, met toepassing van artikel 5 van het decreet
van 30 juni 1998 dat erop gericht is alle leerlingen gelijke kansen op sociale emancipatie te geven, inzonderheid door
de invoering van maatregelen voor positieve discriminatie, worden de woorden « Mevr. Bénédicte BEAUDUIN »
vervangen door de woorden « Mevr. Catherine FRERE ».

Art. 2. In artikel 1, a), 3°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « Mevr. Christiane BREWAEYS » vervangen
door de woorden « de heer Raymond VANDEUREN ».

Art. 3. In artikel 1, b), 3°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « de heer Michel BETTENS » vervangen door
de woorden « Mevr. Claire DESMARETS ».

Art. 4. In artikel 2, a), 1°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « De heer Jacques LEFERE » vervangen door
de woorden « De heer Roberto GALLUCCIO ».

Art. 5. In artikel 2, a), 2°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « De heer Baudouin DUELZ » vervangen door
de woorden « De heer José SOBLET ».

Art. 6. In artikel 2, b), 2°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « De heer Marc VERKOYEN » vervangen door
de woorden « Mevr. Joëlle BERTIN ».

Art. 7. In artikel 2, b), 3°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « De heer Raymond VANDEUREN »
vervangen door de woorden « De heer Philippe DE MOL ».

Art. 8. In artikel 3, a), 1°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « De heer Jean STEENSELS » vervangen door
de woorden « Mevr. Martine HENDRICKX ».

Art. 9. In artikel 3, b), 1°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « Mevr. Martine HENDRICKX » vervangen
door de woorden « De heer Jean STEENSELS ».

Art. 10. In artikel 4, a), 2°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « De heer Tony BORRIELLO » vervangen
door de woorden « Mevr. Valérie GERARD ».

Art. 11. In artikel 4, b), 1°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « Mevr. Ariane LEBRUN » vervangen door
de woorden « De heer Jean-Marie BAUDOUIN ».

Art. 12. In artikel 4, b), 2°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « Mevr. Bernadette DESMEDT » vervangen
door de woorden « De heer Pierre PETRY ».

Art. 13. In artikel 4, b), 3°, van hetzelfde besluit, worden de woorden « Mevr. Catherine LANGENSCHEID »
vervangen door de woorden « Mevr. Karima M’SAOURI ».

Art. 14. De Minister tot wiens bevoegdheid de positieve discriminatie behoort, wordt belast met de uitvoering
van dit besluit.

Art. 15. Dit besluit treedt in werking op 18 april 2008.

Brussel, 18 april 2008.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister belast met het Leerplichtonderwijs,
Ch. DUPONT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29277]
Commission de déontologie de l’aide à la jeunesse. — Désignation

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 avril 2008, entrant en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge, est nommé membre, avec voix délibérative, M. Guy Vancrayenest en remplacement de
M. Didier Hozay, démissionnaire.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29277]
Commissie voor deontologie voor hulpverlening aan de jeugd. — Benoeming

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 april 2008, dat in werking treedt de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt wordt tot stemgerechtigd lid benoemd, de heer Guy Vancrayenest
ter vervanging van de heer Didier Hozay, ontslagnemend.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201901]
Action sociale

En application du décret du 17 juillet 2003 relatif à l’insertion sociale et de l’arrêté du Gouvernement wallon du
29 janvier 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement des services d’insertion sociale, considérant la décision de
refus d’agrément du 30 novembre 2007, le Gouvernement wallon, en sa séance du 10 avril 2008, a décidé de rejeter le
recours introduit le 6 février 2008 contre la décision de refus d’agrément prise à l’encontre du Centre public d’action
sociale de Comines.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2008/201901]
Sociale actie

Overeenkomstig het decreet van 17 juli 2003 betreffende de sociale insluiting en het besluit van de Waalse Regering
van 29 januari 2004 betreffende de erkenning en de subsidiëring van de diensten voor sociale insluiting heeft de Waalse
Regering, op grond van de beslissing tot weigering van erkenning van 30 november 2007, tijdens haar zitting
van 10 april 2008 beslist het beroep te verwerpen dat op 6 februari 2008 is ingediend tegen de beslissing tot weigering
van erkenning genomen t.o.v. het Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Komen.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201900]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 8 mai 2008 annule la décision du 12 février 2008 par laquelle le collège exécutif de la
SCRL ″Intercommunale du Brabant wallon″ décide ″d’attribuer le marché public européen de travaux de construction
du collecteur d’Hélécine Lot 2 à l’association momentanée des entreprises Pineur & Sobeltra/Wanty″.

Un arrêté ministériel du 9 mai 2008 approuve la décision du 21 décembre 2007 par laquelle le conseil
d’administration de la SCRL ″Centre hospitalier régional de la Citadelle″ arrête la fiche fonction du conseiller en
ressources humaines.

Un arrêté ministériel du 15 mai 2008 annule la décision du 8 avril 2008 par laquelle le Bureau exécutif de ″Tecteo″
décide ″d’attribuer le marché public européen de services consistant en la conception et la mise en œuvre d’une
campagne de publicité et de promotion auprès du grand public de la marque Voo à la SA Euro TSCG Brussels″.

Un arrêté ministériel du 15 mai 2008 décide que la décision du 20 mars 2008 par laquelle les comités de secteur V
et VI de la SCRL ″I.P.F.H.″ adoptent leur règlement d’ordre intérieur, peut continuer à produire ses effets, à l’exception
de l’article 21 dudit règlement d’ordre intérieur qui est annulé.
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Un arrêté ministériel du 15 mai 2008 décide que la décision du 19 mars 2008 par laquelle les comités de secteur III
de la SCRL ″I.P.F.H.″ adoptent leur règlement d’ordre intérieur, peut continuer à produire ses effets, à l’exception de
l’article 21 dudit règlement d’ordre intérieur qui est annulé.

Un arrêté ministériel du 19 mai 2008 approuve la décision du 17 avril 2008 par laquelle le conseil d’administration
de la SCRL ″B.E.P. Environnement″ prend la décision de principe d’octroyer au personnel ouvrier de la collecte,
du traitement et du tri - transfert de déchets - une assurance groupe ainsi qu’une assurance hospitalisation.

BRAINE-L’ALLEUD. — Un arrêté ministériel du 13 mai 2008 annule les délibérations du collège communal de
Braine-l’Alleud des 27 décembre 2007 et 11 février 2008 concernant le marché de service relatif à la collecte et au
transport des déchets et encombrants ménagers.

BURDINNE. — Un arrêté ministériel du 16 mai 2008 approuve la délibération du 27 février 2008 par laquelle le
conseil communal de Burdinne décide d’affilier la commune à la société de logement de service public ″Meuse Condroz
Logement″.

CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT. — Un arrêté ministériel du 7 mai 2008 déclare recevable mais non fondé le
recours introduit le 3 avril 2008 par la commune de Chapelle-lez-Herlaimont contre la décision d’approbation partielle
du collège provincial du Hainaut sur les comptes de l’exercice 2006 de Chapelle-lez-Herlaimont.

Le même arrêté approuve partiellement la délibération du 20 mars 2008, telle qu’arrêtée par le collège provincial
du conseil provincial du Hainaut, par laquelle le conseil communal de Chapelle-lez-Herlaimont arrête les comptes
annuels de l’exercice 2006.

DOUR. — Un arrêté ministériel du 8 mai 2008 annule la délibération du collège communal de Dour du
20 mars 2008 décidant de l’attribution du marché relatif à l’approvisionnement en carburant de véhicules communaux
et du C.P.A.S.

FLEMALLE. — Un arrêté ministériel du 7 mai 2008 approuve la délibération du 21 février 2008 par laquelle le
conseil communal de Flémalle décide de créer une régie communale ordinaire ayant pour objet social unique le
développement local de la commune au sens de l’article 2, 1o, du décret du 25 mars 2004 relatif à l’agrément et à l’octroi
de subventions aux agences de développement local, d’en arrêter les statuts et le bilan de départ.

FLEMALLE. — Un arrêté ministériel du 9 mai 2008 annule la délibération du collège communal de Flémalle du
21 mars 2008 attribuant à la SPRL ECAPI, rue des Loups 22, à 4520 Bas-Oha, le marché public de service d’auteur de
projet relatif à l’établissement du projet de réfection générale du Chêne à l’Alôre, de l’avenue de l’Alôre et d’En Doya.

MESSANCY. — Un arrêté ministériel du 8 mai 2008 annule la délibération du collège communal de Messancy
du 6 février 2008 attribuant à la SPRL De Potter, Luc, architecte, rue Porte Basse 20, à 6900 Marche-en-Famenne,
le marché public de service d’auteur de projet-restauration et/ou extension de l’hôtel de ville.

TOURNAI. — Un arrêté ministériel du 13 mai 2008 annule la délibération du 13 mars 2008 par laquelle le collège
communal de Tournai adopte le mode de passation et approuve le cahier des charges pour le traitement des déchets
verts et des souches du 13 mars 2008.

28599BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201830]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Trawobo, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale,
par l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le
décret du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne,
le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er

du décret-programme du 3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets, par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation
du public en matière d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la SPRL Trawobo, le 18 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Trawobo, sise Nieuwstraat 8, à 9860 Oosterzele, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-25.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201835]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Thuysbaert », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale,
par l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le
décret du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne,
le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er

du décret-programme du 3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets, par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation
du public en matière d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « BVBA Thuysbaert », le 15 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Thuysbaert », sise Zwaanaardestraat 62, à 9112 Sinaai, est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-30.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201834]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Toni Monseux, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale,
par l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le
décret du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne,
le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er

du décret-programme du 3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets, par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation
du public en matière d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Toni Monseux, le 11 avril 2008;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Toni Monseux, rue Plume Coq 1, à 7190 Ecaussines, est enregistré en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-29.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à
l’Office wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait
été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Dr Sc. R. FONTAINE

28605BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201833]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Transport Vanderhasselt, Michel », en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale,
par l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le
décret du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne,
le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er

du décret-programme du 3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets, par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation
du public en matière d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « NV Transport Vanderhasselt, Michel », le 8 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Transport Vanderhasselt, Michel », sise Vitseroelstraat 66, à 1740 Ternat, est enregistrée
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-28.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets industriels ou agricoles non dangereux;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201832]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Transport Verstraete », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale,
par l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le
décret du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne,
le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er

du décret-programme du 3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets, par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation
du public en matière d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « NV Transport Verstraete », le 17 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Transport Verstraete » sise Dadizeelsestraat 161, à 8890 Moorslede, est enregistrée en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-27.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201831]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH TSR Recycling », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale,
par l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains
biens ou déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le
décret du 11 septembre 1985 organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne,
le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret
du 16 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités
économiques à réhabiliter, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er

du décret-programme du 3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret
du 27 juin 1996 relatif aux déchets, par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation
du public en matière d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret
du 17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « GmbH TSR Recycling », le 16 avril 2008;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « GmbH TSR Recycling », sise Hafenstrasse 98, à D-46242 Bottrop, est enregistrée en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-26.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition
de l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport
de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait
été entendue.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2008/201829]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Acte procédant à l’enregistrement de M. Roger Chasset, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général a.i.,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, modifié par le décret-programme du 19 décembre 1996 portant
diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés, logement et action sociale, par
l’arrêt de la Cour d’arbitrage no 81/97 du 17 décembre 1997, par le décret-programme du 17 décembre 1997 portant
diverses mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs
locaux et de transports, par le décret du 27 novembre 1997 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du
15 février 2001, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en matière
de déchets, par le décret du 20 décembre 2001 en vue de l’instauration d’une obligation de reprise de certains biens ou
déchets, par le décret du 18 juillet 2002 modifiant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et
du Patrimoine, par le décret du 19 septembre 2002 modifiant les décrets du 27 juin 1996 relatif aux déchets et du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et le décret du 15 mai 2003 modifiant le décret du 11 septembre 1985
organisant l’évaluation des incidences sur l’environnement dans la Région wallonne, le décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets et le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, par le décret du 16 octobre 2003, par le
décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter,
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juin 2006 modifiant, en exécution de l’article 1er du décret-programme du
3 février 2005 de relance économique et de simplification administrative, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets,
par le décret du 22 mars 2007 et par le décret du 31 mai 2007 relatif à la participation du public en matière
d’environnement;

Vu le décret du 25 juillet 1991 relatif à la taxation des déchets en Région wallonne, modifié par le décret du
17 décembre 1992, le décret du 22 décembre 1994, le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, le décret-programme
du 19 décembre 1996 portant diverses mesures en matière de finances, emploi, environnement, travaux subsidiés,
logement et action sociale, le décret du 19 décembre 1996, le décret-programme du 17 décembre 1997 portant diverses
mesures en matière d’impôts, taxes et redevances, de logement, de recherche, d’environnement, de pouvoirs locaux et
de transports, le décret du 16 juillet 1998, le décret-programme du 16 décembre 1998 portant diverses mesures en
matière d’impôts, de taxes, d’épuration des eaux usées et de pouvoirs locaux, le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes, par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2001 relatif à l’introduction de l’euro en
matière de déchets, par le décret du 22 octobre 2003, par le décret du 1er avril 2004 relatif à l’assainissement des sols
pollués et aux sites d’activités économiques à réhabiliter;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994 pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des 16 octobre 1997, 20 décem-
bre 2001 et 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par M. Roger Chasset, le 21 avril 2008;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. M. Roger Chasset, rue du Calais 22, à 59140 Dunkerque, est enregistré en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2008-04-29-24.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

— déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

— déchets inertes;

— déchets ménagers et assimilés;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

— déchets dangereux;

— huiles usagées;

— PCB/PCT;

— déchets animaux;

— déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre
d’un collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets une déclaration de transport de
déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets qui en prend acte.

Art. 11. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendu.

Art. 12. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 29 avril 2008.

Ir A. HOUTAIN
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2008/31258]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 10 april 2008
wordt ingesteld de procedure tot wijziging van het koninklijk besluit
van 16 oktober 1963 tot bescherming als monument van de gebouwen
genaamd « Hortahuis », Amerikaansestraat 23 en 25, te Sint-Gillis, om
een vrijwaringszone rond deze goederen vast te stellen.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2008/31258]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
10 avril 2008, est entamée la procédure de modification de l’arrêté royal
du 16 octobre 1963 classant comme monument les immeubles dénom-
més « Maison Horta », sis rue Américaine 23 et 25, à Saint-Gilles, en vue
de délimiter une zone de protection autour de ces biens.
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2008/31257]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 10 april 2008
wordt ingesteld de procedure tot wijziging van het koninklijk besluit
van 5 maart 1936 tot bescherming als monument van het Stadhuis van
Brussel, gelegen Grote Markt, te Brussel, om een vrijwaringszone rond
dit goed af te bakenen.

Afbakening van de vrijwaringszone

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2008/31257]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
10 avril 2008, est entamée le procédure de modification de l’arrêté royal
du 5 mars 1936 classant comme monument l’Hôtel de Ville de
Bruxelles, sis Grand-Place, à Bruxelles, en vue de déterminer une zone
de protection autour de ce bien.

Délimitation de la zone de protection
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2008/31256]
Bescherming van het erfgoed

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 10 april 2008
wordt ingesteld de procedure tot bescherming als monument van de
totaliteit, met uitzondering van de eerste en tweede kelderverdiepin-
gen, van het Zwembad van Brussel, gelegen Reebokstraat 28, en
Kapucijnenstraat 19-21, te Brussel, wegens zijn historische, esthetische,
sociale en technische waarde. Het goed is bekend ten kadaster te
Brussel, 9e afdeling, sectie K, 6e blad, perceel nr. 1058f.

Afbakening van de vrijwaringszone

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2008/31256]
Protection du patrimoine

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
10 avril 2008, est entamée la procédure de classement comme monu-
ment de la totalité, à l’exception des premier et deuxième sous-sols, des
Bains de Bruxelles, sis rue du Chevreuil 28, et rue des Capucins 19-21,
à Bruxelles, en raison de leur intérêt historique, esthétique, social et
technique. Le bien est connu au cadastre de Bruxelles, 9e division,
section K, 6e feuille, parcelle n° 1058f.

Délimitation de la zone de protection
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2008/03212]
Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen

tussen kredietinstellingen (artikel 31 van de wet van 22 maart 1993
op het statuut van en het toezicht op de kredietinstellingen)

Overeenkomstig artikel 30 van de wet van 22 maart 1993, heeft het
Directiecomité van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assu-
rantiewezen haar toestemming verleend voor de overdracht aan Fortis
Bank SA/NV, Singapore bijkantoor, 63 Market Street, Singapore 048942,
door Fortis Private Banking Ltd, 63 Market Street, Singapore 048942,
instelling van het recht van Singapore, van de rechten en verplichtingen
die voortvloeien uit haar Private Banking activiteiten, zoals bepaald
door de betrokken partijen in hun overeenkomst van 26 mei 2008,
volgens de hierna vermelde modaliteiten :

op 1 juni 2008, overdracht van alle rechten en verplichtingen met
betrekking tot de cliënten;

op 1 januari 2009, overdracht van alle andere rechten en verplichtingen.

Ingevolge artikel 31 van de wet van 22 maart 1993 is iedere
overdracht tussen kredietinstellingen of tussen dergelijke instellingen
en andere in de financiële sector bedrijvige instellingen, van rechten en
verplichtingen die voortkomen uit verrichtingen van de betrokken
instellingen of ondernemingen, waarvoor toestemming is verleend
overeenkomstig artikel 30 van voornoemde wet, aan derden tegenstel-
baar zodra de toestemming van het directiecomité van de Commissie
voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen in het Belgisch Staatsblad
is bekendgemaakt.

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2008/03260]

Toestemming voor een overdracht van de rechten en verplichtingen
van een verzekeringsonderneming (artikelen 74, 76 en 78 van de
wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsonder-
nemingen)

Overeenkomstig artikel 74 van de wet van 9 juli 1975, heeft het
Directiecomité van de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assu-
rantiewezen tijdens zijn vergadering van 14 mei 2008 zijn toestemming
verleend voor de overdracht aan Fortis Insurance Belgium NV
(administratief codenummer 79), E. Jacqmainlaan 53, 1000 Brussel, door
Providis NV (administratief codenummer 1019), Nieuwbrug 9,
1000 Brussel, van de rechten en verplichtingen die voortvloeien uit de
verzekeringsovereenkomsten voor rechtsbijstand die Providis NV met
haar cliënteel heeft afgesloten. Deze overdracht vindt plaats in het
kader van de fusie door overneming van Providis NV door Fortis
Insurance Belgium NV, waartoe de algemene vergaderingen van beide
vennootschappen zullen besluiten op 23 mei 2008 en die uitwerking
heeft vanaf 1 januari 2008.

De door de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
goedgekeurde overdracht geldt ten aanzien van alle verzekerings-
nemers, de verzekerden en alle betrokken derden (artikel 76 van de wet
van 9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsonder-
nemingen).

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2008/03212]
Autorisation de cession de droits et obligations entre établissements

de crédit (article 31 de la loi du 22 mars 1993 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit)

Conformément à l’article 30 de la loi du 22 mars 1993, le Comité de
direction de la Commission bancaire, financière et des Assurances a
autorisé le transfert à la succursale de Fortis Banque SA/NV, à
Singapour, 63 Market Street, Singapore 048942, par l’établissement de
droit de Singapour Fortis Private Banking Limited, 63 Market Street,
Singapore 048942, des droits et obligations résultant de ses activités de
Private Banking, tel que déterminé par les parties concernées dans leur
convention du 26 mai 2008 selon les modalités suivantes :

le 1er juin 2008, transfert de tous les droits et engagements envers la
clientèle;

le 1er janvier 2009, transfert des autres droits et engagements.

Aux termes de l’article 31 de la loi du 22 mars 1993, toute cession
entre établissements de crédit ou entre de tels établissements et d’autres
institutions financières des droits et obligations résultant des opérations
des établissements ou entreprises concernés et autorisée conformément
à l’article 30 de ladite loi, est opposable aux tiers dès la publication au
Moniteur belge de l’autorisation du Comité de direction de la Commis-
sion bancaire, financière et des Assurances.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2008/03260]

Autorisation d’une cession des droits et des obligations d’une
entreprise d’assurances (articles 74, 76 et 78 de la loi du 9 juillet 1975
relative au contrôle des entreprises d’assurances)

Conformément à l’article 74 de la loi du 9 juillet 1975, le Comité de
direction de la Commission bancaire, financière et des Assurances a
autorisé, lors de sa séance du 14 mai 2008, la cession à Fortis Insurance
Belgium SA (code administratif numéro 79), boulevard E. Jacqmain 53,
1000 Bruxelles, par Providis SA (code administratif numéro 1019), rue
du Pont Neuf 9, 1000 Bruxelles, des droits et obligations résultant des
contrats d’assurance relatifs à la protection juridique conclus par
Providis SA avec ses clients. Cette cession est effectuée dans le cadre de
la fusion par absorption de Providis SA par Fortis Insurance
Belgium SA, qui sera décidée lors des assemblées générales des deux
sociétés le 23 mai 2008, avec effet au 1er janvier 2008.

La cession approuvée par la Commission bancaire, financière et des
Assurances est réalisée valablement à l’égard de tous les preneurs,
assurés et tous tiers intéressés (article 76 de la loi du 9 juillet 1975
relative au contrôle des entreprises d’assurances).
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen
[2008/202024]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige teamchefs offset procédé
(m/v) (niveau B) voor de FOD Financiën (ANG07050). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten voor toelating tot
de stage :

VAN QUAQUEBEKE, FREDDY, 9080 LOCHRISTI.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/202025]

Selectie van Nederlandstalige juristen (m/v) (niveau A)
voor de FOD Financiën (ANG08008). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten voor toelating tot
de stage :

1. VAN MOL, GEOFFREY, 9000 GENT.
2. GOEMAN, JEAN, 9270 LAARNE.
3. HUYS, ANNELIES, 8340 DAMME.
4. LINDEKENS, SYLVIA, 2910 ESSEN.
5. MARIMAN, JESSICA, 9200 DENDERMONDE.
6. CALLEBAUT, TILDE, 9310 AALST.
7. VANBECKEVOORT, NELE, 8450 BREDENE.
8. VANDENBERGHE, ANNELIES, 1570 GALMAARDEN.
9. CALLENS, ELKE, 9100 SINT-NIKLAAS.
10. VANDER BIEST, OLIVIER, 9050 GENT.
11. DE BRUYNE, MARNIX, 9050 GENT.
12. DE SCHEPPER, GRIET, 9160 LOKEREN.
13. MAURITS, EVY, 2920 KALMTHOUT.
14. MAESSCHALCK, JAN, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.
15. VAN NIEUWENHOVE, ANN, 2800 MECHELEN.
16. TIMMERMANS, RIA, 2250 OLEN.
17. JANS, KRISTEL, 3401 LANDEN.
18. LANGENDRIES, ELS, 9400 NINOVE.
19. EECKHOUT, JOOST, 9090 MELLE.
20. VAN ROMPAEY, HELEN, 3370 BOUTERSEM.
21. TROCH, JAN, 3010 LEUVEN.
22. MICHIEL, LUDWIG, 8900 IEPER.
23. BOSMANS, ILSE, 3830 WELLEN.
24. JEANTY, STEVEN, 2018 ANTWERPEN.
25. SCHREYEN, INGRID, 9031 GENT.
26. ROGGHE, BART, 9800 DEINZE.
27. BRASPENNING, RAFF, 2990 WUUSTWEZEL.
28. HUYSMANS, VERA, 2610 ANTWERPEN.
29. OOMS, MARK, 2018 ANTWERPEN.
30. BEX, HANNA, 3540 HERK-DE-STAD.
31. VAN DEN STEEN, VERONIQUE, 9300 AALST.
32. GEUENS, MAAIKE, 2811 MECHELEN.
33. SIMON, RENATE, 9451 HAALTERT.
34. DE PAEPE, DELPHINE, 9090 MELLE.
35. VAN HOLSBEEK, ELKE, 1740 TERNAT.
36. RAMPELBERG, KATLEEN, 1600 SINT-PIETERS-LEEUW.
37. PERSYN, FREDERIK, 8400 OOSTENDE.
38. DE BRUYN, ELS, 1730 ASSE.
39. VANDEVONDELE, GRIET, 8890 MOORSLEDE.
40. VAN DROOGENBROECK, PATRIC, 1700 DILBEEK.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats
[2008/202024]

Sélection comparative de chefs d’équipe offset procédé (m/f) (niveau B),
d’expression néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG07050). —
Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

VAN QUAQUEBEKE, FREDDY, 9080 LOCHRISTI.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/202025]

Sélection de juristes (m/f) (niveau A), d’expression néerlandaise,
pour le SPF Finances (ANG08008). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. VAN MOL, GEOFFREY, 9000 GENT.
2. GOEMAN, JEAN, 9270 LAARNE.
3. HUYS, ANNELIES, 8340 DAMME.
4. LINDEKENS, SYLVIA, 2910 ESSEN.
5. MARIMAN, JESSICA, 9200 DENDERMONDE.
6. CALLEBAUT, TILDE, 9310 AALST.
7. VANBECKEVOORT, NELE, 8450 BREDENE.
8. VANDENBERGHE, ANNELIES, 1570 GALMAARDEN.
9. CALLENS, ELKE, 9100 SINT-NIKLAAS.
10. VANDER BIEST, OLIVIER, 9050 GENT.
11. DE BRUYNE, MARNIX, 9050 GENT.
12. DE SCHEPPER, GRIET, 9160 LOKEREN.
13. MAURITS, EVY, 2920 KALMTHOUT.
14. MAESSCHALCK, JAN, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.
15. VAN NIEUWENHOVE, ANN, 2800 MECHELEN.
16. TIMMERMANS, RIA, 2250 OLEN.
17. JANS, KRISTEL, 3401 LANDEN.
18. LANGENDRIES, ELS, 9400 NINOVE.
19. EECKHOUT, JOOST, 9090 MELLE.
20. VAN ROMPAEY, HELEN, 3370 BOUTERSEM.
21. TROCH, JAN, 3010 LEUVEN.
22. MICHIEL, LUDWIG, 8900 IEPER.
23. BOSMANS, ILSE, 3830 WELLEN.
24. JEANTY, STEVEN, 2018 ANTWERPEN.
25. SCHREYEN, INGRID, 9031 GENT.
26. ROGGHE, BART, 9800 DEINZE.
27. BRASPENNING, RAFF, 2990 WUUSTWEZEL.
28. HUYSMANS, VERA, 2610 ANTWERPEN.
29. OOMS, MARK, 2018 ANTWERPEN.
30. BEX, HANNA, 3540 HERK-DE-STAD.
31. VAN DEN STEEN, VERONIQUE, 9300 AALST.
32. GEUENS, MAAIKE, 2811 MECHELEN.
33. SIMON, RENATE, 9451 HAALTERT.
34. DE PAEPE, DELPHINE, 9090 MELLE.
35. VAN HOLSBEEK, ELKE, 1740 TERNAT.
36. RAMPELBERG, KATLEEN, 1600 SINT-PIETERS-LEEUW.
37. PERSYN, FREDERIK, 8400 OOSTENDE.
38. DE BRUYN, ELS, 1730 ASSE.
39. VANDEVONDELE, GRIET, 8890 MOORSLEDE.
40. VAN DROOGENBROECK, PATRIC, 1700 DILBEEK.

28618 BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



41. VAN HAUWERMEIREN, LIEN, 9140 TEMSE.
42. VERHULST, JORIS, 9000 GENT.
43. BOEYKENS, ANDY, 9451 HAALTERT.
44. DE JAEGER, MATTHIAS, 9880 AALTER.
45. HOFMANS, GRIET, 1130 BRUSSEL.
46. WAEGEMAN, MARTINE, 9300 AALST.
47. HAERS, JAN, 9968 ASSENEDE.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/202026]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige deskundigen juridische

ondersteuning (m/v) (niveau B) voor de FOD Financiën
(ANG08009). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten voor toelating tot
de stage :

1. LIEBENS, CYNTHIA, 3740 BILZEN.
2. DETILLOUX, JESSICA, 2200 MORKHOVEN.
3. SCHEYS, INGE, 9100 SINT-NIKLAAS.
4. T’SEYEN, LIESBETH, 2235 HULSHOUT.
5. VOS, LUTGARDIS, 2200 HERENTALS.
6. PAULUSSEN, KITTY, 3700 TONGEREN.
7. DE MEESTER, KIM, 8400 OOSTENDE.
8. VAN CRAENENBROECK, BART, 1910 KAMPENHOUT.
9. VANGERVEN, SUNILA, 3910 NEERPELT.
10. VAN DER HOEVEN, LIEN, 9472 DENDERLEEUW.
11. VAN COUTEREN, NATHALIE, 3040 HULDENBERG.
12. SWENNEN, CAROLINE, 3590 DIEPENBEEK.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/202023]

Vergelijkende selectie van Franstalige laboratoriumexperten (m/v)
(niveau A) voor het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen (AFG07889). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten voor toelating tot
de stage :

1. ETIENNE-THEWISSEN, FABIAN, 4670 BLEGNY.
2. LE MERCIER, NADINE, 1480 TUBIZE.
3. STEYER, STEPHAN, 5080 EMINES (LA BRUYERE).
4. LEONARD, SANDRINE, 5000 NAMUR.
5. GERARD, CARINE, 1450 CHASTRE.
6. VAN WOUWE, NATHALIE, 3080 TERVUREN.
7. CRETTELS, LESLIE, 4910 THEUX.
8. JÀNOSI, AMAYA, 5031 GEMBLOUX.
9. BRICHET, THOMAS, 5081 LA BRUYERE.
10. NAGY, CATHERINE, 1330 RIXENSART.
11. VAN BOST, SIGRID, 4590 OUFFET.
12. LE ROUX, INGRID, 5150 SOYE (FLOREFFE).
13. FRASELLE, STEPHANIE, 1050 IXELLES.
14. SIKLENKA, GREGORY, 6747 SAINT-LEGER.
15. BASTIAANSE, HELOISE, 5030 GEMBLOUX.

41. VAN HAUWERMEIREN, LIEN, 9140 TEMSE.
42. VERHULST, JORIS, 9000 GENT.
43. BOEYKENS, ANDY, 9451 HAALTERT.
44. DE JAEGER, MATTHIAS, 9880 AALTER.
45. HOFMANS, GRIET, 1130 BRUSSEL.
46. WAEGEMAN, MARTINE, 9300 AALST.
47. HAERS, JAN, 9968 ASSENEDE.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/202026]
Sélection comparative d’experts en support juridique (m/f) (niveau B),

d’expression néerlandaise, pour le SPF Finances (ANG08009). —
Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. LIEBENS, CYNTHIA, 3740 BILZEN.
2. DETILLOUX, JESSICA, 2200 MORKHOVEN.
3. SCHEYS, INGE, 9100 SINT-NIKLAAS.
4. T’SEYEN, LIESBETH, 2235 HULSHOUT.
5. VOS, LUTGARDIS, 2200 HERENTALS.
6. PAULUSSEN, KITTY, 3700 TONGEREN.
7. DE MEESTER, KIM, 8400 OOSTENDE.
8. VAN CRAENENBROECK, BART, 1910 KAMPENHOUT.
9. VANGERVEN, SUNILA, 3910 NEERPELT.
10. VAN DER HOEVEN, LIEN, 9472 DENDERLEEUW.
11. VAN COUTEREN, NATHALIE, 3040 HULDENBERG.
12. SWENNEN, CAROLINE, 3590 DIEPENBEEK.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/202023]

Sélection comparative d’experts de laboratoire (m/f) (niveau A),
d’expression française, pour l’Agence fédérale pour la Sécurité de
la Chaîne alimentaire (AFG07889). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. ETIENNE-THEWISSEN, FABIAN, 4670 BLEGNY.
2. LE MERCIER, NADINE, 1480 TUBIZE.
3. STEYER, STEPHAN, 5080 EMINES (LA BRUYERE).
4. LEONARD, SANDRINE, 5000 NAMUR.
5. GERARD, CARINE, 1450 CHASTRE.
6. VAN WOUWE, NATHALIE, 3080 TERVUREN.
7. CRETTELS, LESLIE, 4910 THEUX.
8. JÀNOSI, AMAYA, 5031 GEMBLOUX.
9. BRICHET, THOMAS, 5081 LA BRUYERE.
10. NAGY, CATHERINE, 1330 RIXENSART.
11. VAN BOST, SIGRID, 4590 OUFFET.
12. LE ROUX, INGRID, 5150 SOYE (FLOREFFE).
13. FRASELLE, STEPHANIE, 1050 IXELLES.
14. SIKLENKA, GREGORY, 6747 SAINT-LEGER.
15. BASTIAANSE, HELOISE, 5030 GEMBLOUX.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2008/202004]
Vergelijkende selectie van Franstalige weervoorspellers (m/v)

(niveau B) voor het Koninklijk Meteorologisch Instituut van België
(AFG08801). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten voor toelating tot
de stage :

1. LINDEN, JEAN-MARC, 5170 PROFONDEVILLE.
2. STEUVER, JEAN-MICHEL, 1120 BRUXELLES.
3. HANSOUL, PIERRE, 4000 LIEGE.
4. UBIETA, CELINE, 4500 HUY.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2008/54614]

Erfloze nalatenschap van Muller, Carolina Francisca

Carolina Francisca Muller, weduwe van Pieter Elisabeth Frans
Verhoeven, geboren te Antwerpen op 25 februari 1919, wonende te
Antwerpen (district Wilrijk), Krijgslaan 110, bus 4/7, is overleden te
Antwerpen (district Wilrijk) op 26 augustus 2007, zonder bekende
erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 9 mei 2008, de bekendmakingen en aanplakkingen
bevolen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Antwerpen, 29 mei 2008.

Voor de gewestelijke directeur van de registratie,
De directeur a.i.,
Carmen Windey

(54614)

Erfloze nalatenschap van Hanzir, Eric

Hanzir, Eric, ongehuwd, geboren te Likasi (Republiek van Congo) op
25 november 1965, wonende te Profondeville, Meesenseweg 31/0027, is
overleden te Profondeville op 17 april 2007, zonder bekende erfopvol-
gers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Namen, bij
vonnis van 14 mei 2008, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Namen, 29 mei 2008.
De directeur van de registratie en domeinen,

M. de Pierpont
(54615)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2008/09379]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 18 mei 2008 is machtiging verleend aan
Mej. Nemegaire, Laura, geboren te Lourdes (Frankrijk) op 11 juni 1989,
wonende te Sere-En-Lavedan (Frankrijk), om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Pic » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2008/202004]
Sélection comparative de prévisionnistes (m/f) (niveau B),

d’expression française, pour l’Institut royal météorologique
de Belgique (AFG08801). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

1. LINDEN, JEAN-MARC, 5170 PROFONDEVILLE.
2. STEUVER, JEAN-MICHEL, 1120 BRUXELLES.
3. HANSOUL, PIERRE, 4000 LIEGE.
4. UBIETA, CELINE, 4500 HUY.

[2008/54614]

Succession en déshérence de Muller, Carolina Francisca

Carolina Francisca Muller, veuve de Pieter Elisabeth Frans
Verhoeven, née à Anvers le 25 février 1919, domiciliée à Anvers (district
Wilrijk), Krijgslaan 110, bte 4/7, est décédée à Anvers (district Wilrijk)
le 26 août 2007, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Anvers a, par jugement du 9 mai 2008, ordonné les publications et
affiches préscrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 29 mai 2008.

Pour le directeur régional de l’enregistrement,
Le directeur a.i.,
Carmen Windey

(54614)

Succession en déshérence de Hanzir, Eric

Hanzir, Eric, célibataire, né à Likasi (République du Congo) le
25 novembre 1965, domicilié à Profondeville, chemin des
Mésanges 31/0027, est décédé à Profondeville le 17 avril 2007, sans
laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Namur a, par jugement du 14 mai 2008, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Namur, le 29 mai 2008.
Le directeur de l’enregistrement et des domaines,

M. de Pierpont
(54615)

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2008/09379]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 18 mai 2008, Mlle Nemegaire, Laura, née à
Lourdes (France) le 11 juin 1989, demeurant à Sere-En-Lavedan
(France), est autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Pic », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 18 mei 2008 is machtiging verleend aan :

de genaamde Caeymaex, Zoé Anh-Thao, geboren te Westminster
(Groot-Brittannië) op 13 mei 2003, en

de genaamde Caeymaex, Camille Anh-Thi, geboren te Ukkel op
3 januari 2005,

beiden wonende te Minato-ku (Japan), om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Caeymaex
Trinh Xuan » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2008/35570]
Verkavelingsvergunning. — Bericht

Er wordt ter kennis gebracht dat het college van burgemeester en schepenen te Grobbendonk, op 31 maart 2008,
een verkavelingsvergunning heeft afgeleverd met dossiernummer 037/238(00) over gronden te Grobbendonk,
« Kabienstraat », sectie C, nummers 67/C/15, 67/N/15, 67/V/3-deel, 67/X/14-deel.

AGENDA’S — ORDRES DU JOUR

PARLEMENT FRANCOPHONE BRUXELLOIS
[S − C − 2008/20068]

Séance plénière

Vendredi 6 juin 2008 à 9 h 30 m et à 14 h 30 m

(Salle des séances plénières du Parlement bruxellois, rue du Lombard 69)

Ordre du jour

1. Communications.

2. Proposition de décret modifiant le décret du 4 mars 1999 relatif à l’intégration sociale et professionnelle des
personnes handicapées et visant à assurer l’aide matérielle aux personnes dont le handicap a été constaté après l’âge
de 65 ans, déposée par Mme Caroline Persoons et M. Willem Draps.

Rapporteuse : Mme Nathalie Gilson.

Discussion générale (article 65.2 du Règlement).

3. Projets de décret :

— portant assentiment à l’accord de coopération entre la Communauté européenne et ses Etats membres, d’une
part, et la Confédération suisse, d’autre part, pour lutter contre la fraude et toute autre activité illégale portant atteinte
à leurs intérêts financiers, et à l’Acte final, faits à Luxembourg le 26 octobre 2004;

— portant assentiment à l’accord de stabilisation et d’association entre les Communautés européennes et leurs
Etats membres, d’une part, et la République d’Albanie, d’autre part, et à l’Acte final, faits à Luxembourg le 12 juin 2006;

— portant assentiment à la Convention du Conseil de l’Europe sur la lutte contre la traite des êtres humains, faite
à Varsovie le 16 mai 2005;

— portant assentiment à la Convention des Nations unies contre la corruption, faite à New York le 31 octobre 2003;

Rapporteuse : Mme Isabelle Emmery.

Par arrêté royal du 18 mai 2008 :

la nommée Caeymaex, Zoé Anh-Thao, née à Westminster (Grande-
Bretagne) le 13 mai 2003, et

la nommée Caeymaex, Camille Anh-Thi, née à uccle le 3 janvier 2005,

toutes deux demeurant à Minato-ku (Japon), sont autorisées, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom patronymique celui de « Caeymaex Trinh Xuan », après l’expira-
tion du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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Discussion générale conjointe.

Examen des articles.

4. Projet de décret portant assentiment à l’accord de coopération entre la Communauté française, la Région
wallonne et la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale créant une entité commune
pour les relations internationales de Wallonie-Bruxelles.

Rapporteur : à désigner.

Discussion générale.

Examen des articles.

5. Interpellations :

— de Mme Souad Razzouk adressée à M. Benoît Cerexhe, Président du Gouvernement, Ministre en charge de la
Santé, concernant le don de moelle;

— de M. Didier Gosuin adressée à M. Benoît Cerexhe, Ministre-Président du Gouvernement, concernant la
promesse de refinancement du secteur non-marchand dans le cadre des discussions institutionnelles;

— de M. Michel Colson adressée à MM. Benoît Cerexhe, Président du Gouvernement, Ministre en charge de la
Santé, et Emir Kir, Ministre en charge de l’Action sociale et de la Famille, concernant le régime d’assurance-dépendance;

— de M. Michel Colson adressée à M. Benoît Cerexhe, Ministre-Président du Gouvernement, concernant le Pacte
associatif;

— de Mme Caroline Persoons adressée à M. Benoît Cerexhe, Ministre-Président du Gouvernement,
Mme Françoise Dupuis, Ministre en charge de la Formation et de la Culture, et M. Emir Kir, Ministre en charge du
Sport, concernant la situation des ASBL Paracocof;

— de M. Ahmed EI Ktibi adressée à Mme Evelyne Huytebroeck, Ministre en charge de l’Aide aux Personnes
handicapées, concernant la ratification de la Convention des Nations unies relative aux droits des personnes
handicapées;

— de M. Serge de Patoul adressée à Mme Françoise Dupuis, Ministre en charge de la Formation professionnelle,
concernant la formation des 3 949 demandeurs d’emploi inscrits dans des fonctions critiques de l’HORECA et le rôle
du CERIA.

6. Questions orales :

— de M. Mustapha EI Karouni adressée à M. Benoît Cerexhe, Président du Gouvernement, Ministre en charge de
la Santé, concernant la dépendance aux jeux de Mme Caroline Persoons adressée à MM. Charles Picqué, Ministre en
charge de la Cohésion sociale, et Emir Kir, Ministre en charge de l’Action sociale et de la Famille, concernant les
mariages forcés;

— de M. Yves de Jonghe d’Ardoye d’Erg adressée à Mme Evelyne Huytebroeck, Ministre en charge du Tourisme,
concernant le baromètre de perception du tourisme à Bruxelles;

— de M. Ahmed El Ktibi adressée à Mme Evelyne Huytebroeck, Ministre en charge de l’Aide aux Personnes
handicapées, concernant les stages pour personnes handicapées;

— de Mme Caroline Persoons adressée à Mme Françoise Dupuis, Ministre en charge de la Culture, concernant les
subsides aux centres culturels;

— de Mme Fatima Moussaoui adressée à M. Emir Kir, Ministre en charge de l’Action sociale et de la Famille,
concernant la situation des personnes endettées et surendettées en Région bruxelloise.

7. Questions d’actualité :

(Conformément à l’article 89.4 du Règlement, les questions d’actualité doivent parvenir au président au plus tard
à 11 h 30 m.)

fixées à 14 h 30 m.

8. Votes :

à partir de 16 heures :

- sur les conclusions de la commission portant sur la proposition de décret modifiant le décret du 4 mars 1999 relatif
à l’intégration sociale et professionnelle des personnes handicapées et visant à assurer l’aide matérielle aux personnes
dont le handicap a été constaté après l’âge de 65 ans;

- sur les points dont la discussion est terminée.

Les membres sont priés de se munir des documents qui leur ont été adressés (ceux-ci peuvent être consultés sur le
site intemet du Parlement dans la mesure de leur disponibilité). Toute information complémentaire peut être obtenue
au 02-504 96 21.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 18 mei 1999
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Tervuren

Ontwerp gemeentelijk ruimtelijk structuurplan

Bekendmaking openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen van Tervuren, maakt
bekend dat overeenkomstig de bepalingen van het decreet op de
ruimtelijke ordening van 18 mei 1999 en latere wijzigingen, het ontwerp
gemeentelijk ruimtelijk structuurplan van Tervuren opgemaakt volgens
de wettelijke bepalingen en op 29 mei 2008, voorlopig vastgesteld door
de gemeenteraad, op het administratief centrum, dienst stedenbouw,
Brusselsesteenweg 13, te 3080 Tervuren, van 17 juni tot
15 september 2008, tijdens de kantooruren : maandag 13 tot 19 uur,
woensdag 9 tot 12 uur, en 14 tot 16 uur, dinsdag/donderdag/vrijdag
9-12 uur, inzage ligt van het publiek.

De bezwaren of opmerkingen op dit ontwerp, moeten uiterlijk op
15 september 2008, schriftelijk ingediend worden bij de Gecoro,
p/a Brusselsesteenweg 13, 3080 Tervuren.

Op maandag 23 juni 2008, om 20 u. 30 m., wordt hierover een
informatie- en inspraakvergadering gehouden voor de bevolking in
GC Papeblok, Pastoor Vandersandestraat 15, 3080 Tervuren.

(25439)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Société wallonne de Gestion et de Participations SA
boulevard d’Avroy 38, à 4000 Liège

RPM Liège 0426.887.397

Convocation à l’assemblée générale extraordinaire

L’assemblée générale extraordinaire se tiendra le 20 juin 2008, à
9 heures, au siège social de la SOGEPA.

Cette assemblée aura pour ordre du jour :

1. Lecture du rapport du Collège des Commissaires représenté par
Sc.CRL André Hoste & Associés en application de l’article 602 du Code
des sociétés.

2. Lecture du rapport spécial du conseil d’administration établi en
application de l’article 602 du Code des sociétés.

3. Première augmentation de capital par apport de deux créances, à
concurrence de six millions deux cent cinquante huit mille huit cent et
quinze euros et trente cents (S 6.258.815,30) pour le porter de cinq cent
quatorze millions six cent septante-six mille huit cent cinquante-deux
euros et septante cents (S 514.676.852,70) à cinq cent vingt millions neuf
cent trente-cinq mille six cent soixante-huit euros (S 520.935.668), sans
création d’actions nouvelles.

4. Seconde augmentation du capital par incorporation de réserves, à
concurrence de quatre-vingt-trois millions sept cent quarante-un mille
cent quatre-vingt-quatre euros et septante cents (S 83.741.184,70) pour
le porter de cinq cent vingt millions neuf cent trente cinq mille six cent
soixante huit euros (S 520.935.668) à six cent quatre millions six cent
septante-six mille huit cent cinquante deux euros et septante cents
(604.676.852,70 S), sans création d’actions nouvelles.

5. Réduction de capital à concurrence de nonante millions d’euros
(S 90.000.000) pour le ramener de six cent quatre millions six cent
septante six mille huit cent cinquante deux euros septante cents
(S 604.676.852,70) à cinq cent quatorze millions six cent septante-six
mille huit cent cinquante-deux euros et septante cents (S 514.676.852,70)
par remboursement à l’actionnaire.

6. Modification de l’article 5 des statuts (néant).

7. Divers.
(25440)

Assemblée générale ordinaire
SA Etablissement Demat

(401.529.718)

avenue des Saisons 100-102/b30, 1050 Ixelles

Mes et MM. les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée
générale ordinaire qui se tiendra en la salle de la « Brasserie de
l’Alliance », avenue Alphonse Allard 400, à 1420 Braine-l’Alleud,
le 26 juin 2008 à 19 heures.

Ordre du jour :

1) approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2007;

2) affectation des résultats;

3) décharge aux administrateurs;

4) émoluments.

Françoise Delroisse, administrateur délégué.
(25441)

Acisst, naamloze vennootschap,
Paalstraat 319, 2900 Schoten

RPR Antwerpen 0438.138.310

De aandeelhouders worden verzocht deel te nemen aan de algemene
vergadering op vrijdag 20 juni 2008 om 10 uur.

De vergadering heeft plaats op de maatschappelijke zetel Paal-
straat 319, 2900 Schoten.

Agenda algemene vergadering :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening 31 december 2007.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Ontheffing van verantwoordelijkheid bestuurders en accountant.

5. Varia.

Om tot de vergadering te worden toegelaten en om stemrecht uit te
oefenen dienen de houders van effecten aan toonder minstens 5 dagen
vóór de vergadering hun effecten op de zetel neer te leggen. Zij worden
tot de vergadering toegelaten op vertoon van hun bewijs van
neerlegging.

(25442)
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Union Foncière européenne, société anonyme,
rue du Roitelet 28, 1170 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0434.333 732

Assemblée générale le 27 juin à 14 h 30 m au siège social.

Agenda : rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Décharge
aux administrateurs.

(25443)

DEXIA INDEX, bevek naar Belgisch recht - I.C.B.E.,
Koningsstraat 180, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer 0459.951.432

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de gewone algemene
vergadering van Dexia Index, bevek naar Belgisch recht, op
20 juni 2008, om 11 uur, in het gebouw Dexia Tower, Rogierplein 11,
1210 Brussel, om te beraadslagen over de volgende agendapunten :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2008.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2008.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 maart 2008.

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt de globale
jaarrekening alsook de jaarrekening van elk compartiment voor het
boekjaar afgesloten op 31 maart 2008 goed.

4. Bestemming van het resultaat.

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering keurt, per
compartiment, het voorstel van de raad van bestuur betreffende de
bestemming van het resultaat van het per 31 maart 2008 afgesloten
boekjaar goed.

5. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor het
boekjaar afgesloten op 31 maart 2008.

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering verleent kwijting,
globaal en per compartiment, aan de bestuurders en aan de commis-
saris voor het boekjaar afgesloten op 31 maart 2008.

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel van de raad van bestuur : de vergadering beslist, onder
voorbehoud van goedkeuring door de CBFA :

- om het mandaat van de heren Marc Vermeiren, Johan Wuytack, de
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « Musenius »,
vast vertegenwoordigd door de heer Wim Moesen en van de naamloze
vennootschap Dexia Asset Management Belgium, vast vertegenwoor-
digd door Mevr. Helena Colle, te hernieuwen;

- om het mandaat van de heer Arnaud Delputz niet te hernieuwen;

- om ter vervanging van het mandaat van de heer Arnaud Delputz,
de heer Willy Lauwers te benoemen als nieuwe bestuurder.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend
behalve die van de onafhankelijke bestuurder waarvan de bezoldiging
is vastgesteld op 2.000 EUR. Hun functies zullen een einde nemen op
de gewone algemene vergadering van 2009.

7. Dematerialisatie.

Kennisgeving van de statutenwijzigingen in het kader van de wet
van 14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten aan
toonder. De wijzigingen werden aangebracht, in overeenstemming met
artikel 96, § 1, van de wet van 25 april 2007 houdende diverse
bepalingen, door beslissing van de raad van bestuur van
18 december 2007 onder de vorm van een authentieke akte.

De aandeelhouders worden erop gewezen dat om te worden toege-
laten tot de vergadering zij uiterlijk vijf werkdagen vóór de datum van
de vergadering hun aandelen aan toonder moeten neerleggen op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap of aan de loketten van de
volgende instellingen belast met de financiële dienst, met name :

in België : Dexia Bank België;

in het Groothertogdom van Luxemburg : RBC Dexia Investor
Services Bank SA;

in Frankrijk : RBC Dexia Investor Services Bank France.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen moeten, binnen
dezelfde termijn, op de maatschappelijke zetel van de vennootschap of
aan de loketten van de hierboven vermelde instellingen, een attest
neerleggen dat opgesteld werd door de erkende rekeninghouder of
vereffeningsinstelling en dat de onbeschikbaarheid van de boven-
vermelde aandelen vaststelt tot de datum van de Vergadering.

Het prospectus, het vereenvoudigd prospectus en de laatste perio-
dieke verslagen van Dexia Index zijn gratis beschikbaar op de maat-
schappelijke zetel van de vennootschap of aan de loketten van de
bovenstaande instellingen.

De raad van bestuur.
(25444)

DEXIA INDEX, sicav de droit belge - O.P.C.V.M.,
rue Royale 180, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0459.951.432

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale ordi-
naire de Dexia Index, sicav de droit belge, qui se tiendra le 20 juin 2008,
à 11 heures, en l’immeuble Dexia Tower, place Rogier 11, 1210 Bruxelles,
pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du Conseil d’Administration sur l’exercice
clôturé au 31 mars 2008.

2. Lecture du rapport du Commissaire sur l’exercice clôturé au
31 mars 2008.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 mars 2008.

Proposition du Conseil d’Administration : L’Assemblée approuve,
globalement et par compartiment, les comptes annuels de l’exercice
clôturé au 31 mars 2008.

4. Affectation des résultats.

Proposition du Conseil d’Administration : l’Assemblée approuve,
par compartiment, la proposition du Conseil d’Administration de la
répartition du résultat pour l’exercice clôturé au 31 mars 2008.

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
clôturé au 31 mars 2008.

Proposition du Conseil d’Administration : l’Assemblée donne
décharge, globalement et par compartiment, aux administrateurs et au
commissaire pour l’exercice clôturé au 31 mars 2008.

6. Nominations statutaires.

Proposition du Conseil d’Administration : l’Assemblée décide, sous
réserve d’approbation de la CBFA :

- de renouveler le mandat de MM. Marc Vermeiren, Johan Wuytack,
de la société privée à responsabilité limitée « Musenius », dont le
représentant permanent est M. Wim Moesen et de la société anonyme
Dexia Asset Management Belgium, dont le représentant permanent est
Mme Helena Colle;

- de ne pas renouveler le mandat de M. Arnaud Delputz;

- de nommer en remplacement du mandat de M. Arnaud Delputz,
M. Willy Lauwers comme nouvel administrateur.
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Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre
gratuit, à l’exception de celui de l’administrateur indépendant, dont la
rémunération est fixée à 2.000 EUR. Leurs fonctions prendront fin à
l’assemblée générale de 2009.

7. Dématérialisation.

Communication sur les changements de statuts dans le cadre de la
loi du 14 décembre 2005 portant suppression des titres au porteur. Les
changements sont apportés, conformément à l’article 96, § 1, de la loi
du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses, par décision du
Conseil d’Administration du 18 décembre 2007 sous la forme d’un acte
authentique.

Les actionnaires sont informés que pour être admis à l’Assemblée, ils
doivent déposer leurs actions au porteur au plus tard cinq jours ouvra-
bles avant la date de l’Assemblée au siège social de la société ou dans
les agences des établissements assurant le service financier, à savoir :

en Belgique : Dexia Banque Belgique;

au grand-duché de Luxembourg : RBC Dexia Investor Services
Bank SA;

en France : RBC Dexia Investor Services Bank France.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent, dans le même
délai, déposer au siège social de la Société ou aux guichets des institu-
tions susmentionnées, une attestation établie par le teneur de comptes
agréé ou par l’organisme de liquidation constatant l’indisponibilité des
dites actions jusqu’à la date de l’Assemblée.

Le prospectus, le prospectus simplifié et les derniers rapports pério-
diques de Dexia Index sont disponibles gratuitement au siège social de
la société ou dans les agences des établissements mentionnés ci-dessus.

Le conseil d’administration.
(25444)

Gimv, naamloze vennootschap,
Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0220.324.117

De raad van bestuur van Gimv NV (de “Vennootschap”) nodigt de
houders van effecten uit om deel te nemen aan de gewone en
buitengewone algemene vergadering die zullen plaatshebben op
woensdag 25 juni 2008, om 10 u. 30 m., in Hangar 26/27, Rijnkaai 95,
2000 Antwerpen.

Wij vestigen uw aandacht op het feit dat het vereiste aanwezigheids-
quorum van 50 % van het kapitaal niet werd bereikt op de buitenge-
wone algemene vergadering van 4 juni 2008 en dat de buitengewone
algemene vergadering op 25 juni 2008 bijgevolg rechtsgeldig zal
kunnen beraadslagen en besluiten over de hieronder vermelde agenda
ongeacht het aantal aanwezige of vertegenwoordigde aandelen.

De gewone en buitengewone algemene vergadering worden bijeen-
geroepen om te beraadslagen en te besluiten over de volgende agenda :

Agenda van de gewone algemene vergadering

1. Mededeling van het verslag van de raad van bestuur over het
boekjaar afgesloten op 31 maart 2008.

2. Mededeling van het verslag van de commissaris over het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2008.

3. Mededeling van de geconsolideerde jaarrekening en van de
geconsolideerde verslagen van de raad van bestuur en de commissaris
met betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 maart 2008.

4. Goedkeuring van de jaarrekening met betrekking tot het boekjaar
afgesloten op 31 maart 2008 en bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de jaarrekening met betrekking
tot het boekjaar afgesloten op 31 maart 2008, met inbegrip van de
bestemming van het resultaat zoals voorgesteld door de raad van
bestuur, en vaststelling van het bruto dividend op 4,36 euro per
aandeel, bestaande uit het interimdividend van 6 december 2007 ten
bedrage van 2,00 euro bruto per aandeel en het saldodividend ten
bedrage van 2,36 euro bruto per aandeel.

5. Kwijting aan de bestuurders.
Voorstel tot besluit : kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening

van hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op 31 maart 2008.

6. Kwijting aan de commissaris.
Voorstel tot besluit : kwijting aan de commissaris voor de uitoefening

van zijn mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op 31 maart 2008.
7. Vaststelling bezoldiging bestuurders.
Voorstel tot besluit : vaststelling van het geheel van de vaste

bestuursvergoedingen van al de leden van de raad, met inbegrip van
de vergoeding van de voorzitter en de gedelegeerd bestuurder, op
1.450.000 euro per jaar en machtiging aan de raad van bestuur om de
vergoedingen te verdelen onder de bestuurders.

Agenda van de buitengewone algemene vergadering

8. Machtiging aan de raad van bestuur om eigen aandelen in te
kopen.

8. a. Voorstel tot besluit : machtiging aan de raad van bestuur om,
met inachtneming van de door de wet bepaalde voorwaarden, gedu-
rende een periode van achttien (18) maanden vanaf 25 juni 2008,
rekening houdend met de aandelen die de vennootschap eerder zou
hebben verkregen en die zij in portefeuille houdt, of deze verkregen
door een dochtervennootschap in de zin van artikel 631 van het
Wetboek van vennootschappen, alsook van deze verkregen door een
persoon die handelt in eigen naam maar voor rekening van de vennoot-
schap of van zulke dochtervennootschap, met beschikbare middelen in
de zin van artikel 617 van het Wetboek van vennootschappen, ter
beurze of buiten de beurs ten hoogste tien procent (10 %) van de
aandelen van de Vennootschap in te kopen tegen een prijs per aandeel
binnen een prijsvork die gelijk is aan de notering van het aandeel van
de beursdag voorafgaand aan de datum van de inkoop, verminderd
met twintig procent (20 %) (minimumvergoeding) of verhoogd met
twintig procent (20 %) (maximumvergoeding). Deze bevoegdheid geldt
tevens voor de verwerving ter beurze of buiten de beurs van de
aandelen van de vennootschap door één van haar rechtstreekse
dochtervennootschappen, zoals bedoeld in artikel 627, eerste lid, van
het Wetboek van vennootschappen. Indien de verwerving gebeurt
buiten de beurs, ongeacht of de verwerving gebeurt door de vennoot-
schap dan wel door één van haar rechtstreekse dochtervennoot-
schappen, zal de vennootschap een aanbod doen aan alle aandeelhou-
ders onder dezelfde voorwaarden, overeenkomstig artikel 620, § 1, 5°,
van het Wetboek van vennootschappen.

8. b. Voorstel tot besluit : machtiging voor een periode van drie (3)
jaar aan de raad van bestuur om eigen aandelen te verkrijgen dan wel
te vervreemden wanneer zulks nodig is ter voorkoming van een
dreigend ernstig nadeel voor de Vennootschap, en dienvolgens in de
tekst van artikel 11 : Ernstig en dreigend nadeel van de statuten de
woorden “twintig juni tweeduizend en vijf” te vervangen door de
woorden “vijfentwintig juni tweeduizend en acht (25 juni 2008)”.

9. Toegestaan kapitaal – Hernieuwing machtiging bedoeld in
artikel 607 W.Venn.

Voorstel tot besluit : toekenning van een nieuwe machtiging aan de
raad van bestuur om vanaf de bekendmaking van onderhavig besluit
in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad, onder de voorwaarden en
binnen de grenzen zoals bedoeld in de artikelen 605, 606 en 607 van het
Wetboek van vennootschappen gebruik te maken van de bestaande
machtiging inzake toegestaan kapitaal verleend bij besluit van de
buitengewone algemene vergadering van 20 juni 2005, al dan niet met
opheffing of beperking van het voorkeurrecht van de bestaande
aandeelhouders, teneinde de Vennootschap te verdedigen tegen een
openbaar overnamebod op de effecten van de Vennootschap, en dit
voor de nog lopende duur van voormelde bestaande machtiging, en
dienvolgens in de tekst van artikel 8 : Toegestaan kapitaal, vierde lid,
van de statuten de woorden “gedurende drie (3) jaar vanaf het besluit
van de buitengewone algemene vergadering der aandeelhouders van
twintig juni 2005 (20 juni 2005)” te vervangen door de woorden “tot
zes juli tweeduizend en tien (6 juli 2010)”.

10. Statutenwijziging.
Voorstel tot besluit : schrapping van de inwerking getreden over-

gangsbepalingen die geen nut meer hebben in artikel 45 van de statuten
vanaf de tweede alinea.

11. Machtiging tot coördinatie van de statuten.
Voorstel tot besluit : machtiging aan de gedelegeerd bestuurder, met

de mogelijkheid tot indeplaatsstelling, om de statuten te coördineren
ingevolge de bovenvermelde statutenwijzigingen.

Ter beschikkingstelling van informatie
De verslagen van de raad van bestuur en van de commissaris over

het boekjaar afgesloten op 31 maart 2008 (agendapunten 1 en 2), de
jaarrekening en de geconsolideerde jaarrekening over het boekjaar
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afgesloten op 31 maart 2008 (agendapunten 3 en 4), zijn ter beschik-
king van de aandeelhouders sinds vrijdag 23 mei 2008 en dit op de
maatschappelijke zetel en op de website (www.gimv.be). Deze stukken
zullen tevens per post worden opgestuurd aan de aandeelhouders op
naam en aan de aandeelhouders die hun aandelen tijdig deponeren
overeenkomstig de statutaire bepalingen (infra).

Te vervullen formaliteiten om toegelaten te worden tot de gewone
en buitengewone algemene vergadering :

Elke houder van effecten van de Vennootschap heeft de keuze uit drie
mogelijkheden om aan de gewone en buitengewone algemene verga-
dering deel te nemen :

a) persoonlijk deelnemen aan de vergadering

Elke aandeelhouder heeft het recht om persoonlijk deel te nemen aan
de gewone en buitengewone algemene vergadering, op voorwaarde
dat hij, naargelang het geval, volgende formaliteiten vervult :

- de houders van aandelen op naam of warrants op naam moeten de
Vennootschap ten laatste op vrijdag 20 juni 2008 schriftelijk in kennis
stellen van hun voornemen om de vergadering bij te wonen. Een model
van bevestigingsbrief wordt ter beschikking gesteld op de maat-
schappelijke zetel van de Vennootschap en op de website
(www.gimv.be);

- de houders van aandelen aan toonder moeten hun aandelen
uiterlijk op vrijdag 20 juni 2008 neerleggen in een kantoor van KBC of
op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap. De bank zal een
bewijs van neerlegging afgeven dat de aandeelhouder of zijn lasthebber
zal moeten voorleggen op de dag van de vergadering om toegang te
hebben tot de plaats van de bijeenkomst;

- de houders van gedematerialiseerde aandelen moeten uiterlijk op
vrijdag 20 juni 2008 in een kantoor van KBC of op de maatschappelijke
zetel van de Vennootschap een attest hebben neergelegd, dat is uitge-
geven door een erkende rekeninghouder of door de vereffenings-
instelling, aangeduid overeenkomstig artikel 468 van het Wetboek van
vennootschappen, waarin de blokkering van de aandelen tot en met
25 juni 2008 wordt bevestigd en waarin het aantal aandelen wordt
vermeld dat aldus is geblokkeerd. De bank zal een bewijs van neerleg-
ging afgeven, dat de aandeelhouder of zijn lasthebber zal moeten
voorleggen op de dag van de vergadering om toegang te hebben tot de
plaats van de bijeenkomst;

b) stemmen per volmacht.

Elke aandeelhouder beschikt tevens over de mogelijkheid om zich te
laten vertegenwoordigen door een vrij te kiezen volmachthouder, al
dan niet aandeelhouder van de Vennootschap. Bovenop de vervulling
van de voormelde formaliteiten (supra a), dient hij er zorg voor te
dragen dat de Vennootschap de volmacht uiterlijk op vrijdag
20 juni 2008 ontvangt. Een model van volmacht wordt ter beschikking
gesteld op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap en op de
website (www.gimv.be). Dit model wordt tevens toegestuurd samen
met de oproepingsbrief aan de houders van aandelen op naam en de
overige aandeelhouders die de voormelde formaliteiten (supra a)
hebben vervuld;

c) stemmen per brief.

Tot slot kan elke aandeelhouder die dat wenst per brief zijn stem
uitbrengen over de geagendeerde onderwerpen. Bovenop de vervulling
van de voormelde formaliteiten (supra a), dient het stemformulier de
volledige identiteit van de aandeelhouder te vermelden, het aantal
aandelen waarmee hij aan de stemming wenst deel te nemen en de
stemwijze van de aandeelhouder over elk van de geagendeerde onder-
werpen. Hij mag zijn stemwijze verduidelijken en motiveren. Om op
deze wijze geldig deel te nemen aan de stemming, dient het stem-
formulier uiterlijk op vrijdag 20 juni 2008 aangetekend met ontvangst-
bewijs te worden opgestuurd aan de Vennootschap. Een model van
stemformulier wordt ter beschikking gesteld op de maatschappelijke
zetel van de Vennootschap en op de website (www.gimv.be). Dit model
wordt tevens toegestuurd samen met de oproepingsbrief aan de
houders van aandelen op naam en de overige aandeelhouders die de
voormelde formaliteiten (supra a) hebben vervuld.

De raad van bestuur.
(25445)

ALL BUDGET HOTEL, naamloze vennootschap,

Luikersteenweg 505, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0441.096.513

De algemene vergadering wordt gehouden te 3500 Hasselt, Oude
Luikerbaan 63, op 25/06/2008, om 17 uur. Agenda : Jaarverslag.
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC1806652/05.06) (25584)

APOTHEEK BUYSE, naamloze vennootschap,

Stationstraat 41, 8480 EERNEGEM

Ondernemingsnummer 0421.062.350 - RPR Oostende

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de gewone algemene
vergadering, die zal gehouden worden op zaterdag 21 juni 2008, om
17 uur, in de zetel van de vennootschap. Agenda : 1. Toepassing art. 523
W. Venn. 2. Jaarverslag en vraagstelling. 3. Goedkeuring balans en
resultatenrekening per 31.12.2007. 4. Bestemming resultaat. 5. Kwijting
bestuurders. 6. Vergoeding bestuurders. 7. Waarderingsregels.
8. Diversen. De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar
de statuten.

(AOPC-1-8-06523/05.06) (25585)

BEIMCO, naamloze vennootschap,

Kattestraat 13, 8520 KUURNE

Ondernemingsnummer 0457.525.739 - RPR Kortrijk

Algemene vergadering op 25 juni 2008, om 11 uur op de maatschap-
pelijke zetel. Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2007. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Herbenoeming bestuurders. 6. Divers.

(AOPC-1-8-01207/05.06) (25586)

BELGOFLOR, naamloze vennootschap,

Warande 7-9, 8501 HEULE

Ondernemingsnummer 0431.697.510

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers. Om toegelaten te worden tot
de algemene vergadering dienen de aandeelhouders de aandelen voor
te leggen op de maatschappelijke zetel ten minste vijf dagen vóór de
dag van de algemene vergadering.

(AOPC-1-8-05053/05.06) (25587)

BLOMMERSCHOT KAREL MINTJENS BLOMMERSCHOT K.M.,
commanditaire vennootschap op aandelen,

Blommerschot 8, 2390 MALLE (WESTMALLE)

Ondernemingsnummer 0448.985.185

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
zaakvoerders. Divers.

(AOPC-1-8-03520/05.06) (25588)
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Bureau Guy TOURNEUR et Cie, société anonyme,
rue Albert Ier 78A, 4280 HANNUT

Numéro d’entreprise 0457.227.316

Assemblée ordinaire au siège social le 25/06/2008, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.
(AOPC-1-8-06764/05.06) (25589)

SA CHARBONNAGES DE LA GRANDE BACNURE,
société anonyme, en liquidation,
rue Louvrex 55-57, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0404.396.364 - RPM Liège

MM. les actionnaires sont priés d’assister aux assemblées générales
ordinaire et extraordinaire qui se tiendront le jeudi 19 juin 2008, à partir
de 17 heures, rue Louvrex 55, à 4000 Liège.

Ordre du jour de l’assemblée générale ordinaire :

1. Présentation des comptes au 31/12/2007 2. Indication des causes
justifiant que la liquidation n’ait pu être clôturée au cours de
l’année 2007.

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire :

1. Rapport des liquidateurs sur l’exercice de leur mandat 2. Décharge,
à donner aux liquidateurs 3. Démission des liquidateurs 4. Nomina-
tions de nouveaux liquidateurs et modalités de l’exercice de leur
mandat.

Pour assister aux assemblées, les actionnaires sont priés de se
conformer aux prescriptions des articles 24 et 26 des Statuts. Les dépôts
de titres seront reçus au siège social, ainsi qu’aux sièges et agences de
la Fortis Banque SA.
(AXPC-1-8-07197/05.06) (25590)

CLIMMOG, naamloze vennootschap,
Oudenaardsesteenweg 120, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0428.175.618

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-8-03277/05.06) (25591)

COCQUYT E. & K., naamloze vennootschap,
Groenestraat 14, 8340 MOERKERKE

Ondernemingsnummer 0465.296.231

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-8-03306/05.06) (25592)

DE WYNGAARD, naamloze vennootschap,
Ooigemstraat 19, 8710 WIELSBEKE

Ondernemingsnummer 0442.514.988

Algemene vergadering ter zetel op 20/06/2008, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-8-07185/05.06) (25593)

DIACEM, naamloze vennootschap,
Vestingstraat 53-55, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0406.299.247

Algemene vergadering ter zetel op 26/06/2008, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-8-03660/05.06) (25594)

ELCA, naamloze vennootschap,
Zandkuilstraat 14, 2382 POPPEL (RAVELS)

Ondernemingsnummer 0471.606.872

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Verslag art. 633-634 Wb. Divers.

(AOPC-1-8-05742/05.06) (25595)

ENTREPRISES BLOMMAERT, société anonyme,
Tournibois 4, 7880 FLOBECQ

Numéro d’entreprise 0479.511.085

Assemblée ordinaire au siège social le 25/06/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-06695/05.06) (25596)

ES, naamloze vennootschap,
Sleutjes 52, 3930 HAMONT-ACHEL

Ondernemingsnummer 0441.951.596

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-03353/05.06) (25597)

FARAISE, société anonyme,
rue Vandervelde 39, 6250 AISEAU-PRESLES

Numéro d’entreprise 0455.620.480

Assemblée extraordinaire au siège social le 20/06/2008, à 20 heures.
Ordre du jour : Nomination des administrateurs.

(AXPC-1-8-07211/05.06) (25598)

FINAB, naamloze vennootschap,
Industriepark-Noord 27, 9100 SINT-NIKLAAS

Ondernemingsnummer 0436.938.478

Algemene vergadering op 26.06.08, om 15 uur, op de zetel. Dagorde :
Verslag van de raad van bestuur. Bespreking en goedkeuring van de
jaarrekening per 31.12.2007. Resultaatsbeschikking. Kwijting aan
bestuurders. Diversen. Voor deelname aan de vergadering zich
schikken naar artikel 27 van de statuten.

(AOPC-1-8-04291/05.06) (25599)
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FRASAL, naamloze vennootschap,

Ooigemstraat 19, 8710 WIELSBEKE

Ondernemingsnummer 0419.596.561

Algemene vergadering ter zetel op 20/06/2008, om 13 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-07184/05.06) (25600)

GARAGE LEKENS, naamloze vennootschap,

Everselkiezel 119, 3550 HEUSDEN-ZOLDER

Ondernemingsnummer 0448.631.829

Jaarvergadering op de zetel op 25/06/2008, om 20 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten.

Namens de raad van bestuur.

(AOPC-1-8-03682/05.06) (25601)

GEMMATA, naamloze vennootschap,

Hoveniersstraat 2-8, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0423.797.948

Algemene vergadering ter zetel op 26/06/2008, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Hernieuwing mandaat commissaris-revisor. Diversen.

(AOPC-1-8-03662/05.06) (25602)

GORIT, naamloze vennootschap,

Kortrijkstraat 221, 8930 MENEN

Ondernemingsnummer 0449.136.823

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 16 u. 15 m., te
Eeklo, Zeelaan 17. Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen.
Divers.

(AOPC-1-8-00649/05.06) (25603)

Grefab, société anonyme,

avenue Louise 522, 1050 BRUXELLES

Numéro entreprise 0465.188.541

Assemblée ordinaire au siège social le 20/06/2008, à 11 heures.

Ordre du jour :

Report de l’AG au 20 juin 2008 - Rapport du conseil. Approbation
des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux adminis-
trateurs.

(AOPC-1-8-07198/05.06) (25604)

G.S.I., naamloze vennootschap,
L. De Raetlaan 36, 8870 IZEGEM

Ondernemingsnummer 0438.735.651

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-06459/05.06) (25605)

IMMO C.M., naamloze vennootschap,
Gaverlandstraat 47, 9031 DRONGEN

Ondernemingsnummer 0440.926.960

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 11 uur. Agenda :
Verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders.

(AOPC-1-8-06673/05.06) (25606)

IMMO ERLI, naamloze vennootschap,
Oostmallebaan 75, 2980 ZOERSEL

Ondernemingsnummer 0455.245.843

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders en accountant. Divers.

(AOPC-1-8-03162/05.06) (25607)

IMMO MARIAHOEVE, naamloze vennootschap,
Puihoek 78, 2180 EKEREN

Ondernemingsnummer 0436.150.503

Algemene vergadering ter zetel op 26/06/2008, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders en accountants. Divers.

(AOPC-1-8-05340/05.06) (25608)

IMMO PARMENTIER, naamloze vennootschap,
Deinzestraat 50, 8720 DENTERGEM (OESELGEM)

Ondernemingsnummer 0425.318.571

Jaarvergadering op 25 juni 2008, om 17 uur., op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007 en
bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bezoldigingen. Rond-
vraag. Zie statuten.

(AOPC-1-8-04609/05.06) (25609)

IMMOBILIERE DE LA VIEILLE HESBAYE, société anonyme,
rue J Delhalle 34, 4520 WANZE

Numéro d’entreprise 0442.876.462

Assemblée ordinaire au siège social le 25/06/2008, à 9 heures. Ordre
du jour : 1. Approbation de la date de l’assemblée générale ordinaire.
2. Lecture des comptes annuels. 3. Approbation des comptes annuels
au 31/12/2007. 4. Affectation du résultat. 5. Décharge aux administra-
teurs.
6. Réélections statutaires.

(AOPC-1-8-05385/05.06) (25610)

28628 BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



IMMOCOR, société anonyme,
rue sur les Communes 31, 4550 NANDRIN

Numéro d’entreprise 0429.933.494

Assemblée ordinaire au siège social le 20/06/2008, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-07199/05.06) (25611)

INTERBUILDING, société anonyme,
rue Royale 160, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0406.750.791

Assemblée générale extraordinaire des actionnaires, à 1000 Bruxelles,
rue Royale 164, le 24 juin 2008, à 10 heures. Ordre du jour : Nomination-
démission d’administrateurs; Questions concernant, notamment, les
conventions de service conclues entre la Société et les sociétés Over Line
et Champ, la convention de licence de marque, la politique des
dividendes; Questions concernant le protocole d’accord conclu le
15 mai 2007 entre Mesdames Sabine et Laurence Thiry d’une part et
M. Jean-Pierre Thiry d’autre part concernant les 500 actions minori-
taires de la Société dont la propriété était contestée entre ces derniers;
Questions concernant, notamment, la mission dévolue au séquestre Luc
Cambier, les conditions de son mandat et de sa décharge, à l’occasion
du litige ayant opposé Mesdames Sabine et Laurence Thiry d’une part
et M. Jean-Pierre Thiry d’autre part au sujet de la propriété des
500 actions minoritaires de la Société; Questions concernant le respect
de l’article 13 des statuts de la Société, à l’occasion de la cession par
M. Jean-Pierre Thiry, à Mesdames Sabine et Laurence Thiry des
500 actions minoritaires de la Société en litige lors de la signature du
protocole d’accord conclu le 15 mai 2007; Divers.

(AXPC-1-8-07178/05.06) (25612)

INTERPASS, naamloze vennootschap,
Iddergemsesteenweg 77c, 9450 HAALTERT

Ondernemingsnummer 0449.516.509

Algemene vergadering op de zetel op 25/06/08, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-03546/05.06) (25613)

M.I.M.S., société anonyme,
avenue de la Chevauchée 82, 4120 NEUPRE

Numéro d’entreprise 0462.218.658

Assemblée ordinaire au siège social le 26/06/2008, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-03759/05.06) (25614)

PIETRA, société anonyme,
rue de la Cure 14, 7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT

Numéro d’entreprise 0449.481.271

Assemblée ordinaire au siège social le 26/06/2008, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-03702/05.06) (25615)

Le Cercle, société anonyme,
rue de la vallée 50, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0449.592.327 - RPM Bruxelles

Convocation, à l’assemblée générale extraordinaire qui se tiendra le
24 juin 2008, à 16 Heures, à 1000 Bruxelles, rue Royale 55 (1er étage),
ayant l’ordre du jour suivant :

1. Rapport du conseil d’administration conformément, à l’article 559
du Code des sociétés.

2. Modification de l’objet social pour y ajouter les activités suivantes :
“l’entreprise générale de tous travaux publics et privés, la construction,
la rénovation de bâtiments, en direct ou bien au nom et pour compte
de tiers en exécution d’un contrat d’entreprise de travaux, en faisant
pour cela appel, à plusieurs sous-traitants. La société pourra également
rénover ou faire rénover tout type de bâtiments et exercer l’activité
d’architecte d’intérieur.

Cette assemblée délibèrera et statuera valablement quel que soit le
nombre d’actions représentées.

Le conseil d’administration : Serge Dermience - Administrateur
Délégué; Christel Thys - Administrateur.
(AXPC-1-8-07212/05.06) (25616)

Maatschappij van de Brugse Zeevaartinrichtingen,
naamloze vennootschap,

Isabellalaan 1, 8380 ZEEBRUGGE

Ondernemingsnummer 0205.097.392

Buitengewone algemene vergadering op de zetel op 25/06/2008, om
10 uur.

Dagorde :

1. Wijziging van artikel één van de statuten door opname van de in
de stukken op te nemen vermeldingen van artikel 78 van het Wetboek
van Vennootschappen.

2. Kapitaalverhoging met veertig miljoen euro (S 40.000.000,00), om
het kapitaal te brengen van zestig miljoen euro (S 60.000.000,00) op
honderd miljoen euro (S 100.000.000,00), door incorporatie van beschik-
bare reserves ten belope van het overeenkomstige bedrag, zonder
creatie en uitgifte van nieuwe aandelen, doch met verhoging van de
fractiewaarde.

Vaststelling van de verwezenlijking van de kapitaalverhoging hier-
voor en aanpassing van artikel vijf en vijf bis van de statuten aan de
genomen beslissing tot kapitaalverhoging.

3. Schrapping van de tekst van artikel vijf, derde lid van de statuten.
4. Wijziging van artikel acht voor de omzetting aandelen aan toonder

in aandelen op naam.
5. Wijziging van artikel negen van de statuten door schrapping van

de vermeldingen van effecten aan toonder en schrapping van het laatste
lid.

6. Wijziging van artikel elf van de statuten door schrapping van het
vierde lid.

7. Schrapping van de tekst van artikel dertien, tweede lid van de
statuten.

8. Wijziging besluitvorming door de raad van bestuur.
9. Wijziging bestuur van de vennootschap - oprichting directiecomité

en wijziging externe vertegenwoordiging van de vennootschap.
10. Actualisering van artikel drieëntwintig van de statuten.
11. Wijziging van de datum van de jaarlijkse algemene vergadering.
12. Wijziging oproepingsmodaliteiten algemene vergadering.
13. Wijziging depotclausule.
14. Schrapping van de tekst van artikel veertig van de statuten.
15. Actualisering van artikel vijfenveertig van de statuten door

toevoeging van de vermelding dat Boek III van het Wetboek van
Koophandel niet van toepassing is.

16. Schrapping van de tekst van artikel achtenveertig, eerste lid van
de statuten en herformulering van het tweede lid in verband met de
verdeling van het liquidatiesaldo.
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17. Aanneming van volledig nieuwe en gecoördineerde statuten
overeenkomstig te nemen besluiten, na actualisering, hernummering en
vernieuwing van de tekst en schrapping van de overbodige bepalingen.

Houders effecten aan toonder deponeren min. 7 dagen op voorhand
op de zetel.
(AXPC-1-8-06972/05.06) (25617)

METALLIC 120, société anonyme,
rue des Deux Gares 120, 1070 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0442.750.263 - RPM Bruxelles

Convocation, à l’assemblée générale extraordinaire du 23/06/2008

Ordre du jour :

(1) Ratification de la décision prise par l’assemblée générale extraor-
dinaire du vingt-huit janvier deux mille huit, approuvant l’aliénation
de deux mille cent quatre-vingt-six (2.186) actions propres et constatant
l’aboutissement de la procédure de squeeze-out de dix (10) actions.

(2) Conversion du capital en euros, soit trois cent et six mille trois
cent nonante-six euros trente- neuf euro cents (306.396,39 euros).

(3) Suppression du texte des statuts et adoption de nouveaux statuts,
conformément aux décisions prises ci-avant et au Code des Sociétés, et
ce sans modification aux éléments essentiels des statuts.

(4) Pouvoirs, à conférer pour l’exécution des résolutions, à prendre
sur les objets qui précèdent.

(5) Divers.
L’assemblée se tiendra le lundi 23/06/2008, à 10 h 30 men l’étude

des Notaires Pierre Van den Eynde & Lorette Rousseau, rue Royale 207,
à 1210 Bruxelles.
(AXPC-1-8-06661/05.06) (25618)

PHARMACIE BOUILLON, société anonyme,
rue Général Leman 11, 7012 JEMAPPES

Numéro d’entreprise 0451.726.624

Assemblée ordinaire au siège social le 21/06/2008, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels au 31/12/07.
Affectation résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Démis-
sions. Divers.

Pour participer, à l’assemblée, les actionnaires sont invités, à déposer
leurs titres cinq jours francs avant celle-ci au siège social.
(AOPC-1-8-07207/05.06) (25619)

PNEUMAC EGHEZEE, société anonyme,
rue de Capilone 5, 6220 HEPPIGNIES

Numéro d’entreprise 863.126.784

Assemblée générale du 21 juin 2008, à 17 heures, au siège sociale.
Agenda : rapport du Conseil d’administration, approbation des
comptes annuels, affectation du résultat, décharge aux administrateurs,
divers.
(AOPC-1-8-07167/05.06) (25620)

PNEUMAC HOUDENG, société anonyme,
rue de Capilone 5, 6220 HEPPIGNIES

Numéro d’entreprise 0413.779.630

Assemblée générale le 21 juin 2008, à 16 heures, au siège social.
Agenda : rapport du Conseil d’administration, approbation des
comptes annuels, affectation du résultat, décharge aux administrateurs,
renouvellement des mandats, divers.
(AOPC-1-8-07166/05.06) (25621)

PNEUMAC SOIGNIES, société anonyme,
rue de Capilone 5, 6220 HEPPIGNIES

Numéro d’entreprise 437.929.759

Assemblée générale le 21 juin 2008, à 15 heures, au siège social.
Agenda : rapport du Conseil d’administration, approbation des
comptes annuels, affectation du résultat, décharge aux administrateurs,
renouvellement des mandats, divers.

(AOPC-1-8-07168/05.06) (25622)

RIONEL, naamloze vennootschap,
Zeelaan 17, 9900 EEKLO

Ondernemingsnummer 0444.463.205

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 15 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-00648/05.06) (25623)

ROYAL CHOCOLATES, naamloze vennootschap,
Postelarenweg 229, 2400 MOL

Ondernemingsnummer 0450.405.048

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-03398/05.06) (25624)

SORINFO, société anonyme,
avenue du Château 19, bte 1, 1080 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0434.811.507

Assemblée ordinaire au siège social le 20/06/2008, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-07182/05.06) (25625)

SORJAX, naamloze vennootschap,
Frans Desmidtplein 5, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0448.235.911

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Ontslag en (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-03478/05.06) (25626)

Soudoservis, société anonyme,
rue du Sartia 91, 5070 SART-EUSTACHE

Numéro d’entreprise 0416.298.759

Assemblée ordinaire au siège social le 26/06/2008, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-04357/05.06) (25627)
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IMMOBILIERE LOMEL, société anonyme,

route de Mons 1, bte 5, 7120 ESTINNES-AU-VAL

Numéro d’entreprise 0421.276.443

Assemblée ordinaire au siège social le 24.06.2008, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-8-07122/05.06) (25628)

TREVI, naamloze vennootschap,

Leopold II-laan 53, 1080 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0415.341.726

Algemene vergadering op de zetel op 26/06/2008, om 11 uur.
Agenda : 1. Samenstelling bureau. 2. Verslagen. 3. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2007. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Verlenen
van kwijtingen. 6. Ontslagen, benoemingen en bezoldigingen. 7. Rond-
vraag. Het bestuur vraagt de aandeelhouders zich te gedragen conform
de statuten. De stukken bedoeld in art. 553 W. Venn. zijn voor de
aandeelhouders beschikbaar op de zetel van de vennootschap. Indien
de algemene vergadering besluit een dividend uit te keren, zal dit
betaalbaar worden gesteld bij de vestigingen van KBC vanaf
01/08/2008.

(AOPC-1-8-05127/05.06) (25629)

T.R.L., naamloze vennootschap,

Ambachtsstraat 28, 2390 MALLE

Ondernemingsnummer 0448.154.054

Algemene vergadering ter zetel op 26/06/2008, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-04513/05.06) (25630)

VAN DER SCHUEREN-LION, naamloze vennootschap,

Aalstsesteenweg 255, 9506 SMEEREBBE-VLOERZEGEM

Ondernemingsnummer 0436.512.470

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2008, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-8-06345/05.06) (25631)

VANGOMPEL, naamloze vennootschap,

Kaulillerweg 41, 3950 BOCHOLT

Ondernemingsnummer : 0430.009.413 - RPR Tongeren

Jaarvergadering op de zetel op 25/06/2008, om 20 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 5. Varia. Zich schikken naar de statuten.

Namens raad van bestuur.

(AOPC-1-8-06447/05.06) (25632)

Veehandel Philippe Sagaert, naamloze vennootschap,
Boskariere 1, 8510 KORTRIJK (BELLEGEM)

Ondernemingsnummer 0429.786.412 - RPR Kortrijk

Uitnodiging tot de jaarvergadering op 25/06/2008, om 11 uur, ten
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007, inclusief de toewijzing van het resultaat. 2. Kwijting aan
bestuurders. 3. Varia. De aandeelhouders dienen zich te schikken naar
de statuten en de wettelijke voorschriften terzake. De raad van bestuur.

(AOPC-1-8-02605/05.06) (25633)

VEEVOEDERS VANHENGEL, naamloze vennootschap,
Haenenstraat 43, 3740 BILZEN

Ondernemingsnummer 0414.108.341

Ingevolge beslissing van de raad van bestuur dd. 30.05.2008 werd de
algemene vergadering der aandeelhouders verdaagd naar woensdag,
18 juni, om 20 uur, in de maatschappelijke zetel, en dit met volgende
agenda :

1. Lezing van het jaarverslag van de raad van bestuur 2. Bespreking
van de jaarrekening 3. Artikel 96,6 Venn. wet inzake de verlies-
verantwoording 4. Goedkeuring van de jaarrekening 5. Bestemming
van het resultaat 6. Kwijting aan de bestuurders 7. Verlenging
mandaten bestuurders 8. Allerlei

(AOPC-1-8-07183/05.06) (25634)

WIMAL, naamloze vennootschap,
Langebrugstraat 2, bus 21, 8500 KORTRIJK

Ondernemingsnummer 0405.458.713 - RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op 25 juni 2008,
om 15 uur. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening
per 31/03/2008. Kwijting. Benoemingen.

De raad van bestuur.

(AOPC-1-8-07140/05.06) (25635)

Aljoni, naamloze vennootschap,
Withofdreef 7, 2930 Brasschaat

0461.342.292 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap
op 28/06/2008, om 15 uur. Agenda : 1. Verslag van de Raad van
Bestuur. 2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring
jaarrekening. 4. Bestemming resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Artikel 633 W. venn. 8. Rondvraag. De
aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen naar de voor-
schriften van de statuten.

(25636)

ATC All Travel Consultants, naamloze vennootschap,
Stierstraat 12, 2000 Antwerpen

0449.241.345 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 9 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking artikel 523, § 1,
tegenstrijdige belangen. Varia.

(25637)
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Beersel Trading Parc, naamloze vennootschap,
Jozef Huysmanslaan 107, 1651 Beersel

0466.875.549 RPR Brussel

Jaarvergadering op 23/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25638)

Bis Beheer, commanditaire vennootschap op aandelen,
Kustlaan 261, 8300 Knokke-Heist

0407.011.307 RPR Brugge

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
28/06/2008 om 11.00 uur ten maatschappelijke zetel. Dagorde :
1. Verslag van de Raad van Bestuur. 2. Lezing en onderzoek van de
balans, jaarrekening en de V.&W.-rekening afgesloten op 31 decem-
ber 2007. 3. Goedkeuring van de onder punt 1 en 2 vermelde verslagen
en bescheiden. 4. Kwijting aan de zaakvoerder. 5. Vergoeding aan de
zaakvoerder. 6. Vergoeding aan het kapitaal. 7. Bestemming van het
netto-resultaat van het boekjaar. 8. Allerlei. Zich wenden naar de
statuten

(25639)

Daca, naamloze vennootschap,
Acacialaan 11, 2390 Malle

0428.360.017 RPR Antwerpen

Algemene vergadering op 25/06/2008 om 9 uur, op het kantoor
Anton Van Bael, gelegen te 2018 Antwerpen, Mechelsesteen-
weg 65. Agenda. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Bestem-
ming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Ontslag en benoeming. Varia.
Depotclausule volgens artikel 22 van de statuten. Om toegelaten te
worden tot de vergadering of om zich te laten vertegenwoordigen
dienen de aandelen zeven dagen voor de vergadering gedeponeerd te
worden bij Axa Bank, te 2980 Zoersel, Handelslei 48.

(25640)

Decimmo-Polder, naamloze vennootschap,
Hofstraat 153, 8434 Westende

0449.720.110 RPR Brugge

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25641)

Decosa, naamloze vennootschap,
Heyvaertstraat 144, 1070 Brussel

0431.796.191 RPR Brussel

Jaarvergadering op 23/06/2008 om 19 u. 30 m., op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25642)

Desmet-Barbe-Modulon, naamloze vennootschap,
Tombroekstraat 22, 8510 Rollegem

0414.807.434 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25643)

Doria, naamloze vennootschap,
Burgstraat 20/22, 9000 Gent

0448.684.584 RPR Gent

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(25644)

Euro Bowlstar, naamloze vennootschap,
Bergensesteenweg 168, 1600 Sint-Pieters-Leeuw

0448.924.710 RPR Brussel

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten.

(25645)

Euro Velours, naamloze vennootschap,
Nijverheidstraat 144, 8791 Beveren (Leie)

0419.433.245 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25646)

Eurobel, naamloze vennootschap,
Brugsestraat 62, 8500 Kortrijk

0449.731.194 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25647)

Gaston Lijnen, naamloze vennootschap,
Heikant 103, 3550 Heusden-Zolder

0437.534.633 RPR Hasselt

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
buitengewone algemene vergadering die zal gehouden worden op
vrijdag 20 juni 2008, om 9 uur, op het kantoor van notaris Marij
Hendrickx, te Heusden-Zolder (Zolder), Koeltorenlaan 11, om te
beraadslagen over de volgende agendapunten :

1. a) Voorstel tot kapitaalvermindering tot beloop van honderd-
tweeënveertigduizend euro, teneinde het kapitaal te brengen van
tweehonderdenvierduizend euro op tweeënzestigduizend euro, zonder
vermindering van het aantal uitstaande aandelen, door terugbetaling
aan de aandeelhouders van een geldsom in verhouding tot het aantal
aandelen in hun bezit.

b) Verlening van de vereiste volmachten aan de raad van bestuur tot
uitvoering van de beslissingen betreffende onderwerpen hierboven
uiteengezet.

2. Voorstel tot aanpassing van de statuten volgens de besluiten in
verband met het voorgaande voorstel.

(25648)
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Gielen Immo, naamloze vennootschap,
Dorpsstraat 31, 3720 Kortessem

0457.691.134 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007 - Bestemming resultaat. 3. Decharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25649)

Heikinvest, naamloze vennootschap,
Neerstraat 6, 1670 Pepingen

0439.191.749 RPR Brussel

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 20.30 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(25650)

Immorosa, naamloze vennootschap,
Kervijnstraat 83, 8531 Harelbeke (Bavikhove)

0415.617.878 RPR Kortrijk

Uitnodiging tot de jaarvergadering op 28/06/2008, om 11 uur, op de
maatschappelijke zetel. Dagorde : 1. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2007, inclusief de bestemming van het resultaat. 2. Kwijting aan
bestuurders. 3. Benoemingen. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

De Raad van Bestuur.
(25651)

Janssens-Janssens, naamloze vennootschap,
Valleilaan 59, 3290 Diest

0431.685.929 RPR Leuven

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2007. Bestemming van het
resultaat. Kwijting aan de bestuurders. Rondvraag.

(25652)

London & York Commercial, naamloze vennootschap,
Hendrik Van Veldekesingel 32, 3500 Hasselt

0449.636.768 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(25653)

Master Cars, naamloze vennootschap,
Prinsenweg 3, 3700 Tongeren

0437.433.871 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 26/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(25654)

Metaalkonstruktie Verschatse, naamloze vennootschap,
Hoogstraat 9, 8530 Bavikhove

0447.055.380 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 14 u. 30 m., op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25655)

Commer, naamloze vennootschap,
Johannes Hartmannlaan 53, 9040 Sint-Amandsberg

0429.214.508 RPR Gent

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Kwijting
bestuurders. Varia.

(25656)

Fructus, naamloze vennootschap,
Johannes Hartmannlaan 53, 9040 Sint-Amandsberg

0423.859.019 RPR Gent

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007. Kwijting
bestuurders. Varia.

(25657)

Ondernemingen Jan De Nul, naamloze vennootschap,
Tragel 60, 9308 Hofstade

0406.041.406 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 19/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslagen raad van bestuur & commissaris. Goedkeuring enkelvoudige
jaarrekening per 31/12/2007. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders & commissaris. Jaarverslag over geconsolideerde jaarrekening.
Lezing geconsolideerde jaarrekening per 31/12/2007. Varia. Zich
richten naar de statuten.

(25658)

Osnabruck Genetics, naamloze vennootschap,
Blommerschotsebaan 23, 2275 Wechelderzande

0464.297.923 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 18 u.. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(25659)

Petrohil, naamloze vennootschap,
Kervijnstraat 83, 8531 Harelbeke (Bavikhove)

0424.589.091 RPR Kortrijk

Uitnodiging tot de jaarvergadering op 28/06/2008 om 11 u. 30 m.,
op de maatschappelijke zetel. Dagorde : 1. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2007, inclusief de bestemming van het resultaat. 2. Kwijting
aan bestuurders. 3. Benoemingen. 4. Varia. Zich richten naar de
statuten.

De raad van bestuur.
(25660)
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Provabel, naamloze vennootschap,

Suzanne Lilarstraat 75, 9000 Gent

0428.901.237 RPR Gent

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op
28/06/2008, om 20 uur met volgende agenda : 1/ Lezing van het
jaarverslag. 2/ Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten per 31/12/2007. 3/ Kwijting. 4/ Ontslag en benoeming.

(25661)

Reigersvliet, naamloze vennootschap,

Eninkveld 2, 8210 Zedelgem

0454.649.193 RPR Brugge

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/03/2008.
Kwijting bestuurders. Allerlei.

(25662)

Ruimdienst Van Der Straeten, naamloze vennootschap,

Hekkouterstraat 27, 9570 Lierde

0445.353.031 RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(25663)

Tema, naamloze vennootschap,

Nieuwstraat 142, 9100 Sint-Niklaas

0434.343.927 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 10 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders.
Verslag artikelen 633-634 Wb. venn. Varia. Zich richten naar de statuten.

(25664)

Utimo, naamloze vennootschap,

Kapellensteenweg 509, 2920 Kalmthout

0448.797.818 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Toepassing artikel 96, § 6, en artikelen 633/634.
Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar
de statuten.

(25665)

Vermeulen, naamloze vennootschap,
Hebbestraat 7a, 9220 Moerzeke (Hamme)

0421.807.468 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(25666)

Verzekeringen Vanoverbeke, naamloze vennootschap,
Koning Albertstraat 42, 8520 Kuurne

0411.906.441 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25667)

Woodstock-Spimarbo, naamloze vennootschap,
Tieltsestraat 50, 8531 Hulste

0417.217.190 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2007.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(25668)

Zakenkantoor Verabel, naamloze vennootschap,
Museumlaan 8, 9831 Sint-Martens-Latem

0446.892.361 RPR Gent

Jaarvergadering op 28/06/2008 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(25669)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

BTC-CTB

BTC is het Belgisch agentschap voor ontwikkelingssamenwerking.
Als openbare dienstverlener steunt BTC, in opdracht van de Belgische
federale regering, en meer bepaald van de FOD Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking, de ontwikke-
lingslanden in hun strijd tegen armoede. Dankzij haar expertise op het
terrein voert BTC ook opdrachten uit voor rekening van andere
nationale en internationale organisaties die werken aan duurzame
menselijke ontwikkeling.

BTC is sinds april 1999 operationeel en beheert meer dan
230 programma’s in 25 landen in Afrika, Azië en Latijns-Amerika. Met
een omzet van 200 miljoen euro in 2007, stelt BTC 420 personeelsleden
tewerk, waarvan 160 op de hoofdzetel in Brussel en 260 gespreid over
de landen waarin ze projecten en programma’s uitvoert. Ze beschikt
over een eigen vertegenwoordiging in 24 landen.
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In het kader van de verdere ontwikkeling van haar activiteiten, zoekt
BTC een (M/V) :

* BURUNDI - Landbouwkundige, gespecialiseerd in institutionele
ondersteuning (M/V) - BDI/07/033.

* DR CONGO / BURUNDI - Financieel-administratief verantwoor-
delijken (M/V) - RDC/08/02MAF.

Geïnteresseerd ?

Solliciteer uiterlijk tegen 18 juni 2008 (BDI/07/033) en tegen
22 juni 2008 (RDC/08/02MAF) bij voorkeur via onze website of stuur
uw sollicitatiebrief en CV (in Nederlands, Frans of Engels) naar
humres@btcctb.org. Vermeld duidelijk de functie waarvoor u sollici-
teert en het referentienummer. De afsluitdatum staat telkens vermeld.

Voor de gedetailleerde beschrijvingen en profielen van deze functies
verwijzen wij naar onze website www.btcctb.org.

(25447)

CTB-BTC

La CTB est l’agence belge de coopération au développement. Presta-
taire de services publics, elle soutient, pour le gouvernement fédéral
belge et, plus précisément, pour le SPF Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement, les pays en développe-
ment dans leur lutte contre la pauvreté. Grâce à son expertise de terrain,
la CTB exécute également des prestations pour le compte d’autres
organisations nationales et internationales contribuant à un dévelop-
pement humain durable.

La CTB est opérationnelle depuis avril 1999 et gère plus de
230 programmes répartis dans 25 pays en Afrique, Asie et Amérique
latine. Avec un chiffre d’affaires de 200 millions d’euros en 2007, la CTB
emploie aujourd’hui 420 membres du personnel dont 160 au siège à
Bruxelles et 260 répartis dans les pays dans lesquels elle met en œuvre
des projets et des programmes. Elle dispose d’une propre représenta-
tion dans 24 pays.

Dans le cadre du développement de ses activités, la CTB recherche
un (H/F) :

* BURUNDI - Agronome, spécialisé en appui institutionnel (H/F) -
BDI/07/033.

* RD CONGO / BURUNDI - Responsables financiers & administra-
tifs (H/F) - RDC/08/02MAF.

Intéressé(e) ?

Postulez de préférence avant le 18 juin 2008 (BDI/07/033) et avant le
22 juin 2008 (RDC/08/02MAF) via notre site Web ou adressez votre
lettre de motivation ainsi que votre curriculum vitae (français, néer-
landais ou anglais) en mentionnant clairement la fonction pour laquelle
vous posez votre candidature ainsi que le numéro de référence, en
envoyant un courriel à l’adresse humres@btcctb.org. La date de clôture
est chaque fois mentionnée.

Les descriptions de fonctions et les profils détaillés sont disponibles
sur notre site Internet www.btcctb.org.

(25447)

UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel (m/v) :

Een functie van stralingsfysicus bij de dienst radiotherapie.

Een functie van autopsiemedewerker bij de dienst pathologische
anatomie.

Uiterste inschrijvingsdatum : donderdag 26 juni 2008.

Een voltijdse functie van resident bij de dienst kinderziekten (pedia-
trische hemato-oncologie).

Een deeltijdse 30 % functie van resident bij de dienst kinderziekten
(pediatrische neurologie).

Een voltijdse functie van adjunct-kliniekhoofd bij de dienst kinder-
ziekten (pediatrische endocrinologie).

Een voltijdse functie van adjunct-kliniekhoofd bij de dienst inten-
sieve zorgen.

Een voltijdse functie van resident of adjunct-kliniekhoofd of kliniek-
hoofd bij de dienst algemene heelkunde (gastro-intestinale heelkunde).

Een voltijdse functie van resident bij de dienst algemene heelkunde
(thoracale en vasculaire heelkunde).

Een voltijdse functie van resident of adjunct-kliniekhoofd of kliniek-
hoofd bij de dienst longziekten.

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 4 juli 2008.

Een voltijdse functie van resident bij de dienst endocrinologie.

Een deeltijdse 50 % functie van resident bij de dienst tand-, mond- en
kaakziekten (subspecialisatie stomatologie).

Een voltijdse functie van resident bij de dienst intensieve zorgen.

Een voltijdse functie van resident of adjunct-kliniekhoofd of kliniek-
hoofd bij de dienst kinder- en jeugdpsychiatrie.

Twee voltijdse functies van resident of adjunct-kliniekhoofd of
kliniekhoofd bij de dienst anesthesie.

Een voltijdse functie van resident of adjunct-kliniekhoofd bij de
dienst radiologie en medische beeldvorming (subspecialisatie mammo-
radiologie).

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 5 september 2008.

Voor de uitbouw van een loopbaan in het UZ Gent, is naast de
klinische werkzaamheden het wetenschappelijk onderzoek en het
behalen van een doctoraat in de medische wetenschappen van groot
belang.

Interesse ?

Stuur je curriculum vitae, een kopie van de vereiste diploma’s samen
met een begeleidende brief (m.v.v. de functietitel) via mail naar
rekrutering@uzgent.be of per post naar UZ Gent, Dienst Rekrutering &
Selectie (11K12E), De Pintelaan 185, 9000 Gent (tel. 09-332 48 95 -
fax 09-332 58 57).

Uitgebreide functiebeschrijvingen en aanwervingsvoorwaarden van
alle vacatures binnen ons ziekenhuis vind je steeds terug op onze
website www.uzgent.be.

(25448)

AZ Sint-Jan AV

Het AZ Sint-Jan AV te Brugge (autonome verzorgingsinstelling) is
met meer dan 2800 werknemers en 909 bedden het grootste ziekenhuis
van Noord-West-Vlaanderen.

Het is een openbaar supraregionaal ziekenhuis met activiteiten op
2 campussen in de binnenstad en aan de rand van de stad.

Vanuit een dynamische visie streven wij naar een humaan patiënt-
en personeelsgericht klimaat.

Het AZ Sint-Jan AV (2 campussen) gaat over tot het aanleggen van
een wervingsreserve voor de duur van 3 jaar voor de functie van :

Industrie Apotheker

Uw functie :

Het uitbouwen en onderhouden van een kwaliteitsmanagement-
systeem binnen de Unit Cel- en weefseltherapie (i.e. bloedtransfusie-
dienst, weefselbank en CGR-labo). Waar nodig actie ondernemen of
coördineren om de doeltreffendheid van het kwaliteitsmanagement-
systeem te verbeteren.
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Vereisten :

In het bezit zijn van het diploma apotheker met een specialisatie
industrieapotheker.

Wij bieden :

Een boeiende werkomgeving waarin u ten volle uw vakkennis en
competenties in het team kunt toepassen en sterk ontwikkelen.

Kansen tot permanente vorming.

Een bezoldiging volgens de Vlaamse openbare sector met kans op
vaste benoeming.

Maaltijdchecques.

Hospitalisatieverzekering.

Er wordt maximum 12 jaar relevante werkervaring overgenomen.

Selectieproef :

De selectieproef wordt gehouden onder voorbehoud van de
toeziende overheid.

Interesse ?

Richt uw schriftelijke kandidatuur met een kopie van het vereiste
diploma en uw curriculum vitae, aan de personeelsdienst van het
O.C.M.W., t.a.v. cel werving en selectie, Ruddershove 4, 8000 Brugge.

Voor alle vragen betreffende de administratieve vereisten en bare-
ma’s kunt u zich wenden tot de personeelsdienst van het O.C.M.W.
050-32 75 10.

Inlichtingen over de inhoud van de functie kunt u bekomen bij
Dr. A. Criel, (050-45 99 00) of e-mail arnold.criel@azbrugge.be

Inschrijven kan tot uiterlijk donderdag 10 juli 2008 poststempel geldt
als bewijs.

(25449)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het vijfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vijfde kanton
Antwerpen, verleend op 22 mei 2008, werd Steurs, Jean, geboren te
Wilrijk op 25 oktober 1947, wonende te 2050 Antwerpen, August
Vermeylenlaan 6, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Penneman, Vera,
geboren te Antwerpen op 12 december 1955, wonende te
2000 Antwerpen, Nationalestraat 51.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 mei 2008.

Antwerpen, 29 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Inez Christiaensen.

(66354)

Vredegerecht van het achtste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 29 mei 2008, werd Ingber, Gaetan, geboren te Kortrijk op
2 december 1976, ongehuwd, wonende Thuishaven, dienst Beschermd
Wonen te 2640 Mortsel, Van Dyckstraat 106, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoer-
der : Mevr. Ruttens, Hilde Jozefina P., wonende te 2630 Aartselaar,
Reetsesteenweg 12.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 mei 2008.

Berchem (Antwerpen), 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur Jespers.
(66355)

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 29 mei 2008, werd Andries, Barbara, geboren te Wilrijk op
3 maart 1984, ongehuwd, wonende Thuishaven, dienst Beschermd
Wonen te 2640 Mortsel, De Stappe 38, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoer-
der : Mevr. Ruttens, Hilde Jozefina P., wonende te 2630 Aartselaar,
Reetsesteenweg 12.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 mei 2008.

Berchem (Antwerpen), 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur Jespers.
(66356)

Bij vonnis van de vrederechter van het achtste kanton Antwerpen,
verleend op 29 mei 2008, werd Vincken, Frey, geboren te Merksem op
7 juli 1986, wonende Thuishaven, dienst Beschermd Wonen te
2640 Mortsel, De Stappe 38, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder :
Mevr. Ruttens, Hilde Jozefina P., wonende te 2630 Aartselaar, Reetse-
steenweg 12.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
15 mei 2008.

Berchem (Antwerpen), 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Arthur Jespers.
(66357)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend op
28 mei 2008, werd Vandeviane, André, geboren te Deinze op
27 januari 1980, wonende te 9800 Deinze, Bullenstraat 2, bus 7, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Eliano, Isabelle, advocaat, wonende te
9820 Merelbeke (Munte), Torrekensstraat 60, en kreeg toegevoegd als
vertrouwenspersoon : Clement, Didier, begeleider VZW Wunian, met
kantooradres te 9890 Gavere, Markt 33/1.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
7 mei 2008.

Deinze, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.
(66358)
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Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 21 mei 2008, werd D’Herckers, Viviane, geboren te Gent
op 18 mei 1958, wonende te 9000 Gent, Achilles Musschestraat 76,
verblijvende te 9000 Gent, P.C. Dr. Guislain, Sint-Juliaanstraat 1, niet in
staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Verbeest, Nadine, advocaat te 9051 Sint-
Denijs-Westrem, Driekoningenstraat 3.

Gent, 29 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine.
(66359)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 22 mei 2008, werd Vannuffel, Nicole, geboren te Gent op
28 februari 1928, wonende te 9000 Gent, AZ Jan Palfijn, Henri Dunant-
laan 5/21C, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Verbeest, Nadine,
advocaat te 9051 Sint-Denijs-Westrem, Driekoningenstraat 3.

Gent, 29 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine.
(66360)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 22 mei 2008, werd Nockelinck, Denise, geboren te Gent op
11 december 1936, wonende te 9000 Gent, Eilandstraat 53, verblijvende
te 9000 Gent, UZ Gent, De Pintelaan 185/K12/V3/K338, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Verbeest, Nadine, advocaat te 9051 Sint-
Denijs-Westrem, Driekoningenstraat 3.

Gent, 29 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine.
(66361)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 29 april 2008, werd de heer Philip Adjei, geboren te Accra
op 9 maart 1987, wonende te 1745 Opwijk, Gasthuisstraat 43, opge-
nomen in het Sint-Alexiusinstituut, te 1850 Grimbergen, Grimbergse-
steenweg 40, niet in staat verklaard zijn goederen zelf te beheren en
kreeg als voorlopig bewindvoerder toegevoegd : Mr. Vander Elst, Erik,
advocaat, met kantoor te 1930 Zaventem, Vilvoordelaan 10.

Grimbergen, 29 mei 2008.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) De Backer, Elise.

(66362)

Vredegerecht van het kanton Haacht

Vonnis van de vrederechter van het kanton Haacht, verleend op
29 mei 2008, verklaart Simonis, Elza, geboren op 25 juli 1921, wonende
te 3120 Tremelo, Pater Damiaanstraat 39, niet in staat zelf haar goederen
te beheren en voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Stevens, Patricia,
advocaat, met kantoor te 3130 Begijnendijk (Betekom), Raystraat 61.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
24 april 2008.

Haacht, 29 mei 2008.
Voor eensluidend : de waarnemend hoofdgriffier, (get.) Annika

Peeters.
(66363)

Vredegerecht van het kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw,
zetel Sint-Pieter-Leeuw

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herne-Sint-
Pieters-Leeuw, zetel Sint-Pieters-Leeuw, verleend op 21 mei 2008, werd
Deherder, Maria, geboren te Oetingen op 14 maart 1921, wonende te
9400 Ninove, Edingsesteenweg 281, opgenomen in de instelling
« Centrum H. Vander Stokken », Palokenstraat 17, te 1670 Pepingen,
niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Hiers, Willy, geboren te Oetingen
op 1 augustus 1943, wonende te 1570 Vollezele, Rensberg 15.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd.

Sint-Pieters-Leeuw, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Stalpaert, Geert.

(66364)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herne-Sint-
Pieters-Leeuw, zetel Sint-Pieters-Leeuw, verleend op 21 mei 2008, werd
Vanheghem, Lucia, geboren te Buizingen op 8 november 1921,
wonende te 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Jules Sermonstraat 17, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Stuckens, Alain, advocaat, wonende te
1600 Sint-Pieters-Leeuw, Meibloemstraat 51.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift op 15 april 2008 werd
neergelegd.

Sint-Pieters-Leeuw, 28 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Partous, An.
(66365)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 27 mei 2008, werd Evers, Clara, geboren te Opveld op
19 juni 1914, gepensioneerde, weduwe van Vandenhoeck, Louis, gedo-
micilieerd te 3000 Leuven, Tiensestraat 232, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Brooks, Kenneth, advocaat, kantoorhoudend 3060 Bertem,
Tervuursesteenweg 69/01.01.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 mei 2008.

Leuven, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Verbist.
(66366)

Vredegerecht van het kanton Ronse

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Ronse, verleend
op 23 mei 2008, werd François Jacky, geboren te Ronse op 15 juni 1957,
gedomicilieerd te 9600 Ronse, Elzeelsesteenweg 115, niet in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Mr. Christophe De Langhe, advocaat,
plaatsvervangend vrederechter, kantoorhoudende te 9600 Ronse,
Bredestraat 56, en wijst aan tot vertrouwenspersoon : Catherine Pinne-
waert, wonende te 1070 Anderlecht, Prins Van Luiklaan 105.

Ronse, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Armand
Coppens.

(66367)
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Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas, verleend op 29 mei 2008, werd Maria Antonetta De Mul,
geboren te Bornem op 4 juli 1920, gepensioneerde, ZC De Ark, te
9100 Sint-Niklaas, Kalkstraat 48, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Amelinckx, Daniël, advocaat, met kantoor te 9140 Temse, Piet Nuten-
laan 7a.

Sint-Niklaas, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Vermeulen,
Gisele.

(66368)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 27 mei 2008, werd Liens, Pierre Corneille, geboren op
25 mei 1922 te Schaerbeek, echtgenoot van Moyson, Germaina, wonend
te 2230 Herselt, Venusberg 2, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder, de
genaamde : Dieltjens, Sophie, advocaat, kantoorhoudende te
2270 Herenthout, Langstraat 128B.

Westerlo, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de wnd. hoofdgriffier, (get.) Josephine
Brems.

(66369)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 27 mei 2008, werd Moyson, Germaina Lievin, geboren op
14 mei 1926 te Evere, echtgenote van Liens, Pierre, wonend te
2230 Herselt, Venusberg 2, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder, de
genaamde : Dieltjens, Sophie, advocaat, kantoorhoudende te
2270 Herenthout, Langstraat 128B.

Westerlo, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de wnd. hoofdgriffier, (get.) Josephine
Brems.

(66370)

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du premier canton d’Anderlecht en
date du 22 mai 2008, faisant suite à la requête du 28 avril 2008, le
nommé Hoflyk, Francis, né à Ixelles le 27 juillet 1970, domicilié à
1070 Anderlecht, boulevard Pioncaré 4, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
Denoncin, Vincent, avocat, domicilié à 1070 Anderlecht, rue Georges
Moreau 160.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
Séverine Hubert.

(66371)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines

Suite à la requête déposée le 7 avril 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines, rendue le 20 mai 2008,
M. André Leen, né à Etterbeek le 28 septembre 1932, pensionné,
domicilié à Lessines, rue Georges Kugé 2/RCHZ, a été déclaré inca-
pable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire
en la personne de Me Pierrick Desmecht, avocat, dont les bureaux sont
sis à Lessines, rue des Fossés 69, bte 2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Derobertmasure,
Jean-Marie.

(66372)

Justice de paix du canton d’Auderghem

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem du
23 mai 2008, M. Va Calster, Wilfried, marié, né le 17 juillet 1941 à
Scherpenheuvel, domicilié chaussée de La Hulpe 169 (La Cambre),
1170 Bruxelles, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire de ses biens, étant : Me Philippe
Declercq, avocat à 1050 Bruxelles, avenue Louise 89.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
Willegems, B.

(66373)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi en date du 29 mai 2008, la nommée Pijanka, Daniela, née à
Leforest (France) le 7 janvier 1927, domiciliée à 6010 Couillet, rue des
Violettes 3, actuellement hospitalisée à 6061 Montignies-sur-Sambre,
clinique « Sainte-Thérèse », rue Trieu Kaisin 134, a été déclarée inca-
pable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provi-
soire, étant : Me Eric Herinne, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23/18.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Demar-
teau, Jean-Marie.

(66374)

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi en date du 29 mai 2008, le nommé Bison, Bruno, né à Tauriano
(Italie) le 10 juillet 1926, domicilié à 6010 Couillet, rue des Violettes 3,
actuellement en clinique de jour, à 6061 Montignies-sur-Sambre,
clinique « Sainte-Thérèse », rue Trieu Kaisin 134, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, de
biens étant : Me Eric Herinne, avocat à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 23/18.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Demar-
teau, Jean-Marie.

(66375)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 7 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Fléron rendue le 16 mai 2008, Mme Julemont,
Mariette, née le 23 septembre 1931 à Soumagne, sans profession,
domiciliée rue Pierre Curie 173, 4630 Soumagne, a été déclarée inca-
pable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire
en la personne de Me Deventer, Olivier, avocat au barreau de Liège,
domicilié rue Sainte-Walburge 462, 4000 Rocourt.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(66376)
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Justice de paix du canton d’Hamoir

Suite à la requête déposée le 5 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Hamoir rendue le 27 mai 2008, M. Biaulet, Fabrice, né
le 5 février 1972 à Bruxelles, domicilié et résidant à La Parenthèse,
Thiers des Raves 2, à 4550 Nandrin, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Goijen-Corroy, Marianne, avocat, dont les bureaux sont sis rue de
l’Ourthe 58, à 4171 Poulseur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon, Maryse.
(66377)

Justice de paix du canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg

Par ordonnance du juge de paix du canton de Limbourg-Aubel, siège
de Limbourg, en date du 21 mai 2008, le nommé Humblet, Emile Jean,
né à Visé le 22 octobre 1960, domicilié à 4600 Visé, rue de la Trairie 18,
mais résidant à 4841 Henri-Chapelle, Ruyff 68, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
Humblet, Marie, domiciliée à 4000 Liège, rue Bassenge 6.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Chantal
Houyon.

(66378)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 25 mai 2008 (RG. n° 08A847), M. Galati, Julien,
né Bruxelles le 29 avril 1988, domicilié voie Maréchal Grouchy 43, à
1300 Wavre, et résidant à l’Institut Saint-François d’Assise, a été déclaré
hors d’état de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, à savoir, M. Galati, Giuseppe, domicilié à 1300 Wavre, voie
Maréchal Grouchy 13.

Namur, le 29 mai 2008.

Pour extrait conforme : la greffier adjoint délégué, (signé) Laurence
Torreborre.

(66379)

Justice de paix du second canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur en date
du 27 mai 2008, le nommé Wellens, Roger, né à Bruxelles le
31 octobre 1921, domicilié à 5300 Seilles, rue Hendschel 30, résidant à
5000 Namur, rue du Belvédère 44, Foyer Sainte-Anne, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Me Françoise Dorange, avocat à 5000 Namur, rue
Juppin 6.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Annie
Grégoire.

(66380)

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Namur en date
du 27 mai 2008, la nommée Bodson, Lydia, née à Heerdt (Allemagne)
le 7 septembre 1923, domiciliée à 5330 Sart-Bernard, rue Cortil Nîche 2,
résidant à 5000 Namur, rue du Belvédère 44, Foyer Sainte-Anne, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant : Mme Yolande Pineux, domiciliée à 5330 Sart-
Bernard, rue Cortil Nîche 2.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Annie
Grégoire.

(66381)

Justice de paix du canton de Thuin

Suite à la requête déposée le 17 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Thuin rendue le 21 mai 2008, Mme Haulotte,
Paulette Palmyre, née à Merbes-le-Château le 27 mai 1937, pensionnée,
domiciliée à 6540 Lobbes, Grand-Rue 6a, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Poty, Céline, avocat à 6530 Thuin, rue d’Ander-
lues 27/29.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Mahieux,
Jean-François.

(66382)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Arendonk,
verleend op 29 mei 2008, werd Vloemans, Ghislena Catharina Maria,
geboren te Turnhout op 25 februari 1957, wonende te 2381 Weelde,
Hegge 37A, aangewezen bij vonnis, geveld door de vrederechter van
het kanton Arendonk, op 11 juli 2007 (07A858 - Rep.R. 1889/07), tot
voorlopig bewindvoerder over Ruts, Maria Magdalena, geboren te
Poppel op 23 oktober 1917, gepensioneerde, wonende te 2382 Poppel,
O.-L.-Vrouw van de Kempen, O.-L.-Vrouwstraat 3 (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 23 juli 2007, onder nr. 767756), ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Arendonk, 29 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Heylen, Hilde.
(66385)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend
op 28 mei 2008, werd ambtshalve een einde gesteld aan de opdracht
van Kuru, Mustafa, wonende te 9140 Temse, Frans Smetstraat 55, als
voorlopig bewindvoerder over Kuru, Sükrü, beschermde persoon,
gedomicilieerd te 9140 Temse, Frans Smetstraat 55, verblijvend te
9800 Deinze, M.P.I. Heilig Hart, Leernsesteenweg 53, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon te Deinze op 27 april 2008.

Deinze, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dora Stevens.
(66386)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 29 mei 2008, werd ambtshalve een einde gesteld aan de opdracht
van Mr. Astère Patyn, advocaat, wonende te 9940 Evergem, Schoon-
straat 64, als voorlopige bewindvoerder over Mevr. Dhuyvetter, Cecilia,
geboren te Waterland-Oudeman op 10 december 1921, laatst wonende
en verblijvende in de instelling W.Z.C. « De Linde », te Waarschoot,
Schoolstraat 33, overleden te Waarschoot op 9 april 2008.

Eeklo, 29 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Kosolosky, Belinda.
(66387)
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Vredegerecht van het eerste kanton Ieper

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Ieper,
verleend op 29 maart 2008, werd ambtshalve een einde gesteld aan het
voorlopig bewind van de heer Wynants, Jean-Pierre, wonende te
8820 Torhout, Rozeveldstraat 65, over de goederen van Mevr. Deckmyn,
Maria Thérésia, geboren te Roeselare op 30 september 1910, wonende
te 8840 Staden, Home « Sint-Jan », Hospitaalstraat 1, hiertoe aangesteld
bij beschikking van 21 november 2000, en dit ingevolge het overlijden
van Mevr. Deckmyn, Maria Thérésia, voornoemd, te Staden, op
19 april 2008.

Ieper, 29 mei 2008.
De hoofdgriffier, (get.) W. Van Engelandt.

(66388)

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 26 mars 2008, par ordonnance du juge
de paix du troisième canton de Charleroi, rendue le 16 mai 2008, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
28 mars 2006, et publiée au Moniteur belge du 13 avril 2006, à l’égard de
Mme Sochacka, Krystyna, née à Sosnowiec (Pologne) le 16 octobre 1928,
domiciliée à Lambusart, avenue des Amandiers 46, cette personne étant
redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en conséquence,
à la mission de son administrateur provisoire, à savoir : Me Thierry,
L’Hoir, avocat, dont le cabinet est situé à Frasnes-lez-Gosselies, rue
Reine Astrid 62.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) V. Desart.
(66389)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Suite à la requête déposée le 23 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Couvin-Philippeville, siégant à 5660 Couvin, rendue
le 29 mai 2008, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 8 février 2007, et publiée au Moniteur belge du
22 février 2007, à l’égard de Mme Biot, Fernande, née le
13 novembre 1924 à Nismes, domiciliée au Home Notre-Dame de la
Brouffe, boulevard du Fort 1, à 5660 Mariembourg.

Cette personne étant décédée à Mariembourg le 30 mars 2008, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir : M. Ringling, Bernhart, agent S.N.C.B., domicilié rue Albert
Grégoire 62, à 5670 Nismes.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Dussenne,
Dominique.

(66390)

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Par ordonnance du juge de paix du canton de Grâce-Hollogne,
rendue le 27 mai 2008, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 24 mai 2007, et publiée au Moniteur belge du
5 juillet 2007, à l’égard de M. Wouters, Lambert Gérard Julien, de
nationalité belge, né le 23 octobre 1919 à Grâce-Berleur, veuf, domicilié
de son vivant rue Vert Vinâve 70, à 4460 Grâce-Hollogne, résidant à la
maison de repos « Le Château d’Awans », rue du Château 1, à
4340 Awans.

Cette personne étant décédée le 23 avril 2008, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Me Donnay-Wouters, Jean-Pierre Jules, de nationalité belge, né le
15 avril 1961 à Seraing, commissaire divisionnaire de police, domicilié
rue Joseph Bovy 9, à 4190 Ferrières.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Clebant, Colette.
(66391)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Grâce-Hollogne,
rendue le 27 mai 2008, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 23 novembre 2006, à l’égard de Mme Roppe,
Léa Arthurine, née le 10 octobre 1922 à Fexhe-le-Haut-Clocher, veuve,
domiciliée de son vivant à la maison de repos « Le Château d’Awans »,
rue du Château 1, à 4340 Awans.

Cette personne étant décédée le 25 mars 2008 à Awans, il a été mis
fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : Mme Galopin, Marguerite Marie, née le 17 février 1938 à Mons-
lez-Liège, veuve, domiciliée rue de Fooz 26, à 4347 Fexhe-le-Haut-
Clocher.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Clebant, Colette.
(66392)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Grâce-Hollogne,
rendue le 27 mai 2008, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 6 juin 2003, à l’égard de M. Soiron, Fernand
Victor Désiré, de nationalité belge, né le 31 octobre 1918 à Saint-
Georges-sur-Meuse, époux de Mme Libert, Muguette, domicilié de son
vivant à la maison de repos « Le Château de Ramioul », chaussée de
Ramioul 184/1, à 4400 Ivoz-Ramet.

Cette personne étant décédée le 14 mai 2008 à Flémalle, il a été mis
fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : M. Soiron, Fernand Emile Michel, né le 9 juin 1947 à Stockay-
Saint-Georges, domicilié rue de la Reine 48/5, à 4400 Awirs.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Clebant, Colette.
(66393)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Grâce-Hollogne,
rendue le 27 mai 2008, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 26 juin 2007, et publiée au Moniteur belge du
20 juillet 2007, à l’égard de Mme Linotte, Juliette Marie Louise, née le
31 mars 1919 à Amay, veuve, domiciliée de son vivant à la maison de
repos « Les Acacias », rue du Vicinal 81, à 4400 Mons-lez-Liège.

Cette personne étant décédée le 5 mars 2008 à Flémalle, il a été mis
fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à
savoir : Me Dominique Charlier, avocat, dont le cabinet est établi rue
de la Station 9, à 4101 Jemeppe-sur-Meuse.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Clebant, Colette.
(66394)

Justice de paix du canton de Thuin

Suite à la requête déposée le 27 mai 2008, par ordonnance du juge de
paix du canton de Thuin rendue le 28 mai 2008, a été levée la mesure
d’administration provisoire prise par ordonnance du 28 juillet 2006 et
publiée au Moniteur belge du 9 août 2006, à l’égard de M. Nottet, Eloi
Joseph, veuf de Dermeng, Reine, né à Bovigny (GDL) le
28 décembre 1913, domicilié à 6120 Nalinnes, rue des Monts 19.

Cette personne étant décédée le 11 mai 2008 à Ham-sur-Heure-
Nalinnes, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Me Cuvelier, Philippe, avocat à
6530 Thuin, place Albert Ier 6.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Mahieux,
Jean-Françoise.

(66395)
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Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Bij beschikking van 8 mei 2008, werd een einde gesteld aan de
opdracht van Dehond, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Gijmelsesteenweg 81, als voorlopig bewindvoerder, over Maurissens,
Yvonne, geboren te Herent op 19 november 1921, wonende te
3020 Herent, Rijweg 98, verblijvende te 3220 Holsbeek, Kortrijkse-
baan 4, en werd toegevoegd als nieuwe voorlopig bewindvoerder :
Collin, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot, Gijmelsesteen-
weg 81.

Aarschot, 29 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Anckaert, Luc.
(66396)

Bij beschikking van 8 mei 2008, werd een einde gesteld aan de
opdracht van Dehond, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Gijmelsesteenweg 81, als voorlopig bewindvoerder over Janssens,
Jeanine Bertha Renée, geboren te Scherpenheuvel op 11 januari 1932,
wonende te 3200 Aarschot, Rode Kruislaan 24, bus 12, verblijvende
woon- en zorgcentrum O.L.V. Ster der Zee, Rozenstraat 17, te
3270 Scherpenheuvel-Zichem, en werd toegevoegd als nieuwe bewind-
voerder : Collin, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot, Gijmel-
sesteenweg 81.

Aarschot, 29 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Anckaert, Luc.
(66397)

Bij beschikking van 8 mei 2008, werd een einde gesteld aan de
opdracht van Dehond, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Gijmelsesteenweg 81, als voorlopig bewindvoerder over Bos, Julia,
wonende te 3201 Aarschot (Langdorp), Senatorlaan (KIDS) 24, en werd
toegevoegd als nieuwe voorlopig bewindvoerder : Collin, Luc, advo-
caat, met kantoor te 3200 Aarschot, Gijmelsesteenweg 81.

Aarschot, 29 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Anckaert, Luc.
(66398)

Bij beschikking van 8 mei 2008, werd een einde gesteld aan de
opdracht van Dehond, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Gijmelsesteenweg 81, als voorlopig bewindvoerder over Van De Leest,
Patrick, geboren te Hulshout op 26 juli 1967, wonende te 3201 Aarschot
(Langdorp), Senatorlaan 24, en werd toegevoegd als nieuwe voorlopig
bewindvoerder : Collin, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Gijmelsesteenweg 81.

Aarschot, 29 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Anckaert, Luc.
(66399)

Bij beschikking van 8 mei 2008, werd een einde gesteld aan de
opdracht van Dehond, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Gijmelsesteenweg 81, als voorlopig bewindvoerder over Meurrens,
Maria Ferdinand Firmin, geboren te Nieuwrode op 8 augustus 1921,
wonende te 3221 Holsbeek (Nieuwrode), De Kluis 65, verblijvende in
het Rust- en Verzorgingstehuis Dommelhof, Halensebaan 25, te
3390 Tielt-Winge, en werd toegevoegd als nieuwe voorlopig bewind-
voerder : Collin, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot, Gijmel-
sesteenweg 81.

Aarschot, 29 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Anckaert, Luc.
(66383)

Bij beschikking van 8 mei 2008, werd een einde gesteld aan de
opdracht van Dehond, Luc, advocaat, met kantoor te 3200 Aarschot,
Gijmelsesteenweg 81, als voorlopig bewindvoerder over Van Tittel-
boom, Leonie, geboren te Borsbeke op 31 oktober 1921, wonende te
3200 Aarschot, Leuvensesteenweg 278, verblijvende in het Rustoord
Sint-Rochus, Albertlaan 2, te 3200 Aarschot, en werd toegevoegd als
nieuwe voorlopig bewindvoerder : Collin, Luc, advocaat, met kantoor
te 3200 Aarschot, Gijmelsesteenweg 81.

Aarschot, 29 mei 2008.

De hoofdgriffier, (get.) Anckaert, Luc.
(66384)

Vredegerecht van het vijfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vijfde kanton
Antwerpen, verleend op 19 mei 2008 :

verklaart Bogaert, Marc Gommaar Louis Frans, geboren te Lier op
6 februari 1937, wonende te 2440 Geel, Pas 264, aangewezen bij beschik-
king verleend door de vrederechter van het kanton Mol, op 23 juli 1992,
tot voorlopig bewindvoerder over Janssens, Anna Simonne, geboren te
Vilvoorde op 26 juni 1926, wonende te 2440 Geel, Dr. Sanodreef 4, thans
verblijvende in het RVT De Eeckhof, te 2000 Antwerpen, Oever 14, met
ingang vanaf de aanvaarding van het nieuwe bewind door de nieuwe
voorlopig bewindvoerder ontslagen van zijn opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon : Van Praet, Koen, advocaat, met kantoor te
2000 Antwerpen, Verviersstraat 2a.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 maart 2008.

Antwerpen, 29 mei 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Inez Christiaensen.
(66400)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Brakel

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Geraardsbergen-
Brakel, zetel Brakel, verleend op 23 mei 2008, werd ambtshalve een
einde gesteld aan de opdracht van : Van De Velde, Christine, wonende
te 9660 Brakel, Kleistraat 8, als voorlopig bewindvoerder over
Van De Velde, Christiana, geboren te Michelbeke op 3 februari 1942,
gedomicilieerd te 9660 Brakel, Haeyershoek 51.

De beschermde persoon kreeg als nieuwe voorlopig bewindvoerder
toegevoegd : Van De Velde, Denise, wonende te 9660 Brakel,
Warande 89.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Verschuren.
(66401)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 31 mars 2008, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Charleroi rendue le 29 mai 2008,
M. Jacques Albert Ghislain Thys, manœuvre, domicilié à 6060 Gilly, rue
des Hauchies 73, a été désigné comme administrateur provisoire en
remplacement de Mme Peeters, Carine (décédée), de Mlle Marjorie
Monique Delaby, née à Nivelles le 8 août 1985, domiciliée à 6060 Gilly,
rue des Hauchies 73.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Bultynck,
Fabienne.

(66402)
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Justice de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-
Houffalize, siège de Vielsalm

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, Mme Leonard, Simone, née le
21 octobre 1937 à Lierneux, domiciliée et résidant Foyer « La Hesse »,
rue de la Clinique 13, 6690 Vielsalm, a été déclarée toujours incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un nouvel administrateur
provisoire en remplacement de Eric Robert, dont les bureaux sont
établis rue Chars à Bœufs 4, à 6690 Vielsalm, en la personne de
Me Santer, Géraldine, avocat, dont le cabinet est établi rue Chars à
Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66403)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, Mme Remacle, Nadine Renée
Paulette Ghislaine, née le 7 novembre 1959 à Vielsalm, domiciliée et
résidant rue du Vieux Marché 18, à 6690 Vielsalm, a été déclarée
toujours incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un nouvel
administrateur provisoire en remplacement de Eric Robert, dont les
bureaux sont établis rue Chars à Bœufs 4, à 6690 Vielsalm, en la
personne de Me Santer, Géraldine, avocat, dont le cabinet est établi rue
Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66404)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, M. Vandebeek, Ludovic, né le
25 octobre 1981 à Aye, domicilié et résidant Résidence Les Hautes
Ardennes, place des Chasseurs Ardennais, à 6690 Vielsalm, a été
déclaré toujours incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
nouvel administrateur provisoire en remplacement de Eric Robert, dont
les bureaux sont établis rue Chars à Bœufs 4, à 6690 Vielsalm, en la
personne de Me Santer, Géraldine, avocat, dont le cabinet est établi rue
Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66405)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, Mme Boclinville, Marie-Thérèse,
née le 14 mars 1936 à Tohogne, domiciliée et résidant Cahay 57,
6690 Vielsalm, a été déclarée toujours incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire en remplacement
de Eric Robert, dont les bureaux sont établis rue Chars à Bœufs 4, à
6690 Vielsalm, en la personne de Me Santer, Géraldine, avocat, dont le
cabinet est établi rue Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66406)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, M. Nys, Gérard, né le 4 janvier 1941
à Kanne, domicilié et résidant Home « Les Hautes Ardennes », Bêche 6,
6690 Vielsalm, a été déclaré toujours incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un nouvel administrateur provisoire en remplacement de
Eric Robert, dont les bureaux sont établis rue Chars à Bœufs 4, à
6690 Vielsalm, en la personne de Me Santer, Géraldine, avocat, dont le
cabinet est établi rue Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66407)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, Mme Simon, Jeannine, née le
26 février 1941 à Houffalize, domiciliée et résidant Foyer « La Hesse »,
rue de la Clinique 13, 6690 Vielsalm, a été déclarée toujours incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un nouvel administrateur
provisoire en remplacement de Eric Robert, dont les bureaux sont
établis rue Chars à Bœufs 4, à 6690 Vielsalm, en la personne de
Me Santer, Géraldine, avocat, dont le cabinet est établi rue Chars à
Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66408)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, M. Bisschot, Charles, né le
6 novembre 1955 à Bruxelles, domicilié et résidant rue du Vieux
Marché 25B, 6690 Vielsalm, a été déclaré toujours incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un nouvel administrateur provisoire en
remplacement de Eric Robert, dont les bureaux sont établis rue Chars à
Bœufs 4, à 6690 Vielsalm, en la personne de Me Santer, Géraldine,
avocat, dont le cabinet est établi rue Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66409)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, M. Junius, Didier, né le 27 août 1965
à Vielsalm, domicilié et résidant rue des Raines 11, 6698 Grand-Halleux,
a été déclaré toujours incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
nouvel administrateur provisoire en remplacement de Eric Robert, dont
les bureaux sont établis rue Chars à Bœufs 4, à 6690 Vielsalm, en la
personne de Me Santer, Géraldine, avocat, dont le cabinet est établi rue
Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66410)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, Mme Vangindertael, Brigitte, née le
9 novembre 1959 à Etterbeek, domiciliée et résidant rue de la
Clinique 13, 6690 Vielsalm, a été déclarée toujours incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire en
remplacement de Eric Robert, dont les bureaux sont établis rue Chars à
Bœufs 4, à 6690 Vielsalm, en la personne de Me Santer, Géraldine,
avocat, dont le cabinet est établi rue Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66411)

Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, M. Dafonseca, Philippe, né le
5 septembre 1959 à Anderlecht, domicilié et résidant rue de la
Clinique 13, 6690 Vielsalm, a été déclaré toujours incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un nouvel administrateur provisoire en
remplacement de Eric Robert, dont les bureaux sont établis rue Chars à
Bœufs 4, à 6690 Vielsalm, en la personne de Me Santer, Géraldine,
avocat, dont le cabinet est établi rue Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66412)
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Suite à la requête déposée le 16 avril 2008, par ordonnance du juge
de paix du canton de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize, siège
de Vielsalm, rendue le 26 mai 2008, Mme Van Steenput, Martine, née le
17 octobre 1963 à Gosselies, domiciliée et résidant rue de la Clinique 13,
6690 Vielsalm, a été déclarée toujours incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un nouvel administrateur provisoire en remplacement
de Eric Robert, dont les bureaux sont établis rue Chars à Bœufs 4, à
6690 Vielsalm, en la personne de Me Santer, Géraldine, avocat, dont le
cabinet est établi rue Chars à Bœufs 4, 6690 Vielsalm.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Lepinois,
Françoise.

(66413)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, op 4 april 2008, heeft Mr. Andrée Verelst, notaris te Grim-
bergen, handelend als volmachtdrager ingevolge onderhandse
volmacht gedateerd op 20 maart 2008, gegeven door Mevr. Van Bael,
Marina Maria, en de heer Jacobs, Benjamin Willy, te Haacht, Bever-
dijk 48, in hun hoedanigheid van ouders en dragers van het ouderlijk
gezag over hun minderjarig kind, Mej. Jacobs, Gilly, geboren te
Bonheiden op 7 januari 1991, de nalatenschap van haar grootvader, de
heer Van den Broeck, Carolus Ludovicus, geboren te Humbeek op
31 oktober 1928, wonende te Grimbergen, Kruisstraat 86, en overleden
te Grimbergen op 17 oktober 2007, aanvaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen kennen, binnen de drie maanden te
rekenen van de datum van onderhavige opneming aan notaris Andrée
Verelst, te Grimbergen, Beiaardlaan 40.

(Get.) Mr. A. Verelst, notaris te Grimbergen.
(25450)

Ingevolge beschikking van de vrederechter van het kanton Ronse, op
7 maart 2008, heeft de heer Timmermans, Daniel, bestuurder, wonende
te L-1856 Luxemburg, rue Everard Ketten 31, aldaar woonstkeuze
doende bij zijn vader, Timmermans, Dominique, te 1700 Dilbeek,
Berchemstraat 28, handelend in zijn hoedanigheid van vader en drager
van het ouderlijk gezag over zijn minderjarig kind : Mej. Timmermans,
Silke Alice Bertha, studente, geboren op 26 juni 1995, gedomicilieerd te
9600 Ronse, Molekensstraat 164, een verklaring van aanvaarding onder
voorrecht van boedelbeschrijving afgelegd door de griffier van de
rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, op 18 maart 2008, betref-
fende de nalatenschap van wijlen haar moeder, Mevr. Van Oudenhove,
Carine, geboren te Gent op 18 juni 1967, laatst wonende te 9600 Ronse,
Molekensstraat 164, en overleden te Gent op 29 januari 2001, echtgenote
van de heer Desmet, Didier, wonende te Ronse, Molekensstraat 164,
met wie zij gehuwd was onder het stelsel van de zuivere scheiding van
goederen (HC not. Flamant 9 augustus 2007).

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de publicatie, dezer. Woonplaats wordt gekozen op het
kantoor van de geassocieerde notarissen Ghys & Ghys, te 9690 Kluis-
bergen, Berchemstraat 47.

(Get.) F. Ghys, geassocieerd notaris.
(25451)

Par déclaration faite au greffe civil (service des successions), du
tribunal de première instance de Nivelles, le 22 mai 2008, M. Klepper,
Alain Olivier Robert, né à Ottignies le 29 mai 1964, domiciliée à Wavre
(section de Limal), avenue de la Meuse 38, agissant en sa qualité de
représentant légal, exerçant l’autorité sur la personne de ses enfants,
étant :

Klepper, Julien Pierre Jacques Ghislain, né à Ottignies-Louvain-la-
Neuve le 26 février 1991,

Klepper, Florian Sylvain Claude Ghislain, né à Ottignies-Louvain-la-
Neuve le 1er mars 1994,

Klepper, Logan Florian Julien Ghislain, né à Ottignies-Louvain-la-
Neuve le 17 mars 2005, tous les trois domiciliés à Wavre (section de
Limal), avenue de la Meuse 38.

A déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Mme
Philippe, Corinne Catherine Monique, née à Fécamp (Seine Maritime-
France) le 4 septembre 1968, en son vivant domiciliée, à Wavre (section
de Limal), avenue de la Meuse 38, et décédée à Ottignies-Louvain-la-
Neuve le 20 février 2008.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Jacques Wathelet, notaire, à 1300 Wavre, rue
Saint-Roch 28.

(signé) Wathelet, notaire.
(25452)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 08-1041), passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles, le 29 mai 2008, par Mme De Wachter, Marie-
Hélène Françoise, demeurant à 1090 Jette, rue Remy Soetens 8, en son
nom personnel;

a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire, la succession de M. De
Wachter, Jean Baptiste François, né à Bruxelles le 22 juillet 1928, de son
vivant domicilié à Molenbeek-Saint-Jean, rue Gabrielle Petit 13, et
décédé le 24 avril 2008 à Bruxelles.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Van Haverbeke, Patrick, notaire, à 1090 Jette,
rue Léon Theodor 49.

Bruxelles, le 29 mai 2008.

Le greffier, (signé) B. Uvin.
(25453)

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles faite le 28 mai 2008,
par Mme Winnepenninckx, Marianne, née à Etterbeek le 5 février 1963,
domiciliée à 1200 Bruxelles, avenue de la Lesse 22;

en qualité de mère et titulaire de l’autorité parentale sur ses enfants
mineurs :

Gaspar, Olivia, née à Etterbeek le 2 avril 1991;

Gaspar, Steve, né à Etterbeek le 14 février 1997.

Autorisation : ordonnance du juge de paix du canton de Woluwe-
Saint-Pierre, d.d. 20 mai 2008.

Objet déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire, à la succes-
sion de Gaspar, Serge Eugène Germain, né à Etterbeek le
27 septembre 1960, de son vivant domicilié à Woluwe-Saint-Lambert,
avenue de la Lesse 22, et décédé le 4 mai 2008 à Bruxelles.

Dont acte, signé, après lecture : (signé) Winnepenninckx, Marianne;
Ph. Mignon.

Le greffier, (signé) Philippe Mignon.
(25454)

28643BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de ce siège, en date du 27 mai 2008 :

Aujourd’hui ce 27 mai 2008, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut et pardevant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

Dubuisson, Micheline, née à Haine-Saint-Paul le 11 janvier 1947,
domiciliée 6922 Les-Glaumonts, Neupont 92,

laquelle comparante déclare, en langue française, accepter mais sous
bénéfice d’inventaire seulement la succession de Rottiers, Cécile, née à
La Hestre le 18 octobre 1964, de son vivant domiciliée à Bailièvre,
chemin de Macon 4, et décédée le 28 novembre 2006, à Chimay.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Baudouin Delcommune, notaire, en
son étude, rue Franchet d’Esperey 13, à 5500 Dinant.

Charleroi, le 27 mai 2008.
Le greffier adjoint principal, (signé) Myriam Vandercappelle.

(25455)

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de ce siège, en date du 26 mai 2008 :

Aujourd’hui ce 26 mai 2008, a comparu au civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut et pardevant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

Roels, David, né à Bruxelles le 23 mars 1973, domicilié rue Louis
Pepin 51, à 7340 Colfontaine,

Roels, Eric, né à Montignies-sur-Sambre le 23 juillet 1974, domicilié
rue Lison 166, à 6060 Gilly,

lesquels comparants déclarent, en langue française, accepter mais
sous bénéfice d’inventaire seulement la succession de Roels, André, de
son vivant domicilié à Gilly (Charleroi), rue Lison 260, et décédé le
4 février 2008 à Gilly.

Dont acte dressé à la demande formelle, des comparants qu’après
lecture faite nous avons signé avec eux.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Benoît Lambrechts, notaire, en son
étude, chaussée de Lodelinsart 345, à 6060 Charleroi (Gilly).

Charleroi, le 26 mai 2008.
Le greffier adjoint principal, (signé) Myriam Vandercappelle.

(25456)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
27 mai 2008 :

Aujourd’hui le 27 mai 2008, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance séant à Charleroi, province de Hainaut et pardevant
nous, Myriam Vandercappelle, greffier adjoint principal,

M. Dellisse, Marc, domicilié à 6141 Forchies-la-Marche, rue
Vandervelde 3, bte 2, agissant en sa qualité de titulaire de l’autorité
parentale sur :

Dellisse, Amandine, née à Montignies-sur-Sambre le 30 juillet 1990,
domiciliée chez son père précité,

à ce dûment autorisé par ordonnance du juge de paix du canton de
Fontaine-l’Evêque, en date du 29 avril 2008;

Mlle Dellisse, Stéphanie, domiciliée à 6141 Forchies-la-Marche, rue
Vandervelde 3, bte 2, agissant en son nom personnel,

lesquels comparants déclarent, en langue française, accepter mais
sous bénéfice d’inventaire seulement la succession de Druet, Martine,
née à Charleroi le 10 octobre 1957, de son vivant domiciliée à Roux, rue
Général Leman 53, et décédée le 24 décembre 2007, à Charleroi.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite nous avons signé avec elle.

Cet avis doit être adressé à Me Jean-Jacques Coppée, notaire, à
6030 Marchienne-au-Pont, Route de Mons 35.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé dans le délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Charleroi, le 27 mai 2008.
Pour le greffier, (signé) Myriam Vandercappelle.

(25457)

Tribunal de première instance de Mons

L’an 2008, le 29 mai, au greffe et devant nous, Marie-José Saucez,
greffier-chef de service au tribunal de première instance séant à Mons,
province de Hainaut,

a comparu : M. Laret, Gérard Robert Louis Ghislain, né à Mons le
26 octobre 1956, domicilié à 7033 Cuesmes, rue Joseph Wauters 145,
agissant en qualité de titulaire de l’autorité parentale sur Laret,
Emeline, née le 20 mai 1993, domiciliée à 7050 Jurbise (Masnuy-Saint-
Jean), Chemin des Charbonniers 58.

Le comparant, es dites qualités, dûment habilité aux fins des
présentes par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Enghien-
Lens, siège de Lens, en date du 19 octobre 2007 et que nous annexons,
ce jour, au présent acte en copie conforme;

nous a déclaré : accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Van Kerckhoven, Catherine Augusta Célistine, née à Mons le
17 septembre 1960, en son vivant domiciliée à Jurbise, Chemin des
Charbonniers 58, et décédée à Jurbise le 12 juillet 2007.

Desquelles déclarations nous avons dressé le présent acte que le
comparant a signé avec nous après lecture.

Il a été fait usage uniquement de la langue française.

Suivent les signatures.
Pour copie conforme : le greffier-chef de service, (signé) M.J. Saucez.

(25458)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2008, le 30 mai, au greffe du tribunal de première instance de
Namur et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Me Pierre Melan, avocat, à 5060 Auvelais, rue Radache 104, agissant
en sa qualité d’administrateur provisoire de Ferazzani, Iole (veuve de
M. Corsetti, Mario, domiciliée à 5060 Moignelée, rue de Fleurus 46,
demeurant à la résidence « Le Châtelet« , rue Dr. Romedenne 38, à
5060 Auvelais,

désigné à ces fonctions par ordonnance du canton de la justice de
paix de Fosses-la-Ville, du 23 mai 2007, et autorisé par ordonnance du
même canton du 27 novembre 2007.

lequel comparant, a déclaré en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
M. Corsetti, Mario, en son vivant, domicilié à Moignelée, rue de
Fleurus 46, et décédé à Auvelais en date du 17 avril 2007.

Dont acte requis par le comparant, qui après lecture, signe avec nous,
greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.
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Cet avis doit être adressé à Me Alain Beyens, notaire, à 5060 Tamines,
place Saint-Martin 13 et Me Joëlle Thielens, notaire, à 6220 Fleurus,
chemin de Mons 7.

Namur, le 30 mai 2008.

Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet.
(25459)

Tribunal de première instance de Nivelles

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles, en date du 28 mai 2008, Mme Maassen, Chantal Marie H., née
à Etterbeek le 27 avril 1947, domiciliée rue Groeselenberg 200, à
1180 Bruxelles, agissant en nom personnel et porteuse d’une procura-
tion qui sera conservée au greffe de ce tribunal, agissant pour et au nom
de son mandant, à savoir : Mme Lamy, Clothilde Elisabeth, C., née à
Etterbeek le 23 juillet 1972, domiciliée avenue Coghen 246, à
1180 Bruxelles; Mme Lamy, Lionnelle Myriam Valérie, née à Etterbeek
le 1er août 1978, domiciliée avenue des Bégonias 24, à 1950 Kraainem;
lequel comparant s’exprimant en français, a déclaré accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession de Lamy, Benoit Marie Elisabeth, L.,
né à Arlon le 19 septembre 1945, de son vivant domicilié à Braine-
l’Alleud, chemin Broctiaux 23, et décédé le 15 avril 2008 à Braine-
l’Alleud.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans les trois mois à compter de la date de la
présente insertion à Me Hervé Behaegel, avenue des Villas 46, à
1060 Bruxelles.

Nivelles, le 28 mai 2008.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé)
Ph. Tielemans.

(25460)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an 2008, le 29 mai, au greffe du tribunal de première instance séant
à Verviers, a comparu :

Mme Decerf, Chantal, née à Spa le 28 avril 1959, domiciliée à
4900 Spa, avenue Reine Astrid 96, agissant en qualité de représentante
légale et administratrice de la personne et des biens de son enfant
mineur d’âge, à savoir :

Neuprez, Ioan, né à Verviers le 23 juin 1991, domicilié avec elle.

Dûment autorisée aux fins de la présente par ordonnance de M. le
juge de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa, en date
du 26 mai 2008, laquelle restera ci-annexée.

Mme Decerf, Chantal, mieux qualifiée ci-dessus, agissant également
en qualité de mandataire de :

M. Neuprez, Georges, né à Verviers le 23 avril 1986, célibataire,
domicilié à 4900 Spa, avenue Reine Astrid 96, fils du défunt, agissant
en nom personnel en vertu d’une procuration sous seing privé donnée
à Spa le 28 mai 2008, laquelle restera ci-annexée.

M. Neuprez, Gaëtan, né à Verviers le 12 septembre 1987, célibataire,
domicilié à 4900 Spa, rue Storheau 2, fils du défunt, agissant en nom
personnel en vertu d’une procuration sous seing privé donnée, à Spa,
le 28 mai 2008, laquelle restera ci-annexée.

M. Neuprez, Sébastien, né à Verviers le 18 décembre 1988, célibataire,
domicilié à 4900 Spa, rue Sandberg 17, fils du défunt, agissant en nom
personnel en vertu d’une procuration sous seing privé donnée à Spa, le
28 mai 2008, laquelle restera ci-annexée.

Laquelle comparante a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de M. Neuprez, Georges, né à Bukavu le 10 avril 1954,
domicilié à Spa, avenue Reine Astrid 96 et décédé à Spa le 12 mars 2008.

Dont acte signé, lecture faite, par la comparante et le greffier.

(Signatures illisibles).

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé, à Me Decerf, Chantal, avenue Reine Astrid 96, à
4900 Spa.

Le greffier, (signé) M. Solheid.
(25461)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 29 mei 2008, hebben :

De Roover, Camiel, geboren te Booischot op 27 juli 1937, wonende te
2560 Nijlen, Voort 6;

Mees, Simonne, geboren te Borgerhout op 24 september 1942,
wonende te 2100 Deurne, Antoon Van den Bosschelaan 15,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen De Roover, Bart Jan Hilda, geboren te Brecht op
15 augustus 1965, in leven laatst wonende te 2020 Antwerpen-2, Zand-
vlietstraat 30, en overleden te Antwerpen op 29 september 2007.

Er wordt keuze van woonst gedaan ten kantore van notaris P. Vande-
putte, te 2140 Borgerhout, Lammekensstraat 79.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 29 mei 2008.

De griffier : (get.) Ph. Jano.
(25462)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 30 mei 2008, heeft Mevr. Duhoux, Ann, wonende te
9170 Sint-Gillis-Waas/De Klinge, Heidestraat 71, handelend in haar
hoedanigheid van ouder over de nog bij haar inwonende minderjarige
dochter, zijnde :

Blanckaert, Femke, geboren te Sint-Niklaas op 8 november 2005.

Tevens handelend als gevolmachtigde van :

Mevr. Baert, Inge, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Pater Seghers-
straat 4, bus 4, handelend in haar hoedanigheid van ouder over de nog
bij haar inwonende minderjarige dochter, zijnde :

Blanckaert, Amber, geboren te Sint-Niklaas op 27 februari 1998.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Blanckaert, Oswald, geboren te Sint-Gillis-
Waas op 29 augustus 1942, in leven laatst wonende te 9190 Stekene,
Reinaertlaan 29, en overleden te Stekene op 1 maart 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. P. Lammens, notaris, plaatsvervanger van notaris
H. Bohyn, ter standplaats 9190 Stekene (Kemzeke), Stationsstraat 8,
bus 5.

Dendermonde, 30 mei 2008.

De hoofdgriffier : (get.) A. Pauwels.
(25463)
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Gericht Erster Instanz Eupen

Im Jahre zweitausendacht, am 29. Mai, auf der Kanzlei des Gerichts
Erster Instanz Eupen, vor Walter Lehnen, Chefgreffier,

ist erschienen :

Frau Hélène Henriette Wetzels, geboren te Moresnet am 9. März 1960,
wohnhaft in 4720 Kelmis, Kloothstraße 48, handelnd in ihrem eigenen
Namen Sowie aufgrund eines Beschlusses des Friedensgerichts Eupen
vom 29. Januar 2008, in ihrer Eigenschaft als gesetzlicher Vormund
ihres Bruders, der unter dem Status der verlängerten Minderjährigkeit
steht,

Wetzels, Mario Léon Joseph, geboren in Moresnet am
19. Dezember 1963, wohnhaft in 4720 Kelmis, Kloothstraße 48.

Die Erschienene erklärt in deutscher Sprache den Nachlass der in
Plombiers, am 1. Januar 2008 verstorbenen Frau Anna Josephine Huber-
tine Langohr, geboren in 4720 Kelmis am 10. Juni 1939, zeitlebens
wohnhaft in 4720 Kelmis, Soufflet 15, unter Vorbehalt eines Inventars
anzunehmen.

Worüber Urkunde, welche die Erschienene mit dem Greffier nach
Vorlesung unterzeichnet hat.

(Get.) H. Wetzels; W. Lehnen.

Für gleichlautende Abschrift: der Greffier, (gez.) Roger Roderburg.

Die Gläubiger und Erben werden aufgefordert ihre Rechte innerhalb
einer Frist von drei Monaten ab vorliegender Veröffentlichung per
Einschreiben an Notar Renaud Lilien, mit Ambtsstube in 4700 Eupen,
Aachener Straße 35, geltend zu machen.

Der Greffier : (gez.) Roger Roderburg.
(25464)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 29 mei 2008, heeft Casier, Maria Laurette Simonne, geboren te
Oostende op 16 februari 1961, wonende te 8210 Zedelgem, Ieperweg 83,
handelend in haar hoedanigheid van voogd over haar verlengd
minderjarige zuster :

Casier, Laurette Annie, geboren te Oostende op 25 mei 1963,
wonende te 8210 Zedelgem, Ieperweg 83;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Debuysere, Simonna Elza Maria, geboren te
Brugge op 27 september 1924, in leven laatst wonende te
9990 Maldegem, Koningin Astridlaan 10/0019, en overleden te
Maldegem op 24 mei 2007.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Van Tuyckom, notaris met kantoor te 8310 Brugge (Sint-
Kruis), Moerkerkesteenweg 120.

Gent, 29 mei 2008.
De adjunct-griffier : (get.) F. Fermont.

(25465)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, op 26 mei 2008, heeft Mevr. Jehaes, Godelieve Rachel,
wonend te 3840 Borgloon, Broekstraat 14, handelend als ouder en
wettelijke vertegenwoordiger over de persoon en de goederen van
Driesen, Yannick Paul Suzy, geboren te Tongeren op 7 januari 1995,
wonend te 3840 Borgloon, Broekstraat 14, verklaard onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Driesen, Marc George Egide, geboren te Overrepen op
4 september 1965, in leven laatst wonend te 3840 Borgloon, Broek-
straat 14, en overleden te Sint-Lambrechts-Woluwe op 21 februari 2008.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. C. Colla, notaris, ter standplaats 3840 Borgloon,
Koningin Astridlaan 9.

Borgloon, 30 mei 2008.

De griffier : (get.) B. Crijns.
(25466)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 584
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 584
du Code judiciaire

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’un administrateur provisoire

Gericht Erster Instanz Eupen

Die im vorstehenden Antrag angeführten Umstände rechtfertigen
aufgrund der Bestimmungen des Artikels 584 GGB die Bezeichnung
eines vorläufigen Verwalters, damit dieser die dringend erforderlichen
Maßnahmen zur Wahrung der Rechte sowohl der eventuellen Erben als
auch Dritter ergreife, wie nachstehend angegeben.

Infogedessen wird Herr Rechtsanwalt David Chantraine in Raeren,
Neudorfer Straße 8, mit der vorläufigen Verwaltung des Nachlasses des
im Antrag näher beschriebenen Herrn Etienne Mathieu Groffy betraut,
insbesondere mit dem Auftrag:

eventuelle Erben ausfindig zu machen und ihnen wenn möglich die
Erbschaftsverwaltung zu übertragen;

die zuletzt durch den Verstorbenen genutzte Wohnung so rasch wie
möglich zu leeren und den Vermietern zur Verfügung zu stellen;

die Zusammensetzung und den Inhalt des Nachlasses zu überprüfen
und alle zu dessen Wahrung erforderlichen konservatorischen
Maßnahmen zu ergreifen, das Mobiliar und mögliche weitere Nach-
lassteile öffentlich oder unter der Hand zu verkaufen, falls dies aus
Kosten- oder Wertminderungsgründen geboten erscheint, gegebenen-
falls mit gerichtlicher Ermächtigung;

im Allgemeinen die zu einer ordentlichen und sachgerechten Verwal-
tung des Nachlasses erforderlichen rechtlichen und praktischen
Schritte einzuleiten, eventuelle Forderungen einzutreiben und
Schulden zu begleichen, die Aktiva anzulegen und diese den even-
tuellen Erben oder dem eventuellen Verwalter eines erbenlosen Nach-
lasses zu übergeben;

sämtliche finanziellen Operationen in einer getrennten Buchführung
zu dokumentieren und vierteljährlich einer Sachstandsbericht über die
vorläufige Verwaltung zu hinterlegen, zum ersten Mal zum 1. Juli 2007.

Die nicht abgerechneten Kosten des Verfahrens und die noch zu
bestimmenden Kosten der vorläufigen Verwaltung gehen zu Lasten des
Nachlasses. Alle weiteren Entscheidungen bleiben vorbehalten.

Die vorliegende Auftrag ist unmittelbar zu beenden, wenn eventuelle
Erben auftauchen oder bekannt werden, denen die Erbschafts-
abwicklung übertragen werden kann.

Beschluss vom 16. Mai 2008 duch Leo Stangherlin, Präsident des
Gerichts, unter Mitwirkung von Michèle Bindels, beigeordneter Gref-
fier.

(Gez.) M. Bindels; L. Stangherlin.
(25467)
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Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikelen 118 en 119
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution des articles 118 et 119
du Code civil

Gericht Erster Instanz Eupen

Veröffentlichung in anwendung des artikels 119 des Zivilgesetzbuches

Am 18. März 2008 hat Herr Helmut Franz Dupont, geboren in Eupen
am 24. November 1952, Belgier, wohnhaft in 4700 Eupen, Stendrich 10,
einen Antrag auf Abwesenheitserklärung des Herrn Hans Clooth,
geboren in Köln-Lindenthal am 4. November 1917, mit letztem Wohn-
sitz in 4700 Eupen, Neustraße, hinterlegt.

Eupen, den 29. Mai 2008
(Gez.) W. Lehnen, Chefgreffier.

(25468)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Bouwonderne-
ming Frans Segers BVBA, Bombardonstraat 209, 1770 Liedekerke.

Faillissementsnummer : 20080820.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : bouwonderneming.

Ondernemingsnummer : 0861.319.517.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Parijs, Ronald, Dorpstraat 10, bus 1, 1701 Itterbeek.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25469)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : EBCL vennoot-
schap naar buitenlands recht (bijhuis), Nervierslaan 48, 1780 Wemmel.

Faillissementsnummer : 20080825.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : medische praktijk.

Ondernemingsnummer : 0873.974.156.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Mombaers, Jos, Schoonuitzichtlaan 9, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25470)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Roggbiv BVBA,
Quinten Metsijslaan 1, 1861 Wolvertem.

Faillissementsnummer : 20080826.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : ontwerpen van textiel.

Ondernemingsnummer : 0867.677.767.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Mombaers, Jos, Schoonuitzichtlaan 9, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25471)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Cetracoms
BVBA, Hector Henneaulaan 97, 1930 Zaventem.

Faillissementsnummer : 20080828.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : adviesbureau.

Ondernemingsnummer : 0460.237.482.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Mombaers, Jos, Schoonuitzichtlaan 9, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25472)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Carpe Diem SCRL, rue
Wiertz 50/28, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20080793.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : coiffure.

Numéro d’entreprise : 0439.876.687.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Herinckx, Catherine, place du Petit Sablon 13,
1000 Bruxelles-1.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25473)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Carpe Diem
CVBA, Wiertzstraat 50/28, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20080793.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : kapsalon.

Ondernemingsnummer : 0439.876.687.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine, Kleine Zavelplein 13,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25473)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Arthome Construct SPRL,
avenue Louise 391, bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Numéro de faillite : 20080794.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0479.366.773.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Herinckx, Catherine, place du Petit Sablon 13,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25474)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Arthome
Construct BVBA, Louizalaan 391, bus 17, 1050 Brussel-5.

Faillissementsnummer : 20080794.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : bouwwerken.

Ondernemingsnummer : 0479.366.773.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine, Kleine Zavelplein 13,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25474)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : H et M SPRLU, avenue
Adolphe Buyl 16, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20080795.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0879.346.966.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Herinckx, Catherine, place du Petit Sablon 13,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25475)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : H et M EBVBA,
Adolphe Buyllaan 16, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20080795.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0879.346.966.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.
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Curator : Mr. Herinckx, Catherine, Kleine Zavelplein 13,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25475)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Marjoti SPRL, rue de la
Tulipe 33-35, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20080796.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : cafés et bars.

Numéro d’entreprise : 0453.079.971.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Herinckx, Catherine, place du Petit Sablon 13,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25476)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Marjoti BVBA,
Tulpstraat 33-35, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20080796.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : café’s en bars.

Ondernemingsnummer : 0453.079.971.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine, Kleine Zavelplein 13,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25476)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Oudaya SPRL, rue de la
Fourche 31, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20080797.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0480.750.311.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Herinckx, Catherine, place du Petit Sablon 13,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25477)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Oudaya BVBA,
Greepstraat 31, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20080797.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0480.750.311.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine, Kleine Zavelplein 13,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25477)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : E.N.S. Plaf-Construct SPRL,
rue des Fripiers 15-17/304, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20080798.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : travaux de plâtrerie.

Numéro d’entreprise : 0885.923.566.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Herinckx, Catherine, place du Petit Sablon 13,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25478)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : E.N.S. Plaf-
Construct BVBA, Kleerkopersstraat 15-17/304, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20080798.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : pleisterwerken.

Ondernemingsnummer : 0885.923.566.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine, Kleine Zavelplein 13,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25478)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Bisouma SPRL, rue Vander-
stichelen 111, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080799.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : exploitation de taxis.

Numéro d’entreprise : 0471.493.838.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain, chaussée de La Hulpe 150,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25479)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Bisouma
BVBA, Vanderstichelenstraat 111, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20080799.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : taxi’s.

Ondernemingsnummer : 0471.493.838.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain, Terhulpensesteenweg 150,
1170 Watermaal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25479)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Charaka SPRL, rue Edmond
De Grimberghe 10, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080800.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : détail de fruits.

Numéro d’entreprise : 0479.394.487.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain, chaussée de La Hulpe 150,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25480)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Charaka BVBA,
Edmond De Grimberghestraat 20, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20080800.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : vruchten.

Ondernemingsnummer : 0479.394.487.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain, Terhulpensesteenweg 150,
1170 Watermaal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25480)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Hatex SCRIS, parvis Saint-
Jean-Baptiste 12, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080801.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : souvenirs.

Numéro d’entreprise : 0436.503.166.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain, chaussée de La Hulpe 150,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25481)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Hatex CVOHA,
Sint-Jan-Baptist-Voorplein 12, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20080801.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : geschenken.

Ondernemingsnummer : 0436.503.166.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain, Terhulpensesteenweg 150,
1170 Watermaal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25481)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Mide Production SPRL, rue
d’Ostende 78, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20080802.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : coiffure.

Numéro d’entreprise : 0870.394.460.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain, chaussée de La Hulpe 150,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25482)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Mide Produc-
tion BVBA, Oostendestraat 78, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20080802.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : kapsalon.

Ondernemingsnummer : 0870.394.460.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain, Terhulpensesteenweg 150,
1170 Watermaal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25482)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Twoflex SA, avenue Emile
Van Becelaere 24, 1170 Watermael-Boitsfort.

Numéro de faillite : 20080803.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0431.155.892.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain, chaussée de La Hulpe 150,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25483)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Twoflex NV,
Emile Van Becelaerelaan 24, 1170 Watermaal-Bosvoorde.

Faillissementsnummer : 20080803.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0431.155.892.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain, Terhulpensesteenweg 150,
1170 Watermaal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25483)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Amboise Parachêvement
SPRL, avenue Général Lartigue 11, 1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Numéro de faillite : 20080804.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : travaux de construction.

Numéro d’entreprise : 0875.895.053.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Goldschmidt, Alain, chaussée de La Hulpe 150,
1170 Watermael-Boîtsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25484)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Amboise Para-
chevement BVBA, Général Lartiguelaan 11, 1200 Sint-Lambrechts-
Woluwe.

Faillissementsnummer : 20080804.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : bouwwerken.

Ondernemingsnummer : 0875.895.053.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain, Terhulpensesteenweg 150,
1170 Watermaal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25484)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Alcob SPRL, chaussée de
Roodebeek 525, 1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Numéro de faillite : 20080805.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : textile.

Numéro d’entreprise : 0473.828.667.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.
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Curateur : Me Goldschmidt, Alain, chaussée de La Hulpe 150,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25485)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Alcob BVBA,
Roodebeeksteenweg 525, 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe.

Faillissementsnummer : 20080805.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0473.828.667.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Goldschmidt, Alain, Terhulpensesteenweg 150,
1170 Watermaal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25485)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : P.M.Déco SPRL, avenue
Montjoie 127, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20080807.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0883.965.354.

Juge-commissaire : M. Dessart.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25486)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : P.M.Déco
BVBA, Montjoielaan 127, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20080807.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : bouwwerken.

Ondernemingsnummer : 0883.965.354.

Rechter-commissaris : de heer Dessart.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25486)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Elit & Bel SPRLU, rue
Braemt 35, 1180 Bruxelles-18.

Numéro de faillite : 20080808.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : élevage d’animaux.

Numéro d’entreprise : 0861.776.902.

Juge-commissaire : M. Dessart.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25487)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Elit & Bel
EBVBA, Braemtstraat 35, 1180 Brussel-18.

Faillissementsnummer : 20080808.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : dierenkwekerij.

Ondernemingsnummer : 0861.776.902.

Rechter-commissaris : de heer Dessart.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25487)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : La Galerie européenne SCRI,
rue Frans Hals 68, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080809.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0437.348.254.

Juge-commissaire : M. Dessart.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25488)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : La Galerie
européenne CVOA, Frans Halsstraat 68, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20080809.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0437.348.254.

Rechter-commissaris : de heer Dessart.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25488)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Figarot 2005 SPRL, place de
Linde 8, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080810.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0874.565.856.

Juge-commissaire : M. Dessart.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25489)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Figarot 2005
BVBA, De Lindeplein 8, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20080810.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0874.565.856.

Rechter-commissaris : de heer Dessart.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25489)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Brabants SPRL, rue du
Broeck 61, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080811.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0887.352.535.

Juge-commissaire : M. Dessart.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25490)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Brabants
BVBA, Broeckstraat 61, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20080811.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0887.352.535.

Rechter-commissaris : de heer Dessart.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25490)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Trans-Car Europe SA,
chaussée de Ninove 648, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080812.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0475.193.102.

Juge-commissaire : M. Dessart.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25491)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Trans-Car
Europe NV, Ninoofsesteenweg 648, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20080812.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0475.193.102.

Rechter-commissaris : de heer Dessart.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25491)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DKX Services SPRL, rue
Saint-Lazare 4, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20080814.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0466.043.329.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Henderickx, Alain, place du Champ de Mars 5-11,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25492)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : DKX Services
BVBA, Sint-Lazarusstraat 4, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementsnummer : 20080814.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0466.043.329.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Henderickx, Alain, Marsveldplein 5-11, 1050 Brussel-5.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25492)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Yasser SPRL, rue Godefroid
De Bouillon 5, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20080815.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : courrier.

Numéro d’entreprise : 0479.414.679.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Henderickx, Alain, place du Champ de Mars 5-11,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25493)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Yassar BVBA,
Godfried Van Bouillonstraat 5, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementsnummer : 20080815.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : koerier.

Ondernemingsnummer : 0479.414.679.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Henderickx, Alain, Marsveldplein 5-11, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25493)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Ntaau SPRL, rue des Deux
Eglises 89, 2e étage, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20080816.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0864.547.340.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Henderickx, Alain, place du Champ de Mars 5-11,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25494)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Ntaau BVBA,
Tweekerkenstraat 89, 2e verdieping, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementsnummer : 20080816.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0864.547.340.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Henderickx, Alain, Marsveldplein 5-11, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25494)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Ecole De Lil SPRL, en
liquidation, rue Royale 229, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20080817.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0403.005.702.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Henderickx, Alain, place du Champ de Mars 5-11,
1050 Bruxelles-5.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25495)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Ecole De Lil
BVBA, in vereffening, Koningsstraat 229, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementsnummer : 20080817.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0403.005.702.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Henderickx, Alain, Marsveldplein 5-11, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25495)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Turut Veysel, place de
Houffalize 24, bte 17, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080818.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : conseils en systèmes informatiques.

Numéro d’entreprise : 0867.197.618.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Henderickx, Alain, place du Champ de Mars 5-11,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25496)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Turut Veysel,
Houffalizeplein 24, bus 17, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20080818.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : raadgeving inzake informatica.

Ondernemingsnummer : 0867.197.618.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Henderickx, Alain, Marsveldplein 5-11, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25496)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Primo Partners SPRL, rue
Royale Sainte-Marie 143, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080819.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : travaux d’installation.

Numéro d’entreprise : 0863.969.496.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Henderickx, Alain, place du Champ de Mars 5-11,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25497)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Primo Partners
BVBA, Koninklijke Sint-Maria 143, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20080819.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : installatiewerken.

Ondernemingsnummer : 0863.969.496.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Henderickx, Alain, Marsveldplein 5-11, 1050 Brussel-5.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25497)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Centaury Technolo-
gies SPRL, rue du Lavoir 45, 1000 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20080821.

Date de faillite : 27 mai 2008.

Objet social : drinkcenter.

Numéro d’entreprise : 0874.945.344.

Juge-commissaire : M. Vermoesen.

Curateur : Me Parijs, Ronald, Dorpstraat 10, bte 1, 1701 Itterbeek.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25498)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Centaury Tech-
nologies BVBA, Wasserijstraat 45, 1000 Brussel.

Faillissementsnummer : 20080821.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : drankencentrale.

Ondernemingsnummer : 0874.945.344.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Parijs, Ronald, Dorpstraat 10, bus 1, 1701 Itterbeek.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25498)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Westborne Services Belgium
SPRL, avenue Michel-Ange 68, 1000 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20080822.

Date de faillite : 27 mai 2008.

Objet social : informatique.

Numéro d’entreprise : 0880.467.515.

Juge-commissaire : M. Vermoesen.

Curateur : Me Parijs, Ronald, Dorpstraat 10, bte 1, 1701 Itterbeek.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25499)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Westborne
Services Belgium BVBA, Michel Angelolaan 68, 1000 Brussel.

Faillissementsnummer : 20080822.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : informatica.

Ondernemingsnummer : 0880.467.515.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Parijs, Ronald, Dorpstraat 10, bus 1, 1701 Itterbeek.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25499)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AH SPRL, rue de Forma-
noir 5, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080823.

Date de faillite : 27 mai 2008.

Objet social : constructions métal/chauffage.

Numéro d’entreprise : 0864.656.614.

Juge-commissaire : M. Vermoesen.

Curateur : Me Parijs, Ronald, Dorpstraat 10, bte 1, 1701 Itterbeek.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25500)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : AH BVBA, De
Formanoirstraat 5, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20080823.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : metalen constructies/chauffage.

Ondernemingsnummer : 0864.656.614.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Parijs, Ronald, Dorpstraat 10, bus 1, 1701 Itterbeek.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25500)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Atlas Business Consultancy
SPRL et/ou ABC, avenue Monplaisir 99, bte 39, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20080824.

Date de faillite : 27 mai 2008.

Objet social : intermédiaire de commerce.

Numéro d’entreprise : 0859.929.348.

Juge-commissaire : M. Vermoesen.

Curateur : Me Mombaers, Jos, avenue Bel-Air 9, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25501)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Atlas Business
Consultancy BVBA en/of ABC, Monplaisirlaan 99, bus 39, 1030 Schaar-
beek.

Faillissementsnummer : 20080824.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : handelsbemiddeling.

Ondernemingsnummer : 0859.929.348.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Mombaers, Jos, Schoonuitzichtlaan 9, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25501)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AXA 4 SPRL, avenue des
Saisons 100-102, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20080827.

Date de faillite : 27 mai 2008.

Objet social : fast-food/transport.

Numéro d’entreprise : 0871.375.744.

Juge-commissaire : M. Vermoesen.

Curateur : Me Mombaers, Jos, avenue Bel-Air 9, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25502)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : AXA 4 BVBA,
Jaargetijdenlaan 100-102, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20080827.

Datum faillissement : 27 mei 2008.

Handelsactiviteit : fast-food/transport.

Ondernemingsnummer : 0871.375.744.

Rechter-commissaris : de heer Vermoesen.

Curator : Mr. Mombaers, Jos, Schoonuitzichtlaan 9, 1180 Brussel-18.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(Pro deo) (25502)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Le Pemberton SPRL, chaussée
de Stockel 263, 1200 Woluwe-Saint-Lambert.

Numéro de faillite : 20080792.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : taverne.

Numéro d’entreprise : 0454.644.146.

Juge-commissaire : M. Wolters.

Curateur : Me Herinckx, Catherine, place du Petit Sablon 13,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25503)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Le Pemberton
BVBA, Stockelsesteenweg 263, 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe.

Faillissementsnummer : 20080792.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : taverne.

Ondernemingsnummer : 0454.644.146.

Rechter-commissaris : de heer Wolters.

Curator : Mr. Herinckx, Catherine, Kleine Zavelplein 13,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25503)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : La Mi-Temps SPRL, rue de la
Procession 145, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20080806.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : horeca-publicité.

Numéro d’entreprise : 0866.722.813.

Juge-commissaire : M. Dessart.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25504)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : La Mi-Temps
BVBA, Processiestraat 145, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20080806.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : horeca-publiciteit.

Ondernemingsnummer : 0866.722.813.

Rechter-commissaris : de heer Dessart.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25504)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Wary’s Taverne SPRL, chaussée
d’Alsemberg 855, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20080813.

Date de faillite : 26 mai 2008.

Objet social : taverne.

Numéro d’entreprise : 0886.499.925.

Juge-commissaire : M. De Spot.

Curateur : Me Henderickx, Alain, place du Champ De Mars 5-11,
1050 Bruxelles-5.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 2 juillet 2008.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(25505)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Wary’s Taverne
BVBA, Alsembergsesteenweg 855, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20080813.

Datum faillissement : 26 mei 2008.

Handelsactiviteit : taverne.

Ondernemingsnummer : 0886.499.925.

Rechter-commissaris : de heer De Spot.

Curator : Mr. Henderickx, Alain, Marsveldplein 5-11, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 2 juli 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(25505)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Diffusion New Fox BVBA, Uitbreidingstraat 84, bus 3,
2600 Berchem (Antwerpen), confectie van bovenkleding voor heren,
dames en kinderen, ondernemingsnummer 0462.853.118, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Lange, Gerda, Camille Huysmanslaan 67,
2020 Antwerpen-2.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25506)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is ME International GCV, Zetternamstraat 36,
2060 Antwerpen-6, detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels
waarbij voedings- en genotmiddelen overheersen, ondernemings-
nummer 0860.813.731, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Lannoy, Catherine, Jupiterstraat 71, 2600 Berchem
(Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25507)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Vorsselmans BVBA, Slachthuislaan 70,
2060 Antwerpen-6, groothandel in vlees en vleesproducten, uitgezon-
derd vlees van wild en gevogelte, ondernemingsnummer 0454.017.012,
bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Kips, Marc, Lange Gasthuisstraat 27,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25508)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Cosgun Group BVBA, Lange Beeldekensstraat 252,
2060 Antwerpen-6, eetgelegenheden met beperkte bediening,
ondernemingsnummer 0879.961.135, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Joris Wilfried, Marktplein 22, 2110 Wijnegem.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25509)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Ozkir, Ahmet, geboren te Emirdag (Turkije) op
18 juli 1966, wonende te 2660 Hoboken (Antwerpen), ondernemings-
nummer 0861.721.373, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Janseghers, Katleen, Amerikalei 191, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25510)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Quantum BVBA, Boerhaavestraat 44, 2060 Antwerpen-6,
posterijen en koeriers, ondernemingsnummer 0450.569.255, bij
dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Houben, Luc, Bist 45, bus 8, 2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25511)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Basma Catering Company, buitenlandse onderneming,
Van Stralenstraat 88, 2060 Antwerpen-6, tussenpersoon in de handel,
ondernemingsnummer 0873.245.270, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Heysse, Barbara, Esmoreitlaan 5, 2050 Antwerpen-5.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25512)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Sebil BVBA, Rotterdamstraat 105, 2060 Antwerpen-6,
goederenvervoer over de weg, met uitzondering van verhuisbedrijven,
ondernemingsnummer 0456.074.895, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Hermans, Tom, Amerikalei 122, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25513)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Yasmin Groenten & Fruit BVBA, Sint-Jansplein 35,
2060 Antwerpen-6, detailhandel in groenten en fruit in gespecialiseerde
winkels, ondernemingsnummer 0864.911.188, bij dagvaarding, failliet
verklaard.

Curator : Mr. Henquin, Michel, Kerkstraat 39B, 2940 Stabroek.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25514)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is National Relay BVBA, Erwtenstraat 14A,
2060 Antwerpen-6, tussenpersoon in de handel, ondernemingsnum-
mer 0882.255.976, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Hendrickx, Jean, Lange Lozanastraat 24,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25515)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Op & Top BVBA, Pierre Van Den Eedenstraat 35,
2660 Hoboken (Antwerpen), slopen, ondernemingsnum-
mer 0886.832.792, bij dagvaarding, failliet verklaard.

Curator : Mr. Verstraeten, Peter, Prins Boudewijnlaan 177-179,
2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25516)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Lowlands Distribution BVBA, Braziliëstraat 27-29,
2000 Antwerpen-1, groothandel in elektrische huishoudelijke apparaten
en audio- en videoapparatuur, ondernemingsnummer 0871.029.514, op
bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Michel Martin, Franklin Rooseveltplaats 18,
2060 Antwerpen-6.

Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25517)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
29 mei 2008, is Carkat CVBA, Jozef Mattheessensstraat 52, 2540 Hove,
adviesbureau op het gebied van bedrijfsvoering en beheer,
ondernemingsnummer 0445.475.864, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Meerts, Jan, Mechelsesteenweg 12, 2000 Antwerpen-1.
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Datum der staking van betaling : 29 mei 2008.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 27 juni 2008.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 25 juli 2008, ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (25518)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
28 mei 2008, op bekentenis, vierde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Cortier Timmer- en schrijnwerken BVBA, schrijn-
en timmerwerken, met maatschappelijke zetel gevestigd te
9910 Knesselare, Grote Kapellestraat 51, en hebbende als
ondernemingsnummer 0474.169.553.

Rechter-commissaris : de heer Koen Batsleer.

Datum staking der betaling : 27 mei 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 25 juni 2008.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 3 september 2008.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Ronny Joseph, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Onderbergen 57.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(25519)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 29 mei 2008, het faillissement op naam van : Valentinus
Brood en Banket NV, Nieuwe Hazendansweg 13, te 3520 Zonhoven.

Ondernemingsnummer 0464.723.931.

Dossiernummer : 4730.

Gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Wouters, Rudi, Nieuwe Hazen-
dansweg 13, te 3520 Zonhoven.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(25520)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 29 mei 2008, het faillissement op naam van : La Bottega Di
Piazza BVBA, Baan naar Bree 3, te 3990 Peer.

Ondernemingsnummer 0463.579.727.

Dossiernummer : 5822.

Gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Evens, Kurt, Akkerstraat 8, bus 1,
te 3630 Maasmechelen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(25521)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 29 mei 2008, het faillissement op naam van : Mebo Antiques
NV, Industriestraat 16, te 3930 Hamont.

Ondernemingsnummer 0471.913.611.

Dossiernummer : 5821.

Gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Meurs, François, Rikkaart-
straat 11, te 3910 Neerpelt.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Achten.
(25522)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
tweede kamer, d.d. 29 mei 2008, werd op dagvaarding, het faillissement
uitgesproken van BVBA Botanique, met zetel te 9750 Zingem, Lande-
gemstraat 19, met ondernemingsnummer 0787.927.688.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 29 mei 2008.

Rechter-commissaris : rechter in handelszaken Lieven Van De Weghe.

Curator : Mr. Jacques Vander Schelden, advocaat, te
9700 Oudenaarde, Voorburg 3.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde, Bek-
straat 14, vóór 29 juni 2008.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag
15 juli 2008 ter griffie van de rechtbank van koophandel te
Oudenaarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie
zullen neergelegd worden op 15 november 2008, 15 maart 2009,
15 juli 2009 en 15 november 2009.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidssteling
vermeldt dit in zijn aangifte van de schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefailleerde
vennootschap ter griffie van de rechtbank van koophandel een verkla-
ring neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72ter en
art. 72bis F.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid
Verheyen.

(25523)

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 29 mai 2008, le tribunal de commerce d’Arlon, a
déclaré en faillite, sur assignation, la SPRL Gotha Outlet, dont le siège
social est établi à 6780 Messancy, route d’Arlon 199, inscrite au registre
de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0872.775.118, pour
l’activité de commerce de détail de vêtements, de sous-vêtements et
d’accessoires pour dame, homme, enfant et bébé en magasin spécialisé,
assortiment général.

Le curateur est Me Séraphine Charlier, avocat, à 6717 Thiaumont, rue
de l’Etang 469.

Les créances doivent être déclarées au greffe de ce tribunal, Palais de
Justice, bâtiment A, Place Schalbert, à 6700 Arlon, avant le
29 juin 2008.

Dit que le premier procès-verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe du tribunal de ce siège par le curateur le 24 juillet 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J.L. Godiscal.
(25524)
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Par jugement du 29 mai 2008, le tribunal de commerce d’Arlon, a
prononcé la clôture par liquidation de la faillite SA Crédit du
Luxembourg, dont le siège social est établi à 6790 Aubange, rue de
Messancy 50, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0457.685.986.

En application de l’article 185 du Code des sociétés, est considéré
comme liquidateur Mme Jacqueline Van Der Kelen, domiciliée à
8310 Capellen, route d’Arlon 61.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J.L. Godiscal.
(25525)

Par jugement du 29 mai 2008, le tribunal de commerce d’Arlon, a
prononcé la clôture par liquidation de la faillite SPRL Reuter Pneus,
dont le siège social est établi à 6750 Musson, Rue Niessen Baranzy 1,
inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0470.632.221.

En application de l’article 185 du Code des sociétés, est considéré
comme liquidateur M. Pierre Reuter, domicilié à 6760 Virton, faubourg
d’Arival 44.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J.L. Godiscal.
(25526)

Par jugement du 29 mai 2008, le tribunal de commerce d’Arlon, a
prononcé la clôture par insuffisance d’actif de la faillite SCRL Leonardo
Da Vinci, dont le siège social est établi à 6780 Messancy, rue
d’Athus 96, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0458.507.122.

En application de l’article 185 du Code des sociétés, est considéré
comme liquidateur M. Massimo Franzella, domicilié à L-4825 Rodange,
rue Prince Jean 8b.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J.L. Godiscal.
(25527)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 26 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Deperleng Fashion, dont le siège social est sis à 6000 Charleroi,
rue de Dampremy 43, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0871.400.785.

Curateur : Me Muriel Lambot, avocate, à 6000 Charleroi, Boulevard
Mayence 7.

Juge-commissaire : Jean-Jacques Cloquet.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
26 mai 2008.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 24 juin 2008.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 22 juillet 2008, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur le faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(25528)

Par jugement du 26 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRL Sweet Box Video, dont le siège social est sis à 6460 Chimay, rue
du Pavillon 12, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0870.530.854.

Curateur : Me Jean-François Liégeois, avocat, à 6530 Thuin, Grand
Rue 70.

Juge-commissaire : Karine Eeckhout.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
26 mai 2008.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 24 juin 2008.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 22 juillet 2008, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur le faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(25529)

Par jugement du 26 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a déclaré ouverte, sur citation, la faillite de la
SPRLU CMRI, dont le siège social est sis à 6001 Marcinelle, place de la
Constitution 24, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0466.918.903.

Curateur : Me Hugues Born, avocat à 6001 Marcinelle, rue
Destrée 68.

Juge-commissaire : Marcel Balsat.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
26 mai 2008.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 24 juin 2008.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 22 juillet 2008, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur le faillites.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.

(25530)

Par jugement du 26 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a reporté la date de cessation des paiements de
la SA G&G, dont le siège social est sis à 6180 Courcelles, avenue de
Wallonie 120, bte 7, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0480.246.802, et l’a fixée au 17 septembre 2007.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(25531)

Par jugement du 26 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL Tex’Ance, dont le siège social est sis à 6040 Jumet, Chaussée de
Bruxelles 248, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0866.050.939, et l’a fixée au 7 octobre 2007.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(25532)

Par jugement du 26 mai 2008, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi, a reporté la date de cessation des paiements de
la SPRL Elfi dont le siège social est sis à 6041 Gosselies, rue de la
Ferté 30, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro
0419.921.413, et l’a fixée au 17 septembre 2007.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page.
(25533)

28664 BELGISCH STAATSBLAD — 05.06.2008 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 22 mai 2008, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation les opérations de la
faillite SC Les Vergers de Bossimé, dont le siège social et l’adresse de
l’établissement sont sis à Loyers, rue de Bossimé 1, inscrite au registre
de commerce de Namur sous le numéro 53.060.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 23 mars 1995.

Le dit jugement donne décharge à Maîtres Sohet et Dorange, avocates
au barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère
M. Fiermans, Joseph, domicilié à 5101 Loyers, rue de Bossimé 1, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(25534)

Par jugement prononcé le 22 mai 2008, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation les opérations de la
faillite SCRL Delnaferm, dont le siège social est sis à Assesse, section de
Maillen, rue du Tailfer 21, inscrite au registre de commerce de Namur
sous le numéro 61.125.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 6 mars 1997.

Le dit jugement donne décharge à Me Buysse, Patrick, avocat, au
barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Detinne,
Pierre-Noël, domicilié à 5330 Maillen, rue du Tailfer 21, comme liqui-
dateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(25535)

Par jugement prononcé le 22 mai 2008, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif les opéra-
tions de la faillite SPRL Centre du Langage, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0420.205.384, dont le siège social est sis à 5000 Namur, rue
Château des Balances 70.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 9 novembre 2006.

Le dit jugement donne décharge à Maître Humblet, Bénédicte,
avocate au barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère
M. Vandenbem, Daniel, domicilié à Wépion, clos des Roches 6, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(25536)

Par jugement prononcé le 22 mai 2008, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour insuffisance d’actif les opéra-
tions de la faillite SPRL Eugène Saint-Servais, dont le siège social est sis
à Namur, section de Saint-Servais, rue Tivoli 1, ayant exploité jusque
fin 1996 sous la dénomination « Chez Eugène », un restaurant, inscrite
à la B.C.E. sous le numéro 0455.376.495

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 27 décembre 2006.

Le dit jugement donne décharge à Maître Gyselinx, avocat au barreau
de Namur, de son mandat de curateur et considère M. Pellegriti,
Giuseppe, domicilié à 5150 Franière, rue du Cailloux 3, bte 10, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(25537)

Par jugement prononcé le 22 mai 2008, par le tribunal de commerce
de Namur, ont été déclarées closes, pour absence d’actif les opérations
de la faillite SA Cemiser, inscrite à la B.C.E. sous le numéro
0455.013.340, dont le siège social est établi à Fosses-la-Ville, rue Thee
Dinant 2.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 20 décembre 2007.

Le dit jugement donne décharge à Maître Humblet, Bénédicte,
avocate au barreau de Namur, de son mandat de curateur et considère
M. Michel, Francis, domicilié à 5070 Fosses-la-Ville, rue Thee Dinant 2a,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) André Baye.
(25538)

Par jugement du 29 mai 2008, le tribunal de commerce de Namur, a
déclaré sur aveu la faillite de SPRL Entreprise Safer, dont le siège social
est sis à 5100 Wépion, chaussée de Dinant 1187, ayant exploité jusqu’en
août 2006, à Sambreville, section d’Auvelais, rue Saint-Sang 79, un
commerce de détail en sellerie, inscrite à la B.C.E. sous le numéro
0473.534.402.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 mai 2008
l’époque de la cessation des paiements.

Juge commissaire : M. Dantinne, Stéphane, juge-consulaire.

Curateur : Me Crappe, Caroline, chaussée de Louvain 59,
5310 Eghezée.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 10 juillet 2008,
avant
16 heures, deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A. Baye.
(25539)

Par jugement du 29 mai 2008, le tribunal de commerce de Namur, a
déclaré sur aveu la faillite de SPRL « BM-TIM », dont le siège social est
sis à 5060 Tamines, rue Séraphin 1b, ayant exploité jusqu’au
31 décembre 2007, une activité d’exportation de commerce de gros en
plantes et fleurs d’ornement, inscrite à la B.C.E. sous le numéro
0863.982.265.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 29 mai 2008
l’époque de la cessation des paiements.

Juge commissaire : M. Lewal, Eric, juge-consulaire.

Curateur : Me Buysse, Patrick, chaussée de Dinant 776,
5100 04 Wépion.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur, le 10 juillet 2008,
avant
16 heures, deuxième étage.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A. Baye.
(25540)
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Intrekking faillissement − Faillite rapportée

Jaba Construct,
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

Rollebeekstraat 8, 2160 Wommelgem

Ondernemingsnummer 0435.538.710

Uittreksel uit het vonnis gewezen en uitgesproken in het gerechtsge-
bouw te Antwerpen, op donderdag 15 mei 2008.

Uit de uiteenzetting ter zitting en uit de neergelegde stukken blijkt
dat de faillissementsvoorwaarden in hoofde van eiseres in verzet niet
vervuld zijn.

Het verzet is gegrond en het faillissement wordt ingetrokken.

(Get.) Jacob, Kevin, zaakvoerder.
(25541)

Gerechtelijke ontbinding — Dissolution judiciaire

Tribunal de première instance de Mons

Par jugement du 9 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Asso-
ciation des Commerçants d’Hornu », ayant son siège social à
7301 Boussu (Hornu), rue Grande 80, B.C.E. n° 0409.812.132, et a
prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25542)

Par jugement du 9 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Eben-
Ezer-Temple de Hornu », ayant son siège social à 7011 Mons (Ghlin),
rue de la Libération 8, B.C.E. n° 0416.289.851, et a prononcé la clôture
immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25543)

Par jugement du 9 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Chez
Nous », ayant son siège social à 7334 Saint-Ghislain (Hautrage), rue
Delbory 5, B.C.E. n° 0459.262.633, et a prononcé la clôture immédiate
de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25544)

Par jugement du 9 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Front
régional wallon », ayant son siège social à 7340 Wasmes, avenue
Docteur Schweitzer 181, B.C.E. n° 0448.753.672, et a prononcé la clôture
immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25545)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Comité
de Quartier de la Place d’Eugies », ayant son siège social à 7080 Eugies,
rue de l’Egalité 11, B.C.E. n° 0439.309.040, et a prononcé la clôture
immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25546)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société
ASBL « A.R.C.E. », ayant son siège social à 7390 Quaregnon, place du
Sud 13-15, B.C.E. n° 0416.015.380, et a prononcé la clôture immédiate
de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25547)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Les Amis
des Verts et Blancs », ayant son siège social à 7300 Boussu, rue de
Dour 388, B.C.E. n° 0421.675.430, et a prononcé la clôture immédiate de
la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25548)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Circolo
Italo Europeo », ayant son siège social à 7390 Quaregnon, rue Henri
Becquet 83, B.C.E. n° 0458.763.082, et a prononcé la clôture immédiate
de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25549)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Promo-
tion Quaregnon Wasmuel », ayant son siège social à 7390 Quaregnon,
rue Louis de Brouckère 39, B.C.E. n° 0439.401.189, et a prononcé la
clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25550)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Le Corail
Club », ayant son siège social à 7300 Boussu, rue Saint-Antoine 2,
B.C.E. n° 0423.799.334, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25551)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Secréta-
riat d’Apprentissage de Quaregnon », ayant son siège social à
7390 Quaregnon, rue Louis Blanqui 151, B.C.E. n° 0410.545.075, et a
prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25552)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Fonda-
tion Norbert Ghisoland », ayant son siège social à 7080 Frameries, rue
des Alliés 34, B.C.E. n° 0470.609.059, et a prononcé la clôture immédiate
de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25553)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Centre
de Découverte des Techniques minières », ayant son siège social à
7080 Frameries, Grand-Place 1, B.C.E. n° 0463.562.406, et a prononcé la
clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25554)
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Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Le Temps
des Cerises », ayant son siège social à 7080 Eugies, rue Haute 23,
B.C.E. n° 0454.352.948, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25555)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Vizion »,
ayant son siège social à 7080 La Bouverie, rue des Israélites 53,
B.C.E. n° 0457.611.158, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25556)

Par jugement du 2 avril 2008, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de la société ASBL « Maison
d’Accueil Le Carrefour », ayant son siège social à 7080 Frameries, rue
Ferrer 104, B.C.E. n° 0457.141.501, et a prononcé la clôture immédiate
de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) M.-J. Saucez.
(25557)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg van Kortrijk, op
3 april 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor de notaris
Christophe Kint, te Staden, op 8 januari 2008, houdende wijziging van
het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Lust, Jan André Cyriel,
geboren te Roeselare op 21 mei 1966, en zijn echtgenote, Mevr. Rogé
Anneke Maria, geboren te Izegem op 9 januari 1969, beiden wonende
te 8760 Meulebeke, Jan de Beerstraat 6, houdende inbreng door de
echtgenoot van een onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen.

Namens de echtgenoten Jan Lust-Anneke Rogé : (get.) Christophe
Kint, notaris.

(25558)

Bij vonnis van 24 juli 2007 uitgesproken door de eerste kamer voor
burgerlijke zaken van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, werd
gehomologeerd, de akte houdende wijziging van huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Luc Edouard Gustaaf Célestin Renson en
Mevr. Marie Christine Micheline Dermout, beide wonende te
1500 Halle, Edouard Bralionstraat 17, verleden voor het ambt van
Mr. Jan Mullen, notaris te Waasmunster, vervangende zijn ambtgenoot
Mr. Johan Verstraete, geassocieerd notaris, vennoot van de BVBA
« Verstraete Johan & Annelies », geassocieerde notaris met standplaats
te Sint-Niklaas (Sinaai), wettelijk belet, op 15 juni 2007, waarbij de
echtgenoten Renson-Dermout hun huwelijksvermogensstelsel hebben
gewijzigd, in die zin dat zij gehuwd wensen te blijven onder het stelsel
van scheiding van goederen met gemeenschap van aanwinsten doch
hun stelsel wensen te wijzigen door het uitbreiden van het bestaand
gemeenschappelijk vermogen door inlassing van bestaande onroerende
goederen en eventuele toekomstige onroerende goederen onder de
modaliteiten vermeld in deze wijzigingsakte alsmede door inbreng van
een uitgebreid keuzebeding.

Namens de echtgenoten Renson-Dermout : notaris Jan Muller, Waas-
munster, vervangende zijn ambtgenoot Mr. Johan Verstraete, geas-
socieerd notaris, vennoot van de BVBA « Verstraete-Johan & Annelies »,
geassocieerd notaris, met standplaats te Sint-Niklaas (Sinaai), wettelijk
belet.

(Get.) J. Muller, notaris.
(25559)

Bij vonnis verleend door de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk,
van 3 april 2008, werd de wijziging van het huwelijksvermogensstelsel,
opgenomen in de akte verleden voor notaris Kathleen Van den Eynde,
te Roeselare, met standplaats Rumbeke, op 22 januari 2008, tussen de
heer Bart Beyls, en zijn echtgenote, Mevr. Cindy Nollet, samenwonende
te 8800 Roeselare (Oekene), Boeversstraat 26, gehomologeerd.

De wijzigingsakte bepaalt dat voornoemde echtgenoten hun
huwelijksstelsel ongewijzigd laten, behoudens dat zij beiden hun
onverdeelde helft in het onroerend goed gelegen te Roeselare (Oekene),
Boeversstraat 26, inbrengen in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Bart Beyls-Cindy Nollet : (get.) K. Van den
Eynde, notaris.

(25560)

Bij verzoekschrift van 21 mei 2008, neergelegd ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, hebben de echtgenoten Jean-
Paul Vandoorne-Deceuninck, Christine, samenwonende te Roeselare
(Rumbeke), Kazandstraat 140, de homologatie aangevraagd van een
akte houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel, verleden
voor notaris Pierre Vander Stichele, te Moorsele (Wevelgem), op
21 mei 2008.

In voormelde akte wordt het wettelijk stelsel der gemeenschap
behouden, doch uitgebreid met de inbreng van een persoonlijk onroe-
rend goed in de gemeenschap door Mevr. Christine Deceuninck,
voornoemd.

Voor de partijen : (get.) Pierre Vander Stichele, notaris.
(25561)

Met een door nagenoemde echtgenoten ondertekend verzoekschrift,
werd ter homologatie voorgelegd aan de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, de akte verleden voor notaris Luc Mortelmans, te
Antwerpen (Deurne), op 14 maart 2008, waarbij de heer Helsen, Paul
Johannes Hubertus, interieurarchitect, geboren te Deurne op
2 december 1941, en zijn echtgenote, Mevr. Van Vooren, Elie Margareta
Willem, secretaresse, geboren te Wilrijk op 1 december 1951, samenwo-
nende te 2650 Edegem, Onafhankelijkheidsstraat 72, hun huwelijks-
vermogensstelsel wijzigden.

(Get.) L. Mortelmans, notaris.
(25562)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne op
7 mei 2008, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris
Hendrik Debucquoy, te Diksmuide, op 22 februari 2008, houdende de
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Verweirder, Roger, gepensioneerd, en Mevr. Lams, Agnes, gepensio-
neerd, samenwonende te 8600 Diksmuide, Oude Zeedijk 1, in die zin
dat voornoemde echtgenoot een onroerend goed heeft ingebracht in het
gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Verweirder-Lams : (get.) H. Debucquoy,
notaris.

(25563)

Bij vonnis gewezen door de zesde burgerlijke kamer van de recht-
bank van eerste aanleg te Kortrijk op 3 april 2008, werd de akte
verleden voor notaris Ann Strobbe, geassocieerd notaris met stand-
plaats Waregem, vervangende haar ambtsgenoot Fabienne Fevery, met
standplaats Gent, op 7 december 2006, tussen de heer Vandenhecke,
Eddy Albert Leon, geboren te Ronse op 28 november 1953, wonende te
Luxemburg, Groot-Hertogdom, Luxemburg, boulevard Royal 22, en
Mevr. Vanhaelemeesch, Anna Maria Elodia, geboren te Waregem op
5 oktober 1953, wonende te Wielsbeke, Hernieuwenstraat 28, gehomo-
logeerd.
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Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten Vandenhecke-Van Haele-
meesch, verklaard het thans tussen hen bestaande beheer van scheiding
van goederen met gemeenschap van aanwinsten te willen vereffenen
en te willen overgaan naar een stelsel van zuivere scheiding van
goederen conform de artikelen 1466 en volgende van het Burgerlijk
Wetboek.

Voor de echtgenoten Vandenhecke-Vanhaelemeesch : (get.) Fabienne
Fevery, notaris.

(25564)

Bij verzoekschrift van 6 mei 2008 hebben de heer Lenoir, Guy Jean
Julien, geboren te Elisabethville (Zaïre) op 22 juni 1961 en Mevr.
De Bock, Angèle Louise Albertine, geboren te Zottegem op
10 februari 1944, bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, een
verzoekschrift ingediend tot homologatie van de akte houdende wijzi-
ging van hun huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris
Quentin Vanhalewyn, te Kraainem, op 25 april 2008.

De wijzigingsakte houdt de inbreng in door Mevr. Angèle De Bock
van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Q. Vanhalewyn, notaris.
(25565)

Bij verzoekschrift van 6 mei 2008 hebben de heer Roger Jean Bertha
Ghislaine Lenaers, en zijn echtgenote, Mevr. Ivonne Lemeire, beiden
wonende te 3511 Hasselt, Aardbergstraat 6, gehuwd voor de ambtenaar
van de burgerlijke stand te Maasmechelen, op 24 augustus 1972, onder
het wettelijk stelsel van gemeenschap van goederen, aan de rechtbank
van eerste aanleg te Hasselt, de homologatie verzocht van de akte
verleden voor notaris Marc Swolfs, te Houthalen-Helchteren, op
6 mei 2008, inhoudende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel
door inbreng in de gemeenschap door de heer Lenaers, Roger Jean
Bertha Ghislaine van een onverdeeld aandeel in een onroerend goed.

Voor de verzoekers : (get.) Marc Swolfs, notaris, te
Houthalen-Helchteren.

(25566)

Bij vonnis, gewezen door de zevende kamer van de rechtbank van
eerste aanleg, te Brugge, op 22 april 2008, werd gehomologeerd de akte
verleden voor notaris Piet Denys, te Ruddervoorde (gemeente Oost-
kamp), op 27 februari 2008, waarbij de echtgenoten, de heer Daniël Van
Wanzeele, gepensioneerde, en Mevr. Rosa Braeckevelt, gepensioneerde,
samenwonende te 8750 Wingene (Zwevezele), Lichterveldestraat 15,
bus 2, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd, inhoudende
wijziging van hun bestaande huwelijksvermogensstelsel, zijnde het
wettelijk stelsel van gemeenschap, naar het wettelijk stelsel van
gemeenschap met inbreng van een onroerend goed in de gemeenschap
door één der echtgenoten.

Voor de partijen : (get.) Piet Denys, notaris.
(25567)

Bij verzoekschrift van 18 april 2008 hebben de heer De Meyere, Noël
Robert René, geboren te Adegem op 21 januari 1951, en zijn echtgenote,
Mevr. Speeckaert, Sonja Florence Margareta Rachel, geboren te Eeklo
op 16 januari 1952, samenwonend te 9991 Maldegem (Adegem), Moer-
wege 53, gehuwd onder het stelsel van de gemeenschap van
aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris De Keuke-
laere, Jacques, te Eeklo, op 11 mei 1973, gewijzigd blijkens akte verleden
voor notaris De Keukelaere, Philippe, te Eeklo, op 24 augustus 1990,
doch zonder van stelsel te veranderen, homologatie aangevraagd bij de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, van de akte houdende wijziging
van hun huwelijksvermogensstelsel, houdende onder andere inbreng
van onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen,
verleden voor geassocieerd notaris De Keukelare, Philippe, te Eeklo, op
18 april 2008.

Voor de verzoekers : (get.) Ph. De Keukelaere, geassocieerd notaris,
te Eeklo.

(25568)

Bij akte verleden voor notaris Peter Verhaegen, te Puurs, de dato
28 mei 2008, hebben de heer Buyst, François Celest Maurits, geboren te
Hingene op 14 november 1951, en zijn echtgenote, Mevr. Selleslags,
Lucia Louisa Francisca Cornelia, geboren te Puurs op 21 maart 1955,
samenwonende te 2870 Puurs, Neerheide 15, de rechtbank van eerste
aanleg te Mechelen verzocht te homologeren, de wijziging van hun
huwelijksvoorwaarden, met name behoud van het wettelijk stelsel,
doch waarin werd bepaald dat de volle eigendom van :

1° Gemeente Puurs, eerste afdeling, voorheen Puurs :

Een perceel bouwgrond gelegen aan de Victor Vergauwenstraat, ter
plaatse genaamd « De Rest », gekadastreerd of het geweest, volgens
huidig kadaster sectie B, nummer 12/W, met een oppervlakte volgens
meting in titel van acht are tweeënveertig centiare zevenenveertig
decimilliare (8 a 42 ca 47 dma) en volgens huidig kadaster van acht are
tweeënveertig centiare (8 a 42 ca).

2° Gemeente Puurs, eerste afdeling, voorheen Puurs :

Een perceel bouwgrond gelegen aan de Victor Vergauwenstraat, ter
plaatse genaamd « De Rest », gekadastreerd of het geweest, volgens
huidig kadaster sectie B, nummer 12/Y, met een oppervlakte volgens
meting in titel van zeventien are drieënnegentig centiare negenenzestig
decimilliare (17 a 93 ca 69 dma) en volgens huidig kadaster van
zeventien are vierennegentig centiare (17 a 94 ca), door Mevr. Selleslags,
Lucia werd ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen, alsook
toevoeging van de keuzeclausule.

Puurs, 28 mei 2008.

(Get.) Buyst, François, Selleslags, Lucia.
(25569)

Suivant jugement prononcé le 19 mai 2008, par le tribunal de
première instance de Huy, le contrat de mariage modificatif du régime
matrimonial entre M. El Qadi, Mustapha, professeur, et son épouse,
Mme Daniels, Jocelyne Marcelle, vendeuse, domiciliés à Huy, chemin
de la Buissière 5, dressé par Me Frantz Gilmant, notaire, à Huy, le
5 mars 2008, a été homologué.

(Signé) F. Gilmant, notaire.
(25570)

Suivant jugement prononcé le 28 mai 2008, par le tribunal de
première instance de Neufchâteau, le contrat de mariage modificatif du
régime matrimonial entre M. Pirlet, Daniel Jean Guy Marie Louis, né à
Rocourt le 30 juin 1959, domicilié à 6600 Bastogne, rue des
Trinitaires 13, et son épouse, Mme Bozet, Danièle Palma Marie, née à
Bastogne le 26 novembre 1964, domiciliée 6688 Bertogne, Longchamps
603, dressé par acte du notaire Roland Mouton, à Isle-le-Pré (Bastogne),
en date du 8 avril 2008, a été homologué.

Le contrat modificatif comporte maintien du régime de séparation
de biens existant entre eux, création d’un patrimoine commun et apport
d’un immeuble à celui-ci par Mme Bozet.

(Signé) D. Pirlet, notaire.
(25571)

En date du 30 mai 2008, M. Lahire, Charles Jules Maurice, né à
La Roche le 14 avril 1937, et son épouse, Mme Roquigny, Martine Marie
Gisèle, née à Soissons (France) le 18 avril 1947, domiciliés à
6830 Les Hayons, rue de Sermounô 12, ont introduit devant le tribunal
de première instance de Neufchâteau, une requête en homologation du
contrat modificatif de leur régime matrimonial dressé par acte du
notaire Jean-François Koeckx, à Neufchâteau, le 1er avril 2008.
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Ledit contrat ne comporte pas de modifications de leur régime
matrimonial mais apport du patrimoine propre de M. Charles Lahire,
au patrimoine commun de plusieurs biens immeubles sis à Etterbeek
(appartement n° 87 et garage 31 sis dans la résidence « Green Park »,
avenue de Tervueren 66) et La Roche-en-Ardenne (bois) et ajout d’une
clause d’attribution alternative de la communauté.

Fait à Neufchâteau le 30 mai 2008.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Me Jean-François Koeckx,

notaire.
(25572)

Par jugement prononcé le 10 avril 2008, par la neuvième chambre du
tribunal de première instance de Bruxelles, le contrat de mariage modi-
ficatif du régime matrimonial entre M. Greciusca, Stefan, né à Tulcea
(Roumanie) le 3 janvier 1968, de nationalite belge, et son épouse,
Mme Bouyer, Michèle Marcelle Ghislaine, née à Charleroi le
20 novembre 1963, de nationalite belge, domiciliés ensemble à
Schaerbeek, rue Charles Van Lerberghe 5, a été homologué, ledit contrat
de mariage modificatif comporte adoption du régime de la séparation
de biens.

(Signé) P. De Doncker, notaire.
(25573)

Par jugement du 6 mars 2008, la neuvième chambre du tribunal de
première instance de Bruxelles, a homologué l’acte reçu par le notaire
Olivier Verstraete, à Auderghem, en date du 20 septembre 2007, et
comparant modification du régime matrimonial entre M. Bonhomme,
William Laurent Jean, né à Schaerbeek le 27 octobre 1919, et son épouse,
Mme Walmacque, Joséphine Francine Juliette, née à Woluwe-Saint-
Lambert le 25 mars 1923, tous deux de nationalité belge, acte par lequel
ils ont déclaré ne pas souhaiter faire dresser inventaire de leurs biens,
conformément à la faculté laissée par l’article 1394 du code civil, la
modification envisagée n’entraînant ni la liquidation du régime
préexistant, ni une modification dudit régime dans une mesure telle
qu’il doive être entièrement liquidé et ont modifié la composition de
leurs patrimoines en ce sens que Mme Joséphine Walmacque, s’est
proposée d’apporter au patrimoine commun l’immeuble à apparte-
ments sis à Woluwe-Saint-Lambert, Place Verheyleweghen 16.

(Signé) Olivier Verstraete, notaire, à Auderghem.
(25574)

Suivant jugement prononcé le 25 avril 2008, par la septième chambre
du tribunal de première instance à Nivelles, le contrat de mariage de
modification de régime matrimonial des époux, M. Flamand, Jules
Pierre Antoine Léon - Mme Defrenne, Anne-Marie Catherine
Marguerite, domiciliés ensemble à 1420 Braine-l’Alleud, avenue
Alphonse Allard 22, dressé suivant acte reçu par le notaire associé
Pierre Nicaise, à Grez-Doiceau, le 13 février 2008, a été homologué.

La convention modificative comporte la déclaration du maintien du
régime existant de séparation de biens avec adjonction d’une société
d’acquêts et y ont adjoint des modifications.

Pour extrait conforme : les époux, (signé) P. Nicaise, notaire associé.
(25575)

En date du 30 mai 2008, les époux, M. Vanobberghen, André
Françoise Hortense, né à Uccle le 11 juin 1940 (NN : 400611 063 04), de
nationalité belge, et Mme Deconinck, Christine Maria Simonne, née à
Avelgem le 13 novembre 1952 (NN : 52113 236 58), de nationalité belge,
domiciliés ensemble à Ophain-Bois-Seigneur-Isaac, rue de l’Ecole 15,
mariés à Braine-l’Alleud le 12 novembre 1982, sans avoir fait précéder
leur union de la signature d’un contrat de mariage, régime non modifié
par la suite, selon déclaration, ont déposé au greffe du tribunal de
première instance de Nivelles, une requête datée du 28 mai 2008, visant
à l’homologation de l’acte reçu en date du 7 mai 2008, par le notaire
Jean François Delattre, à Braine-l’Alleud, en ce que M. André
Vanobberghen, a déclaré ameublir et donc apporter en communauté, le
bien ci-après décrit, qui est sa propriété propre, affecté au logement
familial : commune de Braine-l’Alleud, sixième division, Ophain-Bois-
Seigneur-Isaac.

Une maison d’habitation sise rue de l’Ecole 15, cadastrée section A
numéro 615 L pour sept ares cinq centiares.

Pour compte des époux Vanobberghen-Deconinck, mandataire
verbal à ce requis, (signé) Jean François Delattre, notaire.

(25576)

Par requête du 19 mars 2008, adressée au tribunal de première
instance à Tournai, M. Valemberg, Daniel Jacques André, né à Péronnes-
lez-Antoing le 21 mai 1944 (numéro national : 44052112114), et son
épouse, Mme Beausière, Josée Anne, née à Kain le 24 octobre 1946
(numéro national : 46102414277), domiciliés à 7500 Tournai, chaussée
d’Audenarde 18, ont sollicité l’homologation d’un acte reçu le
19 mars 2008, par le notaire Yves Van Roy, à Pecq, substituant sa
consœur, Dominique Tasset, à Braine-le-Comte, légalement empêchée,
portant modification de leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif n’entraîne pas la liquidation du régime légal
préexistant, mais changement dans la composition des patrimoines,
avec apport au patrimoine commun, par Mme Beausière, d’un
immeuble propre sis à Tournai, chaussée d’Audenarde 18.

Pour les requérants, (signé) Dominique Tasset, notaire, à
7090 Braine-le-Comte.

(25577)

Par requête en date du 26 mai 2008, M. Bytyçi (également
orthographié Bytyqi) Mersel, sans profession, né à Kërvasari
(ex-Yougoslavie) le 10 novembre 1979 (RN 791110-329-40), apatride,
domicilié et demeurant à 5000 Namur, rue Albert 1er 4, et son épouse,
Mme Lizzi, Aurélia Dolorès Ghislaine, éducatrice, née à Maubeuge
(France) le 11 mai 1983 (RN 8305114F1705151), de nationalité belge,
domiciliée et demeurant à 59740 Solre-le -Château (France), rue de la
Marlière 15, ont introduit, devant le tribunal de première instance de
Namur, une demande en homologation de l’acte modificatif de leur
régime matrimonial reçu par Me Gilbert Benoit, notaire associé, à
Beaumont, en date du 26 mai 2008, aux termes duquel les époux ont
déclaré abandonner le régime légal de communauté pour adopter le
régime de la séparation des biens pure et simple.

Fait à Beaumont le 30 mai 2008.

Pour extrait conforme, (signé) Me Benoit Gilbert, notaire associé, à
Beaumont.

(25578)

Une requête a été signée et déposée le 7 mai 2008, par M. Maghe,
Jean-Marc Lucien Louis Marie Ghislain, né à Soignies le
10 décembre 1959, et son épouse, Mme venturi, Giuliana, née à
Castelvetro di Modena (Italie) le 19 décembre 1948, domiciliés et
demeurant ensemble à 7830 Silly (Graty), rue d’Hoves 48, en vue de
l’homologation par le tribunal de première instance de Mons, de l’acte
contenant apport par M. Jean-Marc Maghe, d’un bien sis à commune
de Silly (ex Graty), étant une maison d’habitation sur et avec terrain
sise à front de la rue d’Hoves 48, cadastrée section D numéro 436E, pour
une contenance totale de dix-neuf ares cinquante-deux centiares
(19a 52ca); acte reçu par le notaire Laurent Snyers, à Enghien, le
7 mai 2008, à la société limitée, annexe à leur régime de séparation des
biens, société créée, aux termes d’un acte reçu par le même notaire, le
7 mai 2008.

Le 30 mai 2008.

Pour les époux Maghe-Venturi, (signé) Laurent Snyers, notaire.
(25579)

Par jugement du tribunal de première instance de Charleroi, en date
du 10 avril 2008, a été homologué l’acte de contrat de mariage modi-
ficatif reçu par le notaire Philippe Ganty de Mont-sur-Marchienne, en
date du 24 octobre 2007, et intervenu entre M. Christian De Hon, et son
épouse, Mme Andrée Hulin, domiciliés à 6061 Montignies-sur-Sambre,
rue Paul Pastur 28.
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Par cet acte, Mme Hulin, a déclaré apporter et faire entrer dans le
patrimoine commun : un immeuble propre situé à Charleroi (section
de Montignies-sur-Sambre), rue Paul Pastur 2, cadastré section B
numéro 1064 H 2 pour une contenance de 1 are 78 centiares.

Mont-sur-Marchienne, le 30 mai 2008.
Au nom des époux De Hon-Hulin, (signé) Philippe Ganty, notaire.

(25580)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Tribunal de première instance de Bruxelles

La douzième chambre du tribunal de première instance de Bruxelles,
a désigné le 3 octobre 2006, Me Jean-Jacques Pegorer, avocat, juge
suppléant, avenue du Parc 35, à 1060 Bruxelles, en qualité de curateur

à la succession de Akkouche, Akli, né à M’Zalla (Algérie) le
5 octobre 1935, domicilié de son vivant à 1070 Anderlecht, rue des
Mégissiers 56, décédé à Oued-Aïssi (Algérie) le 7 décembre 2002.

Bruxelles, le 29 mai 2008.
Le greffier adjoint délégué, (signé) Ch. Sauvage.

(25581)

La douzième chambre du tribunal de première instance de Bruxelles,
a désigné le 18 mars 2008, Me John Vandenheuvel, avocat, juge
suppléant, rue de Rotterdam 44, à 1080 Bruxelles, en qualité de curateur
à la succession de Vandepaer, Henri André Pierre, né à Etterbeek le
15 mars 1930, domicilié de son vivant à 1000 Bruxelles, boulevard du
Midi 96, décédé à Zaventem le 17 octobre 2000.

Bruxelles, le 29 mai 2008.

Le greffier adjoint délégué, (signé) Ch. Sauvage.
(25582)

BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 5 juni 2008 − ANNEXE au Moniteur belge du 5 juin 2008

Bekendmaking gedaan in uitvoering van het Wetboek van vennootschappen

Publication faite en exécution du Code des sociétés

J.C. Enterprises, naamloze vennootschap,
Priorijdreef 21, 1160 Oudergem

Brussel Ondernemingsnummer 0895.814.596

Volgens artikel 613 van het Wetboek van vennootschappen worden de schuldeisers verwittigd dat, per akte verleden voor Michel Thys, te
Brussel, in datum van 16 mei 2008, het kapitaal van de vennootschap werd verminderd ten belope van 62.000 euro teneinde het te brengen van
43.400 euro tot 18.600 euro, door terugbetaling aan ieder aandeel van een bedrag in speciën van 70 euro.

De schuldeisers zijn verwittigd dat zij een termijn van twee maanden hebben, vanaf de bekendmaking van dit advies, om aan de vennoot-
schap een zekerheid te eisen voor de vorderingen die op het tijdstip van die bekendmaking nog niet zijn vervallen, zoals vermeld in artikel 613
van het Wetboek van vennootschappen.

(25583)
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